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Please read this manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you an
effective service.

For this, we recommend you to carefully read the entire manual of your product
before using it and keep it at hand for future references.

This manual
¢ Will help you use your appliance in a fast and safe way.

¢ Read the manual before installing and operating your product.

¢ Follow the instructions, especially those for safety.

e Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
e Besides, read also the other documents provided with your product.
Please note that this manual may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This instruction manual contains the following symbols:

O] Important information or useful usage tips.
A Warning against dangerous conditions for life and property.
I\ Warning against electric voltage.

This product is supplied with the selective sorting symbol for waste electrical
Recycling and electronic equipment (WEEE).

This means that this product must be handled pursuant to European Directive

2002/96/EC in order to be recycled or dismantled to minimise its impact on

the environment. For further information, please contact your local or regional

authorities.

Electronic products not included in the selective sorting process are potentially
dangerous for the environment and human health due to the presence of
hazardous substances.
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1- Fridge compartment 7-  lcematic
2-  Diffuser cover 8- Freezing compartments
3-  lllumination lens 9-  Freezer compartment
4-  Fridge compartment glass shelves 10- Ventilation lid
5- Chiller compartment 11- Fridge compartment door shelves
6- Crisper 12- Water Dispenser
*optional
@ Figures included in this instruction manual are schematic and may not

correspond exactly with your product. Some parts not included in the product
you have purchased will be valid for other models.
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Elmportant Safety Warnings

Please review the following
information. Failure to observe this
information may cause injuries or
material damage. Otherwise, all
warranty and reliability commitments
will become invalid.

The usage life of the unit you
purchased is 10 years. This is the
period for keeping the spare parts
required for the unit to operate as
described.

Intended use
This product is intended to be used

— indoors and in closed areas such as
homes;

— in closed working environments such
as stores and offices;

— in closed accommodation areas such
as farm houses, hotels, pensions.

e This product should not be used

outdoors.

General safety

e \When you want to dispose/scrap
the product, we recommend you
to consult the authorized service in
order to learn the required information
and authorized bodies.

e Consult your authorized service for
all your questions and problems
related to the refrigerator. Do not
intervene or let someone intervene to
the refrigerator without notifying the
authorised services.

e For products with a freezer
compartment; Do not eat cone ice
cream and ice cubes immediately
after you take them out of the freezer
compartment! (This may cause
frostbite in your mouth.)
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e For products with a freezer
compartment; Do not put bottled and
canned liquid beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these may
burst.

e Do not touch frozen food by hand;
they may stick to your hand.

e Unplug your refrigerator before
cleaning or defrosting.

e \apor and vaporized cleaning
materials should never be used in
cleaning and defrosting processes of
your refrigerator. In such cases, the
vapor may get in contact with the
electrical parts and cause short circuit
or electric shock.

e Never use the parts on your
refrigerator such as the door as a
means of support or step.

e Do not use electrical devices inside
the refrigerator.

¢ Do not damage the parts, where
the refrigerant is circulating, with
driling or cutting tools. The refrigerant
that might blow out when the gas
channels of the evaporator, pipe
extensions or surface coatings are
punctured causes skin irritations and
eye injuries.

e Do not cover or block the ventilation
holes on your refrigerator with any
material.

e FElectrical devices must be repaired
by only authorised persons. Repairs
performed by incompetent persons
create a risk for the user.

e |n case of any failure or during
a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator's mains
supply by either turning off the
relevant fuse or unplugging your

appliance.
EN
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Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.

Never store spray cans containing
flammable and explosive substances
in the refrigerator.

Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.
This product is not intended to be
used by persons with physical,
sensory or mental disorders or
unlearned or inexperienced people
(including children) unless they are
attended by a person who will be
responsible for their safety or who will
instruct them accordingly for use of
the product

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the service
agent if you have any concerns.
Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

Exposing the product to rain, snow,
sun and wind is dangerous with
respect to electrical safety.

Contact authorized service when
there is a power cable damage to
avoid danger.

Never plug the refrigerator into

the wall outlet during installation.
Otherwise, risk of death or serious
injury may arise.

This refrigerator is intended for only
storing food items. It must not be
used for any other purpose.

Label of technical specifications is
located on the left wall inside the
refrigerator.

5

Never connect your refrigerator to
electricity-saving systems; they may
damage the refrigerator.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at the blue
light with optical tools.

For manually controlled refrigerators,
wait for at least 5 minutes to start the
refrigerator after power failure.

This operation manual should be
handed in to the new owner of the
product when it is given to others.
Avoid causing damage on power
cable when transporting the
refrigerator. Bending cable may cause
fire. Never place heavy objects on
power cable. Do not touch the plug
with wet hands when plugging the
product.

e Do not plug the refrigerator if the wall

EN

outlet is loose.

Water should not be sprayed directly
on inner or outer parts of the product
for safety purposes.

Do not spray substances containing
inflammable gases such as propane
gas near the refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers filled with
water on top of the refrigerator,
otherwise this may cause electric
shock or fire.

Do not overload your refrigerator
with excessive amounts of food. If
overloaded, the food items may fall
down and hurt you and damage
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refrigerator when you open the door.
Never place objects on top of the
refrigerator; otherwise, these objects
may fall down when you open or
close the refrigerator's door.

e As they require a precise
temperature, vaccines, heat-sensitive
medicine and scientific materials
and etc. should not be kept in the
refrigerator.

e |f not to be used for a long time,
refrigerator should be unplugged. A
possible problem in power cable may
cause fire.

e The plug's tip should be regularly
cleaned; otherwise, it may cause fire.

e The plug’s tip should be cleaned
regularly with a dry cloth; otherwise, it
may cause fire.

e Refrigerator may move if adjustable
legs are not properly secured on the
floor. Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent the
refrigerator to move.

e \When carrying the refrigerator, do not
hold it from door handle. Otherwise, it
may be snapped.

e \When you have to place your product
next to another refrigerator or freezer,
the distance between devices should
be at least 8cm. Otherwise, adjacent
side walls may be humidified.

For products with a water
dispenser;
Pressure of water mains should be
minimum 1 bar. Pressure of water
mains should be maximum 8 bars.
e Use only potable water.

6

Child safety

e |f the door has a lock, the key should
be kept away from reach of children.

e Children must be supervised to prevent
them from tampering with the product.

HCA Warning

If your product's cooling system
contains R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential
fire sources that can cause the product
catch a fire and ventilate the room in
which the unit is placed.

Ignore this warning if your product's
cooling system contains R134a.
Type of gas used in the product is stated
in the type plate which is on the left wall
inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.

EN
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Things to be done for energy
saving

Do not leave the doors of your
refrigerator open for a long time.

Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is not
prevented.

Do not install your refrigerator

under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators.

Pay attention to keep your food in
closed containers.

For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items in
the freezer when you remove the
shelf or drawer of the freezer. Energy
consumption value stated for your
refrigerator has been determined

by removing freezer shelf or drawer
and under maximum load. There

is No harm to use a shelf or drawer
according to the shapes and size of
food to be frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide energy
saving and preserve the food quality.

7

Recommendations for

freshfood compartment

* OPTIONAL

e Please do not let any foodstuff to
come to contact with the temperature
sensor in freshfood compartment.

In order to maintain freshfood
compartment at ideal storage
temperature, the sensor must not be
blocked by fodstuffs.

¢ Do not place hot foodstuff in your
appliance.

=
7 e
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E Installation

/\Please remember that the
manufacturer shall not be held liable if
the information given in the instruction
manual is not observed.

Points to be considered

when re-transporting your

refrigerator

1.Your refrigerator must be emptied and
cleaned prior to any transportation.

2.Shelves, accessories, crisper and etc.
in your refrigerator must be fastened
securely by adhesive tape against any
jolt before repackaging.

3.Packaging must be tied with thick
tapes and strong ropes and the
rules of transportation printed on the
package must be followed.

Please do not forget...

Every recycled material is an
indispensable source for the nature
and for our national resources.

If you wish to contribute to recycling
the packaging materials, you can
get further information from the
environmental bodies or local
authorities.

Before operating your

refrigerator

Before starting to use your refrigerator
check the following:

1.Is the interior of the refrigerator dry and
can the air circulate freely in the rear
of it?

2.Please install the 2 plastic wedges
as ilustrated in the figure. Plastic
wedges will provide the required
distance between your refrigerator
and the wall in order to allow the air
circulation. (The illustrated figure is
only an example and does not match
exactly with your product.)

8
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3.Clean the interior of the refrigerator as
recommended in the “Maintenance
and cleaning” section.

4.You will hear a noise as the
compressor starts up. The liquid and
gases sealed within the refrigeration
system may also give rise to noise,
even if the compressor is not running
and this is quite normal.

5.Front edges of the refrigerator may feel
warm. This is normal. These areas
are designed to be warm to avoid
condensation

Electric connection

Connect your product to a grounded

socket which is being protected by a

fuse with the appropriate capacity.

Important:

e The connection must be in compliance
with national regulations.

e The power cable plug must be easily
accessible after installation.

¢ The specified voltage must be equal to
your mains voltage.

EN
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e Extension cables and multiway plugs
must not be used for connection.

A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\Product must not be operated before
it is repaired! There is danger of
electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be

dangerous for children. Keep the

packing materials out of the reach

of children or dispose of them by

classifying them in accordance

with the waste instructions. Do not

dispose of them along with the normal

household waste.

The packing of your refrigerator is

produced from recyclable materials.

Disposing of your old

refrigerator

Dispose of your old refrigerator without

giving any harm to the environment.

eYou may consult your authorised dealer
or waste collection center of your
municipality about the disposal of
your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator, cut
out the electric plug and, if there are
any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room
where the refrigerator will be
installed is not wide enough for the
refrigerator to pass through, then call
the authorised service to have them
remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the
door.

9

1. Install your refrigerator to a place that
allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from heat
sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in a recess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with
the wall. If the floor is covered with
a carpet, your product must be
elevated 2.5 cm from the floor.

4. Place your refrigerator on an even floor
surface to prevent jolts.

Adjusting the feet

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator by
turning the front legs as shown in the
illustration below. The corner where
the leg exists is lowered when you turn
it in the direction of black arrow and
raised when you turn in the opposite
direction. Taking help from someone to
slightly lift the refrigerator will facilitate
this process.

Changing the illumination
lamp
To change the lamp used for

illumination of your refrigerator, please
call your Authorized Service.

EN
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] Preparation

G] Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

G The ambient temperature of
the room where you install your
refrigerator should at least be 10°C.
Operating your refrigerator under
cooler conditions than this is not
recommended with regard to its
efficiency.

0 Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

G If two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

i When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours.

- The door should not be opened
frequently.

- It must be operated empty without
any food in it.

- Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for
the problems” section.

G Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

10| EN
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E Using your refrigerator

Indicator Panel

This touch-control indicator panel allows you to set the temperature without
opening the door of your refrigerator. Just touch the relevant button with your
finger to set the temperature.
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1. Fast Freeze Button 8. Eco Extra Function Indicator
2. Freezer Compartment Temperature 9. Freezer Compartment Temperature

Setting Button Indicator
3. Eko-Ekstra Button 10. Quick Cool Function Indicator
4. Vacation Button 11. Vacation Function Indicator
5. Fridge Compartment Temperature 12.Quick Freeze Function Indicator

Setting Button 13.Economy Mode Indicator
6. Quick Cool Button 14.Error Status Indicator
7. Fridge Compartment Temperature 15.Key Lock Indicator

Indicator 16. lonizer Indicator Light

17.Humidity Indicator
*optional

@ Figures included in this instruction manual are schematic and may not

correspond exactly with your product. Some parts not included in the product
you have purchased will be valid for other models.
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1- Fast Freeze Button

Press this button briefly to activate

the Fast Freeze function. Press this

button again to deactivate the selected

function.

2- Freezer Compartment

Temperature Setting Button

Press this button to set the

temperature of the freezer

compartment to -18, -20, -22, -24,

-18... respectively. Press this button

to set the desired temperature for the

Freezer Compartment.

3- Eko-Ekstra Button

Press this button briefly to activate the

Eco Extra function.

4- Vacation Button

Press this button briefly to activate

the Vacation function. To stop ice

formation, press the same button for 3

seconds.

5- Fridge Compartment

Temperature Setting Button

Press this button to set the

temperature of the fridge compartment

t0 8, 6, 4, 2, 8... respectively.

Press this button to set the

desired temperature for the Fridge

Compartment.

6. Quick CoolButton

Press this button briefly to activate

the Quick Cool function. Press this

button again to deactivate the selected

function.

7- Fridge Compartment

Temperature Indicator

Indicates the temperature set for

Fridge Compartment.

8- Eco Extra Function Indicator

Indicates that the Eco Extra function

is active. If this function is active, your

refrigerator will automatically detect

the least usage periods and energy-
12

efficient cooling will be performed
during those times. Economy indicator
will be active while energy-efficient
cooling is performed.

9- Freezer Compartment
Temperature Indicator

It indicates the temperature set for
Freezer Compartment.

10- Quick Cool Function Indicator
Indicates that the Quick Cool function
is active. Use this function when

you place fresh food into the fridge
compartment or when you need to
cool your food quickly. When this
function is active, your refrigerator will
run for 2 hours without stopping.
Press the relevant button again to
deactivate this function.

11- Vacation Function Indicator
Indicates that the vacation function

is active. If this function is active,

“- -” appears on the indicator of the
fridge compartment and no cooling is
performed in the fridge compartment.
Other compartments will be cooled in
accordance with the temperature set
for them.

Press the relevant button again to
deactivate this function.

12- Quick Freeze Function
Indicator

Indicates that the Quick Freezer
function is active. Use this function
when you place fresh food into the
freezer compartment or when you
need ice. When this function is active,
your refrigerator will run for 6 hours
without stopping.

Press the relevant button again to
deactivate this function.

EN

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



13- Economy Mode Indicator
Indicates that the refrigerator is
running in energy-efficient mode. This
indicator will be active if the Freezer
Compartment temperature is set to
-18 or the energy efficient cooling is
being performed due to Eco-Extra
function.

14- Error Status Indicator

If your refrigerator does not cool
adequately or if there is a sensor
failure, this indicator will be activated.
When this indicator is active,

Freezer Compartment Temperature
indicator will display “E” and Fridge
Compartment Temperature Indicator

will display numbers such as “1,2,3...”.

These numbers on the indicator
provides information about the error to
the service personnel.

15- Key Lock Indicator

Use this function if you do not want
your refrigerator temperature setting
changed. Press Eco Extra Button and
Freezer Compartment Temperature
Setting Button simultaneously for

a long time (3 sec) to activate this
feature.

Press the relevant buttons again to
deactivate this function.

16- lonizer Indicator Light
Indicator light lights up continuously.
This light indicates that your
refrigerator is protected against the
bacteria.

17- Humidity Indicator

Indicator light lights up continuously.
This light indicates that the food kept
in the refrigerator is preserved for a
long time under ideal humidity.

13

Egg tray

You can install the egg holder to the
desired door or body shelf.

Never store the egg holder in the
freezer compartment

Blue light

Foodstuff stored in the crispers that
are enlightened with a blue light
continue their photosynthesis by
means of the wavelength effect of blue
light and thus, preserve their freshness
and increase their vitamin content.

il | |

|r—\ r—\|
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Water Dispenser

*optional

Water dispenser is a very useful
feature based on reaching cold water
without opening the door of your
refrigerator. As you will not have to
open your refrigerator door frequently,
you will have saved energy.

Using the water dispenser

Push the arm of the water dispenser
with your glass. The dispenser will
cease operating once you release the
arm.

When operating the water dispenser,
maximum flow can be obtained

by pressing the arm fully. Please
remember that the amount of flow
from the dispenser is subject to the
degree you press the arm.

14

As the level of the water in your glass/
container rises, slightly lessen the
pressure on the arm to prevent the
overspill. If you slightly press the arm,
the water will drip; this is quite normal
and not a failure.

Filling the water dispenser's tank
Open the cover of the water tank as
shown in the figure. Fill in the pure and
clean drinking water. Close the cover.
To avoid flowing of water by mistake,
we recommend you to lock the water
dispenser.

Warning!

¢ Do not fill the water tank with any
other liquid except for water such as
fruit juices, carbonated beverages
or alcoholic drinks which are not
suitable to use in the water dispenser.
Water dispenser will be irreparably

EN
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damaged if these kinds of liquids are
used. Warranty does not cover such
usages. Some chemical substances
and additives contained in these
kinds of drinks/liquids may damage
the water tank.

e Use clean and pure drinking water only.

e Capacity of the water tank is 2.2 liters
(3.8 pints); do not overfil.

¢ Push the arm of the water dispenser
with a rigid glass. If you are using
disposable plastic glasses, push the
arm with your fingers from behind the
glass.

Cleaning the water tank

Release the tank cover from the water
tank by opening latches at both sides.
Remove the water tank and clean with
warm and clean water. Place the water
tank to its seating, install the tank
cover and close the latches.

15| EN
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Make sure that the parts removed

(if any) during cleaning are properly
attached to their original places.
Otherwise, water leakage may occur.
Important:

Components of the water tank and
water dispenser should not be washed
in dishwasher.

Water tray

Water that dripped while using the
water dispenser accumulates in the
spillage tray. Take out the spillage
tray by pulling it towards yourself and
empty it regularly.

Take out the plastic strainer by
pressing it on sides.

Take the water valve out of the water
tank. When replacing it, make sure
that the seal is in place.

16

Icematic and ice storage
container

Using the Icematic

Fill the lcematic with water and place

it into its seat. Your ice will be ready
approximately in two hours. Do not
remove the Icematic from its seating to
take ice.

Turn the knobs on it clockwise by 90
degrees.

Ice cubes in the cells will fall down into
the ice storage container below.

You may take out the ice storage
container and serve the ice cubes.

If you wish, you may keep the ice
cubes in the ice storage container.

Ice storage container

Ice storage container is only intended
for accumulating the ice cubes. Do not
put water in it. Otherwise, it will break.

EN
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Sliding Body Shelves

Sliding body shelves can be pulled

by slightly lifting up from the front and
moved back and forth. They come to
a stop point when pulled towards front
to allow you reach the foods placed at
the back of the shelf; when it is pulled
after slightly lifted upwards at the
second stop point, the body shelf will
be released.

The shelf should be hold tightly from
the bottom as well in order to prevent
it from tipping over. The body shelf is
placed on the rails at the sides of the
refrigerator body by bringing it to one
lower or one upper level.

The body shelf should be pushed
backwards to seat it completely.

/

2
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Chiller compartment

Chiller compartments enable the
foods to be frozen become ready

for freezing. You can also use these
compartments to store your food at a
temperature a few degrees below the
fridge compartment.

You can increase the inner volume of
your refrigerator by removing any of
the chiller compartments. To do this,
pull the compartment towards yourself;
the compartment will lean against the
stopper and stop. This compartment
will be released when you lift it about 1
cm and pull it towards yourself.

EN
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Crisper

Crisper of your refrigerator is designed
specially to keep your vegetables
freshly without loosing their humidity.
For this purpose, cool air circulation
occurs around the crisper in general.
Remove the door shelves that align
with the crisper before removing the
crispers. You can remove the crispers
as illustrated in the figure.

Q@
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Freezer Fridge

Compartment Compartment | Explanations

Adjustment Adjustment

-18°C 4°C This is the normal recommended setting.

. o These settings are recommended when
~20,-22 0r-24°C 14°C the ambient temperature exceeds 30°C.
Quick Freeze Use when you wish to freeze your food in a

4°C short time. Your refrigerator will return to its

previous mode when the process is over.

If you think that your fridge compartment
-18°C or colder e is not. pold enough because. of the hot .

conditions or frequent opening and closing

of the door.

You can use it when your fridge

compartment is overloaded or if you
18°C or colder Quick Fridge yvish to cool down your food rapidly. I.t

is recommended that you activate quick

fridge function 4-8 hours before placing

the food.

Freezing fresh food

It must be preferred to wrap or cover
the food before placing them in the
refrigerator.

Hot food must cool down to the
room temperature before putting
them in the refrigerator.

The foodstuff that you want to freeze
must be fresh and in good quality.
Foodstuff must be divided into
portions according to the family’s
daily or meal based consumption
needs.

The foodstuff must be packaged in
an airtight manner to prevent them
from drying even if they are going to
be kept for a short time.

Materials to be used for packaging
must be tear-proof and resistant to
cold, humidity, odor, oils and acids
and they must also be airtight.

19

Moreover, they must be well closed
and they must be made from easy-
to-use materials that are suitable for
deep freeze usage.

e Frozen food must be used
immediately after they are thawed
and they should never be re-frozen.

e Please observe the following
instructions to obtain the best results.

1. Do not freeze too large quantities
of food at one time. The quality of
the food is best preserved when it
is frozen right through to the core as
quickly as possible.

2. Placing warm food into the freezer
compartment causes the cooling
system to operate continuously until
the food is frozen solid.

3. Take special care not to mix already
frozen food and fresh food.
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Recommendations for

preservation of frozen food

e Prepacked commercially frozen
food should be stored in accordance
with the frozen food manufacturer's
instructions for a (4 star)
frozen food storage compartment.

e o ensure that the high quality
achieved by the frozen food
manufacturer and the food retailer is
maintained, the following should be

remembered:

1. Put packages in the freezer as quickly
as possible after purchase.
2. Ensure that contents are labeled and

dated.

3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

Defrosting

The freezer compartment defrosts

automatically.

Placing the food

Various frozen

Freezer food such as
compartment meat, fish, ice
shelves cream, vegetables
and etc
Egg tray Egg
Fridge Food in pans,
covered plates
compartment
and closed
shelves .
containers
Small and
Fridge packaged food
compartment or drinks (such as

door shelves

milk, fruit juice and
beer)

Vegetables and

Crisper fruts
Delicatessen

Freshzone products (cheese,

compartment butter, salami and

etc.)
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Deep-freeze information
Food must be frozen as rapidly as
possible when they are p

ut in a refrigerator in order to keep
them in good quality.

The TSE norm requires (according to
certain measurement conditions) the
refrigerator to freeze at least 4.5 kg of
foodstuff at 32°C ambient temperature
to -18°C or lower within 24 hours for
every 100-liters of freezer volume.

It is possible to keep the food for

a long time only at -18°C or lower
temperatures.

You can keep the freshness of food
for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).

WARNING! /A

e Foodstuff must be divided into
portions according to the family’s daily
or meal based consumption needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be kept
for a short time.

Materials necessary for packaging:

e Cold resistant adhesive tape

e Self adhesive label

® Rubber rings

e Pen

Materials to be used for packaging
the foodstuff must be tear-proof and
resistant to cold, humidity, odor, oils
and acids.

Foodstuff to be frozen should not be
allowed to come in contact with the
previously frozen items to prevent their
partial thawing.

Frozen food must be used immediately
after they are thawed and they should
never be re-frozen.
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[ Maintenance and cleaning

/\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
pUrposes.

/\ We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/\ Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish for
cleaning.

G Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe it
dry.

@ Use a damp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

/\ Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/\ If your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

G Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

A\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

21

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the
plastic surfaces of your refrigerator. In
case of spiling or smearing oil on the
plastic surfaces, clean and rinse the
relevant part of the surface at once
with warm water.
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Recommended solutions for the problems

Please review this list before calling the service. It might save you time and
money. This list includes frequent complaints that are not arising from defective
workmanship or material usage. Some of the features described here may not
exist in your product.

The refrigerator does not operate.

e s the refrigerator properly plugged in? Insert the plug to the wall socket.
e |s the fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse
blown out? Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

e \Very cold ambient conditions. Frequent opening and closing of the door. Highly
humid ambient conditions. Storage of food containing liquid in open containers.
Leaving the door ajar. Switching the thermostat to a colder degree.

e Decreasing the time the door left open or using it less frequently.

e Covering the food stored in open containers with a suitable material.

¢ Wipe the condensation using a dry cloth and check if it persists.

Compressor is not running

e Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system of
the refrigerator has not been balanced yet. Your refrigerator will start running
approximately after 6 minutes. Please call the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

e The fridge is in defrost cycle. This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

e Your refrigerator is not plugged into the socket. Make sure that the plug is
properly fit into the socket.

e Are the temperature adjustments correctly made?

e Power might be cut off.

The fridge is running frequently or for a long time.
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e Your new product may be wider than the previous one. This is quite normal.

Large refrigerators operate for a longer period of time.

The ambient room temperature may be high. This is quite normal.

The refrigerator might have been plugged in recently or might have been loaded
with food. Cooling down of the refrigerator completely may last for a couple of
hours longer.

e | arge amounts of hot food might have been put in the refrigerator recently. Hot
food causes longer running of the refrigerator until they reach the safe storage
temperature.

e Doors might have been opened frequently or left ajar for a long time. The warm
air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer
periods. Open the doors less frequently.

e Freezer or fridge compartment door might have been left ajar. Check if the doors
are tightly closed.

e The refrigerator is adjusted to a very low temperature. Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

e Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not properly
seated. Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes the refrigerator
to run for a longer period of time in order to maintain the current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

e The freezer temperature is adjusted to a very low temperature. Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

e The fridge temperature might have been adjusted to a very low temperature.
Adjust the fridge temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers are freezing.

e The fridge temperature might have been adjusted to a very low temperature.
Adjust the fridge temperature to a warmer degree and check.

Temperature in the fridge or freezer is very high.

e The fridge temperature might have been adjusted to a very high degree.
Fridge adjustment has an effect on the temperature of the freezer. Change
the temperature of the fridge or freezer until the fridge or freezer temperature
reaches to a sufficient level.

e Doors might have been opened frequently or left ajar for a long time; open them
less frequently.

e Door might have been left ajar; close the door completely.

e | arge amount of hot food might have been put in the refrigerator recently. Wait
until the fridge or freezer reaches the desired temperature.

e The refrigerator might have been plugged in recently. Cooling down of the
refrigerator completely takes time.

The operation noise increases when the refrigerator is running.
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e The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in
the ambient temperature. It is normal and not a fault.

e The floor is not even or it is weak. The refrigerator rocks when moved slowly.
Make sure that the floor is strong enough to carry the refrigerator, and level.

e The noise may be caused by the items put onto the refrigerator. Items on top of
the refrigerator should be removed.

e Liguid and gas flows happen in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

e Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

e Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

e Doors might have been left ajar; make sure that the doors are closed fully.

e Doors might have been opened frequently or left ajar for a long time; open them
less frequently.

e There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When
the humidity is less, condensation will disappear.

¢ Inside of the refrigerator must be cleaned. Clean the inside of the refrigerator with
a sponge, lukewarm water or carbonated water.

e Some containers or package materials might cause the smell. Use a different
container or different brand packaging material.

e [Food packages may prevent the door's closing. Replace the packages that are
obstructing the door.

e The refrigerator is not completely upright on the floor and rocking when slightly
moved. Adjust the elevation screws.

e The floor is not level or strong. Make sure that the floor is level and capable to
carry the refrigerator.

e The food might be touching the ceiling of the drawer. Rearrange food in the
drawer.
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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Lieber Kunde,

Wir sind sicher, dass Ihnen dieses Produkt, das in modernsten Fertigungsstéatten
hergestellt und den strengsten Qualitatsprifungen unterzogen wurde, lange Zeit gute
Dienste leisten wird.

Wir empfehlen lhnen, vor Inbetriebnahme des Gerétes das gesamte Handbuch
durchzulesen und es anschlieBend aufzubewahren.

Diese Anleitung...

e hilft Ihnen, Ihr Geréat schnell und sicher zu bedienen.

e Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie Ihr Gerat aufstellen und bedienen.

e Halten Sie sich an die Anweisungen, beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise.

e Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zugénglichen Ort auf, damit Sie jederzeit
darin nachschlagen kénnen.

e Lesen Sie auch die weiteren Dokumente, die mit Ihrem Produkt geliefert wurden.
Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung eventuell auch flir andere Geréate eingesetzt
werden kann.

Symbole und ihre Bedeutung
In dieser Anleitung finden Sie die folgenden Symbole:

O] Wichtige Informationen oder nutzliche Tipps.
A Warnung vor Verletzungen oder Beschadigungen.
I\ Warnung vor elektrischem Strom.

Recycling Dieses Produkt ist mit dem selektiven Entsorgungssymbol fUr elektrische
und elektronische Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Das bedeutet, dass dieses Produkt gemaB der européischen Direktive
2002/96/EC gehandhabt werden muss, um mit nur minimalen
umweltspezifischen Auswirkungen recycelt oder zerlegt werden zu kénnen.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhren regionalen Behodrden.

Elektronikprodukte, die nicht durch den selektiven Entsorgungsvorgang

erfasst werden, stellen durch das Vorhandensein potenziell gefahrlicher
- Substanzen umwelt- und gesundheitsrelevante Risiken dar.
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n Ihr Kiihlschrank/ Gefrierschrank

0 Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen etwas
von lhrem Produkt abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen

AP @

| j—
[ = _
******* e
2 = rﬁﬁ\
A = (1L
— = L
T
—— |
5 ] I ] | <
|
6 | I | :
****** |
- \=
8
8
8
== ‘ \
Kuhlbereich 7-  Eiswdrfelmaschine
Leuchtenabdeckung 8-  TiefkUhlbereiche
Beleuchtung 9-  TiefkUhlbereich
Kuhlbereich-Glasablagen 10- Bellftungsdeckel
Kihlifach 11- Kuhlbereich-Turablagen
Gemusefach 12- Wasserspender

* OPTIONAL (Je nach Modell)

Produktes zahlen, gelten sie flur andere Modelle.
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EWichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise
aufmerksam durch. Bei Nichtbeachtung
kann es zu Verletzungen und Sachschaden
kommen. In diesem Fall erléschen auch
samtliche Garantie- und sonstigen
Anspruche.

Die reguldre Einsatzzeit des von lhnen
erworbenen Gerates betragt 10 Jahre.
In diesem Zeitraum halten wir Ersatzteile
fUr das Gerét bereit, damit es stets wie
gewohnt arbeiten kann.

BestimmungsgemaBer

Gebrauch
Dieses Produkt ist fur folgende
Einsatzzwecke vorgesehen:

— Nutzung in Innenrdumen; beispielsweise
im Privathaushalt

— Einsatz in Geschéftsraumen;
beispielsweise in Geschaften und Buros

— Verwendung auf Bauernhdfen oder in
Beherbergungsbetrieben; beispielsweise
in Hotels und Pensionen

e Das Gerat sollte nicht im Freien benutzt

werden.

Allgemeine Hinweise zu lhrer

Sicherheit

e \Wenn Sie das Gerat entsorgen
mochten, wenden Sie sich am besten
an den autorisierten Kundendienst. Hier
erhalten Sie notwendige Informationen
und erfahren, welche Stellen fUr die
Entsorgung zustandig sind.

e Bei Problemen und Fragen zum Gerat
wenden Sie sich grundsétzlich an den
autorisierten Kundendienst. Ziehen
Sie keine Dritten zu Rate, versuchen
Sie nichts in Eigenregie, ohne den
autorisierten Kundendienst davon in
Kenntnis zu setzen.

e Bei Geraten mit TiefkUhloereich: Der
Verzehr von Speiseeis und EiswUrfeln
unmittelbar nach der Entnahme aus dem
TiefkUhloereich ist nicht ratsam. (Dies
kann zu Erfrierungen flhren.)
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Bei Geraten mit Tiefklihlbereich:
Bewahren Sie Getranke in Flaschen
sowie Dosen niemals in Tiefklhlbereich
auf. Diese platzen.

BerUhren Sie gefrorene Lebensmittel nicht
mit der Hand; sie kdnnen festfrieren.
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
den Kuhlschrank / Gefrierschrank reinigen
oder abtauen.

Verwenden Sie niemals Dampf- oder
Sprihreiniger zum Reinigen oder Abtauen
lhres Kuhlschrank / Gefrierschranks. Die
Dampfe oder Nebel kbnnen in Kontakt
mit stromfUhrenden Teilen geraten

und Kurzschliisse oder Stromschlége
ausldsen.

Missbrauchen Sie niemals Teile lhres
KUhlschrank / Gefrierschranks (z. B. Tur)
als Befestigungen oder Kletterhilfen.
Nutzen Sie keine elektrischen

Geréte innerhalb des Kiihlschrank /
Gefrierschranks.

Achten Sie darauf, den Kihlkreislauf
keinesfalls mit Bohr- oder
Schneidwerkzeugen zu beschadigen.
Das Kuhimittel kann herausspritzen,
wenn die Gaskanéle des Verdunsters,
Rohr- und Schlauchleitungen oder
Oberflachenversiegelungen beschadigt
werden. Dies kann zu Hautreizungen und
Augenverletzungen fuhren.

Decken Sie keinerlei Beltiftungséffnungen
des Kuhlschrank / Gefrierschranks ab.
Elektrogeréate durfen nur von

autorisierten Fachkréaften repariert
werden. Reparaturen durch weniger
kompetente Personen kénnen erhebliche
Gefahrdungen des Anwenders
verursachen.

Sollten Fehler oder Probleme wahrend
der Wartung oder Reparaturarbeiten
auftreten, so trennen Sie den
KUhlschrank / Gefrierschrank von

der Stromversorgung, indem Sie die
entsprechende Sicherung abschalten
oder den Netzstecker ziehen.
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Ziehen Sie niemals am Netzkabel — fassen
Sie stets den Stecker selbst.

Lagern Sie hochprozentige alkoholische
Getranke gut verschlossen und aufrecht.
Lagern Sie niemals Behalter mit
brennbaren Gasen (z. B. Spraydosen)
oder explosive Dinge im Kuhlschrank /
Gefrierschrank.

Nutzen Sie keine mechanischen oder
andere Hilfsmittel, um das Gerat
abzutauen — es sei denn, solche
Hilfsmittel werden ausdrticklich vom
Hersteller empfohlenen.

Dieses Gerat darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) benutzt werden,
die unter kdrperlichen oder geistigen
Einschrankungen leiden oder denen es
an der notigen Erfahrung im Umgang
mit solchen Geraten mangelt. Eine
Ausnahme kann gemacht werden, wenn
solche Personen sténdig beaufsichtigt
werden und/oder griindlich in der
Verwendung des Geréates unterwiesen
wurden.

Nehmen Sie einen beschéadigten
KUhlschrank / Gefrierschrank nicht in
Betrieb. Wenden Sie sich im Zweifelsfall
unbedingt zuerst an den Kundendienst.
Die elektrische Sicherheit des Gerates
ist nur dann gewahrleistet, wenn

das hausinterne Erdungssystem den
zutreffenden Normen entspricht.

Setzen Sie das Gerat keinem Regen,
Schnee, direktem Sonnenlicht oder Wind
aus, da dies die elektrische Sicherheit
geféhrden kann.

Damit es nicht zu Gefahrdungen kommt,
lassen Sie beschédigte Netzkabel
unverztglich vom Kundendienst
austauschen.

Stecken Sie wahrend der Installation
niemals den Netzstecker ein. Andernfalls
kann es zu schweren bis todlichen
Verletzungen kommen.

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank darf
nur zum Lagern von Lebensmitteln,
keinesfalls fur andere Zwecke verwendet
werden.
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e Das Typenschild mit technischen Daten
befindet sich an der linken Innenwand des
KUhlschrank / Gefrierschranks.

e SchlieBen Sie den Kihlschrank
/ Gefrierschrank niemals an
Energiesparsysteme an; andernfalls kann
es zu Beschadigungen kommen.

e Bei Geraten mit blauer Innenbeleuchtung:
Schauen Sie niemals mit optischen
Hilfsmitteln in das blaue Licht.

e Bei manuell gesteuerten Kihischranken
warten Sie nach Stromausfallen
mindestens 5 Minuten ab, bevor Sie das
Gerat neu starten.

e Falls Sie das Gerat an einen anderen
Besitzer weitergeben, vergessen Sie
nicht, die Bedienungsanleitung ebenfalls
weiterzugeben.

e Achten Sie beim Transportieren des
KUhlschrank / Gefrierschranks darauf,
dass das Netzkabel nicht beschadigt
wird. Geknickte Kabel kbnnen sich
entziinden. Stellen Sie niemals schwere
Gegenstande auf dem Netzkabel ab.
Beriihren Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten oder gar nassen Handen.

e Stecken Sie den Netzstecker niemals in
lose Steckdosen ein.

e SprUhen Sie aus Sicherheitsgrinden
niemals direkt Wasser auf die Innen- und
AuBenflachen des Gerates.

e Nutzen Sie niemals leicht entziindliche
Substanzen (z. B. Propangas) in der Nahe
des Kuhlschrank / Gefrierschranks; es
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

e Stellen Sie niemals mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten geflillte GefaRe auf
dem Kihlschrank / Gefrierschrank ab; es
besteht Brand- und Stromschlaggefahr.
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Uberladen Sie den Kiihischrank /
Gefrierschrank nicht mit UberméBig
vielen Lebensmitteln. Bei Uberladung
kénnen Lebensmittel beim Offnen der
TUr herausfallen, Sachschéden und
Verletzungen verursachen. Stellen

Sie niemals Gegensténde auf dem
KUhlschrank / Gefrierschrank ab;

solche Gegensténde kénnen beim
Offnen und SchlieBen der Kihischrank /
GefrierschranktUr herabfallen.
Materialien, die bei exakt festgelegten
Temperaturen gelagert werden

mUssen (beispielsweise Impfstoffe,
warmeempfindliche Arznei,
wissenschaftliche Proben, usw.) soliten
nicht im KUhlschrank / Gefrierschrank
gelagert werden.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie
den Kuhlschrank / Gefrierschrank langere
Zeit nicht nutzen. Andernfalls kénnen
Brande durch defekte Netzkabel nicht
ganzlich ausgeschlossen werden.

Die Kontakte des Netzsteckers soliten
regelmaBig gereinigt werden; andernfalls
besteht Brandgefahr.

Die Steckerkontakte sollten regelmaBig
gereinigt werden; andernfalls besteht
Brandgefahr.

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank kann
sich bewegen, falls die FUBe nicht richtig
auf dem Boden aufliegen. Stellen Sie
die verstellbaren Fle so ein, dass der
KUhlschrank / Gefrierschrank absolut
stabil steht und sich somit nicht bewegen
kann.

Tragen Sie den Kihlschrank /
Gefrierschrank nicht am Turgriff; der Griff
kann abbrechen.

Wenn Sie das Geréat neben einem
anderen Kuhlgerat aufstellen, achten
Sie darauf, dass zwischen den Geraten
mindestens 8 cm Platz verbleiben.
Andernfalls kann sich Feuchtigkeit an den
Seitenwanden niederschlagen.

Bei Geraten mit
Wasserspender:
Der Wasserdruck sollte zwischen 1 und 8
bar liegen.
e Nur Trinkwasser verwenden.

Klnder - Sicherheit
Bei abschlieBbaren Turen bewahren Sie
den Schltissel auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

¢ Kinder mussen stets beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

HCA-Warnung

Falls Ihr Gerat mit dem Kiihimittel
R600a arbeitet:

Dieses Gas ist leicht entflammbar.

Achten Sie also darauf, Kihlkreislauf und
Leitungen wahrend Betrieb und Transport
nicht zu beschadigen. Bei Beschadigungen
halten Sie das Produkt von potenziellen
Zundqguellen (z. B. offenen Flammen) fern
und sorgen fur eine gute BelUftung des
Raumes, in dem das Gerat aufgestellt
wurde.

Diese Warnung kénnen Sie ignorieren,
wenn lhr Gerdt mit dem Kiihimittel
R134a arbeitet.

Das verwendete Kuhimittel wird auf dem
Typenschild an der linken Innenseite des
Klhlschrank / Gefrierschranks angegeben.
Entsorgen Sie das Geréat niemals durch
Verbrennen.
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Tlpps zum Energiesparen
Halten Sie die KUhlschrank /
Gefrierschrankttiren nur moglichst kurz
gedffnet.

e |agern Sie keine warmen Speisen oder
Getranke im Kuhlschrank / Gefrierschrank
ein.

e Uberladen Sie den Kiihlschrank /
Gefrierschrank nicht; die Luft muss frei
zirkulieren kdnnen.

e Stellen Sie den Kihlschrank /
Gefrierschrank nicht im direkten
Sonnenlicht oder in der Nahe von
Warmequellen wie Ofen, Splilmaschinen
oder Heizkdrpern auf.

e Achten Sie darauf, lhre Lebensmittel
in verschlossenen Behaltern
aufzubewahren.

e Bei Geraten mit TiefkUhloereich: Sie
koénnen noch mehr Lebensmittel
einlagern, wenn Sie die Ablagen
oder Schubladen aus dem
TiefkUhlbereich herausnehmen.

Die Energieverbrauchswerte lhres
KUhlschrank / Gefrierschranks

wurden bei maximaler Beladung mit
herausgenommenen Ablagen oder
Schubladen ermittelt. Ansonsten ist es
lhnen natUrlich freigestellt, die Ablagen
oder Schubladen zu verwenden.

e \Wenn Sie gefrorene Lebensmittel
im Kuhlbereich auftauen, sparen Sie
Energie und bewahren die Qualitét der
Lebensmittel.

7

Empfehlungen zum

Kiihlbereich
* FAKULTATIV

e Achten Sie darauf, dass der
Temperatursensor im Kihlbereich nicht mit
Lebensmitteln in Berlhrung kommt. Damit
die optimale Lagerungstemperatur im
variablen Fach beibehalten werden kann,
darf der Sensor nicht von Lebensmitteln
blockiert werden.

e Geben Sie keine heiBen Speisen in das
Gerdat.
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Installation

/\ Bitte beachten Sie, dass der Hersteller
nicht haftet, wenn Sie sich nicht an die
Informationen und Anweisungen der
Bedienungsanleitung halten.

Was Sie bei einem weiteren

Transport lhres Kiihlschrank

/ Gefrierschranks beachten

miissen

1. Der Kihlschrank / Gefrierschrank muss
vor dem Transport geleert und gesaubert
werden.

2. Befestigen und sichern Sie Ablagen,
Zubehdr, Gemusefach etc. mit
Klebeband, bevor Sie das Geréat neu
verpacken.

3. Die Verpackung muss mit kraftigem
Klebeband und stabilen Seilen gesichert,
die auf der Verpackung aufgedruckten
Transporthinweise mussen beachtet
werden.

Vergessen Sie nicht...

Jeder wiederverwendete Artikel stellt eine

unverzichtbare Hilfe fir unsere Natur und

unsere Ressourcen dar.

Wenn Sie zur Wiederverwertung von

Verpackungsmaterialien beitragen

mochten, kdnnen Sie sich bei

Umweltschutzvereinigungen und lhren

Behdrden vor Ort informieren.

Bevor Sie lhren Kiihlschrank
/ Gefrierschrank einschalten
Bevor Sie Ihren Kihlschrank /
Gefrierschrank in Betrieb nehmen,
beachten Sie bitte Folgendes:

1. Ist der Innenraum des Kihlschrank /
Gefrierschranks trocken, kann die Luft frei
an der Ruckseite zirkulieren?

2. Bitte bringen Sie die beiden
Kunststoffkeile wie in der Abbildung
gezeigt an. Die Kunststoffkeile sorgen
fUr den richtigen Abstand zwischen
KUhlschrank / Gefrierschrank und Wand
— und damit fUr die richtige Luftzirkulation.
(Die Abbildung dient lediglich zur
Orientierung und muss nicht exakt mit
lhrem Gerét Ubereinstimmen.)

n
n
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3. Reinigen Sie das Innere des Kuihlschrank
/ Gefrierschranks wie im Abschnitt
+~Wartung und Reinigung” beschrieben.

4. Stecken Sie den Netzstecker des
Kuhlschrank / Gefrierschranks in eine
Steckdose. Wenn die Kihlbereichttir
gedffnet wird, schaltet sich das Licht im
Inneren ein.

5. Sie hdren ein Gerausch, wenn sich der
Kompressor einschaltet. Die Flissigkeiten
und Gase im Kihlsystem kénnen auch
leichte Gerausche erzeugen, wenn der
Kompressor nicht &uft. Dies ist vollig
normal.

6. Die Vorderkanten des Kuhlgerates konnen
sich warm anfuhlen. Dies ist normal.
Diese Bereiche warmen sich etwas auf,
damit sich kein Kondenswasser bildet.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerét an eine geerdete

(Schuko-) Steckdose an. Diese Steckdose

muss mit einer passenden Sicherung

abgesichert werden.

Wichtig:

e Der Anschluss muss gemal lokaler
Vorschriften erfolgen.

e Der Netzstecker muss nach der
Installation frei zuganglich bleiben.

8| DE
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e Die angegebene Spannung muss mit
Ihrer Netzspannung tbereinstimmen.

e Zum Anschluss dlrfen keine
Verlangerungskalbel oder
Mehrfachsteckdosen verwendet werden.

/N Ein beschadigtes Netzkabel muss
unverzUglich durch einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

Das Gerat darf vor Abschluss der
Reparaturen nicht mehr betrieben
werden! Es besteht Stromschlaggefahr!

Verpackungsmaterialien

entsorgen

Das Verpackungsmaterial kann eine

Gefahr fur Kinder darstellen. Halten

Sie Verpackungsmaterialien von

Kindern fern oder entsorgen Sie das

Verpackungsmaterial gemanl den gultigen

Entsorgungsbestimmungen. Entsorgen

Sie Verpackungsmaterialien nicht mit dem

regularen Hausmdill.

Die Verpackung lhres Gerétes wurde aus

recyclingfahigen Materialien hergestellt.

Altgerate entsorgen

Entsorgen Sie Altgerate auf

umweltfreundliche Weise.

e Bei Fragen zur richtigen Entsorgung
wenden Sie sich bitte an lhren Handler,
an eine Sammelstelle oder an Ihre
Stadtverwaltung.

Bevor Sie das Gerat entsorgen, schneiden

Sie den Netzstecker ab und machen

die TUrverschllsse (sofern vorhanden)

unbrauchbar, damit Kinder nicht in Gefahr

gebracht werden.

Aufstellung und Installation
Falls die Tur des Raumes, in dem der
KUhlschrank / Gefrierschrank aufgestellt
werden soll, nicht breit genug ist,
wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst, lassen die Kihlschrank
/ Gefrierschranktiren demontieren und
beférdern das Gerat seitlich durch die TUr.
1. Stellen Sie lhren Kuhlschrank /
Gefrierschrank an einer gut erreichbaren
Stelle auf.

|

2. Platzieren Sie den Kuhlschrank

/ Gefrierschrank nicht in der Nahe

von Warmequellen oder dort, wo er
Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht
ausgesetzt ist.

3. Damit das Gerét richtig arbeiten

kann, mUssen Sie ausreichend Platz

um das Gerat herum freilassen, damit

eine ordentliche Bellftung gewéhrleistet
ist. Wenn Sie den Kihlschrank /
Gefrierschrank in einer Nische aufstellen,
mussen Sie einen Abstand von mindestens
5 cm zur Decke und 5 cm zu den Wanden
einhalten. Wenn Sie das Gerat auf einem
Teppich oder Teppichboden aufstellen,
mussen Sie einen Abstand von mindestens
2,5 cm zum Boden einhalten.

4. Stellen Sie Ihren KUhlschrank /
Gefrierschrank auf einem ebenen
Untergrund auf, damit er nicht wackelt.

FiBe einstellen

Wenn Ihr Kiihischrank / Gefrierschrank
nicht absolut gerade steht:

Sie kdnnen den Kuhlschrank /
Gefrierschrank — wie in der Abbildung
gezeigt — durch Drehen der FrontflBe
ausbalancieren. Wenn Sie in Richtung des
schwarzen Pfeils drehen, senkt sich die
Ecke, an der sich der FuB befindet. Beim
Drehen in Gegenrichtung wird die Ecke
angehoben. Diese Arbeit fallt erheblich
leichter, wenn ein Helfer das Gerat etwas
anhebt.

e =)
- J - J
Auswechseln der

Beleuchtung

Die Innenbeleuchtung lhres Kihlschrank/
Gefrierschranks sollte ausschlieBlich vom
autorisierten Kundendienst ausgetauscht
werden.
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nVorbereitung

G |hr Kihischrank / Gefrierschrank solite
mindestens 30 cm von Hitzequellen
wie Kochstellen, Ofen, Heizungen,
Herden und &hnlichen Einrichtungen
aufgestellt werden. Halten Sie mindestens
5 cm Abstand zu Elektrodfen ein,
vermeiden Sie die Aufstellung im direkten
Sonnenlicht.

1 pie Zimmertemperatur des Raumes, in
dem der Kihlschrank / Gefrierschrank
aufgestellt wird, solite mindestens
10 °C betragen. Im Hinblick auf den
Wirkungsgrad ist der Betrieb des
Kuhlschrank / Gefrierschranks bei
geringerer Umgebungstemperatur nicht
ratsam.

] Sorgen Sie dafiir, dass das Innere Ihres
KUhlschrank / Gefrierschranks grindlich
gereinigt wird.

G Falls zwei Kihlschréanke nebeneinander
platziert werden sollen, achten Sie darauf,
dass sie mindestens 2 cm voneinander
entfernt aufgestellt werden.

G Wenn Sie den Kiihischrank /
Gefrierschrank zum ersten Mal in Betrieb
nehmen, halten Sie sich bitte an die
folgenden Anweisungen fUr die ersten
sechs Betriebsstunden.

- Die Kuhlschrank / GefrierschranktUr
solite nicht zu haufig gedffinet werden.

- Der Kihlschrank / Gefrierschrank muss
zunachst volistandig leer arbeiten.

- Ziehen Sie nicht den Netzstecker. Falls
der Strom ausfallen sollte, beachten

Sie die Warnhinweise im Abschnitt
»Empfehlungen zur Problemidsung®.

O] Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien soliten zum
zukUnftigen Transport des Gerates
aufbewahrt werden.

10| ©oE
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E Nutzung des Kiihlschrank/ Gefrierschranks

Anzeigefeld

Uber das Tasten- und Anzeigefeld kénnen Sie die Temperatur einstellen, ohne die Tir
Ihres Kuhlgerates 6ffnen zu mussen.

Zum Einstellen der Temperatur driicken Sie einfach die entsprechende Taste.

12 9 14 +16 13 17 11 7 10
4 )
1 € 3
ION & BEs
2 () ()
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1. Schnellgefriertaste 9. TiefkUhlbereichtemperaturanzeige
2. Tiefkihlbereichtemperatureinstelitaste 10. Schnellkihlanzeige
3. Oko-Extra-Taste 11. Urlaubsfunktionanzeige
4. Urlaubstaste 12. Schneligefrieranzeige
5. Kuhlbereichtemperatureinstelitaste 13. Okomodus-Anzeige
6. Schnellkihltaste 14. Fehlerstatusanzeige
7. Kihloereichtemperaturanzeige 15. Tastensperre-Anzeige
8. Oko-Extra-Anzeige 16. lonisatoranzeigeleuchte

17. Feuchtigkeitsanzeige

* OPTIONAL (Je nach Modell)

G Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen etwas
von lhrem Produkt abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen
Produktes zahlen, gelten sie fir andere Modelle.

11| OE
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1- Schnellgefriertaste

Zum Einschalten der Schnellgefrierfunktion
berlhren Sie diese Taste nur kurz. Zum
Abschalten der ausgewahlten Funktion
driicken Sie die Taste noch einmal.

2-
Tiefkiihlbereichtemperatureinstelltaste
Durch mehrmaliges Drlicken dieser Taste
stellen Sie die TiefkUhlbereichtemperatur
auf-18°,-20°,-22°,-24°, -18 °C

... ein. Stellen Sie die Temperatur des
TiefkUihlbereiches mit dieser Taste ein.

3- Oko-Extra-Taste

Zum Einschalten der Oko Extra-Funktion
berlhren Sie diese Taste nur kurz.

Zum Abschalten dieser Funktion berthren
Sie die Taste noch einmal.

4- Urlaubstaste

Zum Einschalten der Oko-Extra-Funktion
driicken Sie diese Taste nur kurz. Zum
Abschalten der ausgewahlten Funktion
berlhren Sie die Taste noch einmal.

5- Kiihlbereichtemperatureinstelltaste
Durch mehrmaliges Driicken dieser Taste
stellen Sie die Kihlbereichtemperatur auf
8°6°4° 2° 8°C ... ein. Stellen Sie die
Temperatur des Kuhlbereiches mit dieser
Taste ein.

6- Schnellkiihltaste

Zum Einschalten der Schnellkthlfunktion
berlihren Sie diese Taste nur kurz. Zum
Abschalten der ausgewahlten Funktion
berlhren Sie die Taste noch einmal.

7- Kiihlbereichtemperaturanzeige
Zeigt die fur den Kuhlbereich eingestellte
Temperatur an.

8- Oko-Extra-Anzeige

Zeigt an, dass die Oko Extra-Funktion
aktiv ist. Wenn diese Funktion aktiv ist,
erkennt Ihr Kihlgerat die Zeiten, in denen
Sie das Kuhlgerat besonders selten nutzen
und passt die Kiihlungsleistung in diesen
Zeitraumen entsprechend an. In den
Perioden besonders energiesparender
KUhlung leuchtet die Okomodus-Anzeige
auf.

12

9- Tiefkiihlbereichtemperaturanzeige
Zeigt die fur den TiefkUhlbereich
eingestellte Temperatur an.

10- Schnellkiihlanzeige

Zeigt an, dass die SchnellkUhlfunktion aktiv
ist. Diese Funktion nutzen Sie, wenn Sie
frische Lebensmittel in das Kuhlfach geben
oder lhre Lebensmittel besonders schnell
kihlen mdchten. Wenn diese Funktion
aktiv ist, arbeitet Ihr Klhigerat 2 Stunden
lang ununterbrochen.

Zum Abschalten dieser Funktion berthren
Sie die Taste noch einmal.

11- Urlaubsfunktionanzeige

Zeigt an, dass die Urlaubsfunktion aktiv ist.
Wenn diese Funktion aktiv ist, erscheint

»- - in der Anzeige zum Kuhlbereich — der
KUhlbereich wird nicht mehr gekthlt. Die
restlichen Bereiche werden weiterhin mit
den vorgegebenen Temperaturen gekuhlt.
Zum Abschalten dieser Funktion berthren
Sie die Taste noch einmal.

12- Schnellgefrieranzeige

Zeigt an, dass die Schnellgefrieren-
Funktion aktiv ist. Diese Funktion nutzen
Sie, wenn Sie frische Lebensmittel in das
TiefkUihifach geben oder Eis bendtigen.
Wenn diese Funktion aktiv ist, arbeitet Ihr
KUhlgerat 6 Stunden lang ununterbrochen.
Zum Abschalten dieser Funktion driicken
Sie die Taste noch einmal.

13- Okomodus-Anzeige

Zeigt an, dass das Kuhlgerat besonders
energiesparend arbeitet. Diese Anzeige
leuchtet auf, wenn die Temperatur des
Tiefkihlbereiches auf -18 °C eingestellt ist
oder das Gerat im Zuge der Oko-Extra-
Funktion besonders dkonomisch arbeitet.
14- Fehlerstatusanzeige

Diese Anzeige wird aktiv, wenn Ihr
KUhlgerat nicht effektiv funktioniert

oder ein Sensor ausgefallen sein sollte.
Wenn diese Anzeige aktiv ist, zeigt die
TiefkUhlbereichtemperaturanzeige ,E,

die Kuhlbereichtemperaturanzeige Zahlen
an; z. B. ,1, 2, 3, ...“. Anhand dieser
Zahlen kann der Kundendienst wertvolle
Informationen Uber den jeweiligen Fehler
gewinnen.
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15- Tastensperre-Anzeige

Diese Funktion nutzen Sie, wenn

die Temperatureinstellungen Ihres
KUhlgerates unverandert bleiben sollen.
Zum Einschalten dieser Funktion

halten Sie die Oko-Extra-Taste und die
TiefkUhlbereichtemperatureinstelltaste
gemeinsam 3 Sekunden lang gedruckt.
Zum Abschalten dieser Funktion driicken
Sie die entsprechenden Tasten noch
einmal.

16- lonisatoranzeigeleuchte

Die Anzeige leuchtet standig. Diese
Leuchte zeigt an, dass Ihr Kuhlschrank/
Gefrierschrank / Gefrierschrank gegen
Bakterienbefall geschitzt ist.

17- Feuchtigkeitsanzeige

Die Anzeige leuchtet standig. Diese
Leuchte zeigt an, dass Lebensmittel lange
Zeit bei optimaler Feuchtigkeit aufbewahrt
werden konnen.

Tur offen-Alarm:

Falls die Tur zum Kuhlbereich langer als 1
Minute gedffnet bleibt, ertdnt ein Signalton.
Zum Abschalten dieses Alarms drlicken
Sie einfach eine beliebige Taste oder
schlieBen die gedffnete Tur.

13|

Eierbehalter

Sie kdnnen den Eierhalter in der Tur oder
auf einer Ablage platzieren.

Legen Sie den Eierhalter niemals in den
TiefkUhlbereich.

Blaues Licht

Im GemUsefach gelagertes GemUse, wird
mit blauem Licht beleuchtet. Dadurch
wird die Photosynthese mit Hilfe des
Wellenlangeneffekts des blauen Lichts
fortgesetzt, Vitamine und Frische bleiben
erhalten.

[ ]
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Wasserspender

* OPTIONAL (Je nach Modell)

Der Wasserspender ist eine praktische
Einrichtung, mit der Sie kiihles Wasser
zapfen kdnnen, ohne dabei die Tur lhres
Kuhlschranks 6ffnen zu mussen. Da Sie
die Tur des Gerates nicht haufig 6ffnen
muUssen, sparen Sie eine Menge Energie.

So benutzen Sie den Wasserspender
Drlcken Sie mit dem Glas gegen

den Hebel des Wasserspenders. Die
Wasserausgabe stoppt, sobald der Hebel
losgelassen wird.

Den schnellsten Durchfluss erreichen Sie,

wenn Sie den Hebel komplett eindriicken.

Denken Sie daran, dass die Starke des
Wasserdurchflusses davon abhangt, wie
weit der Hebel eingedriickt wird.

Geben Sie den Hebel langsam wieder frei,
sobald das Glas fast vollstandig gefulllt ist,
damit nichts Uberlauft. Das Wasser tritt nur
tropfenweise aus, wenn Sie den Hebel nur
leicht betéatigen; dies ist véllig normal.
Wasserspendertank fiillen

Offnen Sie den Deckel des Wassertanks,
wie in der Abbildung gezeigt. Fullen Sie
sauberes Trinkwasser ein. SchlieBen Sie
den Deckel.

Damit nicht aus Versehen Wasser austritt,
sollten Sie den Wasserspender verriegeln.

Warnung!

e Flllen Sie den Wassertank nur mit
sauberem Trinkwasser, nicht mit
anderen Flussigkeiten gleich welcher
Art. Falls andere Flissigkeiten eingefuillt
werden, kann der Wasserspender
irreparabel beschadigt werden. Solche
Beschadigungen werden nicht durch die
Garantie abgedeckt. Viele FlUssigkeiten
und Getrénke enthalten Zusétze, die das
Material des Wassertanks schadigen
kénnen.
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e Nutzen Sie ausschlieflich sauberes
Trinkwasser.

e Der Tank des Wasserspenders fasst 2,2
Liter; Uberflllen Sie den Tank nicht.

e Drlcken Sie mit einem haltbaren Glas
gegen den Hebel des Wasserspenders.
Falls Sie Einwegbecher verwenden,
betéatigen Sie den Hebel mit dem Finger.

Wassertank reinigen

Losen Sie die Wasserspenderabdeckung,
indem Sie die Riegel an beiden Seiten
offnen. Entnehmen Sie den Wassertank,
reinigen Sie ihn mit warmem Trinkwasser.
Bringen Sie den Wassertank an seiner
Halterung an, installieren Sie die
Wasserspenderabdeckung und schlieBen
Sie die Riegel.

Sorgen Sie dafir, dass die z. B. beim
Reinigen entnommenen Teile wieder an
ihren ursprunglichen Platz gelangen.
Andernfalls kann es passieren, dass
Wasser auslauft.

15

Wichtig:

Die Komponenten des Wasserspenders
und des Wassertanks sollten nicht in der
Spulmaschine gereinigt werden.
Tropfschale

Wasser, das bei der Nutzung des
Wasserspenders heruntertropft, sammelt
sich in der Tropfschale. Ziehen Sie die
Tropfschale von Zeit zu Zeit zu sich hin
heraus und reinigen Sie sie.

Entnehmen Sie das Kunststoffsieb durch
Zusammendricken an den Seiten.
Nehmen Sie das Wasserventil aus

dem Wassertank. Achten Sie beim
Wiederanbringen darauf, dass die Dichtung
richtig an Ort und Stelle sitzt.
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Kuhlfach

In Kdhlfach kénnen Sie Lebensmittel auf
das Einfrieren vorbereiten. Ebenso eignet
sich dieser Bereich fur Lebensmittel, die
Sie ein paar Grad unterhalb der reguldren
Kuhlbereichtemperatur aufbewahren
mabchten.

Durch Herausnehmen der Kuhlfacher
koénnen Sie das Volumen lhres Kihlschrank
/ Gefrierschranks vergréBern. Dazu ziehen
Sie das entsprechende Fach zu sich heran,
bis es gegen den Anschlag stéBt. Nun
heben Sie das Fach etwa 1 cm an und
ziehen es zu sich hin heraus.

Verschiebbare Ablagen

Sie verschieben die Ablagen, indem Sie sie
vorne etwas anheben und anschlieBend
nach vorne ziehen oder nach hinten
schieben. Sie kdnnen die Ablagen bis

zum Anschlag herausziehen, um leichter
an die Lebensmittel im hinteren Teil der
Ablage heranzukommen. Die Ablage lasst
sich vollstandig entnehmen, indem Sie sie
leicht anheben und anschlieBend weiter
herausziehen.

Halten Sie die Ablage fest im Griff (am
besten von unten abstitzen), damit sie
nicht kippt. Die Ablagen laufen in Schienen
an den Seiten des Innenraums; Sie kdnnen
Schienen in unterschiedlicher Hohe nutzen.

Schieben Sie die Ablage stets bis zum

Anschlag ein.
ik
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Gemiusefach

Im Gemdusefach Ihres Kihlgeréates bleibt
GemuUse langer frisch und behélt seine
naturliche Feuchtigkeit. Dazu wird standig
kdhle Luft zum Gemusefach geleitet.
Nehmen Sie die Turablagen in der Hohe
des GemUusefaches heraus, bevor Sie
das Gemusefach entnehmen. Das
Gemusefach entnehmen Sie wie in der
Abbildung dargestellt.

.
Q@
%
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Doppeltes Kiihlsystem:

Ihr KUhlgerat ist mit zwei getrennten
Kuhlsystemen fur Kihl- und TiefkUhlbereich
ausgestattet. Dadurch vermischt sich die
Luft im Kuhlbereich nicht mit der Luft im
TiefkUhlbereich. Durch die Trennung der
Kuhlsysteme kuhlt Ihr Gerat erheblich
schneller als viele andere Kuihlgeréte. Auch
die GerUche der beiden Kuhlbereiche
bleiben getrennt. Dartber hinaus sparen
Sie Energie, da auch das Abtauen getrennt
erfolgt.

TiefkUhlbereiche Kuhlbereiche .
X : Erklarungen
instellung instellung
-18°C 4°C Dies ist die allgemein empfohlene Einstellung.
-20, -22 oder -24 4°C Diese Einstellungen werden empfohlen, wenn die
°C Umgebungstemperatur 30 °C Uberschreitet.
Schnellaef Diese Funktion nutzen Sie zum Einfrieren von
chnellgetrieren 4°C Lebensmitteln in kurzer Zeit. Nachdem der Vorgang
abgeschlossen ist, wechselt Inr Kihlschrank wieder zum
zuvor eingestellten Modus.
Halten Sie sich an diese Einstellung, falls Sie meinen, dass
o . o der Kuhlbereich aufgrund zu hoher AuBentemperatur,
18 °C oder kdlter 2" der Nahe zu Warmequellen oder zu héufiges Offnen und
SchlieBen der Kuhlschrankttir nicht kalt genug wird.
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn der Kihloereich
Schnellkiihlung | Uberladen ist oder Sie die Inhalte schneller abkdihlen
-18 °C oder kalter mochten. Wir empfehlen, die Schnellkihlfunktion 4
bis 8 Stunden vor dem Einlagern frischer Lebensmittel
einzuschalten.

Frische Lebensmittel
tiefkiihlen

Es ist ratsam, die Lebensmittel
einzuwickeln oder abzudecken, bevor sie
im Kuhlschrank gelagert werden.

HeiBe Spiesen mussen auf
Raumtemperatur abgekuhlt sein, ehe sie in
den Kuhlschrank gegeben werden.
Lebensmittel, die Sie einfrieren modchten,
sollten frisch und von guter Qualitat sein.
Verteilen Sie die Lebensmittel / Gerichte auf
familienfreundliche oder sonstwie sinnvolle
Portionen.

Lebensmittel sollten luftdicht verpackt sein,
damit sie nicht austrocknen. Dies gilt auch

18|

dann, wenn Sie Lebensmittel nur kurze Zeit
lagern mochten.

Geeignete Verpackungs materialien
mussen reiB3fest, luftdicht und
unempfindlich gegentiber Kalte,
Feuchtigkeit, Gerlichen, Olen und Sauren
sein. DarUber hinaus mussen sie sich leicht
verschlieBen lassen, unkompliziert in der
Handhabung und nattrlich zum Tiefkihlen
geeignet sein.

Verbrauchen Sie eingefrorene Lebensmittel
nicht direkt nach dem Auftauen und frieren
Sie sie nicht wieder ein.

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise,
um beste Resultate zu erzielen.
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1.Frieren Sie nicht zu groBe Mengen auf
einmal ein. Die Qualitat der Lebensmittel
bleibt am besten erhalten, wenn sie

s0 schnell wie mdglich bis in den Kern
tiefgekUhlt werden.

2.Wenn Sie noch warme Speisen in das
TiefkUhlfach stellen, bewirken Sie damit,
dass das Kuhlsystem ununterbrochen
arbeitet, bis die Speisen komplett
tiefgekuhlt sind.

3.Achten Sie besonders darauf, bereits
tiefgekUhlte und frische Speisen nicht zu
vermischen.

Empfehlungen zur
Konservierung von
gefrorenen Lebensmitteln
HandelsUbliche, verpackte Tiefklhlkost
sollte gemaB den Hinweisen des
Herstellers zur Lagerung in Viersterne-
Fachern gelagert werden.

Um besonders gute Ergebnisse zu erzielen
und zu erhalten, sollten Sie Folgendes
berUcksichtigen:

1.Geben Sie Lebensmittel so schnell
wie mdglich nach dem Kauf in den
TiefkUhlbereich.

2.Sorgen Sie daflir, dass samtliche
Lebensmittel beschriftet und mit einem
Datum versehen werden.

3.Achten Sie darauf, dass das
Mindesthaltbarkeitsdatum auf der
Verpackung nicht tberschritten wird.
Bei Stromausfall halten Sie die Tur des
TiefkUhlbereiches geschlossen. Gefrorene
Lebensmittel nehmen keinen Schaden,
solange der Stromausfall nicht langer
als unter ,Haltezeit nach Ausfall* (siehe
Technische Daten) angegeben andauert.
Falls der Stromausfall langer andauern
sollte, mussen Sie die Lebensmittel
Uberprifen und nétigenfalls entweder
sofort konsumieren oder kochen und
danach wieder einfrieren.

Abtauen

Der TiefkUhlbereich taut automatisch ab.

Lebensmittel einlagern

Verschiedene
Tiefklhlbereich- gefrorene Lebensmittel
Ablagen wie Fleisch, Fisch,
Speiseeis, Gemuse, etc.
Eierhalter Eier
Lebensmittel in
. ' Pfannen, Topfen, auf
Kuhlbersich- abgedeckten Tellern,
Ablagen )
in geschlossenen
Behaltern
Kleine, verpackte
Kiihlbereich- Lebensmlltltelprodukte
Tirablagen oder Getranke (zum
Beispiel Milch, Saft und
Bier)
GemUsefach GemUse und Frichte
Milchprodukte (Kase,
Frischefach Butter, ...), Salami, und
SO weiter

inweise zum Tiefklhlen
Lebensmittel sollten schnellstmoglich
eingefroren werden, damit sie nicht an
Qualitat verlieren.
Die TSE-Norm schreibt (je nach
Messbedingungen) vor, dass ein
Kuhlschrank mindestens 4,5 kg
Lebensmittel pro 100 Liter Gefriervolumen
bei einer Umgebungstemperatur von 32 °C
in 24 Stunden auf -18 °C abkuhlen kann.
Nur bei Temperaturen von -18 °C oder
weniger ist es maglich, Lebensmittel lange
Zeit zu lagern.
Sie kdnnen die Frische von Lebensmitteln
viele Monate bewahren (bei einer
Temperatur von -18 °C oder weniger im
TiefkUhlbereich).

19| bE

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



WARNUNG! /A

e \erteilen Sie die Lebensmittel / Gerichte
auf familienfreundliche oder sonstwie
sinnvolle Portionen.

e | ebensmittel sollten luftdicht verpackt
sein, damit sie nicht austrocknen. Dies

gilt auch dann, wenn Sie Lebensmittel nur
kurze Zeit lagern mdchten.

Bendtigtes Verpackungsmaterial:

e Kéltebestandiges Klebeband

e Selbstklebende Etiketten

e Gummiringe

o Stift

Geeignete Verpackungsmaterialien missen
reiBfest und unempfindlich gegenlber
Kalte, Feuchtigkeit, Gertichen, Olen und
Sauren sein.

Einzufrierende Lebensmittel sollten keinen
direkten Kontakt zu bereits gefrorenen
Lebensmitteln haben, damit diese nicht
anzutauen.

Die Gefrierkapazitat lhres Kihlschranks
koénnen Sie im Abschnitt , Technische
Daten” im ersten Teil nachlesen.

Halten Sie sich hinsichtlich der
Aufbewahrungsdauer immer an die
Tabellenwerte.

Verbrauchen Sie eingefrorene Lebensmittel
nicht direkt nach dem Auftauen und frieren
Sie sie nicht wieder ein.

Eisbereiter und Eisbehalter
Eisbereiter verwenden

Fullen Sie den Eisbereiter mit Wasser,
setzen Sie ihn in seine Halterung. Ihr Eis
ist nach etwa zwei Stunden fertig. Zum
Entnehmen des Eises nehmen Sie den
Eisbereiter nicht heraus.

Drehen Sie die Knépfe daran um 90 °im
Uhrzeigersinn.

Die Eiswdurfel fallen in den darunter
liegenden Eiswrfeloehélter.

Sie k&nnen den Eisbehdlter zum Servieren
der Eiswurfel herausnehmen.

Wenn Sie mochten, kdnnen Sie das Eis
auch im Eisbehélter aufoewahren.
Eisbehalter

Der Eisbehalter dient ausschlieBlich zum
Sammeln der Eiswdrfel. Flllen Sie kein
Wasser ein. Der Behalter wird sonst
platzen.
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ﬂ Wartung und Reinigung

/\ Verwenden Sie zu Reinigungszwecken Schutz der Kunststoffflachen

niemals Benzin oder &hnliche G Geben Sie keine Ole oder stark fetthaltige
Substanzen. Speisen offen in Ihren Kihlschrank /

Wir empfehlen, vor dem Reinigen den Gefrierschrank — dadurch kénnen die
Netzstecker zu ziehen. Kunststoffflachen angegriffen werden.

G Verwenden Sie zur Reinigung Solliten die Plastikoberflachen einmal mit
niemals scharfe Gegensténde, Seife, Ol in Bertihrung kommen, so reinigen Sie
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder die entsprechend Stellen umgehend mit
Wachspolituren. warmem Wasser.

G Reinigen Sie das Gehause des Gerates
mit lauwarmem Wasser, wischen Sie die
Flachen danach trocken.

Zur Reinigung des Innenraums
verwenden Sie ein feuchtes Tuch, das
Sie in eine Losung aus 1 Teeldffel Natron
und einem halben Liter Wasser getaucht
und ausgewrungen haben. Nach dem
Reinigen wischen Sie den Innenraum
trocken.

/N Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengehause oder andere
elektrische Komponenten eindringt.
Wenn Ihr KUhlgerat langere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker,
nehmen alle Lebensmittel heraus, reinigen
das Geréat und lassen die Ture gedffnet.

G Kontrollieren Sie die Turdichtungen
regelmaBig, um sicherzustellen, dass
diese sauber und frei von Speiseresten
sind.

G Zum Entfernen einer TUrablage raumen
Sie samtliche Gegenstanden aus der
Ablage und schieben diese dann nach
oben heraus.

21| DE

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Empfehlungen zur Problemldsung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor Sie den Kundendienst anrufen. Das
kann lhnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden Sie haufiger auftretende
Probleme, die nicht auf Verarbeitungs- oder Materialfehler zurlckzufihren sind.
Nicht alle hier beschriebenen Funktionen sind bei jedem Modell verflgbar.

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank arbeitet nicht.

e|st der Kuhlschrank / Gefrierschrank richtig angeschlossen?
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

e|st die entsprechende Haussicherung herausgesprungen
oder durchgebrannt? Uberpriifen Sie die Sicherung.

Kondensation an den Seitenwanden des Kuhlbereiches.
((Multizone, Kuhlkontrolle und FlexiZone

*Sehr geringe Umgebungstemperaturen. Haufiges Offnen und SchlieBen der
Tur. Sehr feuchte Umgebung. Offene Lagerung von feuchten Lebensmitteln.
TUr nicht richtig geschlossen. Kihlere Thermostateinstellung wahlen.

eTUren kurzer getffnet halten oder seltener &ffnen.

*Offene Behalter abdecken oder mit einem geeigneten Material einwickeln.
eKondensation mit einem trockenen Tuch entfernen

und Uberprufen, ob diese erneut auftritt.

Der Kompressor lauft nicht

eEine Schutzschaltung stoppt den Kompressor bei kurzzeitigen Unterbrechungen
der Stromversorgung und wenn das Gerat zu oft und schnell ein- und ausgeschaltet
wird, da der Druck des Kuhimittels eine Weile lang ausgeglichen werden muss.
Ihr Kiihischrank / Gefrierschrank beginnt nach etwa sechs Minuten wieder zu
arbeiten. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst, falls Ihr Kiihlschrank /
Gefrierschrank nach Ablauf dieser Zeit nicht wieder zu arbeiten beginnt.

eDer Kihlschrank / Gefrierschrank taut ab. Dies ist bei einem

vollautomatisch abtauenden Kuhischrank / Gefrierschrank

vollig normal. Das Gerét taut von Zeit zu Zeit ab.

eDer Netzstecker ist nicht eingesteckt. Uberpriifen Sie,

ob das Gerét richtig angeschlossen ist.

eStimmen die Temperatureinstellungen?

eEventuell ist der Strom ausgefallen.

Der Kihlschrank / Gefrierschrank arbeitet sehr
intensiv oder Uber eine sehr lange Zeit.
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elhr neues Gerét ist vielleicht etwas breiter als sein Vorganger. Dies

ist vollig normal. GroBe Klhlgeréate arbeiten oft langere Zeit.

*Die Umgebungstemperatur ist eventuell sehr hoch. Dies ist véllig normal.
eDas Kuhlgerat wurde moglicherweise erst vor kurzem in Betrieb genommen
oder mit Lebensmitteln geflllt. Es kann einige Stunden langer dauern, bis
der Kuhlschrank / Gefrierschrank seine Arbeitstemperatur erreicht hat.

eKurz zuvor wurden gréBere Mengen warmer Speisen im Kihlschrank

/ Gefrierschrank eingelagert. HeiBe Speisen fiihren dazu, dass der
Klhlschrank / Gefrierschrank etwas langer arbeiten muss, bis die

geeignete Temperatur zur sicheren Lagerung erreicht ist.

eTUren wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen.
Der Kuhlschrank / Gefrierschrank muss langer arbeiten, weil warme Luft in
den Innenraum eingedrungen ist. Offnen Sie die Turen mdglichst selten.

eDie Tur des Kuhl- oder TiefkUhlbereichs war nur angelehnt.

Vergewissern Sie sich, dass die Turen richtig geschlossen wurden.

eDie Kuhischrank / Gefrierschranktemperatur ist sehr niedrig eingestellt.
Stellen Sie die Kihlschrank / Gefrierschranktemperatur hdher ein

und warten Sie, bis die gewlinschte Temperatur erreicht ist.

eDie Turdichtungen von Kuhl- oder Gefrierbereich sind verschmutzt, verschlissen,
beschadigt oder sitzen nicht richtig. Reinigen oder ersetzen Sie die Dichtung.
Beschadigte oder defekte Dichtungen flihren dazu, dass der Kihischrank /
Gefrierschrank langer arbeiten muss, um die Temperatur halten zu kénnen.

Die Temperatur im TiefkUhlbereich ist sehr niedrig, wahrend
die Termperatur im Kihlbereich normal ist.

eDie Tiefkihltemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie
die Gefrierfachtemperatur warmer ein und prifen Sie.

Die Temperatur im Kuhlbereich ist sehr niedrig, wahrend
die Termperatur im Tiefkthlbereich normal ist.

eDie Kuhltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen
Sie die Kuhlbereichtemperatur warmer ein und prifen Sie.

Im Kuhlbereich gelagerte Lebensmittel frieren ein.

eDie Kuhltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen
Sie die KUhlbereichtemperatur warmer ein und prifen Sie.

Die Temperatur im Kuhl- oder Tiefkihlbereich ist sehr hoch.

eDie Temperatur des Kuhlbereichs ist eventuell sehr hoch eingestellt. Die
Einstellung des Kuhlbereichs beeinflusst die Temperatur im TiefkUhlbereich.
Stellen Sie den Kuhl- oder TiefkUhlbereich auf die gewlnschte Temperatur ein.
eTuren wurden haufig getffnet oder langere Zeit nicht

richtig geschlossen; weniger haufig 6ffnen.

eDie Tur wurde eventuell nicht richtig geschlossen; Tur richtig schlieBen.
eKurz zuvor wurden groBere Mengen warmer Speisen im

KUhlschrank / Gefrierschrank eingelagert. Warten Sie, bis der Kihl-

oder TiefkUhlbereich die gewtinschte Temperatur erreicht.

eDer Kuhlschrank / Gefrierschrank war kurz zuvor von der
Stromversorgung getrennt. Inr Kihlschrank / Gefrierschrank braucht

einige Zeit, um sich auf die gewtinschte Temperatur abzukuhlen.

Das Betriebsgerausch nimmt zu, wenn der Kihlschrank / Gefrierschrank arbeitet.

23' DE

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




eDas Leistungsverhalten des Kuhlgerétes kann sich je nach
Umgebungstemperatur andern. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

eDer Boden ist nicht eben oder nicht fest. Der Kihlschrank / Gefrierschrank
wackelt, wenn er etwas bewegt wird. Achten Sie darauf, dass der Boden eben ist
und das Gewicht des Kuhischrank / Gefrierschranks problemlos tragen kann.
eDas Gerausch kann durch auf dem Kuhischrank / Gefrierschrank

abgestellte Gegenstande entstehen. Nehmen Sie abgestellte

Gegenstande vom Kuhlschrank / Gefrierschrank herunter.

eAus technischen Grinden bewegen sich Flussigkeiten und Gase
innerhalb des Gerates. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

eZum gleichmaBigen Kuhlen werden Ventilatoren eingesetzt.
Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

*Bei heien und feuchten Wetterlagen tritt verstérkt Eisbildung und
Kondensation auf. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

eDie Turen wurden eventuell nicht richtig geschlossen; Turen komplett schlieBen.
e TUren wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht

richtig geschlossen; weniger haufig dffnen.

eEventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies ist je nach Wetterlage vollig normal.
Die Kondensation verschwindet, sobald die Feuchtigkeit abnimmt.

eDas Innere des Kihischrank / Gefrierschranks muss gereinigt werden. Reinigen
Sie das Innere des Kuhlschrank / Gefrierschranks mit einem Schwamm, den
Sie mit lauwarmem oder kohlens&urehaltigem Wasser angefeuchtet haben.
eBestimmte Behalter oder Verpackungsmaterialien verursachen den Geruch.
Verwenden Sie andere Behalter oder Verpackungsmaterial einer anderen Marke.

e | ebensmittelpackungen verhindern eventuell das SchlieBen der Tur.
Entfernen Sie die Verpackungen, welche die Tur blockieren.

e Der Kuhlschrank / Gefrierschrank steht nicht mit sdmtlichen FiiBen
fest auf dem Boden und schaukelt bei kleinen Bewegungen.
Stellen Sie die Hoheneinstellschrauben ein.

e Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil genug. Achten
Sie darauf, dass der Boden eben ist und das Gewicht des
Kuhlschrank / Gefrierschranks problemlos tragen kann.

e Die Lebensmittel berUhren eventuell den oberen Teil der Schublade.
Ordnen Sie die Lebensmittel in der Schublade anders an.
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Veuillez d’abord lire la notice d’utilisation !

Chere cliente, cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes et vérifié
au terme des procédures de contrdle de qualité les plus méticuleuses, vous aidera
efficacement.

Pour cette raison, nous vous conseillons de lire attentivement tout le manuel d’utilisation
de votre produit avant de vous en servir, et de le conserver ensuite pour une utilisation
ultérieure.

Le présent manuel

e \/ous aidera a utiliser votre produit avec rapidité et sécurité.

e | isez le manuel avant d’installer et de faire fonctionner votre produit.
e Respectez les instructions, notamment celles relatives a la sécurité.

e Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pouvez en avoir
besoin ultérieurement.

¢ En plus, lisez également les autres documents fournis avec votre produit.
Veuillez noter que ce manuel peut également étre valide pour d’autres modeles.

Symboles et descriptions
Vous retrouverez les symboles suivants dans le présent manuel :

O] Informations importantes ou astuces.
A Avertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et la propriété.
I\ Avertissement relatif a la tension électrique.

Recyclage

Ce produit est marqué du symbole du tri selectif, relatif aux déchets d’équipements
électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit doit étre pris en charge par
un systéme de collecte sélectif conformément & la directive européenne 2002/96/CE,
afin de pouvoir étre recyclé ou démantelé dans le but de réduire tout impact sur
I'environnement Attention les produits électroniques n’ayant pas fait I'objet d’un tri
sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en
raison de la présence potentielle de substances dangereuses.
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n Votre réfrigérateur
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Compartiment réfrigérateur
Couvercle du diffuseur

Lentilles d'illumination

Clayettes en verre du compartiment de

réfrigération

Compartiment Zone fraiche

Bac a légumes

7-
8-
9-

10-
11-

12-

:

\_

Distributeur de glagons

Compartiments congélateur
Compartiment congélateur

Plinthe

Balconnets de la porte du compartiment
de réfrigération

Le distributeur d'eau et glace

*Dépend des modéles

FR

Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et peuvent
ne pas correspondre exactement a votre produit. Si des pieces présentées ne sont

pas comprises dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables pour d’autres
modeéles.
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E Précautions importantes pour votre sécurité

Veuillez examiner les informations
suivantes : Le non respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
ou dommages matériels. Sinon, tout
engagement lié a la garantie et a la fiabilité
du produit devient invalide.

La durée de vie du produit que vous
avez acheté est de 10 ans. Il s’agit ici
de la période au cours de laquelle vous
devez conserver les pieces de rechange
nécessaires a son fonctionnement.

Utilisation prévue
Ce produit est prévu pour une utilisation

— enintérieur et dans des zones fermées
telles que les maisons ;

— dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux ;

— dans les lieux d'hébergement fermés, tels
que les fermes, hotels, pensions.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé en

extérieur.

Sécurité générale

e Avant de vous débarrasser de votre
appareil, veuillez consulter les autorités
locales ou votre revendeur pour connaitre
le mode opératoire et les organismes de
collecte agréeés.

e (Consultez le service aprés-vente
agréé concernant toutes questions
ou problemes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez personne
intervenir sur le réfrigérateur sans le
communiquer au service apres-vente
agréeé.

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : ne mangez
pas de cbnes de creme glacée ou des
glagcons immeédiatement apres les avoir
sortis du compartiment de congélation !
(Cela pourrait provoquer des engelures
dans votre bouche).

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : ne placez
pas de boissons en bouteille ou en

4

cannette dans le compartiment de
congélation. Cela peut entrainer leur
éclatement.

e Ne touchez pas des produits congelés
avec les mains, ils pourraient se coller a
celles-ci.

e Débranchez votre réfrigérateur avant de le
nettoyer ou de le dégivrer.

e |avapeur et des matériaux de nettoyage
pulvérisés ne doivent jamais étre utilisés
pour les processus de nettoyage ou
de dégivrage de votre réfrigérateur. La
vapeur pourrait pénétrer dans les pieces
électriques et provoquer des courts-
circuits ou des électrocutions.

e Ne jamais utiliser les pieces de votre
réfrigérateur telles que la porte, comme
un support ou une marche.

e N'utilisez pas d’appareils électriques a
I'intérieur du réfrigérateur.

e N’endommagez pas les pieces ou
circule le liquide réfrigérant avec des
outils de forage ou coupants. Le liquide
réfrigérant qui pourrait s’échapper si les
canalisations de gaz de I'évaporateur, les
rallonges de tuyau ou les revétements de
surface étaient percés, peut irriter la peau
et provoquer des blessures aux yeux.

e Ne pas couvrir ou obstruer les orifices de
ventilation du réfrigérateur.

e |es appareils électriques peuvent étre
réparés seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées par
des personnes ne présentant pas les
compétences requises peuvent présenter
un risque pour I'utilisateur.

e En cas de dysfonctionnement ou lors
d'opérations d’entretien ou de réparation,
débranchez I'alimentation électrique du
réfrigérateur soit en désactivant le fusible
correspondant, soit en débranchant
I'appareil.

e Ne tirez pas sur le cable lorsque vous
débranchez la prise.

e Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermeés.

FR
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Ne conservez jamais des aérosols °
contenant des substances inflammables

et explosives dans le réfrigérateur.

N'utilisez pas d'outils mécaniques ou

autres dispositifs pour accélérer le °
processus de décongélation autres

que ceux qui sont recommandeés par le
fabricant.

Ce produit n'est pas congu pour étre

utilisé par des personnes (enfants

compris) souffrant de déficience physique,
sensorielle, mentale, ou inexpérimentées,
amoins d’avoir obtenu une autorisation
aupres des personnes responsables de

leur sécurité.

Ne faites pas fonctionner un réfrigérateur
endommageé. Consultez le service agréé

en cas de probleme.

La sécurité électrique du réfrigérateur

n’est assurée que si le systéeme de mise

a la terre de votre domicile est conforme

aux normes en vigueur. o
L’exposition du produit a la pluie, la neige,

au soleil ou au vent présente des risques °
concernant la sécurité électrique.

Contactez le service agréé quand un

céble d'alimentation est endommagé

pour éviter tout danger. °
Ne branchez jamais le réfrigérateur a la

prise murale au cours de l'installation.

\ous vous exposeriez a un risque de mort

ou a de blessures graves.

Ce réfrigérateur est congu seulement o
pour conserver des aliments. Par

conséquent, il ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins.

L'étiquette avec les caractéristiques °
techniques est située sur le mur gauche a
I'intérieur du réfrigérateur.

Ne branchez jamais votre réfrigérateur a

des systemes d'économie d'énergie, cela
peut I'endommager.

S'ily a une lumiere bleue sur le

réfrigérateur, ne la regardez pas avec des
outils optiques.

Pour les réfrigérateurs contrélés °
manuellement, attendez au moins 5

minutes pour allumer le réfrigérateur apres

une coupure de courant.
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Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n‘oubliez pas de remettre la
présente notice d’utilisation au nouveau
bénéficiaire.

Evitez d'endommager le cable
d'alimentation quand vous transportez

le réfrigérateur. Tordre le cable peut
entrainer un incendie. Ne placez jamais
d'objets lourds sur le cable d'alimentation.
Evitez de toucher & la prise avec des
mains mouillées au moment de brancher
|'appareil.

Evitez de brancher le réfrigérateur lorsque
la prise de courant électrique a laché.
Pour des raisons d'ordre sécuritaire,
évitez de vaporiser directement de I'eau
sur les parties externes et internes du
réfrigérateur.

Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables

comme du propane pres du réfrigérateur
pour éviter tout risque d'incendie et
d'explosion.

Ne placez jamais de récipients pleins
d'eau en haut du réfrigérateur, ils
pourraient causer des chocs électriques
ou incendie.

Ne surchargez pas votre réfrigérateur
avec des quantités de nourriture
excessives. S'il est surchargg, les
aliments peuvent tomber, vous blesser et
endommager le réfrigérateur quand vous
ouvrez la porte. Ne placez jamais d'objets
au-dessus du réfrigérateur, ils pourraient
tomber quand vous ouvrez ou fermez la
porte du réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent un

contrble de température précis (vaccin,
médicament sensible a la chaleur,
matériels scientifiques, etc.) ne doivent
pas étre conservés dans le réfrigérateur.
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e Sile réfrigérateur n'est pas utilisé pendant
longtemps, il doit étre débranché. Un
probleme avec le céble d'alimentation
pourrait causer un incendie.

e e bout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement, sinon il peut
provoquer un incendie.

e |ebout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement a I'aide d’un chiffon
sec, sinon il peut provoguer un incendie.

e |e réfrigérateur peut bouger si ses pieds
réglables ne sont pas bien fixés sur le sol.
Bien fixer les pieds réglables sur le sol
peut empécher le réfrigérateur de bouger.

e (Quand vous transportez le réfrigérateur,
ne le tenez pas par la poignée de la porte.
Cela peut le casser.

e Quand vous devez placer votre
produit pres d'un autre réfrigérateur ou
congeélateur, la distance entre les appareils
doit étre d'au moins 8 cm. Sinon, les
murs adjacents peuvent étre humidifiés.

Pour les appareils dotés

d'une fontaine a eau ;
La pression de |'alimentation en eau doit
étre au minimum de 1 bar. La pression
de I'alimentation en eau doit étre au
maximum de 8 bars.

e Utilisez uniguement de I'eau potable.

Sécurité enfants

e Silaporte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

e |es enfants doivent étre surveillés et
empéchés de s'amuser avec le produit.

6|

Avertissement HCA

Si le systéme de refroidissement de
votre appareil contient R600a:

Ce gaz est inflammable. Par

conséquent, veuillez prendre garde a

ne pas endommager le systeme de
refroidissement et les tuyauteries lors de
son utilisation ou de son transport. En
cas de dommages, éloignez votre produit
de toute source potentielle de flammes
susceptible de provoquer I'incendie de
I'appareil. De méme, placez le produit dans
une piece aérée.

Ne tenez pas compte de cet
avertissement si le systéme de
refroidissement de votre appareil
contient R134a.

Le type de gaz utilisé dans I'appareil est
mentionné sur la plagque signalétique
située sur le mur gauche a I'intérieur du
réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour vous
en débarrasser.

FR
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Mesures d’économie

d’énergie

e Ne laissez pas les portes du réfrigérateur
ouvertes pendant une durée prolongée.

e Nintroduisez pas de denrées ou de
boissons chaudes dans le réfrigérateur.

e Ne surchargez pas le réfrigérateur pour
ne pas obstruer pas la circulation d'air a
I'intérieur.

e Ninstallez pas le réfrigérateur a la lumiere
directe du soleil ou pres d’appareil
émettant de la chaleur tels qu’un four, un
lave-vaisselle ou un radiateur.

e \eillez a conserver vos denrées dans des
récipients fermés.

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité maximale
d'aliments dans le congélateur quand
vous enlevez |'étagere ou le tiroir du
congélateur. La consommation d'énergie
précisée pour votre réfrigérateur a été
déterminée en enlevant I'étagere ou le
tiroir du congélateur et avec la charge
maximale. Il n'y aucun risque a utiliser
une étagere ou un tiroir en fonction des
formes et tailles des denrées a congeler.

e | adécongélation des aliments dans le
compartiment réfrigérateur permet de
faire des économies d'énergie et de
préserver la qualité des aliments.

7

Recommandations pour le

compartiment produits frais
*EN OPTION

e Ne laissez aucun aliment entrer en
contact avec le capteur de température
dans le compartiment produits frais. Afin
de conserver le compartiment produits frais
a la température de conservation idéale, le
capteur ne doit pas étre encombré par des
aliments.

e Ne placez pas de denrées chaudes dans
votre appareil.

/

emperature
sensor
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Installation

Veuillez noter que le fabricant ne
pourra étre tenu responsable si les
informations fournies dans cette notice
d’utilisation ne sont pas respectées.
Points a prendre en compte
lorsque vous transportez a
nouveau votre produit.
1.Le réfrigérateur doit &tre vidé et nettoyé
avant tout transport.
2.Les clayettes, accessoires, bac a
légumes, etc. de votre réfrigérateur
doivent étre fixés solidement avec de
la bande adhésive avant de remballer
I'appareil, pour le protéger en cas de
chocs.
3.L’emballage doit étre fixé avec une
bande adhésive forte et des cordes
solides, et les normes de transport
indiquées sur I'emballage doivent étre
appliquées.
Gardez a I'esprit les points suivants...
Chague matériau recyclé est une
participation indispensable a la
préservation de la nature et conservation
de nos ressources nationales.
Si vous souhaitez contribuer a recycler
les matériaux d’emballage, vous pouvez
obtenir des informations supplémentaires
aupres des organismes environnementaux
ou des autorités locales.

Avant de faire fonctionner

votre réfrigérateur

Avant de commencer a faire fonctionner

votre réfrigérateur, vérifier les points

suivants :

2. Insérez les 2 cales en plastique entre les
cébles du condenseur, tel gu'illustré dans
la figure suivante. Les cales en plastique
maintiendront la distance nécessaire
entre votre réfrigérateur et le mur pour
permettre une bonne circulation de I'air.
(Le schéma présenté est fourni a titre
indicatif et peut ne pas correspondre
exactement avec votre produit).

8|
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3. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur tel
qu’indiqué dans la section « Entretien et
nettoyage ».

4. Vous remarquerez un bruit lorsque le
compresseur se met en marche. Le
liquide et les gaz intégrés au systeme du
réfrigérateur peuvent également faire du
bruit, que le compresseur soit en marche
ou non. Ceci est tout a fait normal.

Les parties antérieures du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomene est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une prise

de mise a la terre protégée par un fusible

ayant une capacité appropriée.

Important :

e | e branchement doit &tre conforme

aux normes en vigueur sur le territoire

national.

FR
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e | a fiche de cable d’alimentation
doit étre facilement accessible apres
installation.
e | a tension spécifiée doit étre égale a
votre tension de secteur.
e | es rallonges et prises multivoies ne
doivent pas étre utilisés pour brancher
I'appareil.

Un céble d’alimentation endommagé
doit étre remplacé par un électricien
qualifié.
AL’appareiI ne doit pas étre mis en
service avant d’étre réparé | Un risque de
choc électrique existe !
Mise au rebut de ’emballage
Les matériaux d’emballage peuvent étre
dangereux pour les enfants. Tenez les
matériaux d’emballage hors de portée
des enfants ou débarrassez-vous-en
conformément aux consignes sur les
déchets. Ne les jetez pas aux cotés des
ordures ménageres ordinaires.
L'emballage de votre appareil est produit a
partir des matériaux recyclables.
Mise au rebut de votre
ancien réfrigérateur
Débarrassez-vous de votre ancien
réfrigérateur sans nuire a I'environnement.
e\/ous pouvez consulter le service apres-
vente agrée ou le centre chargé de la
mise au rebut dans votre municipalité
pour en savoir plus sur la mise au rebut
de votre produit.
Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique
et, le cas échéant, tout verrouillage
susceptible de se trouver sur la porte.
Rendez-les inopérants afin de ne pas
exposer les enfants a d’éventuels dangers.

Disposition et Installation

Si la porte d’entrée de la piece ou sera
installé le réfrigérateur n’est pas assez
large pour laisser passer le réfrigérateur,
appelez alors le service aprés-vente pour
faire retirer les portes du réfrigérateur et le
faire passer latéralement.

|

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une utilisation
pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des endroits
humides et de la lumiére directe du soleil.
3. Une ventilation d’air autour du
réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace.

Si le réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir un
espace d’au moins 5 cm avec le plafond
et d’au moins 5 cm avec le mur. Si le sol
est couvert de moquette, votre produit doit
étre surélevé a 2,5 cm du sol.

4. Placez le réfrigérateur sur un a de
surface plane afin d’éviter les a-coups.

Réglage des pieds

Si le réfrigérateur n’est pas stable.

Vous pouvez équilibrer le réfrigérateur en
tournant les pieds avant, tel qu’illustré
dans le schéma. Le coté ou se trouve

le pied s’abaisse lorsque vous tournez
dans le sens de la fleche noire, et s’éleve
lorsque vous tournez dans le sens opposeé.
Si vous vous faites aider par quelgu’un
pour légerement soulever le réfrigérateur,
I'opération s’en trouvera simplifiée.

t} ‘=§
Remplacement de la lampe
Pour remplacer la lampe d’éclairage du

réfrigérateur, veuillez contacter le service
aprés-vente agréeé.

FR
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] Préparation

e\/otre réfrigérateur doit étre installé a au
moins 30 cm des sources de chaleur telles
que les plagues de cuisson, les fours,
appareils de chauffage ou cuisinieres, et

a au moins 5 cm des fours électriques.

De méme, il ne doit pas étre exposé a la
lumiere directe du soleil.

e\/euillez vous assurer que l'intérieur de
votre appareil est soigneusement nettoyé.
| a température ambiante de la piece ou
vous installez le réfrigérateur doit étre d’au
moins 10°C. Faire fonctionner I'appareil
sous des températures inférieures n’est
pas recommandé et pourrait nuire a son
efficacité.

¢Si deux réfrigérateurs sont installés cote a
cote, ils doivent étre séparés par au moins
2. cm.

| orsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la premiere fois, assurez-
vous de suivre les instructions suivantes
pendant les six premieres heures.

- La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

- Le réfrigérateur doit fonctionner a vide,
sans denrées a l'intérieur.

- Ne débranchez pas le réfrigérateur. Si
une panne de courant se produit, veuillez
VOUS reporter aux avertissements dans la
section « Solutions recommandées aux
problemes ».

e[ ’emballage et les matériaux de protection
d’emballage doivent étre conservés pour
les éventuels transports ou déplacements
a venir.

10| FR
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E Utilisation du réfrigérateur

Bandeau indicateur
Le bandeau indicateur a commande tactile vous permet de régler la température sans
ouvrir la porte de votre réfrigérateur.

Appuyez simplement sur la touche appropriée pour régler la température.

12 9 14 +16 13 17 11 7 10
4 )
1 @ @ 6
ION & P
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3 e ‘ ‘ =) 4
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8 15
- J

1. Bouton de congélation rapide 9. Indicateur de température du
2. Bouton de réglage de température du compartiment de congélation

compartiment de congélation 10. Indicateur de la fonction de
3. Bouton Eco-Extra refroidissement rapide
4. Bouton Vacances 11. Indicateur de Fonction Vacances
5. Bouton de réglage de température du 12. Indicateur Fonction Congélation rapide

compartiment de réfrigération 13. Indicateur de mode Economie
6. Bouton de refroidissement rapide 14. Indicateur d'état de dysfonctionnement
7. Indicateur de température du 15. Voyant verrouillage des commandes

compartiment de réfrigération 16. Indicateurs ioniseurs
8. Indicateur de fonction Eco Extra 17. Indicateur d'humidité

*Dépend des modéles

G Les ilustrations présentées dans cette notice d'utilisation sont schématiques et peuvent
ne pas correspondre exactement a votre produit. Si des pieces présentées ne sont
pas comprises dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables pour d’autres
modeéles.

11| FR
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1- Bouton de congélation rapide
Appuyez brievement sur ce bouton pour
activer la fonction Congélation rapide.
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour
désactiver la fonction sélectionnée.

2- Bouton de réglage de température
du compartiment de congélation
Appuyez sur ce bouton pour régler

la température du compartiment de
congélation a -18, -20, -22, -24, -18...
respectivement.. Appuyez sur ce bouton
pour définir la température souhaitée pour
le compartiment du congélateur.

3- Bouton Eco-Extra

Appuyez brievement sur ce bouton pour
activer la fonction Eco Extra.

Appuyez sur le bouton correspondant pour
désactiver cette fonction.

4- Bouton Vacances

Appuyez brievement sur ce bouton pour
activer la fonction Vacances. Appuyez de
nouveau sur ce bouton pour désactiver la
fonction sélectionnée.

5- Bouton de réglage de température
du compartiment de réfrigération
Appuyez sur ce bouton pour régler la
température du compartiment réfrigérateur
a8, 6, 4, 2, 8... respectivement. Appuyez
sur ce bouton pour définir la température
souhaitée pour le compartiment du
réfrigérateur.

6- Bouton de refroidissement rapide
Appuyez brievement sur ce bouton pour
activer la fonction de Refroidissement
rapide. Appuyez de nouveau sur ce bouton
pour désactiver la fonction sélectionnée.
7- Indicateur de la température du
compartiment réfrigérateur

Indique le réglage de température pour le
compartiment réfrigérateur.

12

8- Indicateur de fonction Eco Extra
Indique que la fonction Eco Extra est en
marche. Si cette fonction est active, "votre
réfrigérateur détectera automatiquement
les derniéres périodes d'utilisation et un
refroidissement économe en énergie

sera réalisé pendant ces périodes.
L'indicateur d'économie est activé lorsque
le refroidissement a économie d'énergie
est réalisé.

9- Indicateur de température du
compartiment de congélation

Indique le réglage de température pour le
compartiment réfrigérateur.

10- Indicateur de fonction de
refroidissement rapide

Il indique que la fonction Refroidissement
rapide est en marche. Utilisez cette
fonction lorsque vous placez de la
nourriture dans le compartiment
réfrigérateur ou lorsque vous voulez
refroidir rapidement vos denrées. Lorsque
cette fonction est active, votre réfrigérateur
fonctionnera pendant 2 heures d'affilée.
Appuyez sur le bouton correspondant pour
désactiver cette fonction.

11- Indicateur de Fonction Vacances

Il indique que la fonction vacances

est en marche. Si cette fonction est

active, "- -" s'affiche sur I'indicateur

du compartiment du réfrigérateur, et
aucun refroidissement n'est réalisé dans

le compartiment du réfrigérateur. Les
autres compartiments seront refroidis en
fonction de la température définie pour leur
fonctionnement.

Appuyez sur le bouton correspondant pour
désactiver cette fonction.

FR
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12- Indicateur de fonction de
congélation rapide

Indique que la fonction Congélation rapide
est en marche. Utilisez cette fonction
lorsque vous placez de la nourriture dans
le compartiment de congélation ou lorsque
vous avez besoin de glace. Lorsque cette
fonction est active, votre réfrigérateur
fonctionnera pendant 6 heures d'affilée.
Appuyez sur le bouton correspondant pour
désactiver cette fonction.

13- Indicateur mode Economie

Il indique que le réfrigérateur fonctionne
en mode d'économie d'énergie. Cet
indicateur sera activé si la température du
compartiment congélateur est réglée sur
-18 ou si le refroidissement a économie
d'énergie est réalisé suite a I'activation de
la fonction Eco Extra.

14- Indicateur d'état de
dysfonctionnement

Si votre réfrigérateur ne refroidit

pas correctement ou s'ily a un
dysfonctionnement dans un capteur,

cet indicateur sera activé. Lorsque cet
indicateur est activé, I'indicateur de

la température du compartiment de
conggélation affichera "E" et I'indicateur

de température du compartiment du
réfrigérateur affichera des chiffres, par

ex.: "1,2,3...". Ces nombres fournissent
des informations concernant le
dysfonctionnement au personnel de
maintenance.

15- Voyant verrouillage des
commandes

Utilisez cette fonction si vous souhaitez
conserver les réglages de température du
votre réfrigérateur. Appuyez sur le bouton
Eco Extra et le bouton de réglage de la
température du compartiment congélateur
simultanément pendant longtemps (3
secondes environ) pour activer cette
fonction.

Appuyez sur les boutons correspondants
de nouveau pour désactiver cette fonction.

13|

16- Indicateurs ioniseurs

L'indicateur s’allume en continu. Cet
éclairage indique que votre réfrigérateur est
protégé contre les bactéries.

17- Indicateur d'humidité

L'indicateur s’allume en continu. Ce

voyant lumineux signifie que les denrées
conservées dans le réfrigérateur sont
protégées pendant longtemps dans des
conditions d'humidité idéales.

Alarme d'ouverture de porte:
Lorsque la porte du compartiment
réfrigérateur reste ouverte pendant 1
minute, une alarme d'ouverture de porte
s'active et se fait entendre. Vous n'avez
qu'a appuyer sur un bouton de l'indicateur
ou fermer la porte pour éteindre I'alarme.

Casier a ceufs

Vous pouvez installer le support a oeufs sur
un balconnet de la porte ou de I'intérieur
que vous souhaitez.

Ne placez jamais le support a oeufs dans
le compartiment de congélation.

Eclairage bleu

Les denrées conservées dans les bacs a
légumes sont éclairées par une lumiére
bleue qui, grace aux effets de sa longueur
d'onde, permet aux fruits et légumes de
continuer la photosynthése et ainsi de
conserver leur fraicheur et leur teneur en
vitamines.

]

| ]|
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Fontaine frigorifique

*Dépend des modéles

Cette fontaine est tres important pour
obtenir de I'eau fraiche sans avoir a ouvrir
la porte de votre réfrigérateur. Comme
VOUS N'aurez pas a ouvrir fréequemment

la porte de votre réfrigérateur, cela vous
permettra d'économiser de I'énergie.

Utilisation du distributeur
Appuyez sur le bouton de la fontaine
avec votre verre. La fontaine cessera de
fonctionner lorsque vous aurez relaché le
bouton.
Pendant le fonctionnement de la fontaine,
VOUS pouvez obtenir une quantité maximale
en appuyant a fond sur le bouton.
N'oubliez pas que la quantité de liquide
obtenue est fonction du degré d'appui que
VOUS exercez sur le bouton.

14

A mesure que le niveau d’eau de

votre tasse / verre augmente, réduisez
doucement la quantité de pression

du bouton pour éviter tout risque de
débordement. Si vous appuyez légerement
sur le bouton, I'eau s'écoulera ; ce
phénomene est tout a fait normal et n'est
pas un dysfonctionnement.

Remplir le réservoir d'eau de la
fontaine frigorifique

Ouvrez le couvercle du réservoir d’eau
comme illustré sur le schéma. Remplissez-
le d’eau potable pure. Fermez le couvercle.
Pour éviter tout risque d’accident, nous
vous conseillons de verrouiller le
distributeur d’eau.

Avertissement !

e Ne remplissez pas le réservoir d’eau
avec un liquide autre que de 'eau ;
des boissons comme le jus de fruit,
les boissons gazeuses, et les boissons
alcooliques ne sont pas adaptées pour
étre utilisées avec le distributeur d’eau. Si
de tels liquides sont utilisés, le distributeur

FR
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connaitra un dysfonctionnement et
peut étre profondément endommageé.
La garantie ne couvre pas de telles
utilisations. Certaines substances
chimiques et additifs contenus dans
de telles boissons / breuvages peuvent
également endommager le réservoir
d'eau.

e Utilisez uniqguement de I'eau potable pure.

e |acapacité du réservoir du distributeur
d'eau est de 2,2 litres. Veuillez ne pas
dépasser cette mesure.

e Appuyez sur le bouton du distributeur
avec votre verre solide. Sivous utilisez
une tasse jetable, poussez le bouton avec
vos doigts a partir de I'arriere de la tasse.

2

Nettoyer le réservoir d’eau

Relachez le couvercle du réservoir d'eau
en ouvrant les loquets rattachés aux
extrémités. Enlevez le réservoir d’eau, puis
nettoyez avec de I'eau tiede et propre.
Remettez le réservoir d'eau en place,
installez le couvercle du réservoir, et fermez
les loquets.

Assurez vous que les parties enlevées pour
le nettoyage (s’il y en a) ont été remises
correctement dans leur position d’origine.
Autrement cela pourrait entrainer des fuites
d’eau.

15| FR
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Important :

Le réservoir d’eau et les composantes

du distributeur d’eau ne peuvent pas étre
passés au lave-vaisselle.

Bac a eau

L’eau qui s’écoule lors de I'utilisation du
distributeur d’eau s’accumule dans le bac
de dégivrage. Vous pouvez enlever le bac a
projections en le tirant vers vous et le vider
régulierement.

Enlevez la passoire en plastique en
appuyant sur ses bords.

Enlevez le robinet de prise d’eau du
réservoir d'eau. Au moment de le
remplacer, veillez a ce que le joint reste en
place.

16| FR
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Etagéres coulissantes

Les étageres coulissantes peuvent étre
basculées légerement en les soulevant par
['avant. Vous pouvez alors les coulisser
ainsi vers |'avant et I'arriere. Lorsque vous
les basculez, elles reposeront sur une
butée vous permettant d'atteindre les
denrées placées a l'arriere de I'étagere. Si
vous tirez dessus apres les avoir soulevées
une fois arrivé a la seconde butée, |'étagere
sera libérée.

L'étagere doit étre fermement maintenue
par la bas pour éviter qu'elle ne bascule
compléetement. L'étagere est placée sur
des rails sur les cotés du réfrigérateur. Vous
pouvez la placer sur un niveau supérieur ou
un niveau inférieur.

L'étagere doit étre poussée pour revenir
compléetement en place.

/
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Compartiment Zone fraiche

Les compartiments de zone fraiche vous
permettent de préparer les aliments a
congeler. Vous pouvez également utiliser
ces compartiments si vous souhaitez
conserver vos aliments a une température
quelque peu inférieure a celle du
compartiment de réfrigération.

Vous pouvez augmenter le volume interne
de votre réfrigérateur en enlevant le
compartiment Bac a légumes souhaité.
Pour ce faire, tirez le compartiment vers
vous; le compartiment s'appuiera contre
la butée et s'arrétera. Ce compartiment se
libére en le soulevant d'environ 1 cm et en
le tirant vers vous.

FR

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Bac a légumes

Le bac a légumes de votre réfrigérateur a
été spécialement congu pour vous aider a
conserver vos denrées au frais sans que
celles-ci n'aient a perdre de leur humidité.
Dans cet objectif, I'air frais circule tout
autour du bac a légumes. Enlevez les
étageéres de la porte qui s'alignent sur le
bac a légumes avant d'enlever les bacs a

.
Q@
%

légumes. Vous pouvez enlever les bacs a
légumes comme indiqué dans I'illustration.
18| FR
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Systéme de réfrigération

Dual :

Votre réfrigérateur est équipé de deux

systemes de réfrigération séparés destinés

a refroidir le compartiment des aliments

frais et le compartiment de congélation du

réfrigérateur. Ainsi, I'air du compartiment
des produits frais et I'air du compartiment
de congélation ne sont pas mélangés.

Gréce a ce systeme de réfrigération

séparée, les vitesses de réfrigération sont

beaucoup plus élevées que pour des
réfrigérateurs normaux. Par ailleurs, les
odeurs des compartiments ne sont pas
mélangées. Par ailleurs, une économie
d’énergie supplémentaire est fournie car la
décongélation se fait individuellement.

Congélation des produits

frais

e Enveloppez ou couvrez vos aliments
avant de les placer au réfrigérateur.

e |aissez refroidir les aliments a la
température ambiante avant de les placer
au réfrigérateur.

e Lesdenrées que vous souhaitez surgeler
doivent étre fraiches et en bon état.

e |l est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.

e |esdenrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’asséchent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.

e | es matériaux utilisés pour 'emballage
doivent résister aux déchirures, au froid, a
I'humidité, et doivent étre imperméables
aux odeurs, aux graisses et aux acides et
étre hermétiques. Par ailleurs, ils doivent
fermer correctement et étre composés de
matériaux simples d’utilisation et adaptés
a un usage dans un congélateur.

19|

FR

Les denrées congelées doivent étre
consommeées immeédiatement apres leur
décongélation et elles ne doivent jamais
étre recongelées.

Veuillez respecter les instructions
suivantes afin d’obtenir les meilleurs
résultats.

Ne congelez pas une quantité trop
importante a la fois. La qualité des
aliments est préservée de fagon optimale
lorsqu'ils sont entierement congelés aussi
rapidement que possible.

Le fait d’introduire des aliments

chauds dans le congélateur entraine

le fonctionnement du systeme de
refroidissement en continu jusqu'a ce que
les aliments soient entierement congelés.
Faites particulierement attention a ne pas
mélanger les produits déja congelés et les
produits frais.
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Réglage du Réglage du
compartiment de | compartiment de Explications
congeélation réfrigération
Voici le réglage normal recommandé.
-18°C 4°C
-20,-22 ou -24°C 4°C Ces Ireglage{s sont rec?)mmandes lorsque la température
ambiante dépasse 30 °C
Cet indicateur est utilisé lorsque vous voulez congeler
o ) o vos denrées pendant une courte période. Le réfrigérateur
Conggélation rapide 4°C N ; .
retournera a son mode de fonctionnement précédent
lorsque le processus sera terming.
Si vous pensez que le compartiment de réfrigération n’est
-18°C ou plus froid 2°C pas assez froid a cause de la chaleur ou des ouvertures /
fermetures fréquentes de la porte.
Vous pouvez utiliser ce réglage lorsque le compartiment
P de réfrigération est surchargé ou lorsque vous souhaitez
o . Reéfrigération e . . o
-18°C ou plus froid rabide refroidir rapidement vos denrées. Il est conseillé d'activer
P la fonction de réfrigération rapide pendant 4 a 8 heures de
temps avant d'introduire les denrées.
Recommandations Disposition des denrées

concernant la conservation

Différentes denrées

des aliments congelés

Pour un compartiment des denrées
congelées (4 étoiles), les aliments
préemballés et surgelés, destinés a
un usage commercial, doivent étre
conservés conformément aux instructions
du fabricant de produits congelés.

Afin de veiller a ce que la qualité
supérieure recherchée par le fabricant et
le détaillant des produits congelés soit
atteinte, il convient de se rappeler les
points suivants :

Mettre les emballages dans le congélateur
aussi rapidement que possible aprés
achat.

Clayettes du

congelées comme de la

compartiment viande, du poisson, des

congélation cremes glacees, des
légumes, etc.

Casier a ceufs CEufs

Nourriture dans des

Clayettes du )
. casseroles, assiettes
compartiment de P
PP couvertes et récipients
réfrigération .
fermeés
Produits ou boissons
Balconnets ) )
de petite taille et sous
de la porte du
: emballage (comme du
compartiment de : ? .
PP lait, des jus de fruits ou
réfrigération

de la biere)

Bac a légumes

Fruits et légumes

Compartiment
Fraicheur

Produits délicats
(fromage, beurre,
salami, etc.)

2. S’assurer que le contenu est étiqueté et
daté.

3. Ne pas dépasser les dates « a
consommer avant le » et « a consommer
de préférence avant le » figurant sur
I'emballage.

Dégivrage

Le compartiment congélateur se dégivre

automatiquement.

Informations concernant la
congélation

Les denrées doivent étre congelées le
plus rapidement possible lorsqu’elles
sont placées dans un réfrigérateur, afin de
préserver leur qualité.

20' FR
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La norme TSE exige (sous certaines
conditions de mesures) que le réfrigérateur
congele au moins 4,5 kg de denrées par
volume de 100 litres de congélation en
moins de 24 heures, avec une température
ambiante de 32°C et une température
intérieure inférieure ou égale a -18°C.

Il n’est possible de conserver des denrées
sur de longues périodes qu’avec des
températures inférieures ou égales a
-18°C.

Vous pouvez conserver la fraicheur de vos
denrées pendant plusieurs mois (a des
températures inférieures ou égales a -18°C
dans le surgélateur).

/\ AVERTISSEMENT !

e || est conseillé de séparer les denrées

en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.

e | es denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’assechent, méme si elles ne doivent étre
conservées qu’une courte période.
Matériaux nécessaires a I'emballage :

¢ Bande adhésive résistant au froid

e Etiquette autocollante

e Elastiques en caoutchouc

e Stylo

Les matériaux utilisés pour I'emballage des
denrées doivent résister aux déchirures,
au froid, a ’humidité, et doivent étre
imperméables aux odeurs, aux graisses et
aux acides.

Il faut éviter que les denrées a congeler
n’entrent en contact avec des aliments
déja congelés afin d’empécher le dégel
partiel de ces aliments.

Les denrées congelées doivent étre
consommeées immédiatement apres leur
décongélation et elles ne doivent jamais
étre recongelées.

21

Distributeur et récipient de
conservation de glacons
Utilisation du distributeur

Remplissez le distributeur de glagons avec
de I'eau et remettez-le a sa place. Vos
glagons seront préts dans environ deux
heures. Ne pas retirer le distributeur de
glagons de son logement pour prendre de
la glace.

Tournez les boutons dans le sens des
aiguilles d’une montre, de maniere a former
un angle de 90 degrés.

Les glagons contenus dans les

cellules tomberont dans le récipient de
conservation de glagons situé en dessous.
Vous pouvez alors sortir le récipient de
conservation de glacons et servir les
glacons.

Si vous le désirez, vous pouvez laisser

les glagons dans leur récipient de
conservation.

Récipient de conservation de glacons
Le récipient de conservation de glagons
sert simplement a accumuler les glagons.
Ne versez pas d’eau a I'intérieur. Cela peut
le casser.

FR
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Entretien et nettoyage

N’utilisez jamais d’essence, de benzene
ou de matériaux similaires pour le
nettoyage.

Nous vous recommandons de
débrancher I'appareil avant de procéder
au nettoyage.

N’utilisez jamais d'ustensiles tranchants,
savon, produit de nettoyage domestique,
détergent et cirage pour le nettoyage.
Utilisez de I'eau tiede pour nettoyer la
carrosserie du réfrigérateur et séchez-la
soigneusement a |'aide d'un chiffon.
Utilisez un chiffon humide imbibé d’une
solution composée d'une cuillere a café
de bicarbonate de soude pour un demi
litre d’eau pour nettoyer I'intérieur et
séchez soigneusement.

Prenez soin de ne pas faire couler d'eau
dans le logement de la lampe et dans
d’autres éléments électriques.

En cas de non utilisation de votre
réfrigérateur pendant une période
prolongée, débranchez le cable
d’alimentation, sortez toutes les denrées,
nettoyez-le et laissez la porte entrouverte.

Inspectez les joints de porte régulierement

pour vérifier qu’ils sont propres et qu'il n'y
a pas de particules de nourriture.

Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut a
partir de la base.

22|

Protection des surfaces en
plastique.

FR

Ne placez pas d’huiles ou de plats
huileux dans le réfrigérateur dans des
récipients non fermés, car les graisses
peuvent endommager les surfaces

en plastique du réfrigérateur. Si vous
versez ou éclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et lavez
les parties souillées avec de I'eau chaude
immédiatement.
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Solutions recommandées aux problémes

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service apres-vente. Cela peut vous faire
économiser du temps et de I'argent. Cette liste regroupe les problemes les plus fréquents
ne provenant pas d’un défaut de fabrication ou d’utilisation du matériel. Il se peut que
certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes sur votre produit.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

e |e réfrigérateur est-il correctement branché ? Insérez la prise dans la prise murale.

e Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou est-ce
que le fusible principal a sauté ? \érifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur. (MULTIZONE, COOL

CONTROL et FLEXI ZONE).

e Température ambiante trés basse. Ouvertures et fermetures fréquentes de la porte.
Humidité ambiante tres élevée. Conservation de denrées liquides dans des récipients
ouverts. Porte laissée entrouverte. Réglez le thermostat a un niveau de froid supérieur.

e Reéduisez les temps d’ouverture de la porte ou utilisez-la moins fréquemment.

e Couvrez les denrées dans des récipients ouverts a I'aide d’'un matériau adapté.

e Essuyez la condensation a I'aide d’un tissu sec et vérifiez si elle persiste.

Le compresseur ne fonctionne pas.

e | e dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de coupures
soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression du liquide
réfrigérant du systeme de refroidissement ne sera pas équilibrée. Le réfrigérateur
recommencera a fonctionner normalement aprés 6 minutes environ. Veuillez contacter le
service apres-vente si le réfrigérateur ne redémarre pas apres cette période.

e |e réfrigérateur est en mode de dégivrage. Cela est normal pour un réfrigérateur a
dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche régulierement.

e Le réfrigérateur n'est pas branché a la prise. Assurez-vous que la prise est branchée a la
prise murale.

e |esréglages de température sont-ils corrects ?

e |l se peut qu'ily ait une panne d'électricité.

Le réfrigérateur fonctionne fréequemment ou pendant de longue périodes.

23' FR
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e \otre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que I'ancien. Ceci est tout a fait
normal. Les grands réfrigérateurs fonctionnent pendant une période de temps plus
longue.

e |atempérature ambiante de la salle peut étre élevée. Ceci est tout a fait normal.

e |e réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir été chargé
de denrées alimentaires. Le refroidissement complet du réfrigérateur peut durer quelques
heures de plus.

e D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. Les denrées chaudes provoguent un fonctionnement prolongé
du réfrigérateur avant d’atteindre le niveau de température de conservation raisonnable.

e |es portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée. Lair chaud qui entre dans le réfrigérateur le fait fonctionner pendant de
plus longues périodes. Ouvrez les portes moins souvent.

e | aporte du réfrigérateur ou du congélateur ont peut étre été laissées entrouvertes.
Vérifiez que les portes sont bien fermées.

e Le réfrigérateur est réglé a une température tres basse. Réglez la température du
réfrigérateur a un degré supérieur et attendez jusqu’a ce que la température soit bonne.

e |ejoint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré, rompu
ou mal en place. Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/déchire fait
fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de conserver
la température actuelle.

La température du congélateur est tres basse alors que celle du réfrigérateur est
correcte.

e |atempérature du congélateur est réglée a une température tres basse. Réglez la
température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.

La température du réfrigérateur est tres basse alors que celle du congélateur est
correcte.

e |l se peut que la température du réfrigérateur a réglée a une température tres basse.
Réglez la température du réfrigérateur a un degré supérieur et veérifiez.

Les denrées conservées dans les tiroirs du compartiment de réfrigération congelent.

e |l se peut que la température du réfrigérateur a réglée a une température tres basse.
Réglez la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

LLa température dans le réfrigérateur ou le congélateur est tres élevee.

e |atempérature du réfrigérateur a peut étre été réglée a un degré trés élevé. Le réglage
du réfrigérateur a un effet sur la température du congélateur. Modifiez la température du
réfrigérateur ou du congélateur jusqu’a ce qu’elles atteignent un niveau correct.

e |es portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée; ouvrez-les moins fréquemment.

e |aporte est peut étre restée ouverte; refermez completement la porte.

e D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. Attendez que le réfrigérateur ou le congélateur atteigne la bonne
température.

e Leréfrigérateur y a peut étre été branché récemment. Le refroidissement complet du
réfrigérateur nécessite du temps.

Le niveau sonore augmente lorsque le réfrigérateur est en marche.

e |es caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison des
variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un défaut.
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e Lesoln’est pas plat ou n'est pas solide. Le réfrigérateur oscille lorsqu’on le bouge
lentement. Assurez-vous que le sol est plat et suffisamment solide pour supporter le
réfrigérateur.

e Les bruits peuvent étre produits par les objets placés sur le réfrigérateur. Enlevez tout ce

qu'ily a au-dessus du réfrigérateur.

e Des écoulements de gaz et de liquides se produisent dans le réfrigérateur, de par ses
principes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

e | es ventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et n’est pas un
défaut.

e Un temps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela est
normal et n’est pas un défaut.

e | aporte est peut étre restée ouverte; assurez-vous que les portes sont completement
fermées.

e Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée; ouvrez-les moins fréquemment.

e |lyapeut étre de I'numidité dans I'air; ceci est tout a fait normal par un temps humide.
Lorsque 'humidité est faible, la condensation disparaitra.

e Lintérieur du réfrigérateur doit étre nettoyé. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur avec une
éponge, de I'eau tiede ou de I'eau gazeuse.

e Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs. Utilisez un
autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

e Des récipients peuvent empécher la fermeture de la porte. Remplacez les emballages qui
obstruent la porte.

e | e réfrigérateur n’est pas complétement vertical et peut balancer lorsqu’on le bouge
légerement. Réglez les vis de levage.

e | esolnest pas plat ou solide. Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut supporter le
réfrigérateur.

e |Ise peut que les denrées touchent le plafond du tiroir. Disposez a nouveau les denrées
dans le tiroir.
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Gelieve eerst deze gebruiksaanwijzing te lezen!
Beste klant,

We hopen dat uw product, dat in een moderne fabriek werd geproduceerd en onder de
meest nauwkeurige procedures voor kwaliteitscontrole werd gecontroleerd, u doeltreffend
van dienst zal zijn.

Wij bevelen daarom aan dat u eerst zorgvuldig de volledige gebruiksaanwijzing van

uw product leest voordat u het product gaat gebruiken. Bewaar de handleiding voor
toekomstige raadpleging.

Deze gebruiksaanwijzing
e Helpt u uw toestel snel en veilig te gebruiken.

e | ees de gebruiksaanwijzing voordat u het product installeert en gebruikt.
e \/olg de instructies, in het bijzonder die met betrekking tot veiligheid.

e Bewaar de gebruiksaanwijzing op een eenvoudig toegankelijke plaats aangezien u deze
later nodig kunt hebben.

e Daarnaast dient u ook de andere documenten die bij uw product worden geleverd te
lezen.

Let erop dat deze gebruiksaanwijzing ook voor andere modellen kan gelden.

Symbolen en hun beschrijvingen
Deze instructiehandleiding bevat de volgende symbolen:

O] Belangrijke informatie of nuttige gebruikstips.
A Waarschuwing tegen gevaarlijke omstandigheden voor leven en eigendommen.
I\ Waarschuwing tegen elektrische spanning.

Dit product bevat het symbool voor selectief sorteren van afval van elektrische

Recyclage uitrustingen en elektronica (WEEE).
Dit betekent dat dit product moet worden gehanteerd overeenkomstig de Europese
richtlijn 2002/96/EC ten einde te worden gerecycleerd of gedemonteerd om de impact
op het milieu te minimaliseren. Voor meer informatie, neem a.u.b. contact op met uw
plaatselijke of regionale overheid.

Elektronische producten die niet selectief gesorteerd worden, zijn potentieel gevaarlijk
voor het milieu en de gezondheid van de mens omwille van de aanwezigheid van
gevaarlijke stoffen.
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1-  Koelgedeelte 7-  Icematic
2-  Lampkapje 8- Vriesvakken
3-  Lampje 9-  Diepvriesgedeelte
4-  Glasplaten koelgedeelte 10- Ventilatiedeksel
5-  Koelergedeelte 11- Deurvakken koelgedeelte
6-  Groentelade 12- Waterdispenser

*optioneel

B De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zin schematisch en hoeven niet exact met uw
product overeen te komen. Wanneer onderdelen niet tot het product behoren dat u hebt
gekocht, zijn deze geldig voor andere modellen.
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Belangrijke Veiligheidswaarschuwingen

elieve de volgende informatie goed

te bestuderen. Niet-inachtneming van
deze informatie kan verwondingen

of materiéle schade veroorzaken. In

dat geval worden alle garanties en
betrouwbaarheidsengagementen ongeldig.
De levensduur van de unit die u heeft
aangekocht is 10 jaar. Dit is de periode dat
u benodigde reserveonderdelen dient te
bewaren om de unit te laten werken zoals
beschreven.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld voor gebruik
binnen en in afgesloten ruimtes zoals
huizen;

in afgesloten werkomgevingen zoals
winkels en kantoren;

in afgesloten verbliffplaatsen zoals
boerenhoeves, hotels, pensions.

e Dit toestel mag niet buitenshuis worden
gebruikt.

Algemene veiligheid

Wanneer u het product wenst af te
voeren, raden wij u aan de bevoegde
onderhoudsdienst te raadplegen om

de benodigde informatie en bevoegde
instanties te leren kennen.

Raadpleeg uw bevoegde
onderhoudsdienst voor alle vragen

en problemen met betrekking tot de
koelkast. Voer geen ingrepen aan

de koelkast uit en laat dit ook niet

door iemand anders doen zonder de
bevoegde onderhoudsdienst op de
hoogte te stellen.

Voor producten met een diepvriesvak; Eet
geen ijs of ijsblokjes meteen nadat u deze
uit het diepvriesvak heeft gehaald. (Dit kan
bevriezing in uw mond veroorzaken.)
Voor producten met een diepvriesvak;
Plaats geen flessen of blikjes met
vioeibare dranken in het diepvriesvak
Deze zouden kunnen barsten.
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e Raak ingevroren levensmiddelen niet met
de hand aan; deze kunnen aan uw hand
vastplakken.

e Trek de stekker van uw koelkast uit het
stopcontact voordat u deze schoonmaakt
of ontdooait.

e Bij het schoonmaken en ontdooien
van de koelkast mogen geen stoom
en stoomreinigers gebruikt worden. De
stoom kan in contact komen met de
elektrische onderdelen en kortsluiting of
een elektrische schok veroorzaken.

e  Gebruik geen onderdelen van uw koelkast
zoals de deur als steun of opstapje.

e Gebruik geen elektrische apparaten
binnen in de koelkast.

e Beschadig de onderdelen, waar de
koelvioeistof circuleert, niet door boor-
of snijdgereedschap. De koelvioeistof
kan naar buiten geblazen worden
wanneer de gasleidingen van de
verdamper, leidingverlengingen of
opperviaktecoatings worden doorboord
en dit kan huidirritatie en oogletsel
veroorzaken.

e Dek of blokkeer de ventilatieopeningen
van uw koelkast met geen enkel
materiaal.

e FElekirische toestellen mogen enkel door
bevoegde personen worden hersteld.
Reparaties die door onbevoegde
personen worden uitgevoerd kunnen een
risico voor de gebruiker opleveren.

e |n geval van storing of tijdens onderhoud-
of reparatiewerkzaamheden, sluit de
stroomtoevoer van de koelkast af door
de zekering uit te schroeven of de stekker
van het apparaat uit te trekken.

e Bj het uittrekken van de stekker deze niet
aan de kabel uittrekken.

e Plaats alcoholische dranken goed
afgesloten en verticaal.

e Bewaar nooit spuitbussen met een
ontvlambare of explosieve inhoud in de
koelkast.
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Gebruik geen andere mechanische
gereedschappen of andere middelen om
het ontdooiproces te versnellen dan deze
aangeraden door de fabrikant.

Dit product is niet bestemd voor

gebruik door personen met een

fysieke, zintuiglijke of mentale stoornis

of ongeschoolde of onervaren mensen
(inclusief kinderen) tenzij deze worden
bijgestaan door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of
die hen dienovereenkomstig instructies
geeft bij het gebruik van het product
Gebruik geen beschadigde koelkast.
Neem contact op met de dealer als u
vragen heeft.

Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer

het aardingssysteem in uw huis aan de
normen voldoet.

Blootstelling van het product aan regen,
sneeuw, zon en wind is gevaarlijk met
betrekking tot de elektrische veiligheid.
Neem contact op met een bevoegde
dienst wanneer de stroomkabel
beschadigd is om zo gevaar te
voorkomen.

Steek tijdens installatie nooit de stekker
van de koelkast in de wandcontactdoos.
Er bestaat een kans op overliden of
serieus letsel.

Deze koelkast is enkel bestemd voor het
bewaren van voedsel. Hij mag niet voor
andere doeleinden worden gebruikt.

Het label met technische specificaties
bevindt zich aan de linkerwand binnenin
de koelkast.

Sluit je koelkast nooit aan op
energiebesparende systemen; deze
kunnen de koelkast beschadigen.

Als er een blauw licht op de koelkast
schijnt, kijk er dan niet naar met optische
gereedschappen.

Wacht bij handmatig bediende koelkasten
minstens 5 minuten met het aanzetten
van de koelkast na stroomuitval.

5

¢ Deze gebruikershandleiding moet aan de
nieuwe eigenaar van het toestel gegeven
worden wanneer het toestel doorgegeven
wordt.

e \ermijd schade aan de stroomkabel
bij transport van de koelkasten. De
kabel plooien kan vuur veroorzaken.
Plaats geen zware voorwerpen op de
stroomkabel. Raak de stekker niet aan
met natte handen wanneer deze in het
stopcontact wordt geplaatst.

=3

e Plaats de stekker van de koelkast niet in
het stopcontact als dit stopcontact los is.

e Ermag geen water rechtstreeks op
de binnen- of buitendelen van het
toestel gesproeid worden omwille van
veiligheidsredenen.

e Sproei geen stoffen met ontvlambare
gassen zoals propaangas dichtbij de
koelkast om gevaar op vuur en ontploffing
te voorkomen.

¢ Plaats geen containers gevuld met
water op de koelkast, dit kan elektrische
schokken of vuur veroorzaken.

e Overlaad je koelkast niet met overdadige
hoeveelheden voedsel. Indien de koelkast
overladen is, kan voedsel naar beneden
vallen bij het openen en u kwetsen of
de koelkast beschadigen. Plaats geen
objecten op de koelkast; deze kunnen
naar beneden vallen wanneer u de deur
open of dicht doet.

e Producten die een nauwkeurige
temperatuurregeling nodig hebben
(vaccins, hittegevoelige medicatie,
wetenschappeliike materialen, enz.)
mogen niet in koelkast bewaard worden.
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e De koelkast moet worden losgekoppeld
indien deze langdurig niet wordt
gebruikt. Een mogelik probleem met de
stroomkabel kan vuur veroorzaken.

e Het uiteinde van de stekker moet
regelmatig worden gereinigd, anders kan
dit vuur veroorzaken.

e Het uiteinde van de stekker moet
regelmatig worden gereinigd met een
droge doek, anders kan deze brand
veroorzaken.

e De koelkast kan bewegen als de
stelvoetjes niet juist op de vioer worden
vastgezet. De stelvoetjes juist vastzetten
op de vioer kan voorkomen dat de
koelkast beweegt.

e Hef de koelkast niet aan het handvat bij
verplaatsing. Anders breekt het.

e Als u het product naast een andere
koelkast of diepvriezer plaatst, moet
de afstand hiertussen minstens 8 cm
zijn. Anders kunnen aaneensluitende
Zijwanden nat worden.

Voor producten met een

waterdispenser;
De waterleidingdruk dient minstens 1 bar
te bedragen. De waterleidingdruk mag
maximaal 8 bar te bedragen.

e  Gebruik alleen drinkwater.

Kinderbeveiliging

e |ndien de deur een slot heeft, moet de
sleutel buiten het bereik van kinderen
worden gehouden.

e Kinderen moeten onder toezicht staan
om te voorkomen dat ze met het product
knoeien.

HCA-waarschuwing

Als het koelsysteem van uw product
R600a bevat:

Dit gas is ontvlambaar. Zorg daarom tijdens
gebruik en transport dat het koelsysteem
en de leidingen niet beschadigd raken. In
het geval van schade: houd uw product
weg van mogelijke ontstekingsbronnen die
kunnen veroorzaken dat het product vuur
vat en ventileer de ruimte waarin de unit is
geplaatst.

Negeer deze waarschuwing als het
koelsysteem van uw product R134a
bevat.

Het type gas dat in dit product wordt
gebruikt staat vermeld op de typeplaat aan
de linkerwand binnenin de koelkast.

Gooi het product nooit in vuur voor
verwijdering.
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Aanwijzingen ter besparing
van energie

Houd de deuren van uw koelkast niet
lang open.

Plaats geen warme levensmiddelen of
dranken in de koelkast.

Overlaad de koelkast niet zodat
luchtcirculatie aan de binnenzijde niet
geblokkeerd wordt.

Plaats de koelkast niet in direct zonlicht of
naast warmteafgevende apparaten zoals
een oven, vaatwasser of radiator.
Bewaar uw levensmiddelen in gesloten
bakijes.

Voor producten met een diepvriesvak;

U kunt een maximale hoeveelheid
voedsel in de diepvries bewaren
wanneer u de schappen of lade uit de
diepvries verwijdert. De waarde voor
energieconsumptie van uw diepvries
werd vastgesteld door verwijdering van
de diepvries schappen of laden en onder
de maximum hoeveelheid. Er bestaat
geen risico bij het gebruik van een schap
of lade volgens de vorm en grootte van
het in te vriezen voedsel.

Het ontdooien van ingevroren voedsel

in het koelkastgedeelte voorziet in
energiebesparing en behoud van de
voedselkwaliteit.

7

Aanbevelingen voor het vak

voor verse etenswaren
OPTIONEEL

e Zorg ervoor dat de temperatuursensor
in het vak voor verse etenswaren niet in
contact komt met etenswaren. Om het
vak op de ideale bewaartemperatuur te
behouden mag de sensor niet bedekt zijn
met etenswaren.

¢ Plaats geen warme etenswaren in uw
apparaat.

temperature
sensor

g
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Installatie

De fabrikant kan niet aansprakelijk
worden gesteld indien de informatie van
deze gebruiksaanwijzing niet in acht
wordt genomen.

Aandachtspunten bij het

opnieuw transporteren van

uw koelkast

1. Voor transport dient de koelkast leeg en
schoon te zijn.

2. In verband met schokken moeten de
schappen, accessoires, groentelade enz.
in uw koelkast met plakband vastgezet
worden voordat de koelkast opnieuw
wordt verpakt.

3. Verpakking moet worden vastgebonden
met dikke tape en sterke touwen en
de transportregels, gedrukt op de
verpakking, moeten opgevolgd worden.

Vergeet niet...

leder gerecycled materiaal is een essentiéle

bron voor de natuur en onze nationale

bronnen.

Indien u een bijdrage wilt leveren aan

recycling van verpakkingsmateriaal, kunt

u meer informatie krijgen bij de milieu-

instanties of plaatselijke autoriteiten.

Alvorens de inwerkingstelling

van uw koelkast

Alvorens u uw koelkast gaat gebruiken,

controleert u of:

1. De 2 kunststof wiggen op de achterkant
van de ventilatie plaatsen zoals in de
volgende afbeelding weergegeven.
Kunstof wiggen zullen de vereiste afstand
geven tussen uw koelkast en de muur om
luchtcirculatie mogelijk te maken.

2. U kunt de twee plastic wiggen installeren
zoals weergeven in de afbeelding.
Kunstof wiggen zullen de vereiste afstand
geven tussen uw koelkast en de muur
om luchtcirculatie mogelijk te maken. (De
afbeelding dient alleen als voorbeeld en
hoeft niet exact met uw product overeen
te komen.)

8
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3. Maak de binnenkant van de koelkast
proper, zoals aanbevolen in het hoofdstuk
"Onderhoud en reiniging".

4. Steek de stekker van de koelkast in het
stopcontact. Wanneer de deur wordt
geopend, zal het binnenlichtje aangaan.

5. U zult een geluid horen wanneer de
compressor opstart. De vioeistof en
de gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai
kunnen veroorzaken zelfs wanneer de
compressor niet werkt. Dit is normaal.

6. De buitenkant van de koelkast kunnen
warm aanvoelen. Dit is normaal. Deze
opperviakken zijn bedoeld om warm
te worden om condensvorming te
voorkomen.

Elektrische aansluiting

Sluit uw koelkast aan in een geaard
stopcontact, beschermd door een
zekering, met de juiste capaciteit.

Belangrijk:

/\ De aansluiting moet conform de nationale
voorschriften zijn.

De stekker van de stroomkabel moet na
installatie eenvoudig bereikbaar zijn.
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I\ Spanning en toegestane
zekeringbescherming worden
gespecificeerd in het hoofdstuk
"Technische specificaties".

De gespecificeerde spanning moet gelijk
Zijn aan uw netspanning.

A\ Verlengkabels en meerwegstekkers
mogen voor aansluiting niet worden
gebruikt.

Een beschadigd netsnoer moet worden
vervangen door een erkend elektricien.
Het apparaat mag niet in werking worden
gesteld voordat het gerepareerd is!
Gevaar op een elektrische schok!

Afvoeren van de verpakking

De verpakkingsmaterialen kunnen

gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd het

verpakkingsmateriaal buiten bereik

van kinderen of voer deze af conform

afvalinstructies. Gooi het materiaal niet weg

bij het normale huishoudelijk afval.

De verpakking van uw koelkast is

vervaardigd uit herbruikbare materialen.

Afvoeren van uw oude

koelkast

Voer uw oude koelkast af zonder het milieu

op enige wijze te schaden.

e U kunt uw bevoegde dealer of het
afvalcentrum van uw gemeente
raadplegen over het afvoeren van uw
koelkast.

Voordat u uw koelkast afvoert, snijd de

elektrische stekker af. Indien het apparaat

is uitgevoerd met deursluitingen, dit slot
dan onbruikbaar maken om kinderen tegen
gevaar te beschermen.

Plaatsing en installatie

Als de toegangsdeur van de kamer
waarin de koelkast wordt geinstalleerd
niet breed genoeg is voor de koelkast om
erdoor te passen, bel dan de bevoegde
dienst zodat deze de deuren van uw
koelkast kan verwijderen en de koelkast
Zijdelings door de deur kan.

1. Installeer uw koelkast op een plaats
waar deze gemakkelijk kan worden
gebruikt.

2. Houd uw koelkast uit de buurt van
warmtebronnen, vochtige plaatsen en
direct zonlicht.

3. Er moet geschikte luchtventilatie rond
uw koelkast zijn om een efficiénte werking
te verkrijgen. Als de koelkast in een
uitsparing in de muur wordt geplaatst,
moet er minstens 5 cm afstand zijn ten
opzichte van het plafond en minstens 5 cm
ten opzichte van de muur. Als de vioer met
een tapijt bedekt is, moet uw product op
2,5 cm van de vloer staan.

4. Plaats uw koelkast op een viak
vloeroppervlak om schokken te vermijden.

Stelvoetjes

Wanneer uw koelkast niet waterpas staat;
U kunt uw koelkast waterpas stellen door
aan de stelvoetjes te draaien zoals getoond
in de afbeelding. De hoek van het stelvoetje
wordt verlaagd wanneer u in de richting
van de zwarte pijl draait en verhoogd
wanneer u in de tegenovergestelde

richting draait. Wanneer iemand u hierbij
helpt door de koelkast lichtjes op te tillen
vereenvoudigt dit het proces.

| @
Het vervangen van de lamp
Om de lamp voor de binnenverlichting

van uw koelkast te vervangen, bel uw
bevoegde onderhoudsdienst.
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nVoorbereiding

Uw koelkast moet worden geinstalleerd
op minstens 30 cm afstand van
warmtebronnen zoals kookplaten,
centrale verwarming en kachels en op
minstens 5 cm afstand van elektrische
ovens. De koelkast mag niet in direct
zonlicht worden geplaatst.

De omgevingstemperatuur van de

kamer waarin u de koelkast installeert
dient minstens 10°C te zijn. In verband
met efficiéntie wordt gebruik van uw
koelkast in koudere omstandigheden niet
aanbevolen.

Controleer of de binnenzijde van uw
koelkast volledig schoon is.

Bij installatie van twee koelkasten naast
elkaar, moeten de koelkasten op een
afstand van minstens 2 cm van elkaar
worden geplaatst.

Wanneer u de koelkast voor de eerste
keer in gebruik neemt, gelieve tijdens de
eerste zes uur de volgende instructies in
acht te houden.

- De deur niet regelmatig openen.

- Koelkast moet in bedriff gesteld worden
zonder levensmiddelen.

- De stekker van de koelkast niet
uittrekken. Indien zich een stroomstoring
voordoet buiten uw macht, zie de
waarschuwingen in het deel “Aanbevolen
oplossingen voor problemen”.

Originele verpakking en schuimmaterialen
moeten worden bewaard voor toekomstig
transport of verhuizen.
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E Gebruik van uw koelkast

Display

Met dit display met drukknopbediening kunt u de temperatuur regelen zonder de deur
van uw koelkast openen.

U hoeft de betreffende knop in te drukken om de temperatuur te regelen.
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1. Fast Freeze-knop 10. Indicator Quick Cool-functie
2. Temperatuurregelaar diepvriesgedeelte 11. Indicator Vakantiefunctie
3. Eco Extra-knop 12. Indicator Quick Freeze-functie (snel
4. \akantieknop vriezen)
5. Temperatuurregelaarkoelkastgedeelte 13. Indicator Besparingsmodus
6. Quick Cool-knop (snel koelen) 14. Indicator Errorstatus
7. Indicator Temperatuur koelgedeelte 15. Indicator Toetsvergrendeling
8. Indicator Eco Extra-functie 16. lonizer-lampje  * FACULTATIEF
9. Indicator Temperatuur Diepvriesgedeelte 17. Vochtindicatie

B De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zin schematisch en hoeven niet exact met uw
product overeen te komen. Wanneer onderdelen niet tot het product behoren dat u hebt
gekocht, zijn deze geldig voor andere modellen.
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1- Fast Freeze-knop

Druk deze knop even in om de Fast
Freeze-functie te activeren. Duw deze
knop opnieuw in om de gekozen functie te
deactiveren.

2- Temperatuurregelaar
diepvriesgedeelte

Druk deze knop in om de temperatuur
van het diepvriesgedeelte in te stellen op
respectievelijk -18, -20, -22, -24, -18...
Druk deze knop in om de gewenste
temperatuur voor het diepvriesgedeelte in
te stellen.

3- Eco Extra-knop

Druk deze knop even in om de Eco Extra-
functie te activeren.

Duw de betreffende knop opnieuw in om
de gekozen functie te deactiveren.

4- Vakantieknop

Druk deze knop even in om de Vakantie-
functie te activeren. Duw deze knop
opnieuw in om de gekozen functie te
deactiveren.

5- Temperatuurregelaar koelgedeelte
Druk deze knop in om de temperatuur
van het koelkastgedeelte in te stellen op
respectievelijk 8, 6, 4, 2, 8 Druk deze knop
in om de gewenste temperatuur voor het
diepvriesgedeelte in te stellen.

6-. Quick Cool-knop

Druk deze knop even in om de Quick
Cool-functie te activeren. Duw deze knop
opnieuw in om de gekozen functie te
deactiveren.

7- Temperatuuraanduidingen
koelgedeelte

Geeft de ingestelde temperatuur voor het
koelgedeelte aan.

12

8- Indicator Eco Extra-functie

Deze geeft aan dat de Eco Extra-functie
actief is. Als deze functie actief is, zal uw
koelkast automatisch energie-efficiént
koelen tijdens periodes waarin de koelkast
het minst verbruikt. De Besparingsindicator
zal actief zijn als de koelkast energie-
efficiént koelt.

9- Indicator Temperatuur
Diepvriesgedeelte

Deze geeft de ingestelde temperatuur voor
het diepvriesgedeelte aan.

10- Indicator Quick Cool-functie

Geeft aan dat de Quick Cool-functie actief
is. Gebruik deze functie als u vers voedsel
in het koelgedeelte plaatst of als u uw
voedsel snel wilt koelen. Als deze functie
actief is, zal uw koelkast voor 2 uur werken
zonder te stoppen.

Duw de betreffende knop opnieuw in om
de gekozen functie te deactiveren.

11- Indicator Vakantiefunctie

Geeft aan dat de vakantiefunctie actief

is. Als deze functie actief is, verschijnt

"- -" op de indicator van het koelgedeelte
en zal dit gedeelte niet koelen. Andere
gedeeltes zullen worden gekoeld volgens
de ingestelde temperaturen.

Duw de betreffende knop opnieuw in om
de gekozen functie te deactiveren.

12- Indicator Quick Freeze-functie
Deze geeft aan dat de Fast Freeze-functie
actief is. Gebruik deze functie als u vers
voedsel in het diepvriesgedeelte plaatst

of als u ijs nodig heeft. Als deze functie
actief is, zal uw koelkast voor 6 uur werken
zonder te stoppen.

Duw de betreffende knop opnieuw in om
de gekozen functie te deactiveren.
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13- Indicator Besparingsmodus

Geeft aan dat de koelkast werkt in de
energie-efficiénte modus. Deze indicator
is actief als de temperatuur van het
diepvriesgedeelte is ingesteld op -18 of als
de koelkast energie-efficiént koelt d.m.v. de
Eco Extra-functie.

14- Indicator Errorstatus

Als uw koelkast niet goed koelt of

als er een storing aan de sensor

is, zal deze indicator worden

geactiveerd. Als deze indicator actief

is, zal de temperatuurindicator van het
diepvriesgedeelte "E" weergeven en de
temperatuurindicator van het koelgedeelte
zal nummers zoals "1,2,3..." weergeven.
Aan de hand van deze nummers op de
indicator kan het dienstpersoneel afleiden
wat de fout is.

15- Indicator Toetsvergrendeling
Gebruik deze functie als u niet wilt dat

de temperatuurregeling van uw koelkast
verandert. Houd de Eco Extra-knop

en de temperatuurregelaar voor het
diepvriesgedeelte tegelijkertijd langer (3
seconden) ingedrukt om deze functie te
activeren.

Duw de betreffende knop opnieuw in om
deze functie te deactiveren.

13

16- Indicatielamp lonizer

Indicatielamp licht continue op. De lamp
duidt aan dat uw koelkast tegen bacterién
wordt beschermd.

17- Vochtindicatie

Indicatielamp licht continue op. Dit lampje
geeft aan dat etenswaren in de koelkast
gedurende langere termijn onder ideale
vochtomstandigheden worden bewaard.

Deur Open Alarm

Als de deur van het koelgedeelte 1 minuut
open blijft staan, wordt een hoorbaar Deur
Open Alarm geactiveerd. Druk op een
knop naar keuze op de indicator of sluit de
deur om het alarm uit te schakelen.

Eierrek

U kunt het eierrek op het gewenste
deurschap of binnenschap plaatsen.
Plaats het eierrek nooit in het
diepvriesgedeelte.

Blauw licht

Voedingsmiddelen die worden bewaard
in de groenteladen en met een blauw licht
worden verlicht, blijven doorgaan met
hun fotosynthese door middel van het
golflengte-effect van het blauwe licht. Zo
behouden zij hun versheid en neemt hun
vitaminegehalte toe.

il
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Waterdispenser

*optioneel

De waterdispenser is erg bruikbaar om
koud water te krijgen zonder de deur van
de koelkast te openen. Omdat u minder
regelmatig de koelkast open doet, spaart
u energie.

Gebruik van de waterdispenser

Druk met uw glas tegen de hefboom van
de waterdispenser. De dispenser stopt met
werken zodra u de hefboom los laat.
Wanneer u de waterdispenser bedient,

kan het maximale debiet worden bekomen
door de hefboom volledig in te drukken.
Vergeet niet dat de debiethoeveelheid van
de dispenser afhankelijk is van de mate
waarin u de hefboom indrukt.

Met de stijging van het waterpeil in uw
glas/container, vermindert u de druk op

de hefboom om te voorkomen dat het
recipiént overloopt. Wanneer u de hefboom
slechts lichtjes indrukt druppelt het water,
dit is normaal en is geen storing.

Het reservoir van de waterdispenser
vullen

Open de deksel van de watertank

zoals weergeven op de afbeelding. Vul

de watertank met zuiver en schoon
drinkwater. Sluit het deksel.

Om te voorkomen dat het water per
ongeluk wegstroomt adviseren we u om de
waterdispenser te vergrendelen.
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Waarsch.!

e Giet geen andere vioeistof (zoals
vruchtensappen, koolzuurhoudende
dranken of alcoholische dranken)
dan water in het waterreservoir. Deze
Zijn niet geschikt voor gebruik in de
waterdispenser. De waterdispenser zal
onherstelbaar beschadigd raken wanneer
deze vloeistoffen worden gebruikt. Als
u dit doet vervalt de garantie. Sommige
chemische producten en additieven die in
deze dranken/vloeistoffen aanwezig zijn
kunnen het waterreservoir beschadigen.

e Gebruik alleen schoon en zuiver
drinkwater.

e Capaciteit van het waterreservoir is 2,2
liter [3,8 pints]. De watertank niet te vol
vullen.

e Druk met een hard glas tegen de
hefboom van de waterdispenser. Indien
u plastic wegwerpbekers gebruikt, moet
u de hefboom met uw vingers achter de
beker indrukken.

Reinigen van het waterreservoir

Maak de reservoirdeksel los van het
waterreservoir door de grendels aan beide
zijden te openen. Neem het waterreservoir
uit en reinig deze met warm en schoon
water. Zet het waterreservoir op zijn plek,
installeer de reservoirdeksel en sluit de
grendels.

15

Zorg ervoor dat de verwijderde delen

na het schoonmaken weer op de
oorspronkelijke positie worden geplaatst.
Anders kan het reservoir lekken.
Belangrijk:

Componenten van de watertank en

de waterdispenser mogen niet in de
vaatwasser worden schoongemaakt.
Waterlade

In deze druplade wordt water dat tijdens
het gebruik van de waterdispenser druppelt
opgevangen. Verwijder de druplade door
deze naar u toe te trekken. Maak de lade
regelmatig schoon.

Neem de plastic zeef uit door op de
Zijkanten te duwen.

Neem de waterklep uit het waterreservoir.
Zorg bij het terugplaatsen dat de afdichting
op zijn plek zit.
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Icematic en ijsbakje

De Icematic gebruiken

Vul de Icematic met water en plaats in zijn
houder. Het ijs is na ongeveer 2 uur klaar.
Haal de Icematic niet van zijn plaats om ijs
te pakken.

Draai de knoppen erop 90° in wijzerzin.
De ijsblokjes in de cellen zullen naar
beneden vallen in het ijsbakje eronder.

U kunt de ijsblokjes nu uit het ijsbakje
pakken en serveren.

Indien gewenst kunt u de ijsblokjes in het
ijsbakje bewaren.

IJsbakje

Het ijsbakje is alleen bedoeld voor het
bewaren van de ijsblokjes. Doe hier geen
water in. Anders breekt het.
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Glijdende schappen

De glijdende schappen kunnen
uitgetrokken worden door deze lichtjes aan
de voorzijde naar boven te tillen en naar
achter en voor te bewegen. De schappen
stoppen op een bepaald punt wanneer
deze naar voor worden getrokken. Zo

kunt u etenswaren achterin het schap
eenvoudig pakken. Wanneer het schap
vervolgens lichtjes naar boven wordt getild
tot het tweede stoppunt, kan het schap
worden losgekoppeld.

Het schap moet aan de onderkant stevig
worden vastgehouden om te voorkomen
dat het omkantelt. U plaatst het schap op
de rails aan de binnenkant van de koelkast
en plaatst het een niveau lager of hoger.
Om goed te passen, moet het schap
helemaal naar achter worden gedrukt.

/
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Koelergedeelte

Koelergedeeltes zorgt dat voedsel klaar is
voor het invriezen. U kan deze gedeeltes
ook gebruiken om uw voedsel bij een
temperatuur op te slaan die enkele graden
kouder is dan die van het koelkastgedeelte.
U kan het binnenvolume van uw koelkast
vergroten door een van de bewaarvakken
te verwijderen. Om dit te doen trekt u het
bewaarvak naar u toe, het bewaarvak

zal tegen de stopper leunen en stoppen.
Dit bewaarvak zal loskomen als u het
ongeveer 1 cm omhoog tilt en het naar u
toe trekt.
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Groentelade

De groentelade van uw koelkast is speciaal
bedoeld om uw groenten vers te houden,
zonder dat deze vocht verliezen. Daarom
is er een koele luchtcirculatie rond de
groentelade in het algemeen. Voordat

u de groentelade verwijderd, dient u de
deurschappen die in lijn liggen met de
groentelade te verwijderen. U kunt de
groenteladen verwijderen zoals weergeven

in de afbeelding.
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Instelling Instelling
Diepvriesgedeelte koelgedeelte

Uitleg

-18°C 4°C

Dit is de normale aanbevolen instelling.

-20,-22 of -24°C 4°C

Deze instellingen worden aanbevolen wanneer
de omgevingstemperatuur boven de 30°C
komt.

Snelvriezen 4°C

Te gebruiken wanneer u de etenswaren in korte
tijd wilt bevriezen. Uw koelkast keert terug

naar de vorige modus wanneer het proces is
afgerond.

-18°C of kouder 2°C

Wanneer u denkt dat uw koelgedeelte niet
koud genoeg is als gevolg van de warme
omgevingstemperatuur of het frequent openen
en sluiten van de deur.

-18°C of kouder Snelkoelen

U kunt deze gebruiken wanneer uw
koelgedeelte overladen is of wanneer u de
levensmiddelen zeer snel wilt koelen. Wij
raden aan de snelkoelfunctie 4-8 uur voor het
plaatsen van de etenswaren te activeren.

erse etenswaren invriezen

e Het wordt aanbevolen om levensmiddelen
te verpakken of af te dekken voordat u
deze in de koelkast plaatst.

e \Warme levensmiddelen en
dranken moeten eerst afkoelen tot
kamertemperatuur voor u ze in de
koelkast plaatst.

e De levensmiddelen die u wenst in te
vriezen dienen vers en van goede kwaliteit
te zijn.

e De levensmiddelen moeten in porties
worden verdeeld op basis van de
dagelijkse of maaltijd gebaseerde
consumptiebehoeften van het gezin.

e | evensmiddelen moeten luchtdicht
worden verpakt om uitdroging te
voorkomen, zelfs wanneer ze slechts
gedurende een korte periode worden
bewaard.

e Materialen die voor verpakking worden
gebruikt moeten scheurvast zijn en
bestand zijn tegen koude, vocht, geuren,
olie en zuren en moeten luchtdicht zijn.
Daarnaast moeten ze goed afgesloten
worden en gemaakt zijn van eenvoudig

te gebruiken materialen geschikt voor
gebruik in een diepvriezer.

e Bevroren levensmiddelen moeten meteen
na ontdooiing worden gebruikt en mogen
nooit opnieuw worden ingevroren.

e (Gelieve de volgende instructies in acht
te nemen om de beste resultaten te
bereiken.

1. Vries nooit te grote hoeveelheden
levensmiddelen in één keer in. De
kwaliteit van het voedsel bliift het best
geconserveerd wanneer het zo snel
mogelijk goed tot in het hart wordt
ingevroren.

2. Warm voedsel in de diepvriezer plaatsen,
heeft tot gevolg dat het koelsysteem aan
één stuk door blijft werken totdat het
voedsel vast is diepgevroren.

3. Zorg er goed voor geen
diepvriesproducten te mengen met verse
etenswaren.
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Aanbeveling voor

het bewaren van

diepvriesvoedsel

e \oorverpakte commerciéle
diepvriesproducten dienen conform de
instructies van de fabrikant te worden
bewaard gedurende (@ ster) in
het vak voor diepvriesproducten.

e Om de kwaliteit van de fabrikant van de
diepvriesproducten en voedingswinkel te
behouden, dient u het volgende in acht te
nemen:

1. Plaats de diepvriesproducten na aankoop
zo snel mogelik in de diepvriezer.

2. Zorg dat de inhoud gelabeld is en van
datum is voorzien.

3. Overschriid nooit de "Te gebruiken voor"
of "Tenminste houdbaar tot" data op de

verpakking.
Ontdooien
Het diepvriesgedeelte ontdooit
automatisch.
Het plaatsen van de
levensmiddelen
Verschillende
ingevroren
Schappen van het levensmiddelen

diepvriesgedeelte oo
zoals vlees, vis, ijs,

groenten enz.

Eierrek Eieren

Levensmiddelen in

Schappen van het | pannen, bedekte

koelgedeelte borden, gesloten
bakjes.
Kleine en verpakte
Deurvakken levensmiddelen of
koelgedeelte drank (zoals melk,
vruchtensap en bier)
Groentelade Groente en fruit
Vershoudgedeelte Delicatessen (kaas,

boter, salami enz.)

Diepvriesinformatie

Om levensmiddelen in goede kwaliteit te
houden, moeten ze

zo snel mogelijk worden ingevroren
wanneer ze in een koelkast worden
geplaatst.

De TSE norm vereist (volgens bepaalde
meetcondities) dat de koelkast minimaal
4,5 kg levensmiddelen met een
omgevingstemperatuur van 32°C kan
vriezen tot -18°C of lager binnen 24 uur
voor iedere 100 liter vriezerinhoud.

Het is mogelijk om de levensmiddelen
gedurende lange tijd op een temperatuur
van -18°C of lager te bewaren.

U kunt de versheid van levensmiddelen
gedurende vele maanden bewaren (bij
een temperatuur van -18°C of lager in de
diepvriezer).

WAARSCHUWING! A\

¢ De levensmiddelen moeten in porties
worden verdeeld op basis van de
dagelijkse of maaltijd gebaseerde
consumptiebehoeften van het gezin.

e | evensmiddelen moeten luchtdicht
worden verpakt om uitdroging te
voorkomen, zelfs wanneer ze slechts
gedurende een korte periode worden
bewaard.

Benodigde materialen voor verpakking:

e Plakband dat bestand is tegen koude
e Zelfklevende etiketten

e Flastiekjes

e Pen

Materialen die voor verpakking worden
gebruikt moeten scheurvast zijn en
bestand zijn tegen koude, vocht, geuren,
olie en zuren.

In te vriezen levensmiddelen mogen niet
in aanraking komen met eerder ingevroren
stukken om gedeeltelijke ontdooiing
daarvan te voorkomen.

Bevroren levensmiddelen moeten meteen
na ontdooiing worden gebruikt en mogen
nooit opnieuw worden ingevroren.
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[ onderhoud en reiniging

/\ Gebruik nooit benzine, benzeen of Bescherming van de plastic
geliksoortige substanties voor het gfpervla kken
reinigingswerk. Plaats geen vioeibare olie of in olie
Wij bevelen aan dat u de stekker uit het bereide maatlijden in uw koelkast in
toestel trekt voordat u met reinigen begint. onafgedichte bakjes. Deze kunnen de
/\ Gebruik nooit scherpe voorwerpen, zeep, kunststof opperviakken van uw koelkast
huishoudproducten, afwasmiddel of beschadigen. Mocht u olie morsen op de
boenwas om te poetsen. kunststof opperviakken, reinig dit deel van
G Gebruik lauwwarm water om de kast van het opperviak dan direct met warm water
uw koelkast schoon te maken en wrijf en spoel af.
deze droog.

G Gebruik een vochtige doek, uitgewrongen
in een oplossing van één koffielepel
natriumbicarbonaat voor 50 cl water, om
de binnenkant schoon te maken en wrijf
vervolgens droog.

Zorg ervoor dat er geen water in de

lamp en andere elektrische onderdelen
binnensijpelt.

Als uw koelkast voor een lange periode
niet zal worden gebruikt, trek dan

de stroomkabel uit, verwijder al de
etenswaren, maak de koelkast schoon en
laat de deur op een kier staan.

@ Kijk de deurgrendels regelmatig na om u
ervan te overtuigen dat ze schoon en vrij
van etensresten zijn.

Om deurroosters te verwijderen, verwijder
de inhoud en druk het deurrooster
vervolgens eenvoudigweg naar boven
vanaf de basis.
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Aanbevolen oplossingen voor problemen

Controleer de volgende punten voordat u de onderhoudsdienst belt. Dit kan u tijd en
geld besparen. Deze lijst omvat regelmatige klachten die niet voortkomen uit defect

vakmanschap of materiaalgebruik. Het is mogelijk dat bepaalde functies die hier
beschreven zijn niet tot uw product behoren.

De koelkast werkt niet.

Zit de stekker van de koelkast goed in de wandcontactdoos? Steek de stekker in het
stopcontact.

Is de zekering van de contactdoos waaraan de koelkast is aangesloten of de
hoofdzekering gesprongen? Controleer de zekering.

Condensvorming langs de wand van het koelgedeelte (MULTI ZONE, COOL CONTROL
en FLEXI ZONE).

Zeer koude omgevingsomstandigheden. Regelmatig openen en sluiten van de deur. Zeer
vochtige omgevingsomstandigheden. Bewaren van levensmiddelen met vioeistof in open
bakjes. De deur staat op een kier. Zet de thermostaat kouder.

Zorg dat de deur minder lang open staat of dat deze minder vaak wordt geopend.

Dek de eetwaar die in open bakjes wordt bewaard af met een daarvoor geschikt
materiaal.

Veeg condens af met een droge doek en controleer of condensvorming aanhoudt.

De compressor draait niet

Thermische bescherming van de compressor kan springen gedurende plotselinge
stroomuitval of afsluiting van de stroomtoevoer wanneer de druk van het koelmiddel in het
koelsysteem van de koelkast niet in balans is. De koelkast gaat na ongeveer 6 minuten
draaien. Neem contact op met de onderhoudsdienst wanneer uw koelkast na deze
periode niet start.

De koelkast zit in een ontdooicyclus. Dit is normaal voor een volledig automatisch
ontdooiende koelkast. Ontdooicylus vindt periodiek plaats.

De stekker van uw koelkast steekt niet in het stopcontact. Zorg ervoor dat de stekker
correct in het stopcontact is gestoken.

Zijn de temperatuurinstellingen goed ingesteld?

De stroom werd mogelijk onderbroken.
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De koelkast werkt frequent of gedurende lange tijd.

e Uw nieuwe product kan breder zijn dan de vorige. Dit is normaal. Grote koelkasten
werken gedurende langere tijd.

e De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. Dit is normaal.

e De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken zijn of de koelkast kan zijn volgeladen
met etenswaren. Het compleet afkoelen van de koelkast kan enkele uren langer in beslag
nemen.

e Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn
geplaatst. Warme levensmiddelen maken dat de koelkast langer werkt tot deze estwaar
de vellige bewaartemperatuur heeft bereikt.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier hebben
gestaan. De warme lucht die in de koelkast is binnengekomen maakt dat de koelkast
langer werkt. Open de deuren minder vaak.

e De deur van het diepvries- of koelgedeelte kan op een kier hebben gestaan. Controleer of
de deuren goed gesloten zijn.

e De koelkast is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur hoger en wacht tot de
temperatuur wordt bereikt.

e Deurafdichting van de koelkast of diepvriezer kan vuil, versleten, gebroken of niet goed
geplaatst zijin. Maak de afdichting schoon of vervang deze. Een beschadigde/gebroken
afdichting maakt dat de koelkast langer moet werken om de huidige temperatuur te
handhaven.

Diepvriestemperatuur is erg laag terwijl de koelkasttemperatuur voldoende is.

e De diepvriestemperatuur is zeer koud ingesteld. Stel de diepvriezertemperatuur hoger in
en controleer.

Koelkasttemperatuur is erg laag terwijl de diepvries temperatuur voldoende is.

¢ De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur
hoger in en controleer.

Etenswaren die in laden van het koelgedeelte worden bewaard, bevriezen.

e De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur
hoger in en controleer.

Temperatuur in de koelkast of diepvriezer is zeer hoog.

¢ De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer warm ingesteld. Koelkastinstelling is van invioed
op de temperatuur van de diepvriezer. Verander de temperatuur van de koelkast of
diepvriezer totdat de temperatuur van de koelkast of diepvriezer het gewenste niveau
bereikt.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier hebben
gestaan; doe ze minder vaak open.

e De deur is mogelik op een kier blijven staan; doe de deur volledig dicht.

e Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn
geplaatst. Wacht tot de koelkast of diepvriezer de gewenste temperatuur heeft bereikt.

e De koelkast kan recentelijk ingeschakeld zijn. Het kost tijd om de koelkast volledig te laten
afkoelen.

Het werkingsgeluid neemt toe wanneer de koelkast werkt.
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* De werking van de koelkast kan veranderen als gevolg van wijzigingen in de
omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen defect.

e De vioer is niet gelijk of is zwak. De koelkast kantelt een beetje wanneer langzaam wordt
bewogen. Zorg dat de vioer viak viak en sterk genoeg is om de koelkast te dragen.

e Het geluid kan worden veroorzaakt door voorwerpen die op de koelkast zijn geplaatst.
Voorwerpen bovenop de koelkast moeten worden verwijderd.

e Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform de werkingsprincipes van uw koelkast.
Dit is normaal en geen defect.

e Erworden ventilatoren gebruikt om de koelkast te koelen. Dit is normaal en geen defect.

e Met warm en vochtig weer neemt ijs- en condensvorming toe. Dit is normaal en geen
defect.

e De deuren kunnen op een kier hebben gestaan, zorg ervoor dat de deuren volledig
gesloten zijn.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier hebben
gestaan; doe ze minder vaak open.

e De lucht is mogelijk vochtig; dit is vrij normaal bij vochtig weer. Wanneer de vochtigheid
minder wordt, zal de condens verdwijnen.

® De binnenkant van de koelkast moet gereinigd worden. Maak de binnenkant van de
koelkast schoon met een spons met lauw of sodawater.

e Sommige bakjes of verpakkingsmaterialen kunnen de geur veroorzaken. Gebruik een
ander bakje of ander soort verpakkingsmateriaal.

e Het kan zijn dat voedselpakketjes veroorzaken dat de deur niet sluit. Verplaats de
pakketjes die de deur belemmeren.

e De koelkast staat niet volledig waterpas op de vioer en wiebelt wanneer ze lichties wordt
verplaatst. Stel de hoogteschroeven anders in.

e De vloer is niet gelijk of stevig. Zorg dat de vioer viak is en de koelkast kan dragen.

e De levensmiddelen kunnen de bovenzijde van de lade raken. Herschik de levensmiddelen
in de lade.
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MapakaAoUpe d1afAoTE TTPWTA TO TTAPOV gyXelpidio!

AyatnT€ TeAdTn,

EATidoupe 611 TO TTP0idV 0aG, TTOU £XEI KATOOKEUAOTEI O€ JOVTEPVEG EYKATAOTATEIG
Kal £xel eAeyXOei pe TIG TTI0 auaTnpég dladikaaoieg eAEyxou TroidTNTAG, Ba oag
TTPOCQPEPE! JIa aTTOdOTIKNA UTTNPETIa.

MNa 1o Adyo autd, cuvicToUuE va SlIaBACETE TTPOTEKTIKA OAO TO EYXEIPIBIO 0BNYIWV
TOU TTPOIOVTOG OAG TTPIV TO XPNOIUOTTIOINCETE KOl KATOTTIV VA TO QUAGEETE OE EUKOAA
TTPOCTTEAACINO ONUEio yia JEANOVTIKA avagpopd.

To mapov eyxeipidio

* Oa 0ag Bonbroel va XpnOIUOTIOINOETE TN CUCKEUH 00G PE YPAYOPO Kal AoPaAn
TPOTIO.

* AloBAoTe TO €yxEIPidIO TIPIV TNV EYKATACTACT KOI TN XPriON TOU TTPOIOVTOG 0OG.
* AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg Kal IBIAITEPA AUTEG TTOU AQOPOUV TNV aCPAAEIA.

» QUAAGETE TO yXEIPIDIO OE EUKOAD TTPOCTTEAGTIUO PEPOG YIATI YTTOPET va TO
XPEIQOTEITE apyoTEPA.

* EmmrAéov, diaBdaoTe Kal TNV UTTOAOITTN TEKUNPIWGON TTOU CUVOJEUEI TO TTPOIOV
0ag.

‘ExeTe UTTOWN 0AG OTI TO TTAPOV EYXEIPIOIO PTTOPEI VO 10XUEI KAl YIo GAAG JOVTEAQ.

ZUuBOAA Kal Ol TTEPIYPAPES TOUG
To TTapodv eyXeIpidlo 0dNyIWV TTEPIEXE TA £E1G OUMPBOAQ:

@ 2nNUaVTIKEG TTANPOPOPIEG I TIPAKTIKEG CUPBOUAEG yia Tn Xpron.
A Mpogidotroinon yia cuvBAKeg TTIKIVOUVEG yia T {wr) KAl TNV TTEPIOUTIQ.
A\ Mpogidotroinon yia NAEKTPIKA TAON.

AvakukAwon  AUTO TO TIPOLOV PEPEL TO GUUPBOAO TNG ETILAEKTIKNAG OLAAOYNG yLa
AnopAnTa edwv HAekTpLlkou kat HAekTpovikou EEomiAlopou (AHHE).
AUTO onuaivel OTL QUTO TO TIPOLOV Ba TIPETIEL VA TUYXAVEL XELPLOPOU
oUpPwvou pe tnv Eupwtaikn Odnyia 2002/96/EK yLa va avakukAwveTat
1l va aroouvapUOAOYELTAL WOTE va EAAXLOTOTIOLELTAL N ETILITTWOT| TOU
oTo TepBailov. Na MepLocOTEPEG TTANPOYPOPLES, TTIAPAKAAOUUE
amneubuvOELTE OTLQ TOTILKEG 1] TLG TIEPLPEPELAKESG 0AG APXEG.

Ta nAekTpovika mpoiovTa mou dev nepthapBavovtal otn dtadlkacia tng

- ETILAEKTLKNG Slaloyng eivat duvnTika eTkivouva yia to mepBaiiov Kat
™V avBpwrivn uyeia Adyw NG apouciag EMLKIVOUVWY OUCLWV.
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NMEPIEXOMENA

1 To yuyeio oag 3

4 MposTolpyaoia

2 ZnUAVTIKEG i
TPOEIOOTTOINCEIG aoPaAeiags

[MpoBAeTTOpEVOG OKOTTOG XPAONG........... 4
[eviKEG 0ONnyieG AOPAAEIOG..................... 4
ACQAAEIA TWV TTAIBIWV.....eeeivierieeaeiee 6
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1-  Xwpog ouvtrpnong 7- Icematic — AutépaTto oUoTnua TTGyou

2-  Kd&Auppa didxuong 8- Xwpor katayuéng

3-  KpuoTaAho QwTIGHOU 9-  Xwpog kardyugng

4-  Tudhiva pdgia Xwpou ouvTipnong 10- Kd&Auppa agpiopol

5-  Xwpog Evrovng wueng 11- Pdgia mépTag Xwpou cuvtipnong

6-  Zuptdpl Aaxavikwv 12- Aiavopéag vepou

*ITPOCIPETIKO
@ O1 eikéveg 10U TTEPIAApBAvOVTal G' QUTO TO EYXEIPIDIO 0dNYIWV

gival oXNUATIKEG Kal EVOEXETAI VA PNV AVTATIOKPIVOVTOI AKPIBWG OTO TTPOIOV
oag. Opiopéva e€aptrpaTa TTou dev TTEPIAAPBAVOVTAI OTO TTPOIOV TTOU EXETE
TTpounBeuTel, Ba 1I0xUoUV yia GAAa PoVTEAQ.
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E}anavnKég TTPOEISOTTOINOEIS ATQAAEiag

MapakaAoUpe va PEAETATETE TIG TTANPOQO-
pieg TTou akoAouBouv. H pn TApnon autwv
TWV TTANPOPOPIWV PTTOPE Va Yivel aiTia
TPAUUATIOUWY A UAIKWVY {NUIwv. Av dgv TO
KAVETE auTO, Ba KataoTei dkupn KAOE gyyun-
.on Kol KGBe déopeuan Trepi agloTmaTiog

O xpdévog WEENIUNG wNG TNG Hovadag TTou
TpounBeuTthkare givar 10 £Tn. AuTh €ivai n
TEPIod0G dIaTAPNONG TWV AVTAAAOKTIKWY
TTOU aTTaITOUVTal YIa TN A&IToupyia TG Hova-
.00G OUPPWVA PE TA TTEPIYPAPOUEVT

MpoBAeTOpEVOG OKOTTOG X PN -

ong
To Trpoidv auTd TrpoopileTal va
XPnoIHoTIolETal

—  O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG Kal KAEIOTEG
TTEPIOYEG OTTWG €ival T OTTITIO

—  0€ KAEIOTOUG XWPOUG EPYOTiag OTTWG
KOTAOTHUATA KAl YPOPEIT

—  0€ KAEIOTOUG XWPOUG eviIQiTNONG OTTWG
aypOTOCTTIT, EEVODOXEIA, TTAVOIOV.

To 1Tpoidv auTd dev TTPETTEI VA XPNOIKOTIOI- ©

.EITAI 0€ €EWTEPIKO XWPO

Fsvmeg 00nyieg ao@aAcgiog
Otav B¢AeTE va TTETAEETE WG AXPNOTO A
VO OVOKUKAWOETE TO TTPOIOV, GUVIOTOUHE
YIa TIG OTTAITOUPEVEG TTANPOPOPIES VA
oupBouAeuTEiTE TO €€0UTIOdOTNUEVO TEPRIG
] TOUG aPPODIOUG POPEIG.

*  Na oupBouleleaTe To £€0uaIodOTNUEVO
O£PPIG yIa OAEG TIG EPWTATEIS Kal
TTPORBAUATA OXETIKA PE TO YUYEIO.

Mnv eTTeBaiveTe Kl PNV AQAVETE
otrolovOnTToTeE AAAOV Va ETTEUREI OTO
Wuyeio Xwpig va eI00TTOINCETE TO
e¢ouaiodoTtnuévo oéppIg.

* [ TpoidvTa pe Xwpo kardyuéng: Mnv
KOTOVOAWVETE TTOYWTO KAl TTAYOKUBOUG
APECWG POAIG Ta BYBAETE ATTO TO XWPO TNG
KaTawuéng! (Autd pTTopEi va TIPOKAAETEI
KPUOTTOYHUOTA OTO OTOUA OG).

«  Ta mpoidvta pe xwpo kardyuéng: Mnv
TOTTOBETEITE OTNV KATAWUEN TTOTA 1
QVAWUKTIKA OE ITTOUKAAIOL 1) HETOAAIKA
KouTId. ANIWG, UTTAPXE! KivOuvog va
OKAOOUV.
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Mnv ayyieTe Ta TTOYWHEVA TPOPIUA PE TO
XEpIa, yiaTi UTTOpEi va KOAMATGOUV OTO XEPI
00G.

ATTOOUVOEETE TO WuyEio aTTd TNV TTPIla
TTPIV TOV KaBapiopd A TV atroyugn.

Agv TIPETTEI VO XPNOIYOTTOIEITE TTOTE ATUO
KOl ATHOTTOINKEVA KOBAPIOTIKA UAIKG OTIG
diadikaoieg KaBapiopou Kal aTréwueng
TOU YUYEIOU 00G. 2€ TETOIEG TIEPITITWOEIG,
0 aTuoG PTTopPEi Vo €ABEI O€ £TTAQN JE TO
NAEKTPIKG £EQPTANATA KOl VA Yivel N aitia
BpaxukukAwpaTog A NAeKTPOTTANEiag.
[MoTé un XPNOIKOTTOIEITE ECAPTAUATA TOU
Wuyeiou oag, OTTwG N TTOPTA, WG HECO
OTAPIENG ) WG OKAAOTTATI.

Mn XPNOILOTTIOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
OTO EOWTEPIKO TOU YUYEioU.

Mnv TrpogevioeTe ¢nuid e epyaheia
OIGTPNONG A KOTTAG OTA JEPN TNG CUOKEUNG
OTTOU KUKAOPOPEI TO WUKTIKO Péo. To
WUKTIKO PECO TTOU UTTOPET va EKTIVOXOEI

av Tputtoouv ol diodol agpiou Tou
€CATUIOTNPA, TWV ETTEKTACEWY CWAAVWV A
TWV ETTIPAVEIOKWV ETTIKAAUWEWY, TTPOKAAET
€PEBICUO OTO BEPUA KAl TPAUUATIONS OTa
paTia.

Mnv KOAUTTTETE Kal Unv @PACOETE JE
oT110100MTTOTE UAIKO T OVOiYUATO AEPITUOU
TOU Yuyeiou oag.

Ol €TTIOKEUEG O€ NAEKTPIKEG CUOKEUEG
mpétel va die¢dyovTtal Pévo atrd
€¢ouOI000TNPEVO TTPOCWTTIKG. O
ETTIOKEUEG TTOU YivovTal aTTé avapuodia
Aropa dnuioupyouv KIvOUVOUG yIa TO
XpPnomn.

>¢& TePITTWON otrolacdATIoTE BAGRNG

1 KaTé TN SIGPKEID TWV EPYATILIV
OuVTAPNONG A ETTIOKEVWY, VO OTTOCUVOEETE
TO YUYEIO ATTO TNV TTAPOXH NAEKTPIKOU
PEUPATOG EITE ATTEVEPYOTTOILIVTAG TOV
QVTIOTOIXO ACPAAEIODIKOTTTN €iTE
Byddovtag 10 @IG a1 TNV TTPICA.

lMa TNV aTocUvOEDN TOU @IG PNV TPARATE
TO KAAWAIO.

TotroBeTEiTE T TIOTA TTOU £XOUV OXETIKA
MEYGAN TTEPIEKTIKOTNTA O OIVOTTIVEUNA
O@IKTA KAEIOPEVA Kal O€ KOTOKOPU®PN BEon.
MoTé unv aTToBNKEVETE OTO YuUYEIO
MTTOUKGAIQ OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTEG
KOl EKPNKTIKEG OUTIEG.
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Mn XPNOILOTIOIEITE UNXAVIKEG DIATALEIG

1 A\ péoa yia va TTITaXUVETE T
Siadikagia TG amdWugng, eKTOG o Ta
MECQ TTOU OUVIOTA O KATAOKEUQOTHG.

To 1poidv auTtd dev TTPOOPICETAI VIO XPAON
armd dropa Je CWUATIKE, aloBnTNPIOKE A
SiavonTika TTpoBAAuaTa A até AToua Pe
ENeIYn epTTEIpiog (TrepIAapBavopévwy
TaIdIWV), EKTOG av Ta droua Bpiokovtal
uTTé TNV €TiRAEWnN atéuou Tou Ba gival
UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIG TOUG 1} TTOU
Ba Ta KaBOBNYNOEl OTIWG ATTAITEITAI VIO TN
XPrion Tou TrPoidvTog

Mn XPnOIKOTIOINOETE TO YuyEio av

éxel utrooTei BAGRN A {NuIG. Av €xeTe
OTTOI00ATTOTE ap@IBOAIa GUBOUAEUTEITE
TOV QVTITTPOOWTTO GEPPIG.

H NAeKTPIKr) ao@AAEIa TOU Wuyeiou oag
Ba eival eyyunuévn pévov av 1o oUoTNUa
YEiwong Tou OTTITIOU GG CUUHOPQUIVETOI
ME Ta IoxUovTa TTPOTUTTA.

H ékBeon Tou TrpoidvTog o€ Bpoxn, XIOvi,
A0 Kal GvePo dnuioupyei KIvOUvoug o€
OX€on ME TNV AOQPAAEID PE TO NAEKTPIKO
pelpa.

Av uTtapxel nUIG 0To KOAWDIO PEUPOTOG,
Y10 TNV ATTOQUYR KIVOUVOU ETTIKOIVWVIOTE
ME To e€ouaiodoTnuéVo aEPPIG.

>€ Kapia TTEPITITWON PN CUVOECETE TO
Wuyeio oTnv TIpida Katd T dIGPKEIX

NG eykatdoTaong. ANIWG, PTTopEi

va dnpioupynBei Kivduvog BavdaTou n
oofapou TpaupaTIopoU.

To wuyeio autd TTpoopideTal ATTOKAEITTIKG
yia TN @UAGEN Tpo@idwy. Agv TTPETTEN va
XPNO1UoTTOINGET yIa OTTOIOVOATIOTE GAAO
OKOTTO.

H eTIKETO TEXVIKWV TTPOdIAYPAPWV
BpiokeTal TTGvw OTO aPIOTEPO TOIXWHO OTO
E0WTEPIKO TOU YUYEIOU.

[Mot€ pn ouvdéaeTe To Yuyeio oag o€
OUOTAMATA £E0IKOVOUNONG EVEPYEIOG, YIOT
QUTA PTTOpPEI VO TTPOKAAETOUV {NUIG OTO
yuyeio.

Av 10 Yuyeio oag dINBETE UTTAE PG, UNV
KOITACETE TO PTTAE PG PECW OTITIKWV
OI0TAEEWV.

Ma wuyeia ye gn autépato ouoTnua
eAéyxou, JETA aTTd SIOKOTTH) PEUPATOG
TTEPIPEVETE TOUAAXIOTOV 5 AETTTA TTPIV
BéoeTte TTANI TO Yuyeio ag AeiToupyia.

5

e Xe mepiTrTwon peTaBifaong, To TTapov
eyxeIpidio xpriong Ba TrpéTrel va TTapadobei
OTOV KQIVOUPIO IBIOKTATN TOU TTPOIOVTOG.

*  Ato@uyete TNV TTPOKANCN ¢nNUIGG oTO
KOAWBIO PEUPATOG OTAV PETAPEPETE TO
Wuyeio. Av 1o KOAWBIO TOOKIOEI UTTOPE VO
TTPOKANBEi TTUpKayId. MoTE pnv ToTTOBETEITE
Bapid avTikeipeva Tavw oTo KAAWDIO
peupaTog. Mnv ayyilete TO @IS pE UYPa

£pla OTAV GUVOEETE TO TTPOIOV OTNV TTPIa.

*  Mn ouvdéoeTe To Yuyeio o€ TTpida TTou dev
eival KaAG oTepewpévn aTn BEoN TNG.

»  [a Adyoug ao@aAeiag, dev TTPETTEI TTOTE va
TOINICETE VEPO OTT' £UBEIAG O€ EOWTEPIKG
1 eEWTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOG.

*  [a va oTro@uyeTE TOV KivOUVO TTUPKAYIX
Kai ékpnéng, NV WekAadeTe KovTd oTo
WUYEIo UNIKG TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA
aépia OTTWG TTPOTTAVIO K.A.TT.

*  [loTé pnv ToTTOBETEITE TTIAVW OTO WuyEio
Ooxeia TTOU TTEPIEXOUV VEPO, YIaTi UTTOPEI
va TTPOKANBEi NAekTpoTTANEia A TTUPKAYIA.

*  Mnv UTTEPQPOPTWVETE TO YUYEIO PE
UTTEPROAIKA TTOOOTNTA TPOPIUWYV. AV
UTTEPPOPTWOET TO Yuyeio, OTav avoiyeTe
TNV TTOPTA TA TPOPIPA UTTOPET VA TTEGOUV
KQI VO 00G KTUTTAOOUV 1] VO TTPOEEVAOOUV
¢nuia aTo Wuyeio. Moté pnv TotroBeTeiTE
QVTIKEIPEVA TTAVW OTO WUYEiO. AIaQOPETIKA
MTTOPEI va TTECOUV OTAV OVOIVETE 1 KAEIVETE
TNV TTOPTA TOU YUYEIOU.

«  Emedn yia Tn UAagA Toug atraitouvTal
aKkpIBeic ouvbrkeg Bepuokpaaiag, dev
TIPETTEI VO QUAGCTOVTAI OTO YUYEIO
euPOAIa, pdpuaka euaiobnTta oTn
BeppoKpaaia, ETTIOTNUOVIKG UNIKG KATT.

»  To wuyeio Ba TTPETTEl VO ATTOCUVOEETAN
atré 10 peUpa av Ogv TTPOKEITAI VO
XPNoIoTTOINBEi yIa JEYAAO XPOVIKO
didoTnua. ‘Eva evdexouevo TTpORANUa oTo
KOAWBIO PEUPOTOG PTTOPET VO TIPOKOAEDEI
TTUPKQYIQ.

EL
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*  Ta dkpa Tou QIG peEUPATOANWYIOG TTPETTEI
va KaBapifovTal TOKTIKE, GANIWG PTTOPET va
TTPOKANBEI TTUpPKAYIA.

*  Ta dkpa Tou QIG TTPETTEl VO KaBapidovTal
TOKTIKG PE Eva OTEYVO TTavi, AANILG UTTOPET
va TTPOKANBE TTUpKayId.

»  To wuyeio ptTopei va peTokivnBei av Ta
puBuICOuEVa TTOBIO BEV £XOUV PUBUIOTET
WOTE va €XoUV aTaBePr) ETTAQPN PE
10 8ATed0. H owaoTr oTepéwan Twv
PUBICOPEVWY TTOBIWV OTO BATTESO PTTOPET
va aTTOTPEWEI TN PETAKIVNON TOU WUYEIOU.

*  O1av YETOPEPETE TO WUYEIO PNV TO KPATATE
atté TN Aafn NG TTOPTAG. AIAPOPETIKA,
QUTH YTTOPEI va OTTACEI.

»  Orav XpelaoTei va yKATAOTATETE TO
wuyeio oag SiTTAa o€ GANO Wuyeio
KOTAWUKTN, N aTTO0TACT QVAPEST OTIG
OUOKEUEG Ba TTPETTEN VA €ival TOUAAYIOTOV
8 eK. AIOQOPETIKA, UTTOPET VO OXNUOTIOTEI

UYPOOia OTA YEITOVIKA TTAEUPIKG TOIXWHATO.

MNa mpoidvra e diavopéa ve-

pou:
H Trieon Tou vepoU dikTUOU Bev Ba TTPETTEI
va gival pikpdTepn atd 1 bar. H tricon
TOU vEPOU BIKTUOU Bev Ba TTPETTEN VAl Eival
peyaAUTepn a1To 8 bar.

*  XpnolyoTtrolgite HOVO TIOCIKO VEPO.

Ac@dAsia Twv TTaISIWYV

*  Av 10 Yuyeio oag S10BETel KAEIdapId,
TIPETTEI VO QUAGTE TO KAEIDT aKPIG aTTO
TTaIdId.

o Ta mmaudic TIpETTEl VO BpiokovTal uTTd
eTBAEWN WOTE va pnv mmeuRaivouv oTo
TTPOIOV.

6

Mpogidotmroinon HCA (lNa ou-
okeuég Wugng - Oépuavong)

Av TO WUKTIKO 0UCTNHA TNG OUCKEUNG 0OG
repiExel R600a

To aépio auto gival e0@AexTO. MNa T0 Adyo
QAUTO, TTPOCEXETE VO PNV TTPOKANBET {nuIG
OTO WUKTIKO OUOTNUO KOI TIG CWANVWOEIG
TOU KaTd TN XpAonN Kal TN JETAQOPE TNG OU-
OKEUNG. Z¢g TrepiTrTwaon ¢nuIdg, KPATATTE TN
OUOKEUN 00G PHOKPIG aTrd eVOEXOUEVEG TTN-
YEG @WTIAG Ol OTTOIEG UTTOPOUV VA KAVOUV TO
TTPOIGV va TTIACEI WTIA KOl 0EPIOTE TO XWPO
.0TOV OTTOIO €ival TOTTOBETNUEVN N Jovada
AyvoAaTe auTr TNV TTPOEIdOTIOINCN AV TO
WUKTIKO oUOTNPA TNG CUOKEUNRG OAG TTEPIEXEI
.R134a

O TUTTOG agpiou TTOU XPNOIKOTIOIEITAI OTO
TTPOIOV avaPEPETAI OTNV TTIVAKIOA OTOIXEIWV
n otoia BpiokeTal TTAVW OTO APIOTEPOS TOIXW-
.Ma OTO E0WTEPIKO TOU YuyEiou

2 € KOPia TTEPITITWON PNV TTETAEETE TO TTPOIOV
.0€ QWTIA

EL
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Ti pétrel va KAVETE yia £§0IKO-
vopnon EVEPYEING

Mnv a@AveTe TIG TTOPTEG TOU Wuyeiou oag
QVOIKTEG VIO JEYGAO Xpovikd SidaTnua.
Mnv TotroBeTeite CeaTA PaynTd ) TTOTA GTO
Yuyeio 0ag.

MnV UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO 0AG, WOTE
va hnv eptrodiceTal n KUKAOQopia aépa aTo
E0WTEPIKO TOU.

Mnv ToTroBeTeite TO Yuyeio oag o arr'
€uBgiag NAIAKO WG 1 KOVTA € GUOKEUEG
TIOU EKTTEUTTOUV BEPPOTNTA OTTWG
OoUPVOUG, TTAUVTHPIO TTIATWY i CWHOTA
Béppavang.

DpovrileTe va diaTnpEiTe Ta TPOPIKA O
KAEIOTA Soxeia.

lMa TTpoidvTal PE XWPO KATAWUENG:
Mrropeite va QUAGEETE TN PEYIOTN
TTO0OTNTA TPOPIUWY OTNV KATAWUEN

oTav agaIpEaTE TO PAPI 1] TO GUPTAPI

™G KaTdywugng. H avagepduevn Tiun
KOTAVAAWONG EVEPYEIOG IO TO YUYEIO
0ag TTPoodIoPIoTNKE EVW EiXE aPaIPEDE]
TO PAYI 1) TO GUPTAPI TG KATAWUENG

KOl JE TO PEYIOTO QOPTIO TPOWIiHWV. Agv
uTTapXEl TTPORANUa aTTd TN XPACN POPIOU
1} oupTapioU avaAoya PE Ta OXAPATA Kal
TO HEYEDN TWV TPOPIUWYV TTOU TTPOKEITAI VOl
KaTayuxBouv.

H amméyugn Twv KaTeEWUyPEVWVY TPOPILWY
OTO XWPO CUVTAPNONG Ba TTAPEXE! KAl
€COIKOVOUNGN EVEPYEIOG KOl KOAUTEPN
dI0TAPNON TNG TTOIOTNTAG TWV TPOPIKWV.

7

YTTOBEIEEIC YIa TO XWPO VWTTWV

poI:(PC;IAI P.

Mnv agnvete TpogLua va epbouv o€ €ma- ¢
®n PE Tov alobntnpa Beppokpaciag oTo
XWPO VWTIWV TPoPiywy. Na va dtatnpnoe-
TE TO XWPO VWTWV TPOPLPWY O€ LOAVLKNA
Beppokpacia anobrkeuong, o aloONTnpPag
.0ev TpeMEL va ePTodileTal amno TPOPLUa
Mnv tonoBeteite {eoTa TPOPLUA PECQ *
.0TN CUCKEUN

I I
=
emperature
sensor
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B_EVKGT('IO'TGGH

I\ MapakaAoUpe va BupdoTe 61 dev Ba
Bewpeital UTTEUBUVOG O KATOOKEUAOTAG Qv
Bev TNPNBoUV o1 TTANpoPopieg TTou divovTal
OTO EYXEIPIDIO 0ONYIWV.

Znueia TTOU TTPETTEI VA TTIPOCE-

§eTe KATA TNV €K VEOU PETOQOPA

TOU Yuyeiou

1. Oa Tpétel va adeIdoETE Kal va KoBapioeTe
TO YUYEIO 0OG TTPIV ATTO OTTOIOdNTTOTE
METOPOPA.

2. [piv ToTroBeTAOETE TIGAI TO WuyEio OTN
ouokeuaaia Tou, Ta pdgia, Ta ageaoudp,
TO OUPTAPI AOXQVIKWV KATT. Ba TTpETTEl VO
OTEPEWOOUV PE XPrion KOANTIKAG Taviag
yla TTpooTaadia atré Ta TPavVTayUaTa.

3. H ouokeuaoia Ba TTpETTel va ac@ANIOTE
ME Taivieg KatdAANAou Traxoug Kail yepd
oxoIvIa Kail Ba TTpETTEl va akoAouBouvTal ol
KOVOVEG JETAPOPAG TTOU Eival TUTTWHEVOI
OTO KIBWTIO.

Mnyv &exvdare...

Kdabe UAKO TIoU avaKUKAWvETAL Elval pLa

anapaiTnTn mnyn UAKWVY TIpog OPEAOG NG

PUONG Kal TwV EBVIKWY Pag TIOpwv.

Av erubupeite va oUPBAAETE OTNV AVOKU-

KAWON TWV UALKWV OUCKEUAOLAG, ITIOPELTE

va TIAPETE TIEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG

ano Toug TEPLBAAAOVTIKOUG (POPELG 1 TIG

TOTILKEG APXEQ.

Mpiv BéoeTe o€ AsiToupyia 1o

l|JUY£IO oag
Eival To eowTepIkO TOU Yuyeiou oTeyvo
Kal ITTOPET 0 a€PAg Va KUKAOQOPEI
QAVEPTTODIOTA OTO TTIOW TOU YEPOG;

2. Eiodyete 116 2 TTAAOTIKEG OQVEG OTO
Triow oUOoTNUa aEPIoUOU, OTTWG BEIXVEI N
akohoudn eikéva. O1 TTAACTIKEG OPAVES
Ba TTapéxouv TNV aTTAITOUNEVN aTTOCTOON
QAVAPECT OTO WUYEIO 0AG KAl TOV TOiXO
WOTE VO ETITPETTETAI N KUKAOPOPIT TOU
aépa.

3. KaBapioTe T0 E0WTEPIKS TOU WuyEiou OTTWG
OuVIOTATaI OTNV EVOTNTA "ZUVTAPNON KAl
KoBapIouAS".

4. XuvdéaTe TO Yuyeio oTnv TIPIda OTOV TOIXO.
‘Otav avoixTei N TTOPTA, TO ECWTEPIKO WG
OTO XWPO ouvTApnNong Ba avayel.

8
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5. Oa akouoete £va BOpuBo KaBwg Eekiva n
Aeiroupyia Tou cuuTeaT. To uypd Kai Ta
aépia TTou BpiokovTal 0To KAEIOTO KUKAWMA
WuENnG UTTOPEI £TTIONG va TIPOKAAETOUV
B86pupo, akdua Kal 6Tav O CUPTTIECTAG dev
A€ITOUpYEL, TIPAYHA TTOU €ival QUOIOAOYIKO.
O1 UTTPOCTIVEG OKMEG TOU WUYEIOU PTTOPEI
va gival Beppég oTo Ayylyua. AuTo gival
@ualIoAoyIKO. O1 TIEPIOKEG AUTEG EXOUV
oxedlaoTei va gival BEpUES WOTE va
ATTOQEUYETAI N CUPTTUKVWON.

o

HAekTpikA oUvdeon

YuvOEOTE TN OUCKEUN 00G OF YELWWE-

vn Tipida n oroia TMPOCTATEUETAL ATIO

aopaiela KATAAANANG OVOUACTLKNG TLUNG

PEUPATOG.

anavnm TIapaTpnon:

H oUvdeon TTPETTEI VO CUMHOPPUIVETAI UE
TOUG €BVIKOUG KavoVIGUOUG.

*  To @Ig Tou KaAwdiou PEUPATOG TIPETTEI
va gival EUKOAD TTPOCTTEAACIUO PETA TNV
EYKATAOTOOT).

*  H koBopilduevn NAeKTPIKN TAON TTPETTEN VAl
gival idia e Tnv 160N PeUPATOG Tou SIKTUOU
0aG.

o Aev TIPETTEl va XPNOIKOTTOIOUVTAI KAAWSIA
TTPOEKTACNG Kl TTOAUTTPICA YIO T OUVOEON
oTo peUpa.
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I\ A €va KaAwdIo peUPaTOG EXEI UTTOOTEI
ZnuUId, auTo TTPETTEI VA OVTIKATACTOBOE! aTTd
adeIoUXO EIOIKO TEXVIKO.

Aev eMTPETTETAI N AEITOUPYIO TNG CUOKEUNG
TPIV TNV €Tmokeun! YTTdpxel Kivduvog
NAeKTPOTTANEiag!

A160son TwV UAIKWYV CUOKEUQ-

oiag

Ta UALkG cuokeuaoiag Pmopet va eivat emt-

kivduva yla ta radla. Kpatate ta ulika

OUOKEUAOLaG JakpLa aro matdld r metagre

Ta aPOoU Ta dLaXwpPLioeTE avaloya JE TIq

odnyieq yta anopAnta. Mnv ta MeTagete

padi ge Ta Kolvd OLKLaKA aroppiypata.

H ouokeuaoia Tou yuyeiou cag £xeL mapa-

XB¢<l amo avakukAwotpa UALKA.

A160gon Tou TTaAIoU cOg YuyEi-
ou
ATmoppiyTe TO TIAALO 0QG WYUYELO PE TPOTIO
(PLALKO TIPOG TO TIEPLBAAAOV.
*  ZXETIKA WE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU
WUYEIOU 0aG PTTOPEITE VO OUPBOUAEUTEITE
TOV £EOUCIOBOTNEVO EUTTOPO TTOU
OuveEPYAZeTTE N TIG ONMOTIKEG OG APXES.
MpLv meTaA&eTE TO YUYELO 0AG, KOYTE TO
KaAWOLO PEUPATOG, Kal, AV UTIAPXOUV
KAELOAPLEG OE TIOPTEG, KATACOTAOTE TLG
MN AELTOUPYLKEG, yla TNV MPooTacia Twv
adLwy arnod ornoLovONMoTe Kivouvo.
Totro0éTnon Kal EYKATACTAOT
Av n mopTta £L06d0U TOU XWPOoU oTtou Ba
TomoBeTnBel To Yuyelo dev eival apkeTa
MAQTLA yLa va TEEPATEL TO YUYELo, TOTE
KAAEoTE TO €E0UCLODOTNHEVO CEPPRLG YLa
va agalpeoeL TNV TIOPTA TOU Yuyeiou 0ag
KAl va TO TEPATEL JETa amod Tnv nopTa e
TO TIAQL.
1. EykaTtaotnoTe 1O Wuyeio o€ Beon mnou
TIPOCPEPEL EUKOALQ OTN XPNON.
2. Kpatnote To yuyeio 0ag HakpLa aro Tin-
YEQ BeppoTNTAG, HEPN ME UYPACia Kat arnod
art' eubeiag nALako Ppwg.
3. MpemeL va UTtapxEeL ETAPKNG KUKAO-
Ppopia agpa yupw arnod To Yyuyeio oag yla
va ETLTUYXAveTal arnodoTLkn AeLToupyia.

9

Av TO Wuyeio mpeTiEL va TomnobeTnBel oe
€00X1 OTOV ToiX0, Ba TIPETIEL VA UTIAPXEL
€AAXLOTn anoéotacon 5 k. arno To tafavt
kat 5 ek. arnod tov Toixo. Av To TATWHA
elval kaAuppevo pe xaAi, To poiov oag Ba
TMPETIEL VA avuywbei kata 2,5 ek. amnod 1o
danedo.

4. TomtoBeTNOTE TO Yuyelo oag oe dAnedo
pE emimedn emupavela yla va anopeuyxouv
Ta Tpavtayuata.

PUOuion Twv TTodiwv

Av 10 Yuyeio oag dev gival KOAG
100PPOTTNHEVO:

MTTopEiTe va I00pPOTIHOETE TO YUYEIO
0ag TTEPIOTPEPOVTAG TA UTTPOCTIVA TTOBIA
TOoU, 6TTWG O¢ixvel N eikdva. H ywvia
oT1T0U BpiokeTal TO TTOdI XOPNAWVEI OTAV
TIEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATEUOUVON
TOU Paupou BEAOUG Kal avUuWwveTal 6Tav
TO YUpICeTe OTNV QVTIBETN KATEUBUVON.

H diadikaoia auTA Ba yivel o €UKOAN
av KA&Trolog oag BonbACEl avuywvovTag
eAa@pa 10 Yuyeio.

t} =§
AvTiKaTdoTaon Tng AduTTag
QWTIOMOU

Ma aAAayh TNG AGUTTOG @WTIOPOU TOU

Yuyeiou 00G, KOAEOTE TO TOTTIKO OOG
e¢ouaiodoTtnuévo oépPIg.
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n MposcToipacia

G 7 Wuyeio oag 6a TPETTEl va eykaraoTaBei
o€ amrooraaon TouAdyiorov 30 &k.
arré mnyég BepudtnTag OTTwe £0TIES
HayeIpéuaTog, poUpvous, CwuaTa
KEVIPIKAG B€puavang Kai GOUTTES Kai
TOUAGXIOTOV 5 €K. UAKPIG aTTO NAEKTPIKOUS
@oupvous Kai dev Ba TTPETTEl va
TOTTOBETEITQI O€ éPN OTTOU OEXETAI AT’
guBeiag nAiakr) akrivofoAia.

O Bepuokpaaia epiBdAtovrog Tou
Swyariou TTOU TOTTOBETEITE TO Wuyeio oag
Ba mpérrel va gival ouAdyiorov 10°C. H
AgImoupyia Tou Wuyeiou oag o€ o KPUES
OUVOIKES aTTo autés Ogv OUVIOTATal ATTO
v ammoyn ¢ armoédoo1§ Tou.

@ lNapakaAoUue va gpovrtilete va diaTnpeite
TO ECWTEPIKO TOU WUyEioU 0ag OXOAAOTIKG
KaBapo.

G av MPETTEl va eykaraoTaBouv dUo wuyeia 1o
éva OirAa aro dAo, Ba mpérrel va uttdpxel
HeTaél Toug amréoTaon ToUAGYIoToV 2 K.

G Orav 6é0ere 10 wuyeio o Asiroupyia yia
TPWTN QOPJ, TTAPAKAAOUE THPEITE TIC
aKOAOUBES 00nYies KaTd TISC APXIKES £E1
WPES.

- H mépra dev Ba mpérrel va avoiyel ouxva.
- To wuyeio Ba mpérrel va Asitoupyrioer
KEVO, XWPIS TOOQPILA OTO EOWTEPIKO TOU.
- Mnv ammoouvdéaerte 1o wuyeio
oag amé 1o pevua. Av ouuBei pia
ave&éAeykn OIaKoTT PEUUATOG, OEITE
TIC TTPOEIBOTTOINTEIS OTNV EVOTNTA
“Suviotweves Aboeig yia mpofAfuara’.

O QApXIK- OUOKEUQaia Kai Ta agpwdn UAIKG
Ba PETTel va UAXTOUV yia UEAOVTIKES
UETAQOPES 1) UETAKOUION.

10| EL
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E XpRon Tou Yuyeiou oog

Mivakag evoeifewv
Autdg o TTivaKag evOEiCEWY PE KOUTTIA EAEYXOU OOG ETTITPETTEI Va puBpileTe TN
Beppokpacia Xwpig va avoiyeTe TNV TTOPTA TOU WUYEIOU 0AG.

MNa va puBuicete Tn Beppokpaacia, atrAd TIECTE TO AVTIOTOIXO KOUMTTI JE TO OAXTUAS COG.
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KoupTri Taxeiag katayugng 8. 'Evdeign MoAu oikovopIkng Aeiroupyiag
KoupTri puBuIong Bepuokpaaciog Xwpou 9. 'Evdeign Beppokpaoiag xwpou Katdyuéng
Katdyuéng 10. ‘Evdeign Aeimoupyiag Tayxeiag Wigng
KoupTri TTOAU OIKOVOIKI|G AEITOUPYiOG 11. ‘Evdeign Asitoupyiag AlQKOTTWV
KoupTri Asimoupyiag AlakoTtwv 12. 'Evdeign Aerroupyiag Tayxeiog Katayugng
KoupTripUBuiong Beppokpaaciag Xwpou 13. "Evdeign OIKkovoUIKAG AsiToupyiag
Zuvtipnong 14. ‘Evdeien Kardotaong o@dAuarog
KoupTri Taxeiog Yugng 15. 'Evdei€n kKAeIdWPaATOg TIANKTPWY
‘Evdeign Beppokpaciag xwpou Zuvinpnong  16. Auyvia évdeigng lovioty  * MPOAIP.
17. 'Evdeign Yypaaoiag

G101 eikGveg TTou TTEPIAAUBAvOVTal G' QUTO TO EYXEIPIOIO OONYIWV €ival
OXNMOTIKEG KAl EVOEXETAI VA PNV AVTATTOKPIVOVTAI OKPIBWG OTO TTPOIOV
oag. Opiopéva e€aptrpaTa TTou dev TTEPIAAPBAVOVTAI OTO TTPOIOV TTOU EXETE

TTpounBeuTel, Ba 1I0xUoUV yia GAAa PoVTEAQ.
EL
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1 - KoupTri Taxeia Kardyugn

Ma va evepyoTToINoeTe Tn AcIroupyia
Taxeiag katdyugng TTaTAOTE CUVTOUA
auTd TO KOUWTTi. INa va atTevEPYOTTOINCETE
TNV €mMAeyuévn AIToupyia, TTOTAOTE QUTO
TO KOUMTTI TTAAI

2. KoupTri pUBuiong Bepuokpaciag
Xwpou Kardyuing

MatAoTe TO KOUWTTT AUTO yia va pubuiceTe
Tn BepUoKpacia Tou Xwpou Katdywugng
o€ -18, -20, -22, -24, -18... avTioTOIXA.
MatAoTe auTtd TO KOUUTTI yia va puBuiceTe
TNV €mMOUUNTA BEpUOKPATia yia TO XWPO
Katdyuéng.

3- KoupTri MoAU oikovopikAg
A&iToupyiag

MatAoTe oUvTopa auTd TO KOUMTTI YIa

va evepyoTroinoeTe TNV MoAU oIkovopikn
Aeitoupyia.

Mo va atmevepyoTToINoETE QUTA TN
AeiIToupyia, TTaTAOTE TTAAI TO OXETIKO
KOUWTTI.

4- KoupTri Asitoupyiag AlakoTrwv

Ma va evepyoTToINoeTe TN AgIToupyia
AIOKOTTWYV TTATAOTE OUVTONA QUTO TO
KOUTTI. Mo va aTTevEPYOTTOINOETE TV
eMAeyuEvn Aeitoupyia, TTATAOTE QUTO TO
KOUMTT TTGAL.

5- KoupTri puBuiong Bspuokpaaciag
XWwpou ZuvThApnong

MatAoTe To KOUUTTI AUTO yia va pubuiceTe
TN BepUOKPATIa TOU XWPOU ZUVTHPNONG
o€ 8, 6, 4, 2, 8... avtigToixa. MatAoTte autd
TO KOUWTTI YIa va puBuioeTe TNV €mMOUPNTN
Bepuokpaacia yia To XWPo ZuviApnong.
6- Kouprri Tayeiag Wogng

MNa va gvepyotroinoete TNV AgiToupyia
Tayeiag WOgng matioTe ouvTopa auTtd

TO KOUpTTi. A va aTTEVEPYOTTOINOETE TNV
emMAEyPEVN AeIToupyia, TTATAOTE QUTO TO
KOUMTT TTGALL

7- 'Evdei§n Bepuokpaciag Xwpou
Zuvtipnong

Acgixvel Tn Beppokpaacia TTou pubpioTnKe
yia 10 Xwpo ZuvTrpnong.

12

8- 'Evdei¢n MoAu oikovopikAg
AeiToupyiag

Acgixvel 611 n NMoAU oikovopiKh AgIToupyia
gival evepyn. Av auTh n Aeiroupyia

eival evepyn, To Wuyeio oag Ba
QAVIXVEUCEl QUTOUATA TIG TTEPIOOOUG
eAayIOTOTTOINUEVNG XPNONG KAI TN
SIGPKEID QUTWV TwV TTEPIGdWY Ba
EKTEAEITOI EVEPYEIOKA ATTOBOTIKA WUEN.
‘000 ekTeAEiTaI EvEPYEIOKA ATTOOOTIKA
Wuén Ba eivar avappévn n €voeign
OIKOVOMIKNG A€ITOUpYiag.

9- ‘Evdeién Bepuokpaoiag xwpou
Kartdyuéng

Acgixvel Tn Bepuokpacia TTou pubuioTnKe
yla 1o Xwpo Katdwuéng.

10- ‘Evdeign Aeitoupyiag Taxeiag Wigng
Aceixvel 6T n Asitoupyia Tayeiog Wagng
gival evepyr. XpnoIPOTIOIEITE QUTA TN
AeIToupyia oTav TOTT00ETEITE VWTTA
TPOPIPA OTO XWPO OUVTAPNONG 1 éTav
BEAETE va Kpuwaoel ypriyopa 1o @aynTo.
Orav eival evepyr auTr n Aeimoupyia, T0
yuyeio oag Ba Aeiroupyei adidkotra yia 2
WPEG.

Mo va atmevepyoTToINoEeTe QUTA TN
Aeimoupyia, TTaTAOTE TTAAI TO OXETIKO
KOUTTI.

11- "Evdeién Acitoupyiag Alakotrwv
Aciyvel 611 n Aeitoupyia AIoKOTTWV €ival
evepyn. Av auTA n Aeitoupyia gival evepyn,
n £vOEIEn yIa TO XWPO CUVTAPNONG Eival
“- - kan Ogv UTTAPXEl YUEN OTO XWPEO
ouvTtpnong. O1 dAAol xwpol Ba wuxovTal
oUp@wva Pe TN Beppokpaaia TTou EXEl
puBpuioTei yi' auToug.

Mo va atrevepyoTToINoETE QUTA TN
AeiIToupyia, TTaTAOTE TTAAI TO OXETIKO
KOUTTI.
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12-"Evdeign Aeitoupyiag Tayeiag
Katdyuéng

Acgiyvel 611 n Aeitoupyia Tayeiag
KaTAWuéng eival evepyr. XpnoIUOTTOIEITE
QauTA TN A&IToupyia 6Tav TOTTOBETEITE VWTTA
TPOPIPA OTO XWPO KaTdywuéng A otav
xpelageate ayo. Otav gival evepyr) auTth
n Aeiroupyia, To Yuyeio cag Ba Asimroupyei
adIdKoTTd yIa 6 WPEG.

Mo va atmevepyoTToINOETE QUTA TN
AeiToupyia, TTATAOTE TTAAI TO OXETIKO
KOUTTI.

13- "Evde1§n Oikovouikig AgiToupyiag
Acgixvel 0TI TO Yuyeio Aeitoupyei o€
evepyelaka amodoTikA Asiroupyia. AutA n
€voelEn Ba eival evepyn av n Bepuokpaacia
xwpou Katayugng 1ebei og -18 A av
EKTEAEITOI EVEPYEIOKA ATTODOTIKA WUEN
AOyw NG MoAU oIKOoVOUIKAG AgIToupyiag.
14- "Evdei1§n Kardotaong o@aApartog
AuTA n évdeign Ba evepyoTroinBei av n
Wugn Tou Yuyeiou oag Sev gival ETTAPKAG
r av uttdpyel BAGRN Tou aicbntipa. Otav
gival evepyn auTr) n €vOeIgn, n £voeiEn
Beppokpaciag xwpou Kardyuéng Ba
Ocixvel "E" kai n €vdein Beppokpaaiag
XWwpou ZuvtApnong Ba deixvel apiBuolg
omwg "1, 2, 3...". AuTtoi o1 apiBuoi aTnv
EVOEIEN TTAPEXOUV TTANPOPOPIEG OTO
TTPOCWTTIKO GEPPIG OXETIKA PJE TO TQAAUQ.
15- "Evdei1gn KA&1dwpaTog TTARKTPWV
XpnolhoTroInoTe auTr) Tn Asitoupyia étav
O¢ev BéAeTe va aAAGEel Kaveig Tn pUBUIoN
Bepuokpaaciag Tou Wuyeiou cag. MNa va
EVEPYOTTOINOETE AUTA Tn duvaTtoTNTA,
TTATAOTE TAUTOXPOVA TTAPATETAUEVA

(yia 3 deutepOAeTTTa) TO KOUMTTI MMOAU
OIKOVOWIKNG AEITOUPYIOG KO TO KOUMTT
pUBuIong xwpou Katdwugng.

MNa va atrevepyoTToINOETE QUTA TN
AeiToupyia, TTaToTE TTAAI TA OXETIKA
KOUMTTIAL.
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16- Auyvia évdeigng lovioTn

H evdeIkTIKr) Auxvia gival avappévn
ouvexwgs. H Auxvia autr) &eiyvel 611 TO
Wuyeio oag gival TTPOOTATEUPEVO OTTO
BakTnpidia.

17-"Evdei&n Yypagoiag

H evdeikTIkr) Auxvia gival avappévn
ouvexwg. H Auxvia autr| dgixvel o011 T
TPO@IUa TTOU dlaTnEOUVTAl OTO YUYEio
ouvTNPOUVTAI VIO HEYAAO XPOVIKO
O1doTNUa UTTO IBAVIKEG CUVOAKEG
uypaoiag.

Eidotroinon AvoIKTig TTOPTAG:

Av n TTépTA TOU XWPOU CUVTHPNONG
TTapapeivel avolkTh yia 1 AeTTTO,

Ba evepyotroinBei ka1 Ba akouoTei
€VOG NXNTIKOG ZUVAYEPPOG AVOIKTAG
mépTaG. MNa va ataparioel o AX0g TNG
€100TT0IiNONG, ATTAG TTATACTE OTTOIOBNTTOTE
KOUWTTi OToV TTivaka evOeifewv 1 KAgioTe
TNV QVOIKTA TTOPTA.

OnKn auywv

MTtropeiTe va TOTTOBETATETE TNV AUYOONKN
OTO €TMBOUUNTO PAYI TTOPTAG I KUPIWG
pPaI.

Mnv TotroBeTeiTe TTOTE TNV AUyoBAKN GTO
XWpPo Katdwuéng.

M1rAe pwg

Ta TpO@IPa TTOU £XOUV aTTOBNKEUTE OTA
oupTdpIa AaXaVIKWV TToU QWTiCovTal PE
MTTAE QWG OUVEXICOUV TN WTOOUVOEDN
TOUG AOYW TNG ETTIOPOONG TOU PIKOUG
KUUOTOG TOU UTTAE QWTOG Kal £T01,
d1aTNPEOUV TN GPECKAdA TOUG Kal
au&dvetal To TTEPIEXOUEVO € BITAMIVEG.

I | L[]
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Alavopéag vepou

aTpoaip*

O diavouéag vepou eivai pia oAU xproi-
un duvarodTnTa ToU 0a¢ EMITPETTEI VA EXETE
KPUO VEPO XWPIS va avoiyeTe TNV TTOPTA TOU
wuyeiou oag. Apou b¢ev xpeidleral va avoi-
YETE TUXVA TNV TTOPTA TOU Wuyeiou, Ba ExeTe
.eéolkovounaon evépyeiag

XpRon Tou diavouéa vepou

2mpwére e To TToTAPI 0ag 1O Bpayiova Tou
diavouéa vepou. O diavouéas Ba araua-
THOEI va AsIToupyei 61av eEAEUBEPWOETE TO
.Bpayiova

Orav xpnoiuortoieite 10 diavouéa vepou, n
uéyiotn pon emituyxaveral méfovrag mAnpws
10 Bpayiova. Ouunbeire 611 N TApoxn amod To
Slavouéa eéaprarar ammo 10 TTOCO TMIECETE TO
.Bpaxiova

14

Kabwg aveBaiver n ataBun tou vepou aTo
moTnpl/ oXEI0 0A¢, UEIWATE EAaPPA TNV
mieon oTo Bpayiova yia va ammoQUyETe UTTEP-
xeihion. Av miéoere eAagpd 1o Bpayiova,

Ba oraéel vepd. Auto gival KavoviKo Kai Ox1

.BAGBn

Fépiopa Tou doxeiou Tou diavopuéa vepou
Avoiére 10 KGAupua Tou doxeiou vepoU OTTWS
paiveral ato oxédio. [euiore 10 doxeio ue
.kaBapo moaiuo vepod. KAgiote 1o KAAuuua
la va amropuyere aBéAntn pon vepou, ouvi-
.OTOULE va KAEIOWVETE TO dlavouéa

Mpogidotroinon

*  Mn yepicete TO doXEIO VEPOU HE
OTT0I00TTOTE UYPO EKTOG ATTO TTOOIUO
vepO. MoTd 6TTWG XUNOS @poUTwy,
QAVOYUKTIKG PE avOPaKIKG i aAkooAoUxa
TTOTG O€V gival KATAAANAQ yia Xprion
pe 1o Slavopuéa vepou. O dlavopéag
vepoU Ba TTaBel avetTavopBwtn Cnuid av
XpPNnoiyoTToinBouv auTtd Ta idn Uypwv.
H gyyUnon dev KaAUTITEl XPAOEIG TETOIOU
€idoug. OPIOPEVES XNUIKEG OUTIES KOl
TTPOCBETA O€ TETOIO TTOTG/ UYPA PTTOPOUV
va TTpogevAcouy {nuid aTo doxeio vepou.
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*  XpnoiuoTtrolgite povo kabapd TTOCIUO VEPOD.

*  H xwpnmkdTTa TOU do)EIOU VEPOU Eival
2,2 Aitpa (3,8 ivieg). Mn yepicete To
Ooxeio utrepPBOAIKA.

*  ZTTpWwiETE TO Bpayiova Tou diavopia vepou
ME éva GKOWTTTO TTOTHPI. AV XPNOIUOTTOIEITE
TTAQOTIKG TTOTHPIO JIOG XPrONG, TOTE TTECTE
10 Bpayiova pe Ta BAKTUAG oag aTrd TTiow
aTTo TO TTOTAPI.

KaBapiopudg Tou doxeiou vepou

AtreAeuBepwoTe To KaAupa Tou doxeiou amo

70 O0XEI0 VELPOU avoiyovTag TiIC aopalioeis

Kail oTIS 0UO TTAEUPES. ApaipéaTe To SoxEio

VEPOU Kal kaBapioTe 1o e xAlapd kar kaBapo

vepod. TormoBerroTe 10 doxeio vepou arn Béan

TOU, TOTTOBETAOTE TO KGAUa TOU OoxEioU Kal

.KAgioTe TiS aopalioeig

15

BeBaiwbeire 611 TUXOV GAAQ TURUATA TTOU
apaipébnkav Kara tov kabapioud (av utrap-
XOuV TETOIa), £xoUV eykaraoTabei owaTtd
oTIS apxIKES Béaels Tous. AAIWG, utropei va
.TTPOKUWEI dlappPOr] VEPOU

:ZNUOAVTIKA TTapaTApnon

Ta e€apriuara Tou doxeiou vepPOU Kal ToU
Slavouéa vepou Ocv TTPETTEl va TTAEvovTal O€
.TTAuvTrpio mdaTwv
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Aiokog vepou

2TayOVES VEPOU TTOU TUXOV OTAoUV VW
XPNOIUOTTOIEITE TO dlavVouéa VEPOU TUYKE-
vipwvovrai aTto Sioko ouAAoyng araydvwy.
Aqaipeire To dioko ouAAoyn¢ oTaydvwy Tpa-
Bwvrag Tov mpog 10 PEPOS oag Kai adeIGleTé
.TOV TAKTIK&

Agaipéarte Tnv mAAoTikn onTa mECOVTIAS THV
.OTIC TTAEUPES

Agaipéarte n BaABida vepou armrd 1o doxeio
vepou. Orav tnv tommobereite maAI, Befaiw-
.B¢ite 611 n ateyavortroinan givair atn 6éan nNg

16

20oTtnua lcematic kai doxeio
@UAA¢NG TTayou

XpnAon Tou Icematic

* [epioTe 1O Icematic pe vepod kai
ToTTo0€ETAOTE TO O0TN B€0N Tou. O TTdyog oag
Ba eivai éTolpog o€ TrepiTrou dUo WPES. Mnv
agaipéoeTte To lcematic atmd n B€on Tou yia
vVa TTAPETE TTAYO.

* MNepIoTPEWTE TA KOUPTTIA TOU OEEIOOTPOPA
katd 90 poipeg.

O1 TrayokUBor a1té TIG UTTOdOXEG Ba TTEGOoUV
o710 OoxEio UAaENG TTayou TTou BpiokeTal
aTro KaTw.

* M1ropeite va a@aipéoete To doxeio UAAgNG
TTdyou Kal va oepRipeTe TOUG TTAYOKUBOUG.
* Av emBueite, puTTopeite va dlatnpAoETE
TOUG TTayoKUBoUG oTo doxeio pUAAgNg
TTayou.

Aoxeio @UAagNg Tayou

To doxeio @UAaENG TTayou €xel OKOTTO

MOVO VO CUYKEVTPWVEI TOUG TTAYOKUBOUG.
Mnv TTpocBéoeTe vepd o’ autd. ANIWG, Ba
oTrdoel.

EL

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Zupoueva pdagia 0aAduou

Mrropeite va Tpapigete Ta oupdueva
pa@Ia BaAduou avuwwvovTag Ta eAa@pd
atrd PTTPOCTA Kal KIVWVTAG Ta TTIoWw

Kal euTTpoG. OTav Ta TpafdaTe TTPOg To
MEPOG Oag oTapaToUV O€ éva onuEio yia
VA PTTOPETETE VA POATETE TA TPOPIPA
TTOU €ival TOTTOBETNUEVA OTO TTIOW PEPOG
TOU pagioU. Av Ta TpafngeTe agou

Ta avuypwoete eAa@pd oto OeUTEPO
onpeio aTot, TéTE TO PAPI BaAduou Ba
atreAeUBEPWOEI.

Mpétrel va kpatdre T0 pa@l GTABEPA Kal
atrd T0 KATW PEPOG VI VA EUTTOBICETE
TNV avatpoTrA Tou. To pd@l BaAduou
TOTTOBETEITAI TTAVW OTIG PAYEG OTIG
TTAEUPEG TOu BaAGUOU TOu Yuyeiou
PEPVOVTAG TO O€ €va ETTITTEDO WNAOTEPA 1
XapNnASTEPQ.

MNa va epapudoel KaAd 10 pd@l BaAduou
Ba TTPETTEl va TO OTTPWEETE TEAEIWG TTIOW.

/
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Xwpog ‘Evrovng puéng

O1 xwpol ‘Eviovng yuéng emmTpETTOUV

oTa TPOPIKA VA TTAYWOOUV WOTE Va gival
£Tolpa yia katawuén. MTropeite etmiong
Va XPNOIMOTTOINCETE AUTOUG TOUG XWPOUG
yIO va a1roOnkKeUoETE TO TPOQPIUG GAG O€
Bepuokpaacia Aiywv Babuwyv KATw aTrd TO
XWPO CuvVTAPNONG.

MTTopeiTe va augroEeTe TOV ETWTEPIKO
GYKO TOU WUYEIOU 00G aQaIpwvTag
OTTOIOVOATIOTE ATTO TOUG XWPEOUG €VTOVNG
Wugne. MNa va 1o KAveTe autod, TPABALTE
10 BAAOPO TTPOG TO PHEPOG CaG. Oa
OKOUUTTAOEI OTO OTOTT KO B0 OTANATHOEL.
Autdg 0 BaAapog Ba atreAeuBepwBei av
TOV QVUWWOETE TTEPITTOU 1 €K. KaI TOV

TPABALETE TTPOG TO PEPOG COG.
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ZupTdpl AaxaviKwyv
Ta cupTdpia AaXaVIKWY TOU YuyEiou oag
£xouv oxedlaoTei €101KA yia va diatnpouv
Ta Aaxavikd QPETKA Xwpig va xavouv
TNV uypacia Toug. MNa 10 oKoTTd AUTO,

n KukAo@opia Kpuou agpa yivetal yupw
atrd T0 CUPTAPI AAXAVIKWY WG OUVOAO.
Mpiv apaipéoeTe T CUPTAPIA AQXAVIKWY,
aQaIPEDTE TA PAPIA TTOPTAG TTOU
euBuypappidovtal pe oupTap! AOXAVIKWV.
MrTropeite va a@aipéoeTe Ta cupPTAPIA
AaxaVvIKWV OTTwG SEiXVEl N EIKOVA.
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AiITAé cuoTnpa Yoéng:

To wuyeio oag dLabeTeL dUO XWPLOTA

ouoTNPATA YUENG yLa TNV WUEN Tou Xwpou

OuVTNPNONG KAl TOU XWPOU KaTAWUENG.

EToL dev avaplyvueTal 0 agpag 0TO XWPO

ouvVTNPNONG YE TOV AEPA TOU XWPOU

Katayugng. Xapn ota dUo auTa XwpLota

ouoTAPATA YUENG, N TaxUuTNnTa YUEng eivat

TIOAU UYNAOTEPN Ao OTL o€ AAAa Yuyeia.

OL 00PEG OTOUG BUO XWPOUG dEV avapL-

yvuovTtal. Eniong napexetat mpoobetn

€E0OLKOVOUNOT EVEPYELAG ETIELDN N ATIOWUEN
ekTeAeiTal avegapnra.

Korralpu§n VWITWV TPOPiNwWV
TUNIyETE 1] KOAUTITETE TA TPOPIUA TTPIV TAL
TOTTOBETATETE OTO WuyEio.

*  Aogrjvete Ta (eoTd QaynTa Va KPUWVOUV
o€ Bepuokpacia dwHATIOU TIPIV TA
TOTTOBETACETE OTO YUYEIO.

*  Ta Tpo@Iua TTou BEAETE va KaTayUgeTe
Ba TTpETTEl va eival QPETKA KAl KAANG
TTOI0TNTAG.

o Ta TpO@IUa TIPETTEI VO XwpilovTal O€
MEPISEG avahoya e TIG KaBNUEPIVEG 1 avd
YEUPO OVAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

*  Ta Tpo@Iua Ba TTPETTEl VO GUOKEUALOVTaI
ME agpoaTeyr] TPOTTO Yia va UTTOdICETAN
va {npaivovTal aKOPa KAl av TTPOKEITOI
va diatnpnBoulv oTo Yuyeio yia oUVTOUOo
XPOVIKO SIG0TNUa.

*  Ta UAIKG yia T ouokeuaaoia Ba TTPETTE
va gival avBekTIKG o€ OXIoINOo Kal O€
XOUNAEG BepoKpaaies, uypaaia, OOUEG,
Aadia kail o&éa Kai eTTiong Ba TTPETTEl val
eival agpoaTteyn. ETiTAéov Ba TrpéTel
va gival KaAG KAEIopEva Kal va gival
KOTOOKEUOOUEVA OTTO €UXPNOTA UAIKG TTOU
eival KOTGAANAQ yia xprion o€ ouverkeg
BaBiag kaTdwuéng.
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*  Ta kareWuypéva TPOQIKa Ba TTPETTE

va XpnolgoTrolouvTal Gueca PETA TNV
amméWugn Toug Kai TToTE dev Ba TTPETTEl va
KoTayuxovTal TIAAI.

*  [NapokahoUye TNPEITE TIG aKOAOUBEG

00NyiEG yia va ETTITUXETE T KOAUTEPQ
armoteAéopara.

1. Mnv KoTa@uxeTe TAUTOXPOVA TTOAU PEYAAN

TTO0OTNTA TPOYIPWV. H TToI6TNTa TV
TPOWIiPWV dlaTtnpeital KAAUTEPQ av auTd
KaTawuxBouv wg Tov TTuprva Toug 600 To
OuVaTOV CUVTONOTEPA.

2. HTomobétnon CeaTtou paynTou GTO XWPO

KOTAWUENG TTPOKaAEi cuvexn Asimoupyia
TOU GUCTANOTOG WUENG €wG GTOU TO
@ayNTO EXEI TTAYWOEI TEAEIWG.

3. ®povriCete 1BIAITEPA VA LNV OVAUIYVUETE

ndN KaTeWuyuéva Kal VWTTA TpO@Iya.
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PuBion xwpou Xm:,g?;ugcnﬁ- Emegnynoeig
Kardyugng pnong
-18°C 4°C JAuTn gival n kavovikd guvioTwuevn puBUIoN
n -22,-20 4°C O1 puBpioeig auTég guvioTwvTal 6Tav n Beppokpaaia TePIBAAAO-
-24°C .v1og utrepPaivel Toug 30°C
Tayeio Katé- Xprion otav BEAETE va KaTtawugeTe Ta TPOPINA 00G 0 GUVTOUO
u)é 4°C Xpovo. To yuyeio oag Ba MOTPEWEI ATNV KAVOVIKA AgIToupyia
wuen .otav TeAelwoel auth n diadikaoia
18°C 1 Av BewpeiTe OTI 0 XWPOG CUVTAPNONG TOU Yuyeiou oag Oev gival
K érg 2°C APKETA KPUOG AOyw Beppwiv auvlinkwyv TTePIBAAAOVTOG | AOyw
HIKpOTEEN .OUXVOU aVOiyPaTOG Kal KAEICTPATOG TNG TTOPTAG
MTTopeiTe va TNV XPNOIPOTIOINCETE OTAV O XWPOG GUVTAPNONG E€i-
-18°C R Tayeia Val UTTEPPOPTWHEVOG 1 av eTTIBUNEITE va WUEETE TTOAU ypryopa Ta
MIKPOTEPN WYogn TPOQPIUA 0OG. ZUVIOTATOI VO EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUPYia Taxeiag
.WUENC 4-8 WPEC TTPIV TOTTOBETATETE T TPOPIUA

UMBOUAEG yia Tn d1aTnpPenon

KATEYUYHEVWV TPOPiWV

*  To TTPOCUCKEUAOEVA KATEWUYUEVD
TPOPIUA TOU EUTTOPIOU Ba TTPETTEN VO
dl0TNPOUVTAI CUPPWVA WE TIG 0BNYiEG
TOU KOTOOKEUAOTH TWV KOTEWUYUEVWV
TPOPIMWV YIa XWPO CUVTAPNONG
KOTEWUYUEVWV TPOPiUWVY TUTTOU
(4 aoTépwv).

» Ta va egacpalioeTe 611 Ba diatnpnBei n
UWnAr| TT01I0TNTA 1 OTTOIO ETTITUYXAVETAI
ATTO TOV KATAOKEUAOTHA TWV KATEWUYUEVWV
TPOYIMWV Kal TO KATAOTNUA TIWANCNG
TPOYiwWY, Ba TTPéTTel va BUPdoTE Ta
akoAouba:

1. ToTroBeTeiTe TIG CUOKEUOTIEG OTO XWPO
KaTayugng 600 TO BUVATOV CUVTOHOTEPT
META TNV ayopd.

2. BeBaiwBeite 61 Ta TTEPIEXOPEVA PEPOUV
ofuavon e To €id0g Kal TNV NUEPOoUNVia.

3. Mnv utrepBaivere TIG NuEPONNViES ARENG
"KaravaAwon éwg", "KaAuTepo Tpiv" TTou
BpiokovTtal oTn cUoKeUaaia.

Amroguén

O Xwpog KaTayuéng dtabeTel auTOPATN

anoyun.

TotroBéTnon TwV TPOYINWV

Aiggopa kateyuypeva

Pagia xwpou TPOPIPA OTTWG KPEAG,

Katdyueng Wwapl, TTaywTo, Aaxavi-
K& KATT

Auyobnkn Auya
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Tpoépiya o€ payeipikd
oKeun, KaAupuéva md-
Ta Kal KAEIOTA doxeia

Pagia xwpou
ouvtipnong

Mikprg TTooéTnTag

KAl CUOKEUOOWEVA
TPOPIUA N TTOTA (OTTWG
yéAa, Xuuog @poUuTwv
(ka1 pTTUpa

Pdoia éprag xw-
pOoU ouVTPNONG

ZupTdpl Aayxavikwyv | Aaxavikd kai ¢pouta

Mpoidévta Delicatessen
(Tupi, BoUTUpO, OAAO-
(.VTIKG KATT

Xwpog guvng
PPEOKAdAG

Anpo@opisg yia Tn Babia Ka-
TAWuén
Ta TpdPLua MPETEL VA KATayuyovTal 660
70 duvaTov TaxUTEPa OTAvV ToToBeToUvVTAaL
OTO Wuyeio yla va dlatnpeital n Kair Toug
moLoTNTa.
To npotumo TSE anattel (CUPpwva Pe opt-
OMEVEG OUVONKEG PETPNONG) TO WUYELo va
TTaywveL ToUAaxLoTov 4,5 KIAA TPopLuwV
anod Bepuokpacia neptBaiiovtog 32°C o
Beppokpaocia -18°C 1 xaunAoTepn eVTOg
24 wpwv yLa kabe 100 Altpa 6yKou Tou
XWPOU KaTAayugng.
H diatrpnon Twv TpoPipwy yla yeyaio
XPOVLKO dlaoTtnpa eivat duvatr o€ Beppo-
kpaoieg -18°C 1 xapunAotepeg.
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Mropeite va dlatnpnoete T ppeokada
TWV TPOPLPWYV yLa TIOAAOUG prveg (oToug
-18°C 1 xapnAotepeg Beppokpacieq otn
Babua kataywugn).

MPOEIAOMOIHEH! A\

* Ta TpOPLUa TpeMeEL va xwpilovtal og
MEPLOEG avaloya pE TIG KABNPEPLVEG 1 ava
YEUPA QVAYKEG TNG OLKOYEVELAG.

* Ta TpoPLua Ba mpETEL va cuokeualovTat
ME aEPOOTEYN TPOTIO yLa va euTiodieTal
va Enpaivovtal akopa Kat av POKeLTat
va dlatnenBouv 0TO YUYELO yLa CUVTONO
XPOVLKO dLacTnua.

YAkd anapaitnta yta tn cuokeuaoia:

* KOAANTIKN Talvia avBeKTIKN 0 XaunAeq
Beppokpaocieq

* AUTOKOAANTN ETIKETA

* AaoTtixakia

* 2TUNO

Ta UALKA yLa Tn ocuokeuaoia Ba mpeTeL va
elval aveekTIka 0To OXioLWo KaBwg KaL o€
XaunAeq Beppokpacieq, uypaoia, oouEG,
Addia kat okea.

Ta TPpoOPLPa TPog KATAwuEN dev Ba mpemeL
va ETILTPETIETAL VA EPXOVTAL O ETIAPN HE
Ta ndn Katewuypeva €idn yla va anotpa-
el n yePLKN anoywugn Toug.

Ta Katewuypeva TpopLua Ba mpemel

va XPnOoLlPoTIoloUvVTaL AUECA PYETA TNV
amnowuén Toug Kat Tote dev Ba pemeL va
KaTayuxovTal TaAL.
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n ZUVTAPNON KOl KABAPITHOS

A\ nore un xpnoigotroinoete Bevdivn, Beviohio

1 TTapduoIa UAIKA IO TOV KOBapIouo.

I\ >UVIOTOUE VO OTTOCUVOEETE T OUCKEUN
arré Tnv TTpila TTPIV ToV KaBapiopo.
MoTé un XPNOIMOTTOIEITE IO TOV KOBAPIoUS
OTTOI00NTTOTE AIXUNPS Gpyavo TTou
Xapddel, oatrolvi, OIKIOKE KaBapIoTIKA,
QATTOPPUTTAVTIKA KAl YUONIOTIKG KEPIOU.

G riava KoBapioeTe TO TTEPIBANUA TOU
Yuyeiou 0ag, xpnoiydotroinote XANapo vepd

KQI KATOTTIV OKOUTTIOTE TO VIO VO OTEYVWOEL.

G riava KOBaPIoETE TO ECWTEPIKO,
XPNOIYOTTOINOTE TTavi TTou €xel uypavOei
eAagppa o€ SiIGAupa aTrd pia KOUTOANIR Tou
YAUKOU payelpikng o0dag a€ TTEPITIOU
MI06 AiTpo vepoU. KaToTTv OKOUTTIOTE TIG
ETTIPAVEIEG YIA VO OTEYVWOOUV.

N\ ®povrtioTe aTTOPAITNTA VO PNV EICENBEI
vePO OTO TTEPIBANUA TNG AGUTTOG KOl O€
GO NAEKTPIKG £EQPTANATAL.

Edv 1o wuyeio oag dev TrpodkeITal va
XPNOIUOTTOINGET yIa HEYAAN XPOVIKN
TTEPIOdO, ATTOOUVOEDTE TO KOAWDIO
PeUPATOG aTTé TNV TIPICA, aPaIPETTE OAQ
TO TPOPIYA, KABAPIOTE TO KAl aQrioTe TNV
TOpTa MIGAVOIXTN.

G EAEyxeTE TOKTIKG TIG OTEYOVOTTOINOEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaiwbeite 611 givail
KaBapEg Kal ATTAAAQYMEVEG ATTO GWHATIOI
TPOWIMWV.
lMa va agaipéoeTe éva pa@! TTOPTAG,
APAIPETTE OAQ TA TTEPIEXOPEVA KA KOTOTTIV
atTAG OTTPWETE TO PAYI TTPOG TA TTAVW
waoTe va Byel atd T Baon Tou.

22

MpooTacia TwV TTAACTIKWYV
EMIPAVEIWV

Mnv TotroBeTeite uypd AddIa 1 aynTd
Mayelipepéva oe AadI OTo Yuyeio 0ag o€ N
oppayiopéva doxeia, eTTeidn TTpogevolv
BAGBEG OTIG TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG TOU
WUYEIOU 0aG. Z€ TTEPITITWOT TToU XUBE )
aAelpTei AGdI OTIG TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG,
auéowg kabapioTe Kai EETTAUVETE TO
ETTNPEAONEVO PEPOG TNG ETTIPAVEIOG JIE
XNIapo vepo.
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TUVIOTWHEVES AUOEIC TTPORANUATWV

MapakaAouue cupBouAeuTeite Tn AioTa pIv KaAéoeTte 1o o€pPIg. ‘ETol ytropeite va
€€0IKOVOUROETE XpOVo Kal XprpaTa. H Aiota auth TepiAapdvel ocuxvd Trapdmova Tou
O¢ev gival ATTOTEAEOUA EAATTWHATWY TNG KOTOOKEUNG ] TWV XPNOIJOTIOIOUUEVWY UAIKWV.
Opiopéveg atrd TG duvATATNTEG TTOU TTEPIYPAPOVTal EOW IOWG VA PNV UTTAPXOUV OTN
OUOKEUN 0ag.

To wuyeio dev AsIToupyei.

*  'Exel ouvdebei To Yuyeio owoTd 0TO peUA; ZUVOETTE TO PIG OTNV TTPICa GTOV TOIXO.
*  MnATwg £xel Kagi N ao@aAeia TG TTPICaG OTNV OTToIa £X€1 CUVOEDET TO WUYEIO N N YEVIKN
ao@daAeia; EAEYETE TNV ao@AAEIa.

ZUPTTUKVWON OTA TTAEUPIKA TOIXWHATA Tou Xwpou cuvtApnaong (MoAAaTTAR
Zwvn, ‘EAeyxog WiEng kal EuENIKTR Zwvn).

MoAU xaunAég Bepuokpaaieg TTEPIBAANOVTOG. ZuxvO GVOIyUa Kal KAEIOIMO TNG TTOPTAG.
MoAU uwnAr uypaacia TTEPIBAAAOVTOG. ATTOBAKEUGN TPOPIWY TTOU TIEPIEXOUV UYPE O€
avolktd doxeia. H mépta €xel EexaoTei piodvoixtn. PUBuion Tou BepuooTdtn oe XaunAdTepn
Bepuokpaaia.

*  Meiwon Tou Xpévou TTou PEVEI QVOIKTHA N TTOPTA A AlyOTEPN CUXVH XPROoN TNG.

*  KdAuwn pe KatdAANAO UAIKG Tou @aynTou TTou QUAGCOETAI O€ QVOIKTG DOXEIa.

*  ZKOUTTIOTE TN GUPTTUKVWWEVN UYpaaia e OTEYVO TTavi Kal EAEYETE av ETTIPEVE.

O oupTTeaTnG eV AsIToupyEi

*  To TTPOOTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIECTH B0 EVEPYOTTOINDET O€ TTEPITITWON EAPVIKWV
OIOKOTTWYV PEUPOTOG A AV N CUCKEUR attoouvoebei kal ouvdeDei ypriyopa aTo pelpa, 6Tav N
TTiEGN TOU WUKTIKOU JECOU OTO GUCTNMA WUENG Tou Wuyeiou dev €xel e§l00ppoTTnOei akdua.
H Aeimoupyia Tou Wuyeiou oag Ba apyioel TIAAI JETG aTTd 6 AeTTTd. MapakaAoUpe KOAEDTE TO
O£PPIG av To Yuyeio 0ag dev EeKIVIAOEl OTO TEAOG AuTOU TOU XPOVIKOU SIOCTHNATOG.

+  To wuyeio BpiokeTal oTov KUKAO amroWugng. AUTO gival KAVOVIKO VIO WUYEIO TTOU BV DIABETEN
atréAuTa autépaTn atmoyuén. O KUKAOG atroywugng AauBavel xwpa TTEPIOdIKA.

»  To wuyeio dev €xel ouvdebei oTnv TTPida. BeBaiwdeite OTI TO QI £x€l TOTTOBETNOEI CWOTG OTNV
TIpica.

*  'Exouv yivel owoTd ol puBpioeig Beppokpaaiag;

*  Mrmopei va éxel dlokoTTEl To peUa.
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To Wuyeio evepyoTToIEITAl CUXVA 1) VI TTOAAR WPA.

* H véa oog ouokeun ptropei va gival TTAaTUTEPN aTTd TNV TTPOoNYoUUEVN. AUTO gival TTOAU
QUOIOAOYIKO. Ta JEYGAQ Yuyeia AEITOUpyoUV yia HEYOAUTEPO XPOVIKO dIGCTNUA.

*  H Beppokpacia Tou TepIBEAOVTOG Xwpou gival TTOAU uwnAr). AuTo gival TTOAU QUGIOAOYIKO.

*  To yuyeio iowg ouvdEBNKe aTnV TTPICa TIPOCPATA ] UTTOPET Va EXEI POPTWOET UE TTOAAG
TPOPIMA. H TTAfpNG wuén Tou wuyeiou oag oTn Beppokpaaia Aeimoupyiag PTTopei va
BlapKETEI BUO WPEG ETTITTAEOV.

*  Mrmropei TTpéoPaTa Vo TOTTOBETABNKAV GTO WUYEIO PEYAAEG TTOOOTNTEG {E0TOU aynToU. To
TTOAU C0TO paynTO TTPOKAAET AEITOUPYIa TOU WUYEIOU yIa TTEPICTOTEPN WP £WG OTOU POATEI
NV €MOUPNTA BEPUOKPATIa PUAAENG TWV TPOPIUWV.

* lowg va avoiyovtav GuxVva ol TTOPTEG I VO TIOPEPEIVAV JICAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
diaoTnua. O Beppds aépag TTou £XEl EICENBEI OTO WUyEIo TTPOKAAET T AIToupyia Tou Wuyeiou
Y10 HEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIODOUG. AVOIYETE TIG TTOPTEG AIYOTEPO TUXVAL.

*  HmoépTa ToU XWPOoU KATAWUENG 1 CUVTAPNONG UTTOPET va €xel EexaaTel JIodvoixTn. EAEyETe
Qv 01 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KOAG.

*  To wuyeio éxel pubuioTei € TTOAU ¥apnAr Beppokpaaia. PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou
Wuyeiou og uWPnASTEPO ETTITTEDO Kal TIEPIUEVETE £WG OTOU ETTITEUXOET auTr n Beppokpaaia.

* H oTeyavotroinon TépTag TNG CUVTAPNONG ) KATAWUENG WTTOPE va gival Aepwpévn,
@Bapuévn, oTracpévn ) dev e@apuolel kaAd. KaBapioTe f avTIKATaOTAOTE TN
oTeyavotroinon. Av uTtdpyel NuIG/ oTTACIKO OTN OTEYAVOTTIOINON TNG TTOPTAG, UTTOPET va
TTPOKANBEi AsIToupyia Tou Wuyeiou yia peyaAUTEPES TTEPIGBOUG Yia va DIOTNPEITAI N TPEXOUTT
Beppokpaaia.

H Beppokpacia TNG KaTawuéng €ival TToAU xaunAn evw n Bepuokpaaia NG
ouvTAPNONG €ival ETTAPKNG.

*  H Beppokpaaia Tou Xwpou Katawugng Exel puBUIOTE og TTOAU XaunAo emritredo. PuBpioTe Tn
BepUOKPATIa TOU XWPOU KATAWUENG 08 UWNAGTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Bepuokpaaia TNG cuvTtrpnaong €ival TTOAU XapnAr evw n Beppokpaacia Tng
KATAWUENG €ival ETTAPKIG.

* H Beppokpaaia Tou XWwpou GuVTAPNONG UTTOPET va €xel pUBUIOTEN o€ TTOAU XaunAS €TTiTredo.
PuBuioTe Tn Beppokpaaia Tou Xwpou ouvTrpnong o€ UPnNASTEPO ETTITTEDOD KOl EAEYETE.

Ta Tpoé@IUa OTa GUPTAPIA TNG CUVTAPNONG TTAYWVOUV.

*  H Beppokpacia Tou XWPoU CUVTAPNONG UTTOPEI va £xel pUBUIOTE € TTIOAU XapNAS TTiTedo.
PuBuioTe TN Beppokpaaia Tou XWPou ouvTPNongG o€ UPNASTEPO TTITTEDOD KOl EAEYETE.

H esppOquola aTn ouvINPENoN A TNV KaTaWuEn gival TTOAU uwnAn.

H Beppokpaaia Tou XWPou CUVTAPNONG UTTOPET va Exel pUBUIOTE o€ TTOAU uWNAS eTTiTredo.
H puBuion Tng ouvtipnong éxel €Midpaon oTn Beppokpaaia TNG kKaTdwuéng. ANAETE Tn
BeppoKpaaTia TNG CUVTAPNONG A KATAWUENG £wg GTou N Bepuokpaacia TG ouvTrpnong f
KaTaWugng @BAcel o€ ETTAPKEG ETTITTESO.

* ’lowg va avoiyovtav Guxvd ol TTOPTEG I VO TIOPEPEIVAV JICAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
diGoTnua. AVoiveTE TIG AiydTEPO OUYVA.

+  Mrropei va £xel TTapapegivel TTOPTA MICAVOIKTN. KAEIoTE TNV TTOPTA TEAEIWG.

*  Mrmopei TTpéo@aTa va TOTTOBETABNKE OTO Wuyeio PeyaAn TToodTNTa {ECTOU PaynToU.
Mepipévere £wg GTOU N CUVTHPNON 1 N KaTAWuEn eBacel otnv emBuunTr) Beppokpaaia.

»  To wuyeio pmopei va €xel ouvdeBei oTnv TTpila TTpdo@aTa. H TTARpNng wugn Tou wuyeiou
QATTAITEI XPOVO.
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O B86puPog Asitoupyiag augavetal 6Tav AEITOUPYEI TO WUYEIO.

* H amddoon Asimoupyiag Tou yuyeiou PTropei va dia@épel Adyw PETABOAWY OTn BepoKpaaia
TEPIBAAAOVTOG. TO PAIVOUEVO €ival QUTIOAOYIKO Kal OEV ATTOTEAET EVOEIEN OUOAEITOUPYIOG.

Kpaéaopm 1l B6pufog.

To &amredo dev eival opaAd ) dev gival avBekTIkS. To Wuyeio TaAavTeleTal 6TAV UETAKIVNOEI
eAappd. BeBaiwBeite 611 TO dATTEO €ival APKETA AVOEKTIKO va QEPEI TO BAPOG TOU YuyeEiou,
Kai opICovTIO.

* O B6puBog PTTopEi VO TIPOKOAEITAI ATTO QVTIKEIMEVA TTOU £XOUV TOTTOBETNOEI TTAVW OTO
Wuyeio. AUTA Ta €idn TTPETTEN VO ATTOPOKPUVOOUV aTTd TTavW ATTo TO WUYEIO.

Ymdpyouv B6pufol ammd To Yuyeio oav pong 1 Wekaouou uypou.

*  H pon uypwv Kai agpiwv gival aUPQWVN KE TNV apxr) A&Imoupyiag Tou wuyeiou oag. To
@aIvouevo gival QUOIOAOYIKO kal Oev aTToTeAET EvOeIEn SuoAeIToupyiag.

Ymdpyel 66puog ocav avéPou TTou Quad.

+  XpnolyoTToioUvTal AVEUIOTAPES YIa TNV WUEN Tou Wuyeiou. To gpaivouevo gival QUAIOAOYIKO
Kol Oev aTroTeAEl EvOeIEn SUOAEITOUpYiag.

2UMNTTUKVWON 0T €E0WTEPIKA TOIXWUATO TOU YUYEIoU.

* O CeoTOG Kal uypog KalpdG AQUEAVEL TO OXNUATIOUS TTAYOU Kal CUMTTUKVWONG. TO QaIvVOPEVO
eival QUOIOAOYIKO Kail Sev aTTOTEAET EvOEIEN OUOAEITOUPYIOG.

*  O1 TTOPTEG PTTOPET VO £XOUV TTAPAEiVEl MICAVOIKTES. BeBaiwBeiTe OTI 01 TTOPTES €ival TEAEIWG
KAEIOTEG.

* ’lowg va avoiyovTav ouxvd ol TIOPTEG A VA TTOPEPEIVAV JICAVOIXTEG YIQ HEYGAO XPOVIKO
d1GoTnua. AVoiveTE TIG AlyOTEPO OUYVA.

EpoeaviCetal uypacia o1o eEWTEPIKO TOU WUYEIOU 1) AVAUECQ OTIG TTOPTEG.

*  ’lowg va uttdpxel uypaaia oTov agpa. Autd gival TTOAU QUOIOAOYIKO OTaV O KaIPAG gival
uypog. Otav n uypaaia gival JIKPOTEPN, N CUUTTUKVWON Ba TTAWEl va epgaviceTal.

Kakoopia 0To e0WTEPIKO TOU WUYEIoU.

*  To eowTePIKO TOU Yuyeiou TTPETTEI va kKaBaplioTei. KaBapioTe To ECwWTEPIKG TOU YuyEiou, PE
éva opouyyapl, XNopo vepod i SiGAupa payeipikAg 06dag o€ vepo.

* ’lowg n ooun va TTpokaAEiTal aTtd opiapéva doxeia i UNKG Guokeuaaiag. XpnoIUoTIoINoTE
OI0POPETIKO OOXEIO 1) BIAPOPETIKF) PAPKA UNIKOU GUOKEUATIAG.

H mopTa dev KAEIVEL.

*  2UOKEUAOIEG TPOPINWY i0WG va eUTTodifouV TO KAEIOIWO TNG TTOPTOG. METATOTTIOTE TIG
OUOKEUQOIEG TTOU EUTTOBICOUV TNV TTOPTA.

*  To wuyeio mBavév va pnv €ival evieEAWS KATakOpu@o oTo OATTESO Kal UTTOPET va
ToAavTeUETal OTaV OTTPWXTEN EAappd. PuBpioTe TG Bideg aviywong.

+  To daredo dev eivar emrimedo A Oev gival avBekTIkG. BeBaiwbeite 611 To ddmedo gival opIfovTIo
KOl IKaVO va PEPEI TO BAPOG TOU WuyEiou.

Ta oupTdpia Aaxavikwv EXouv KOAAACEL.

*  Ta TpO@Iua PTTOPEi Va ayyifouv TNV 0po@r| TOU GUPTOPIOU. AVOKATAVEIUETE TA TPOPIUA OTO
oupTApI.
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

ci auguriamo che I'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.
A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni future.

Il presente manuale

e Aiutera I'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e | eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo faciimente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e Leggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.
Il presente manuale pud essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
I manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

@ Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.

A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i
beni.

YN Segnale di avvertimento in caso di problemi con il voltaggio.

Riciclagglo Questo prodotto riporta il simbolo di raccolta differenziata per le

apparecchiature elettriche ed elettroniche di rifiuto (WEEE).

Cio significa che il prodotto deve essere gestito in conformita alla direttiva
europea 2002/96/EC in modo che durante il riciclaggio e lo smontaggio sia
ridotto al minimo I'impatto sull’ambiente. Per ulteriori informazioni contattare
le autorita locali o regionali.

| prodotti elettronici non inclusi nel processo di raccota differenziata sono
potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa della
presenza di sostanze pericolose.
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1- Scomparto frigo

2- Copertura del diffusore

3-  Lente con illuminazione

4- Mensole in vetro dello scomparto frigo
5-  Scomparto Chiller

6- Scomparto frutta e verdura

7-  lcematic

8- Scomparti congelamento

9-  Scomparto freezer

10- Coperchio di ventilazione

11- Ripiani dello sportello dello scomparto frigo
12- Dispenser acqua

*opzionale

G Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono incluse
nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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Importanti avvertenze per la sicurezza

rendere IN esame le seguentl
informazioni. Se queste informazioni non
vengono rispettate, possono verificarsi
lesioni personali o danni materiali.
Quindi tutte le garanzie e gli impegni
sull’affidabilita diventerebbero privi di
validita.
La vita d’uso dell’unita acquistata &
10 anni. Questo ¢ il periodo in cui
si conservano le parti di ricambio
necessarie perché I'unita funzioni come
descritto.

Uso previsto

e Questo apparecchio € destinato ad
un uso domestico e applicazioni simili
come

— aree destinate a cucina in negozi, uffici
e altri ambienti di lavoro;

— fattorie e da clienti in alberghi, motel e
altri ambienti di tipo residenziale;

— ambienti tipo bed and breakfast;

— catering e simili applicazioni non
commercial.

e Non deve essere usato all’esterno.
[Cuso esterno non &€ appropriato anche
se coperto da un tetto.

Sicurezza generale

e Quando si vuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, € consigliabile consultare
il servizio autorizzato per apprendere le
informazioni necessarie e conoscere gli
enti autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi relativi
al frigorifero. Non intervenire o far
intervenire sul frigorifero senza informare
il servizio manutenzione autorizzato.

e Non mangiare coni gelati ghiacciati
p cubetti di ghiaccio o gelati appena
presi dal freezer! (possono provocare
bruciature da freddo alla bocca).

(Cio potrebbe causare sintomi di
congelamento in bocca).

4
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Non mettere bottiglie e lattine di bibite
liquide nello scomparto del freezer.
altrimenti potrebbero esplodere.

Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

Il vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire e scongelare il frigorifero.
In questo caso il vapore pud entrare

in contatto con le parti elettriche e
provocare corto circuito o scossa
elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero come
lo sportello come mezzo di supporto o
movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
allinterno del frigorifero.

Non danneggiare il circuito di
raffreddamento, in cui circola il
refrigerante, con utensili perforanti

o taglienti. Il refrigerante pud

scoppiare quando i canali del gas
dell’evaporatore, le estensioni dei tubi o
le pellicole superficiali vengono punti e
pOssoNo provocare irritazioni alla pelle e
lesioni agli occhi.

Non bloccare o coprire la ventilazione
dell’elettrodomestico.

Le riparazioni agli apparecchi elettrici
devono essere eseguite solo da
personale qualificato. Le riparazioni
eseguite da personale non competente
possono provocare danni all’utilizzatore.
In caso di guasto o durante lavori di
riparazione e manutenzione, scollegare
la fornitura d'energia principale
spegnendo il fusibile principale o
scollegando la presa dell’apparecchio.
Non tirare dal cavo quando si estrae la
spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale
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Non conservare sostanze esplosive
come aerosol con gas propellenti
infiammabili nell'apparecchio.

Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore, per
accelerare il processo di sbrinamento.
Questo apparecchio non deve essere
usato da persone (compresi bambini)
con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
ridotte, 0 mancanza di esperienza

€ conoscenza, @ meno che non
ricevano la supervisione o le istruzioni
per I'uso del’apparecchio da parte di
una persona responsabile della loro
sicurezza.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare il servizio assistenza in caso
di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

Lesposizione del prodotto a pioggia,
neve, sole e vento & pericolosa per la
sicurezza elettrica.

Contattare I'assistenza autorizzata
quando ci sono danni ai cavi ecc.,

in modo che non creino pericoli per
I'utente.

non collegare mai il frigorifero alla presa
a muro durante I'installazione, per
evitare il rischio di morte o lesioni gravi.
Questo frigorifero & destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri fini.

L'etichetta che descrive le specifiche
tecniche del prodotto si trova a sinistra
nella parte interna del frigorifero.

Non collegare il frigorifero a sistemi di
risparmio energetico poiché possono
danneggiare I'apparecchio.

Se il frigorifero presenta una luce blu,
non guardarla usando dispositivi ottici.

5|
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e Se l'aimentazione & scollegata negli
apparecchi controllati manualmente,
attendere almeno 5 minuti prima di
ricollegarla.

e Questo manuale deve essere trasferito
al successivo proprietario del frigorifero,
in caso di passaggio di proprieta.

e Quando si sposta I'apparecchio,
assicurarsi di non danneggiare il cavo
di alimentazione. Per evitare che il cavo
di alimentazione si incendi, evitare di
torcerlo. Non mettere oggetti pesanti
sul cavo di alimentazione. Quando il
frigorifero viene collegato alla rete, non
toccare la presa di alimentazione con le
mani bagnate.

e Non collegare il frigorifero alla rete se la
presa elettrica ¢ allentata.

e Non far schizzare I'acqua direttamente
sulle parti esterne o interne del
frigorifero per ragioni di sicurezza.

e Non spruzzare materiali infiammabili
come gas propano, ecc. nelle vicinanze
del frigorifero, a causa del rischio di
incendio ed esplosioni.

e Non mettere oggetti pieni di acqua
sopra al frigorifero poiché potrebbero
provocare uno shock elettrico o un
incendio.

e Non sovraccaricare il frigorifero
con troppi alimenti. Gli alimenti in
€CCesso possono cadere quando
viene aperto lo sportello, causando
lesioni alla persona o danneggiando il
frigorifero. Non mettere oggetti sopra
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al frigorifero poiché potrebbero cadere
quando si apre o si chiude lo sportello
dell'apparecchio.

Materiali che richiedono determinate
condizioni di temperatura come
vaccini, farmaci termosensibili, materiali
scientifici, ecc. non devono essere
tenuti in frigorifero.

Se il frigorifero non viene usato per
molto tempo, deve essere scollegato
dalla rete. Un problema nell'isolamento
del cavo elettrico potrebbe provocare
un incendio.

La punta della spina elettrica deve
essere regolarmente pulita altrimenti
potrebbe provocare un incendio.

La punta della spina deve essere pulita
regolarmente con un panno asciutto;
altrimenti pud provocare un incendio.

II frigorifero potrebbe spostarsi quando
i piedini regolabili non sono posizionati
in modo fermo a terra. Usando i piedini
regolabili si assicura che il frigorifero

sia posizionato in modo stabile sul
pavimento.

Se il frigorifero ha una maniglia sullo
sportello, non tirare I'apparecchio dalla
maniglia quando lo si sposta, altrimenti
la maniglia potrebbe staccarsi.

Se & necessario utilizzare I'apparecchio
vicino ad un altro frigorifero o un altro
freezer, la distanza tra gli apparecchi
deve essere almeno 8 cm. Altrimenti si
puo creare condensa sulle pareti laterali
che sono 'una di fronte all’altra.

La pressione principale dell’acqua non
deve scendere sotto 1bar. La pressione
principale del’acqua non deve essere
superiore a 8 bar.

Usare solo acqua potabile.

6

Sicurezza bambini

e Se la porta ha un lucchetto, la chiave
deve essere tenuta lontana dalla
portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere la
supervisione necessaria ad assicurare
che non giochino con I'apparecchio.

Avvertenza HCA

Se il prodotto é dotato di un sistema

di raffreddamento che contiene

R600a:

Questo gas ¢ infiammabile. Pertanto,

fare attenzione a non danneggiare il

sistema di raffreddamento e le tubazioni

durante l'uso e il trasporto. In caso

di danni, tenere il prodotto lontano da

potenziali fonti di incendio che possono

provocarne l'incendio e ventilare la
stanza in cui si trova l'unita.

Ignorare ’avvertenza se il

prodotto é dotato di un sistema di

raffreddamento che contiene R134a.

Si pud vedere il gas usato nella

produzione del dispositivo sull'etichetta

informativa che si trova nella parte
interna sinistra dello stesso.

Non gettare mai il prodotto nel fuoco.

T
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Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

e Non inserire cibo caldo o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dellaria al
Suo interno.

e Non installare il frigorifero sotto la luce
diretta del sole o nelle vicinanze di forni,
lavastoviglie o radiatori.

e Porre attenzione nel conservare il cibo
in contenitori chiusi.

e | aquantita massima di alimenti puo
essere posta nello scomparto freezer
del frigorifero quando il ripiano o il
cassetto dello scomparto freezer sono
rimossi. Il valore di consumo energetico
dichiarato per il frigorifero & stato
stabilito con il ripiano o il cassetto dello
scomparto freezer rimossi € con la
quantita massima di alimenti caricata.
Non c'e rischio nell'usare un ripiano
0 un cassetto secondo le forme e le
dimensioni degli alimenti da congelare.

7

Consigli per lo scomparto

alimenti freschi
*FACOLTATIVO

e Non lasciare che gli alimenti entrino in
contatto con il sensore della temperatura
nello scomparto alimenti freschi. Per
mantenere lo scomparto degli alimenti
freschi alla temperatura ideale di
conservazione, il sensore non deve
essere bloccato dagli alimenti.

e Non mettere cibo caldo
nell'elettrodomestico.
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ﬂ Installazione

/\ Ricordarsi che il fabbricante non &
responsabile della mancata osservanza
delle informazioni fornite nel manuale di
istruzioni.

Punti da tenere in

considerazione quando si

trasporta nuovamente il

frigorifero
1. Deve essere svuotato prima di ogni
trasporto.

2. Scaffali, accessori, cestelli ecc. devono
essere fissati nel frigorifero in modo
sicuro per mezzo di nastro adesivo
prima di essere di nuovo imballati.

3. Limballaggio deve essere eseguito
con nastro spesso e forte e le
norme di trasporto devono essere
scrupolosamente seguite.

Cose da non dimenticare...

Tutti i materiali riciclati sono una fonte

indispensabile per la natura e per le

nostre risorse naturali.

Se si vuole contribuire al riciclaggio

di materiali da imballo, & necessario

rivolgersi per ulteriori informazioni alle

autorita locali per I'ambiente.

Prima di utilizzare il

frigorifero

Prima di avviare 'uso del frigorifero,

controllare quanto segue:

1. Linterno del frigorifero & asciutto e I'aria
puo circolare liberamente sul retro?

2. Installare i 2 distanziali in plastica come
ilustrato in figura. | distanziali di plastica
garantiranno la distanza necessaria alla
circolazione dell'aria tra il frigorifero e la
parete. (La figura & soltanto un esempio
€ non rappresenta |'esatto modello
dell'apparecchio).

8
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3. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
“Manutenzione e pulizia”.

4. Collegare il frigorifero alla presa elettrica.
Quando lo sportello del frigorifero viene
aperto si accendera la luce interna allo
scomparto frigo.

5. Siudra un rumore quando il
compressore si awia. | liquidi e i gas
sigillati nel sistema refrigerante possono
produrre dei rumori, anche se il
compressore non & in funzione; questo
€ abbastanza normale.

6. | bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo € normale.
Queste zone sono progettate
per essere tiepide per evitare la
condensazione.

Collegamento elettrico

Collegare il frigorifero ad una presa di

messa a terra protetta da un fusibile

della capacita appropriata.

Importante:

¢ | collegamento deve essere conforme
ai regolamenti nazionali.

T
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¢ |l cavo di alimentazione deve
essere facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e Latensione specificata deve essere pari
a quella di rete.

e | e prolunghe € le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/N Un cavo di alimentazione danneggiato
deve essere sostituito da un elettricista
qualificato.

YN Lapparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’e pericolo
di shock elettrico!

Smaltimento del materiale di

imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero

essere dannosi per i bambini. Tenere i

materiali di imballaggio fuori dalla portata

dei bambini o smaltirli classificandoli
secondo le istruzioni sui rifiuti. Non
smaltirli insieme ai normali rifiuti
domestici.

Limballaggio del frigorifero € prodotto

con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio

frigorifero

Smaltimento del vecchio frigorifero senza

danni per I'ambiente.

* Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda lo
smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare

la spina elettrica e, se ci sono blocchi

allo sportello, renderli inutilizzabili per

proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e

installazione

A\ Nel caso in cui la porta di ingresso

della stanza in cui il frigorifero deve

essere posizionato non & abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,

9

chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere |l frigorifero lontano da fonti

di calore, luoghi umidi e luce diretta del
sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente. Se il frigorifero deve
essere posizionato in un recesso della
parete, € necessario porlo ad almeno 5
cm di distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Se il pavimento & coperto con
un tappeto, 'apparecchio deve essere
sollevato di 2,5 cm dal pavimento.

4. Posizionare |'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.

Regolazione dei piedini

Se il frigorifero non ¢ in equilibrio:

& possibile bilanciare il frigorifero
ruotando i piedini anteriori come illustrato
in figura. L’angolo in cui i piedini sono

pit bassi quando girati in direzione della
freccia nera e rialzati quando girati in
direzione opposta. Un aiuto per sollevare
leggermente il frigorifero facilitera tale
Processo.

@ J ‘=§
Cambiare la lampadina di
illuminazione
Per cambiare la lampadina utilizzata

per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato.

T
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] Preparazione

@

@
@

@

|l frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm da
forni elettrici e non deve essere esposto
alla luce diretta del sole.
LLa temperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero
deve essere aimeno 10°C . Usare |l
frigorifero in ambienti con temperatura
inferiore non & consigliabile per motivi di
efficienza.
Assicurarsi che I'interno del frigorifero
sia ben pulito.
In caso di installazione di due frigoriferi
I'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.
Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare le
seguenti istruzioni per le prime sei ore.
- La porta non si deve aprire
frequentemente.
- Deve funzionare vuoto senza alimenti
allinterno.
- Non staccare il frigo dalla presa
di corrente. Se si verifica un calo
di potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avwertenze nella
sezione “Soluzioni consigliate per i
problemi”.
Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

1o| o)
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[ utilizzo del frigorifero

Pannello dei comandi

Questo pannello indicatore comandi a tasti consente di impostare la temperatura

senza aprire lo sportello del frigorifero.

Basta premere il tasto apposito per impostare la temperatura.

12 9 14 16 13 17 11 7 10
a )
1 @ @ 6
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8 15
N J

—

. Tasto congelamento rapido

2. Tasto impostazione della temperatura
scomparto freezer

3. Tasto Eco-Extra

4. Tasto Vacanza

5. Tastoimpostazione della temperatura

scomparto frigo

Tasto raffreddamento veloce

Indicatore temperatura scomparto frigo

Indicatore funzione Eco Extra

© N

9. Indicatore temperatura scomparto
freezer

10. Indicatore funzione congelamento
rapido

11. Indicatore funzione vacanza

12. Indicatore funzione congelamento
rapido

13. Indicatore modalita risparmio

14. Indicatore stato errore

15. Indicatore blocco tasti

16. Spia indicatore ionizzatore
*FACOLTATIVO

17. Indicatore umidita

G Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono incluse
nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.

11
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1- Tasto congelamento rapido
Premere brevemente questo tasto per
attivare la funzione di congelamento
rapido. Premere di nuovo questo tasto
per disattivare la funzione selezionata.
2- Tasto impostazione della
temperatura scomparto freezer
Premere questo tasto per impostare la
temperatura dello scomparto freezer
rispettivamente su -18, -20, -22,

-24, -18.... Premere questo tasto per
impostare la temperatura desiderata per
lo scomparto freezer.

3- Tasto Eco-Extra

Premere brevemente questo tasto per
attivare la funzione Eco Extra.

Premere il tasto apposito di nuovo per
disattivare questa funzione.

4- Tasto vacanza

Premere brevemente questo tasto per
attivare la funzione vacanza. Premere
di nuovo questo tasto per disattivare la
funzione selezionata.

5- Pulsante impostazione
temperatura scomparto frigo
Premere questo tasto per impostare

la temperatura dello scomparto frigo
rispettivamente su 8, 6, 4, 2, 8....
Premere questo tasto per impostare la
temperatura desiderata per o scomparto
frigo..

6- Tasto raffreddamento veloce
Premere brevemente questo tasto per
attivare la funzione raffreddamento
veloce. Premere di nuovo questo tasto
per disattivare la funzione selezionata.
7-Indicatore temperatura scomparto
frigo

Indica la temperatura impostata per lo
scomparto frigo.

12

8- Indicatore funzione Eco Extra
Indica che la funzione Eco Extra
attiva. Se questa funzione ¢& attiva, il
frigorifero automaticamente rileva i
periodi di minore uso e sara impostato

il raffreddamento a risparmio energetico
in tali periodi. L'indicatore risparmio sara
attivo con il raffreddamento a risparmio
energetico.

9- Indicatore temperatura scomparto
freezer

Indica la temperatura impostata per lo
scomparto freezer.

10- Indicatore funzione
congelamento rapido

Indica che la funzione di congelamento
rapido ¢ attiva. Usare questa funzione
quando si ripongono nello scomparto
frigo alimenti freschi o quando si ha
bisogno di raffreddare rapidamente dli
alimenti. Quando questa funzione &
attiva, il frigo funziona per due ore senza
interruzione.

Premere il tasto apposito di nuovo per
disattivare questa funzione.

11- Indicatore funzione vacanza
Indica che la funzione vacanza e

attiva. Se questa funzione ¢ attiva, "- -"
compare sull'indicatore dello scomparto
frigo e non viene eseguito alcun
raffreddamento nello scomparto stesso.
Gli altri scomparti saranno raffreddati
secondo la temperatura impostata.
Premere il tasto apposito di nuovo per
disattivare questa funzione.

T
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12- Indicatore funzione
congelamento rapido

Indica che la funzione di congelamento
rapido € attiva. Usare questa funzione
quando si ripongono alimenti freschi
nello scomparto freezer 0 quando si ha
bisogno di ghiaccio. Quando questa
funzione ¢ attiva, il frigo funziona per sei
ore senza interruzione.

Premere il tasto apposito di nuovo per
disattivare questa funzione.

13- Indicatore modalita risparmio
Indica che il frigorifero € in funzione in
modalita a risparmio energetico. Questo
indicatore sara attivo se la temperatura
dello scomparto freezer &€ impostata su
-18 o se il raffreddamento a risparmio
energetico e attivo grazie alla funzione
Eco-Extra.

14- Indicatore stato errore

Se il frigo non raffredda in modo
adeguato o se c'é un guasto ai sensori,
questo indicatore sara attivato. Quando
questo indicatore ¢ attivo, I'indicatore
della temperatura dello scomparto
freezer visualizza "E" e I'indicatore della
temperatura dello scomparto frigo
visualizza numeri come "1, 2, 3...".
Questi numeri sull'indicatore forniscono
informazioni sull'errore al personale
dell'assistenza.

15- Indicatore key lock

Usare questa funzione se non si
desidera cambiare l'impostazione della
temperatura del frigo. Premere il tasto
Eco Extra e il tasto di impostazione
della temperatura del freezer
contemporaneamente a lungo (3 sec)
per attivare questa funzione.

Premere i tasti appositi di nuovo per
disattivare questa funzione.
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16- Spia indicatore ionizzatore

La spia indicatore resta accesa in modo
continuo. Questa luce indica che il
frigorifero & protetto contro i batteri.

17- Indicatore di umidita

La spia indicatore resta accesa in modo
continuo. Questa spia indica che il

cibo contenuto nel frigo pud essere
conservato a lungo in condizioni di
umidita ottimali.

Allarme di apertura sportello:
Quando lo sportello dello scomparto
frigo resta aperto per 1 minuto, si sente
un allarme sportello aperto. Basta
premere un pulsante sull'indicatore o
chiudere lo sportello aperto per azzerare
['allarme.

Scomparto per le uova

E possibile installare il porta uova sul
ripiano desiderato della porta o del
corpo.

Non porre mai il porta uova nello
scomparto del freezer

Spia blu

| cibi immagazzinati nei cestelli che sono
segnati da una spia blu continuano la
loro fotosintesi grazie all’effetto delle
onde della luce blu e quindi conservano
la freschezza e aumentano il contenuto
di vitamine.

il | ]
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Erogatore d'acqua

*opzionale

L’erogatore del’acqua € una funzione
molto utile per ottenere acqua fredda
senza aprire lo sportello del frigorifero.
Dal momento che non bisogna aprire
con frequenza lo sportello del frigorifero,
si risparmia energia.

Uso dell’erogatore d’acqua
Premere il braccio dell’erogatore d’acqua
col bicchiere. L'erogatore smette

di erogare quando viene rilasciato il
braccio.

Quando si usa I'erogatore dell'acqua,
il flusso massimo puo essere ottenuto
premendo completamente il braccio.
Ricordare che la quantita del flusso
dall'erogatore & soggetta al livello di.
pressione sul braccio.

14

Quando il livello dell'acqua nel bicchiere/
nel contenitore aumenta, diminuire
leggermente la pressione sul braccio per
evitare traboccamento. Se si preme
delicatamente il braccio, I'acqua
gocciola; questo € normale e non &€ un
guasto.

Riempimento del serbatoio
dell'erogatore d'acqua

Ruotare il coperchio del serbatoio
dell’acqua come mostrato in figura.
Riempire con acqua potabile pura e
pulita. Chiudere il coperchio.

Per evitare flussi d'acqua accidentali,
consigliamo di bloccare I'erogatore
d'acqua.

Avvertenza!

e Non riempire il serbatoio d'acqua con
liquidi diversi dall'acqua, come succhi
di frutta, bevande gassate o bevande
alcoliche che non sono adatte per
essere usate nell'erogatore d'acqua.

T
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L'erogatore d'acqua si danneggerebbe
in modo irreparabile a causa dell'uso

di questi liquidi. La garanzia non copre
tali usi. Alcune sostanze chimiche e
alcuni additivi contenuti in questo tipo di
bevande/liquidi possono danneggiare il
serbatoio d'acqua.

e Usare solo acqua potabile pulita e pura.

e | acapacita del serbatoio d'acqua € 2,2
litri; non superarla.

e Premere il braccio dell'erogatore
d’acqua con un bicchiere rigido. Se si
usano bicchieri di plastica usa e getta,
spingere il braccio con le dita da dietro il
bicchiere.

Pulizia del serbatoio dell’acqua
Rilasciare la copertura del serbatoio

dal serbatoio dell'acqua sganciando le
chiusure su entrambi i lati. Rimuovere il
serbatoio dell’acqua e pulire con acqua
calda e pulita. Posizionare il serbatoio
dell'acqua nell'alloggiamento, installare la
copertura e fissare le chiusure.
Assicurarsi che le parti rimosse (se
presenti) durante la pulizia siano
correttamente montate nelle posizioni
originali. Altrimenti potrebbero verificarsi
delle perdite d’acqua.

15

Importante:

| componenti del serbatoio dell'acqua
e dell'erogatore dell'acqua non devono
essere lavati in lavastoviglie.

T
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Vaschetta per I'acqua

L'acqua che sgocciola durante I'uso
dell’erogatore si accumula nell’apposita
vaschetta. Estrarre la vaschetta di
raccolta tirando verso di sé e svuotarla
regolarmente.

Estrarre il filtro di plastica premendo sui
lati.

Estrarre la valvola dell'acqua dal
serbatoio dell'acqua. Quando la si
riposiziona, assicurarsi che la guarnizione
sia in posizione.

AVVERTENZA: Collegare solo ad una
linea di acqua potabile.

16

Congelamento di alimenti

freschi

e Sideve preferire la copertura del cibo
prima di posizionarli nel frigorifero.

e (li alimenti caldi devono essere
raffreddati fino alla temperatura
ambiente prima di essere riposti nel
frigorifero.

e Gli alimenti da congelare devono essere
di buona qualita e freschi.

e Gli alimenti devono essere suddivisi
in porzioni in base alle necessita
quotidiane della famiglia o di un pasto.

e Gli alimenti devono essere imballati in
modo da evitarne 'asciugatura, quando
devono essere conservati per breve
tempo.

e | materiali da utilizzare per I'imballaggio
devono essere a prova di strappo e
resistenti al caldo, all'umidita, agli odori
oli e acidi e devono anche essere
liberati dall'aria. Inoltre devono essere
ben chiusi, maneggevoli e composti di
materiale adatto per I'utilizzo in freezer
profondi.

e Gli alimenti congelati devono essere
prontamente utilizzati dopo scongelati e
assolutamente non ricongelati.

e Attenersi alle seguenti istruzioni per
ottenere i risultati migliori.

1. Non congelare quantita troppo grandi in
una volta sola. La qualita degli alimenti
viene preservata in modo ottimale
quando gli alimenti vengono congelati il
piu velocemente possibile.

2. |l posizionamento di alimenti caldi
nello scomparto freezer provoca |l
funzionamento continuo del sistema di
raffreddamento finché gli alimenti non si
solidificano.

3. Fare attenzione a non mescolare
alimenti gia congelati e alimenti freschi.

T
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Regolazione
scomparto freezer

Regolazione
scomparto frigo

Spiegazioni

-18°C 4°C

Queste sono i consigli di impostazione
normale.

-20,-22 0 -24°C 4°C

Queste impostazioni sono consigliate
quando la temperatura ambiente supera i
30°C.

Congelamento

rapido 4°C

Usare quando si desidera congelare gli
alimenti in poco tempo. Il frigorifero tornera
alla sua modalita precedente quando il
processo termina.

-18°C o inferiore 2°C

Se si pensa che il frigorifero non &
abbastanza freddo a causa di condizioni
troppo calde o di frequenti aperture dello
sportello.

Raffreddamento

-18°C o inferiore .
rapido

Si pu0 usare quando lo scomparto del
frigorifero € sovraccarico o se si desidera
che gli alimenti si raffreddino velocemente.
Si consiglia di attivare la funzione di
raffreddamento rapido 4-8 prima di mettere
gli alimenti.

Consigli per la conservazione

di alimenti congelati

e Gli alimenti congelati a livello
commerciale devono essere riposti
secondo le istruzioni del produttore per
un congelamento (4 stelle) degl
alimenti nello scomparto apposito.

e Per assicurare che I'alta qualita degli
alimenti congelati dal produttore e dal
dettagliante sia conservata, ricordare
quanto segue:

1. Gli alimenti da congelare devono essere
posti nello scomparto del freezer il piu
presto possibile dopo I'acquisto.

2. Verificare che il contenuto sia
etichettato e datato.

3. Che non superi “usare entro”
“preferibiimente entro" le date sul
pacco.

17

Sbrinamento
Lo scomparto freezer si sbrina
automaticamente.

Posizionamento alimenti

Diversi alimenti
congelati come
carne, pesce,
gelato, verdura
ecc.

Ripiani dello
scomparto freezer

Scomparto per le
uova

Uova

Alimenti in padelle,
piatti coperte e
contenitori chiusi

Ripiani scomparto
frigo

T
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Ripiani dello Alimenti piccoli e

sportello dello

. (come latte, succhi
scomparto frigo

di frutta e birra)

imballati o bevande

materiali da utilizzare per I'imballaggio
devono essere a prova di strappo e
esistenti al caldo, all’'umidita, agli odori
oli e acidi e devono anche essere liberati
dall’aria.

Scomparto frutta e Verdura e frutta

vitare che vengano in contatto con
articoli precedentemente congelati per

verdura
Prodotti di
Scomparto zona gastronomia
fresca (formaggio, burro,
salumi, ecc.)

evitarne il parziale scongelamento.

Gli alimenti congelati devono essere
prontamente utilizzati dopo scongelati e
assolutamente non ricongelati.

Informazioni di
congelamento profondo

Per conservare la qualita degli alimenti, il
congelamento

deve avvenire quanto piu rapidamente
possibile.

La normativa TSE richiede che (in
conformita a certe condizioni di
misurazione) il frigorifero congeli

almeno 4,5 kg di alimenti a temperatura
ambiente di 32°C fino a -18°C o inferiore
entro 24 ore ogni 100 litri di volume del
freezer.

E possibile conservare gli alimenti per
un lungo periodo ditempo a-18°C o a
temperature inferiori.

E possibile conservare la freschezza
degli alimenti per molti mesi (a -18°C o
temperatura inferiore nel freezer)
AVVERTENZA! /A

e Gli alimenti devono essere suddivisi in
porzioni in base alle necessita quotidiane
della famiglia o di un pasto.

e Gli alimenti devono essere imballati in
modo da evitarne I'asciugatura, quando
devono essere conservati per breve
tempo.

Materiali necessari per I'imballo:

¢ Nastro adesivo resistente al freddo

e Etichette auto adesive

e Anelliin gomma

e Penna

18

Scomparto Chiller

Gli scomparti Chiller consentono di
precongelare gli alimenti in modo che
siano pronti per essere congelati. E
inoltre possibile usare questi scomparti
per conservare il cibo a una temperatura
leggermente inferiore a quella dello
scomparto frigo.

E possibile aumentare il volume interno
del frigo estraendo lo scomparto Chiller
desiderato. Per farle, tirare lo scomparto
verso di sé; lo scomparto pende verso

il blocco e si ferma. Questo scomparto
sara rilasciato quando lo si solleva di
circa 1 cm e lo si tira verso di sé.

T
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Ripiani estraibili

| ripiani estraibili possono essere

tolti sollevandoli leggermente dalla

parte anteriore e muovendoli avanti e
indietro. Essi arrivano ad un punto di
arresto quando vengono tirati in avanti
consentendo di raggiungere gli alimenti
che si trovano sul retro; quando vengono
tirati leggermente verso |'alto al secondo
punto di arresto, il ripiano viene rilasciato.
Il ripiano deve essere tenuto stretto dal
basso per evitare che si capovolga. |l
ripiano & posto sui binari ai lati del corpo
del frigorifero portandolo ad un livello
inferiore o superiore.

Il ripiano deve essere spinto all'indietro
per sistemarsi completamente.

/
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Icematic e contenitore per
conservare il ghiaccio

Uso di Icematic

* Riempire Icematic con acqua e
metterlo in sede. Il ghiaccio sara
pronto in due ore circa. Non rimuovere
I'lcematic dalla sua sede per prendere il
ghiaccio.

* Ruotare le manopole in senso orario
per 90 gradi.

| cubetti di ghiaccio cadono nel
contenitore per la conservazione del
ghiaccio sotto.

* E possibile estrarre il contenitore per
la conservazione del ghiaccio e servire i
cubetti.

* Se lo si desidera, € possibile

lasciare i cubetti nel contenitore per la
conservazione del ghiaccio.
Contenitore per la conservazione del
ghiaccio

Il contenitore per la conservazione del
ghiaccio ha solo lo scopo di conservare
i cubetti di ghiaccio. Non inserirvi
dell’acqua, Altrimenti si rompera.

T
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Scomparto frutta e verdura

Lo scomparto frutta e verdura del frigo &

progettato in modo speciale per tenere

la verdura fresca senza che perda la sua

umidita. A questo scopo, si verifica una
circolazione di aria fredda intorno allo
scomparto frutta e verdura in generale.
Rimuovere i ripiani dello sportello che
si allineano con lo scomparto frutta e
verdura prima di rimuovere gli scomparti
frutta e verdura. Si possono rimuovere dli
scomparti frutta € verdura come illustrato
nella figura.
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ﬂManutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

INE consigliato scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

Gl Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso di una
soluzione composta da un cucchiaino
di bicarbonato di soda e da circa
mezzo litro di acqua e pulire I'interno,
quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri nel
quadro di comando della temperatura.

I\ Seli frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare |l
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulirlo e
lasciare lo sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni della porta
periodicamente per garantire che siano
pulite e che non siano presenti particelle
di cibo.

A\ Per rimuovere il vassoio dello sportello,
rimuovere tutto il contenuto e spingere
semplicemente il vassoio verso l'alto.

21

Protezione delle superfici di

plastica

(8 Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita di
olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.

T

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Soluzioni consigliate per i problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da
difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui
potrebbero non esistere nel proprio prodotto.

Il frigorifero non funziona.

e |l frigorifero & correttamente collegato alla corrente? Inserire la spina nella presa a
muro.

e |l fusibile della presa a cui & collegato il frigorifero € funzionante o il fusibile principale &
saltato? Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e Ambiente in condizioni molto fredde. Apertura e chiusura frequente della porta
Ambiente in condizioni molto umide Conservazione del cibo contenente liquidi in
contenitori aperti. Porta lasciata aperta. Portare il termostato a temperatura inferiore.

e Diminuire il tempo di apertura della porta o aprirla meno frequentemente.

e Coprire il cibo contenuto in contenitori aperti con materiale adatto.

e Asciugare la condensa con un panno asciutto e controllare se continua.

Il compressore non funziona

e | aprotezione termica del compressore € inattiva in caso di mancanza di corrente
o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non € ancora stato
regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. . Chiamare |l
servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine di questo periodo.

e |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e | 'elettrodomestico non & collegato alla presa. Accertarsi che la spina sia inserita in
modo corretto nella presa.

e e regolazioni di temperatura sono eseguite correttamente?

e Potrebbe esserci un‘assenza di corrente.
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Il freezer funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ | nuovo frigorifero & pit grande del precedente. Cid € abbastanza normale. | grandi
frigoriferi lavorano per lunghi periodi di tempo.

e |atemperatura ambiente pud essere alta. Cio € abbastanza normale.

e | frigorifero € stato collegato alla presa di recente o € stato riempito di cibo. Lo
sbrinamento completo del frigorifero pud durare un paio d’ore.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. | cibi caldi devono
essere raffreddati fino alla temperatura ambiente prima di essere riposti nel frigorifero.

e La porta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte
di frequente. Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un
periodo piu lungo. Aprire le porte meno frequentemente.

e | aporta del frigorifero o del freezer & stata lasciata aperta. La/e porta/e non si
chiude/chiudono.

e |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura del frigorifero
ad un livello pit alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

e |a chiusura della porta del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta 0 non
inserita in modo appropriato. Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni rotte
0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi piti lunghi per
mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero
sufficiente.

e |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad un livello
piu alto e controllare.

La temperatura ambiente &€ molto bassa mentre la temperatura del freezer &
sufficiente.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

Il cibo che & nei cassetti dello scomparto frigo si sta congelando.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura del frigo o freezer € molto alta.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto alta. La regolazione
del frigorifero provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare la temperatura di
frigo o freezer fino a che essa non raggiunge un livello sufficiente.

e La porta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte
di frequente; aprire con minore frequenza.

e | aporta potrebbe essere rimasta aperta; chiudere la porta completamente.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. Attendere fino a che |l
frigorifero o freezer non raggiungono la temperatura desiderata.

e | frigorifero € stato collegato alla presa di recente. Lo sbrinamento completo del
frigorifero ha bisogno di tempo.
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e | a performance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti della
temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

e |l pavimento non € orizzontale o & debole. Il frigorifero ondeggia quando si sposta
lentamente. Accertarsi che il pavimento sia in piano e forte abbastanza da
sopportare il frigorifero.

e |l rumore potrebbe essere provocato dagli oggetti nel frigorifero. Bisogna rimuovere
gli oggetti sopra al frigorifero.

e |l flusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si tratta
di una cosa normale e non di un guasto.

e Le ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e non
di un guasto.

e |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio € la condensa. Si tratta di una cosa normale
e non di un guasto.

e | e porte potrebbero essere state lasciate aperte; assicurarsi che sono
completamente chiuse.

e La porta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte
di frequente; aprire con minore frequenza.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo &€ normale nei climi umidi. Al diminuire
dell'umidita, la condensa scompare.

e Linterno del frigorifero deve essere pulito. Pulire I'interno con una spugna, acqua
tiepida o carbonata.

e Alcuni contenitori 0 alcuni materiali per la confezione possono provocare odori. Usare
contenitori diversi o marche diverse.

e |l cibo impedisce la chiusura della porta. Sostituire le confezioni che ostruiscono la
porta.

e |l frigorifero non & completamente verticale sul pavimento e rotola quando & spostato
leggermente. Regolare le viti di elevazione.

e |l pavimento non € orizzontale o forte. Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e
in grado di sopportare il frigorifero.

e |l cibo potrebbe toccare il tetto del cassetto. Risistemare il cibo nel cassetto.
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MoxxanyicTa, cHa4ana Npo4TUTE JAHHOe PYKOBOACTBO!

YBaxxaeMmblin nokynartesnb!

Hapeewmca, 4TO Hale n3aenue, BbiMyLEHHOE Ha COBPEMEHHbIX MPeAnpuATUAX, 1
NPOBEPEHHOE C MOMOLLbIO CaMbIX TLATENMbHbIX NPOLEeayp KOHTPONA KayecTsa, byaeT
Ha[Ee>XHO CNy>XnTb BaM.

MoaTomy, Npexae YeM Nob30BaThCA U3fennemM, peKoMeHayeM BHUMaTENbHO U
MOSTHOCTBIO N3Y4NTb AaHHOE PYKOBOACTBO W XPaHUTb €ro Mog, pyKow AJ1A UCNonb30BaHWA
B CMpaBOYHbIX LenAx B 6yayLiem.

[laHHOe pyKOoBOACTBO

e [lomo)eT Bam 6bICTPO 1 6e30nacHO NoNb30BaTbCA U3OENNEM.

e [pexx e 4YeM ycTaHaBNMBaTb U3L4ENME U NONb30BaThCA UM, NPOYTUTE PYKOBOACTBO.

e Cobntogante MHCTPYKLUMKU, OCOBEHHO B OTHOLLEHUM TEXHUKMN 6€30MacHOCTM.

i XpaHI/ITe PYKOBOACTBO B J1erko 4OCTYNHOM MeCTe, TaK KaK OHO MOXeT FIOHa,IJ,OGMTbCFI
BaMm B GygyLiem.

* Kpome Toro, npoynTanTe apyrue AOKYMEHTbI, MOCTaBNAOMECA B KOMMNIEKTE C
n3genvem.

Mpocum y4ecTb, 4TO AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaunum MOXET NPUMEHATLCA 1 AnA
Opyrux Moaenen.

CuMBONbI U UX ONUCaHUA

B naHHOM pyKOBOZACTBE MO 3KCMylyaTauum UCrosnb3yoTcA creayowme CUMBOSbI:

O] BaxxHas uHcpopmauma nnv nonesHble COBETLI MO 3KCMyaTauum.

A MpenynpexaeHne 06 onacHOCTW ANA XMU3HU U UMYLLEeCTBa.
MpenynpexaeHne 06 oNacHOM HarnpAXEHUN 3NTIEKTPOCETU.

Nepepasorka  Ha [aHHOE M3[AeNIMe HaHEeCEH CUMBON U36MpaTesibHOM COPTUPOBKM ANA OTXOAOB 3M1EKTPUYHECKOTO 1
anekTpoHHoro o6opynosanuAa (WEEE).
OT0 3HaYMT, 4TO C AAHHbIM U3aennem cneayeT obpallaTbCA B COOTBETCTBUN ¢ EBponeiickomn
[upekTunson 2002/96/EC ¢ uenbto ero nepepaboTku Unm pasbopkn AA YyMeHbLIEHNA OTpULaTENbHOrO
BO3[EVCTBMA Ha OKPY>KaloLLyto cpedy. 3a AOMONHUTENIbHON MHdopMaumen obpaTnTecb B MECTHbIE
UMW permoHarbHble opraHbl BNacTy.
OneKkTpoHHaA TeXHUKa, He BKIIOYEeHHaA B npoLecc n3bupartesnibHoN COPTUPOBKY OTXOAO0B,

- npeacTaBnAeT NoTeHUMarnbHylo ONacHOCTb AJN1A OKpy>Kalolel cpeabl 1 300poBbA Noaei n3-3a
HaNM4uA B HE ONacHbIX BELLECTB.
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1-  XonoawnbHoe oTaeneHue

2-  Kpblwka pacceunsarend

3- PacceuBatenb namnovkn OCBELLEHNA

4-  CTeKnAHHbIE MOMKM XONOANIbHOMO
oTAeneHuA

5-  OtgeneHue oxnagutena

6- KoHTelHep anA (pyKTOB 1 OBOLLEN

| \

7-  lcematic (neporeHepatop)

8-  MoposunbHble oTAeneHuaA

9-  MoposunbHoe oTaeneHne

10- BeHTMNAUMOHHAA peleTka
11-  onku B ABEPLE XONOANTBHOTO

oTAeneHnsa
12- Pacnpegenutens Boapl
AonNoONHUTEerNbHO

G Lindppsl, NprBeaeHHbIe B 4aHHOM PYKOBOLACTBE M0 JKCryaTauuy, ABMAKTCA
CXeMaTU4eCKUMI M MOTYT He MOSTHOCTHIO COOTBETCTBOBATH BalleMy uagenuio. Ecrnn
HEKOTOPbIE KOMMOHEHTbLI HE BXOAAT B COCTaB NPUOBPETEHHOrO BaMy U3AENUA, OHM

[EenNCcTBUTENbHbI ANA Apyrnx mMoaenen.
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Ba)kHble yka3aHUsA No TeXHUKe 6e30MacHOCTU

s13aTeNlbHO 03HAKOMbLTECH
CO cnepytoLLen nHdopmaLmen.
VirHopupoBaHve gaHHon nHdopmMauum
MOXET NPUBECTUN K MPUYNHEHWIO TPABM
U nospexaeHunio nmyulectea. Kpome
TOro, rapaHTuiiHble 06513aTenbCTBa U
obs3aTenbCcTBa NO 3KCNyaTauMoHHON
HaféXHOCTM yTpaTAT Cuny.

Cpok cnyx6bl NprobpeTeHHOro BaMmu
nsgenusi coctaenset 10 net. 3710 CPoK,
B TE4YEHME KOTOPOro MPeAoCTaBATCA
3anacHble YyacTu, Heobxoanmble Ans
HOpMarnbHOW paboTbl n3genus.

Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuo

1CMonb30BaHUs

— B TOMELLEHNN 1 Ha 3aKPbITbIX
MPOCTpaHCTBax, Hanpumep, B AOME;

— B 3aKpbITbIX paBGo4MX MOMELLEHUSIX,
Hanpumep, B MarasuHax 1 ocucax;

— B 3aKPbITbIX XUMbIX MOMELLEHUSIX,
Hanpymep, B 3aropofdHbIX JoMaXx,
FOCTUHMLIAX, NaHCUOHaX.

* 3T0 n3genve npegHa3HavyeHo Ans

MCMNONb30BaHNS TOMBKO B MOMELLEHNM.

O6wue npaBuIa TEXHUKHU

6e3onacHocTH

* B cny4ae HeobxogmumocTy
YTUNU3NPOBATb UM YHUHTOXMUTb
nsgenue Ansi NoryyYeHns HeoGxoanUMon
MHPOPMaLIMM pEKOMEHAYETCS
00patUTLCA B PUPMEHHBI CEPBUCHBIN
LIeHTp, a Takke B MECTHbIE OpraHbl
BIacTu.

» [lo Bcem Bonpocam, kacaroLmmMcst
XOnoAunbHWKa, obpaLlanTech B
PVPMEHHBIN CEPBUCHBIN LIeHTpP. He
BMeLLMBaiiTeCch B paboTy usnenus
1 He paspeLLanTe aToro Apyrum 6e3
yBeIOMIeHVs1 (PUPMEHHOMO CEPBUCHOTO
LieHTpa.
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[nsa napgenuin ¢ MoOpo3usbHbIM
OTAENEHNEM: HE eLLiTe MOPOXeHOoe

B pOXKax 1 KyOuku nbaa cpasy nocrie
VX U3BMEYEHUS N3 MOPO3WITBHOTO
orgenenus! (3To MOXeT BbI3BaTb
obMopoxeHue nomnocTu pra.)

[nsa nagenuini ¢ MOpo3nnbHbIM
OTAENEHNEM: HE MOMELLATE HaNUTKK
B OyTbInkax 1 6aHKax B MOPO3UsibHOE
orgeneHvie. OHU MOryT NOMHYTb.

He potparmBanTtech 40 3aMOPOXEHHbBIX
NPOAYKTOB — OHW MOTYT NPUMEP3HYTb K
pyKkam.

OTkntoyariTe XonoaunbHUK OT CETU Nepes
YUCTKOW U Pa3MOPaXKMBaHNEM.

Hu B koem cnyyae He ucnonb3ayiTe
NS YACTKU 1 pa3MopakvBaHUs
XOMOAWNbHMKA Nap Uy aspo30ribHbIE
yncTALWMe cpeacTaa. B atom cnyyae
nap MOXeT NonacTb Ha areKTpuyeckue
KOMMOHEHTbI, YTO NPMBEOET K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO UM NOPaXXeHUIO
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

Hwu B KOoem crnyyae He ucnonbayinte
XOMOAMIBbHUK UK €ro YacTu (Hanpumep,
ABepLly) B KayecTBe NOACTaBKW U
ornopbl.

He ncnonbaynte anekTpuyeckue
npuGopbI BHYTPU XONOAMITbHMKA.

He pgonyckavite noBpexaeHusi YacTten,
B KOTOPbIX LIMPKYNMPYET XnadareHT,
MCMOMb3ys PEXYLLME UM CBEPNUIIbHbIE
WHCTPYMEHTbI. XnagareHT MOXeT
BbIpBaTbCs U3 MPOBUTOrO NcnapuTens,
TpyGONpOBOAOB WM MOKPBITUIA
NOBEPXHOCTM 1 BbI3BaTb pa3apakeHue
KOXM 1 NMOpaXeHwue rnas.

Hu B koem criyyae He 3akpbiBanTe 1

He 3aKynopuBawvTe BEHTUNSAUMOHHbIE
OTBEPCTUS XONOAMITbHMKA.

PeMmoHT anekTpuyeckoro
060pya0BaHUst AOMKHbI MPOU3BOAUTL
TOMNbKO KBANMPULIMPOBaHHbIE
cneumanucTbl. PEMOHT, BbINOMHEHHbIN
HEKOMMNETEHTHLIMU NLLAMU, MOXET
€o3aarb OnacHoCTb Ans noTpedbutens.
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B cnyyae Henonagok Bo BpemMs
3KCrnyaTaumm, a Takke Npu NpoBeAEHN
TexobCnyXMBaHWs NN peMoHTa
OTKITHOUUTE XOMNOAUTBHYK, BbIKIHOUMB
COOTBETCTBYHOLLMIA NPeSoXpaHUTeNb Un
BbIHYB LUHYP MUTaHKS U3 PO3ETKN.

He TaHuTe 3a ceTeBOM LUHYP, BbIHUMAS
BUWIIKY U3 PO3ETKMN.

Kpenkve cnupTHble HanuTku cnegyet
XPaHWTb B NIOTHO 3aKPbITOM BMAE U
BEPTUKANbHOM MOMOXEHUM.

Henb3sa XpaHnTb B XONOAUIbHIKE

OaHku ¢ ropro4MMmn 1 B3pbIBOONMACHbIMU
BeLLEeCTBaMMU.

[ns yckopeHnusi npouecca
pa3MopaxmBaHUsl He UCMOMb3yNTe
MexaHV4ecK1e yCTponcTaa unm

Opyrve cpeacTBa, KpoMe TeX, KOTopble
pekoMeHO0BaHb! MPOV3BOAUTENEM.
[anHbIn anekTponpubop He
npeaHasHa4eH Arsi UCMornb30BaHUs
nuamm (Bktodas aeten) ¢
OrpaHVyYeHHbIMY OU3NYECKUMMU,
CEHCOPHBIMU U MHTENMEKTYarbHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU NGO He nMerwmmmn
onbiTa u 3HaHu. OHK MoryT
Nonb30BaTbCs ANEKTPONPUBOPOM TOMBKO
noa HabnaeHeM nuua, OTBETCTBEHHOTO
3a ux 6e3onacHoCTb, U Moz, ero
PYKOBOACTBOM.

Hwu B koeMm cryyae Hernb3s Monb30BaThCs
HeucrnpasHbIM X0rnoAnbHYKOM. [pn
BO3HWKHOBEHMY BOMPOCOM obpaluaiTech
K KBANMMMLUMPOBaHHOMY CMELIManucry.
3nekTpuyeckas 6e3onacHoCTb
rapaHTMpyeTcs TOMNbKO B TOM Cryyae,
€CIM cucTemMa 3a3eMreHns B BaleEM
[OMe COOTBETCTBYET CTaHAapTaMm.
BosgencTeune Ha yCcTporcTBO A0XKAS,
CHera, COIHLA U1 BETpa OnacHO C TOYKU
3peHns aneKkTpobe3onacHOCTy.

B cnyyae noBpexaeHus LHypa NUTaHus
1 T.N. 0bpaTnTech B (hMPMEHHBLIN
CepBUCHBIV LIEHTP, Y4TOObI He noaBepraTb
cebsi onacHocTu.

Hwu B koem crnyyae Henb3s BKtodaTb
XONOANNbHUK B PO3ETKY BO BPEMSI
YCTaHOBKW. OTO MOXET MPUBECTM K
Cepbe3HbIM TpaBMam U CMepPTU.

5

OTOT XONOAUMBHUK NPEAHa3HaYeH TOMNbKO
NS XpaHeHWs NLLEBbIX NpodyKToB. Ero
Herb3si UCMoNb30BaTh ANst Kakux-nmbo
VHbIX Lienen.

Tabnuyka ¢ TeXHN4YecKMn
XapaKTepuUCTUKaMN HAaXOAUTCS CrieBa Ha
BHYTPEHHEW CTEHKE XONOAUMbHMKA.

Hwu B koem cryyae Henb3s NoaknoYaTh
XOMOAMMBHUK K 3NIEKTPOHHBIM CUCTEMaM
3KOHOMMM 3MEKTPOIHEPTUN, MOCKOIBbKY
3TO MOXET MPUBECTM K €ro MorioMKe.
Mpn HanMuuM B XoNoauIbHUKE CUHEN
NOACBETKM HE CMOTPUTE Ha Hee Yepes
ONTMYECKME YCTPONCTBA.

[Mpw oTkNOYEHUM OT ceTn
3MEeKTPONUTaHNS XONOANIbHUKA C
PYYHbBIM YrpaBneHneM NoaoKaNTe He
MeHee 5 MUHYT, Npexae Yem NoaKnovaTb
€ero CHoBa.

B cnyyae npogaxwv nsgenvs aty
MHCTPYKLMIO MO 3KCniyaTtaumu cneqyet
nepefaTtb HOBOMY BriafernbLyy.

lMpun TpaHcnopTUpoBKe XonoaurbHUKa
n3berante NOBpEXOEHUS LUHYPa
nuTanus. N3rmbaHne LHypa nuTaHns
MOXET NPUBECTU K Bo3ropaHuto. He
CTaBbTe Ha HEro TshKerble NpeameThl.
[Mpyn NOAKMoYEHUN XONOANIBHMKA K CETU
3reKTPONUTaHUs He MpUKacaTech K
BUSIKE BMaXHbLIMU pyKamu.

Hwu B koeM crnyyae Hernb3s NoaKNoYaTh
XOMNoANMbHUK K MIIOXO 3aKperneHHOM
CTEHHOW PO3ETKE CETU ANEKTPOMUTAHMSI.
/13 coobparkeHnin 6e30nacHOCTU He
JonyckaiTe nonagaHusi Boabl Ha
BHELLHWE WNW BHYTPEHHME YacTu
XornogunbHuKa.

He pacnbinsitte psigoM ¢ XonoAunbHUKOM
BOCMITaMeHSIIOLLMECS] ra3bl, TaKWE Kak
ra3 nporaH, BBUAY pycKa noxapa unm
B3pbIBa.
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He cTtaBbTe cocyapl C BOOOW Ha
XOMOANIBbHWK, NMOCKOIbKY 3TO MOXET
NPUBECTY K MOPAKEHUIO SNEKTPUHECKUM
TOKOM UK NoXapy.

He 3arpyxanTte xonoguneHuK
npoayKkTaMu cBepx Mepbl. Ecriun
XOMOANIBbHUK NEPErpYXeH, NPOAYKTbI
MOTYT BbINacTb NPY OTKPbITUW ABEPLIbI

1 TpaBMUPOBATL Bac UMK NOBPeaUTb
XornoaurnbHUK. He knaauTe npeametbl

Ha XONOAMNbHUK, MOCKOSbKY OHWU MOTYT
ynacTb MPW OTKPbITAN UMN 3aKPbITUN
asepubl.

B xonogunbHuKe Henb3s XpaHuTb
BeLlecTsa, TpebytoLme onpeaeneHHbIX
TemnepaTypHbIX YCINOBUIA, Takue Kak
BaKLMHbI, TEPMOYYBCTBUTESbHbIE
MenvKameHTbl, MaTepuarnbl Ans HayYHbIX
vccrnenoBaHum U T.a.

XonogunbeHuk criegyeT OTKIYUTb

OT 3MeKTPOCETH, €Crn OH He ByaeT
MCMONb30BaTbCS B TEYEHNE ANIUTENBHOMO
BpeMeHu. HencnpaBHOCTb LUHYpa
NUTaHNS MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHULo.
Heobxoammo perynspHo ovmLathb
KOHL|bl BUTTKY LLIHYpa 3NEKTPONUTaHuS;
HecobmntofeH1e 3TOro YCIoBUS MOXET
NpUYBECTY K NOXapy.

Heobxogmmo perynsipHo ounatb
KOHTaKTbl BUIIKM LLIHYPa NUTaHUsi CyXoW
TKaHbto. HecobrnitogeHve aToro npasuna
MOXET MPUBECTU K NOXapy.
XonoaunbHUK MOXET CMELLIaThbCS,

€CIn perynvpyemMble HOXKN He
3adhmKepoBaHbl Ha nony. dukcMpoBaHue
perynvpyeMbix HOXeK Ha mory

npenoTepaTuUT CMeLleHne XornoaurnbHuKa.

Mpy NepemeLLeHNM XonoaunbH1Ka He
ZepXuTe ero 3a pyyky. B npotrsHom
Ccriyyae OH MOXET MonoMaTbCsi.

Mpw ycTaHOBKe XOMNoawsibH1Ka
paccTosiH/E MeXay HUM 1 Opyrm
XONOAUIBHUKOM UIT MOPO3UITEHKOM
[OIMKHO COCTaBNsATb MAUHUMYM 8

cM. B npoTuBHOM criyvae 6okoBble
npurneraroLe CTeHkn ByayT
YBINaXHATLCS.

OnA u3penun ¢ pasgaTyinkom

OoXJ1aXKAeHHOMN BOAbI:
[aBneHune B BOOONPOBOAHOW NIMHUM He
[OOIMKHO ObITb Hke 1 Gapa. [aeneHue B
BOZOMNPOBOAHOM FIMHWN HE OOIMKHO ObIThb
BbiLLe 8 Gap.

*  cnonb3ayiTte TONbKO NUTHEBYO BOAY.

Be3onacHocTb geTeun

» Ecnv Ha gBepue ecTb 3aMOK, KITtou
crenyet XpaHuTb B HEAOCTYMHOM AJ15
[eten MecTe.

» CnegyeT npucmatpvBaTh 3a AETBMU U HE
paspeLuaTb UM NMopTUTL XONOAUIBHYK.

MpepynpexxaeHue opraHoB
34paBooxpaHeHunA

Ecnu cuctema oxnaxaeHvuA sawiero
nsgenua cogepxut R600a:

OT0T ra3 orHeonaceH, NoaTomy byaste
OCTOPOXHbI, UTOObI HE MOBpPEeanTb
cUCTEMyY OXNaxaeHus n Tpybonposoabl
npu aKkcnnyaTauum n Bo Bpemsi
TpaHCNopTUpoBKK. B cnyyae nospexaeHus
ybepute ycTponcTBO noganbiue ot
noTeHuManbHbIX UCTOYHUKOB OTHS,
KOTOpbl€ MOTYT NPMBECTU K BO3rOpaHuio,
a Takke NpPoBeTpUBaiTe NOMELLEHWE, B
KOTOPOM HaxoamTCs YCTPOMCTBO.

He o6paluanTe BHUMaHUA Ha
npeaynpeXxaeHue, ecnv cuctema
oxJla)aeHuA Ballero usgenusa
copepxuT R134a.

Tun ra3a, uCNonb3yemoro n3aenvem,
yKa3aH Ha nacrnopTHoW Tabnuyke,
pPacnonoXeHHOW cnesa Ha BHYTPEHHEN
CTEHKe XonoausbHuKa.

He cxurante nagenve B Lensx
yTUnmM3aumn.
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PeKomeHnauuu no 3KOHOMUMU

aneKTpoaHeprvm
He ocTaBnaiiTe aBepLy XonoaunbHUKa
OTKPbITON Ha AnMTENbHOE BpeMS.

* He knagute B XonoaunbHUK ropsiune
NPOAYKTbI UMW HAMUTKN.

* He neperpyxaite XonogunbHUK, YToObI
He HapyLUaTb LIMPKYFsLMIO BO3OyXa.

* He ycTaHaBnvBawmTe XonoaunbHUK B
MecTax, [e Ha Hero nonagaroT npsimble
COSTHEYHbIE ITy4n, Ui NobnmnsocTn ot
VCTOYHMKOB TeMna, Takux Kak nnuTa,
nocyaomoeyHasi MallnHa unm pagmaTop
OTOMNEHUs.

* Cneaute 3a TeM, YTODObI KOHTENHEPDI C
npoayKTaMu ObInn 3akpbITbl.

e [Ina nagenuii ¢ MOpOo3nsbHbLIM
OTAENeHNeM: B MOPO3UITbHOE
OTAENEeHNe XONoannbHMKa MOXHO
3anoX1UTb MakcMarbHOe KOnmM4ecTBo
NPOAYKTOB, €CNN [OCTaTb U3 HEro MOsKy
VNN ALK, YKa3aHHOE B TEXHUYECKMX
XapaKTepuCTVKax aHepronoTpednexne
XONoAunbHMKa onpeaeneHo npu
YCMOBWUM, YTO MOSIKa UMK ALLMK
MOPO3UIBLHOIO OTAENEHNS U3BMEYEHDI,
1 B HETO 3arpy>KeHo MaKCUMaribHO
BO3MOXXHOE KONUYECTBO NPOAYKTOB.
MoKy 1 ALWMK MOXHO MCNONb30BaTb
NS 3aMOpaXkMBaHUs MPOAYKTOB B
COOTBETCTBMM C X (DOPMOWN 1 pa3mMepoM.

*  TasiHue 3aMOpPOXeHHbIX MPOAYKTOB B
XONoaunbHOM oTaeneHun obecneumnt
3KOHOMMIO SNEKTPOSHEPTM U
COXpaHeHMe KayecTBa NpoayKTOB.

7

PekomeHpauuu no
ncnonb30oBaHUIO oTAeNeHuA

ANA CBEXUX NMPOAYKTOB
*HeoOsA3aTeNbHbIN

* He gonyckanTe kakoro-nmbo KoHTakTa
NpoAYKTOB C TeMnepaTypHbIM AaT4YMKOM B
OTAENEHUN NS CBEXMX NPOAYKTOB. [ns
noaaepXKaHusa naeansHon TemnepaTtypbl
XpaHeHWs B OTOENEHUN NSt CBEXMX
NPOAYKTOB AaTyMK HE JOIMKEH 3aKpbIBaTbCS
XpaHAWUMUCA Tam NpoayKTamu.

*He nomelante B XoNnogunbHWK ropsaydne
NPOAYKTHI.

—
7, temperature

emperature
sensor

i
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BYCTaHOBKa

G) Yurure, uto nponssoguTens He
HECET OTBETCTBEHHOCTU B Cry4ae
HecobrnoaeHUs ykasaHui, NprBeaeHHbIX
B JAHHOM PYKOBOZCTBe.

I'IpaBuna TPAHCMNOPTUPOBKHA

xonoaunbHUKa

1. Tepepn TpaHCNOPTUPOBKOW CrieqyeT
BbIHYTb 13 XONOAMMbHMKA BCE NPOAYKTbI
1 BbIMbITb €r0.

2. [lepepn ynakoBKkown crnegyeT HaaexHo
3aKpenuTb BCe Nosku, 06opyaoBaHve,
KOHTENHEePbI Arsi OBOLLEN 1 (PpyKTOB 1
T.N. NPV MOMOLLM KIENKOW NEHTbI, YTOObI
NPEnOXPaHNUTL KX OT TPSICKM.

3. XonogunbHuk crnenyeT obBsizaThb
JleHTaMu 13 NOTHOro Martepuana
1 NPOYHBbIMKU BepeBkamu. Mpun
TpaHCnopTUPOBKe crieayeT
npuaepx1BaTbCsi NpaBusl, HanevYaTaHHbIX
Ha yrnakoBKe.

He 3abbiBanTe 0 TOM, 4TO...

BTopuyHoe ncnonb3oBaHne matepuanos

O4YeHb BaXXHO 41151 COXpaHEHUs Npupoabl n

HalLMX HauMoHarnbHbIX 6oraTcTs.

Ecnu Bbl pelunTe caaTe yNnakoBOYHbIE

MaTepuarnsl Ha nepepaboTKy, obpaTuTech

3a nogpobHon nHdopmavmen B

opraHu3auum Nno oxXpaHe oKpyXxatoLlen

cpenpbl UM B MECTHbIE opraHbl BNacTu.

|-|0JJ,I'0TOBKa K 9KCnnyaTauuu

Mepen Hayanom akcnnyaTtauum

XOnoausbHWKa BLINOMHUTE criegytoLme

OencTeus.

1. Y6eamutech, YTO BHYTPU XONOAMIbHMKA
CyX0, 1 BO34YX MOXET cBOGOAHO
LMPKyNMpOBaTh NMO3a[n XONOAMITbHIKA.

2. MOXHO yCTaHOBMUTb ABa NNACTUKOBbLIX
yrnopa, Kak rnokasaHo Ha pUCYHKe.
MnacTukoBble ynopbl obecneyar
Heobxoaumoe paccTosiHue
MEXAY XONOoAWIbHVMKOM U CTEHOMN
0N Hagnexallen LpKynaumm
Bo3ayxa. (3o06paxeHre Ha
PVICYHKe NpenHa3HavYeHo TOMNbKO
AN UNCTpaLum 1 He CoBnaaaeT
MOSTHOCTBIO C BaLUMM M3OENnem.)

®

0000000000000000

3. BbInonHWTe YMCTKY XonoaunbHUKa B
COOTBETCTBUMN C pEKOMEHAALMAMM,
npvBEOEHHbIMY B pasaene
"O6cnyxvBaHue 1 unctka".

4. TMogkniounTe XonoaunbHKK K
arnekTpuyeckom cetu. [Mpu oTKpbITUK
ABepwu XornoawurnbHUKa BKIMHOYaeTCA
NamMnoyka BHYTPEHHETO OCBELLIEHUSI.

5. Tpwu 3anycke komnpeccopa byaet
cribllleH wwym. XXnakocTb v rasbl,
HaxoasLmMecs BHYTPY repMeTUYHON
CUCTEMbI OXIAXOEHUS, TaKke MOryT
€030aBaThb LUyM, HE3aBUCHMO OT
Toro, paboTaeT KOMNPECCOP WK HeT,
YTO AIBMSIETCS BMOMHE HOPMasibHbIM
SIBMIEHUEM.

6. lMNepedHve KPOMKM XONOAUIbHMKA
MOTYT Ka3aTbCsi TEMMbIMU Ha OLLYTb.
OT0 HOpMasnbHO. ATn obnactu
noforpeBatoTcsl, YToObl NpeaynpeanTb
KOHOEeHCcaLmIo.

MopknioyeHune K ANIeKTpPpoCceTn

MoacoeanHUTe XONOAUNBHUK K

3a3eMJIEHHON PO3eTKe C NpefoXpaHnTenem

COOTBETCTBYHLLENO HOMUHAnNa.

BaxHoe 3amevaHne

* [ogkstoyeHne cneayert BoIMoMHATL B
COOTBETCTBUN C MECTHBIMW HOPMaMU 1
npaBunamMu.

8| RU
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



* MecCTO NOoAaKIYeHUs LIHYpa NUTaHus K
pO3eTKE AOMKHO ObITb NErKOAOCTYMHbBIM.

* HanpspkeHue B ceTn JOMKHO
COOTBETCTBOBATH AaHHbIM, YKa3aHHbIM B
XapaKTepUCTUKaX XONOAUMbHMKA.

»  3anpetlaetcs ucnonb3oBaTb Npu
YCTaHOBKE YASIMHUTENM Y MHOTOMECTHbIE
pO3eTKY.
3ameHy NoBpeXXOeHHOrO LUHYpa
NUTaHNSA OOIMKEH BbINOMHSATD
KBannULMPOBaHHbIN NEKTPUK.
3anpeLlaeTcs nonb3oBaTbCs
HeucrnpasHbIM anekTponpubopom!

OTO MOXET NPMBECTM K NMOPAXKEHNIO
3rEeKTPUYECKUM TOKOM.

YTunusaumsa ynakoBku

YnakoBoYHble MaTepuanbl MOryT ObiTb

onacHbl Ansa geten. XpaHnuTe ynakoBOYHbIe

MaTtepuarsl B HeJOCTYNHOM Ans AeTen

MecTe 1nu BbIBpOCkTE UX, paccopTMPOBaB

B COOTBETCTBMW C NpaBunaMu ytunusaumm

oTxofoB. He BbibpackiBaiTe vx BMecTe C

0ObIYHBIMM ObITOBLIMU OTXO4AMM.

YnakoBKa X0NnoAuibHMKa M3roToBreHa 13

Martepuarnos, Noanexalnux BTOPUYHOM

nepepaboTke.

YTunusauma ctaporo

xonoauribHUKa

YTunusaums ctaporo npubopa formkHa

BbIMOMHATLCA 3KONOrMyeckn d6esonacHbimM

crnocobom.

» Caegenus 06 yTunmsaumm npubopa
MOXHO MOMy4MTb Y 0chrLManbHOMo
Aunepa unu B nyHkTe cbopa OTXof0B Mo
MECTY XKMTENbCTBA.

Mepen yTunusaumein XonogunbH1ka

crnepyeT oTpesathb LWHYp NUTaHUs!

1 criomaTtb 3aMku Ha AiBepuax (npu

Hanu4um), 4ToObI NPEaOTBPATUTL ONacHbIe

cuUTyauuun ans aeten.

Pa3smelueHne v yctaHoBKa

Ecnu gBepb nomelleHunsi, B KOTOPOM
Oy[eT yCTaHOBMEH XONOAUNBbHUK,
HEAOCTaTOYHO LUMPOKA, MOXHO CHATb
OBepLbl XoNoAWbHUKa 1 BHECTU €ro B
nBepb 60koM. [1n1s TOro YTobbl CHATL
aBepubl, obpatutech B OUPMEHHbIN
CEPBUCHbBIN LEHTP.

|

1. YcTaHaBnuBamnTe XonoaunbH1K B
yoobHOM Ans Ncnonb30BaHUsi MecTe.

2. XonogunbHUK cnepyeT ycTaHaBnvMBaThb
B MeCTax, 3alUMLLEHHbIX OT NPSMbIX
COIHEYHbIX NyYyen, Boanu oT UCTOYHMKOB
Tenna v NoBbILUEHHON BNAXHOCTH.

3. [Ins 6onee adpeKkTNBHOM paboThI
HeobxoanMo obecneunTb XOpOoLLYHo
BEHTUNALMIO BOKPYT XONOAMUIbHYMKA.

Ecnu xonoaunbHUK ycTaHaBnmBaeTcst

B HULLE, MMHUManbHOE PacCTOSHUE [0
noTOrnKa n CTeH JOMKHO ObITb He MeHee 5
CM.

Mpu ycTaHOBKE Ha KOBPOBOE MOKPbITUE
crnepnyeT NPUNoOaHATb XONOAMIbHUK Ha 2.5
CM OT norna.

4. XonoaunbHWK cnegyeT ycTaHaBnueaTh
Ha POBHYH MOBEPXHOCTb, MHA4Ye MOXET
BO3HMKaTb BUGpauus.

PerynupoBKa HOXXeK

Ecnun xonoannbHUK pacnonoXeH
HEeyCTOMYUBO:

Bbl MOXeTe oTperynnmpoBath yCTON4MBOe
NoNoXeHve XonoausbHNKa BpaLlleHneM
nepenHUX HOXEK, Kak NnokasaHo Ha
pycyHKe. Yron xonoaunbHuKa, nog
KOTOPbIM HaXxoAMUTCA HOXKa, byaeT
onyckartbCA, ec/iv NoBopaynBaTth ee

B HanpaBfeHUn YepHOIN CTPENKK, Uin
NnoAHUMATbLCA, eCNv MoBOpaYMBaTh ee B
NPOTUBOMOSIOXXHOM HanpaeneHun. Ecnm
cnerka npunoaHATbL XONOAUNBHUK, 9TO
obnerunT npouecc.

) )
3ameHa namMnoyku

D,J'Iﬂ 3aMeHbl NTaMno4vKkn ocBeLleHnA
xonoaurnbHvKa obpaTtuTech B
aBTOPU3MPOBAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.
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n MoaroroBKa

G XonogunbHuk crneayeT ycTaHaBnMBaThb
B MecTax, Kyaa He nonagaeT npsivoi
COJTHEYHbIV CBET, HA PaCcCTOSHUM He
meHee 30 CM OT UCTOYHMKOB TEMna,
TaKNX Kak BapOYHble NaHernu, niuTbl,
OaTapen LeHTparnbHOro OTOMMEHNS 1
neyu, 1 Ha paccTosiHAN He MeHee 5 cm oT
MNEKTPUYECKMX MINT.

@ TemnepaTypa Bo3gyxa B NOMELLEHUN, rae
yCTaHaBMMBAETCS XONOAUMbHWK, JOIMKHA
ObITb He MeHee 10°C. Vcnonb3oBatb
XOnoAuIbHUK Npy Gonee H13KOoN
TEMMNepaType He PEKOMEHAYETCS B CBA3N
C €ero H13KoM 3OPEKTUBHOCTBLIO B TaKMX
YCIOBUSIX.

@ Copepkute BHYTPEHHEE NPOCTPAHCTBO
XornoaunbHYKa B YACTOTE.

@ Ecrm [OBa xonogunbHuKa
yCTaHaBMUBAOTCS PSAOM, TO MEXAY
HVMMW JOIMKHO BbITb PacCTosiHME He
MeHee 2 cMm.

@ Mpy NepBOM BKIHOYEHUM XONOAWbHMKA
B TEYEHME NePBbIX LLECTV YacoB paboTbl
obsazartensHO cobritofanTe cneayroLme
npaewuna.

- He oTkpbIBaviTe ABepLly CULLKOM
yacrTo.

- He 3arpy»arite B XonogunbHuK
npoayKThl.

- He oTkntovante xonogunbHUK oT
anekTpuyeckon cetu. Ecrnn npomsoLuno
OTKITHOYEHME SIEKTPOIHEPTUN HE MO
BalLlel BUHe, CM. yKasaHus B pasaene
«PekomeHaaumm no ycTpaHeHmo
Hemnonagok».

@ ®DrpMEHHYIO YNaKoBKY U MIEHKY crieayeTt
COXpPaHUTb Ha Criy4an nocnegyoLlen
TpaHCNopPTUPOBKM Npubopa.
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B MNonb3oBaHWe XO0NOAUIbHUKOM

MaHenb nHAuKaTopoB
KHono4Hana naHesnb MHAMKATOPOB MO3BOJSIAET PerynMpoBaTh TeMMNepaTypy, He OTKpbIBan
[ABepLbl XONoaunbHUKa.

[nA 3apaHvA onpeaeneHHon TeMnepaTypbl MPOCTO HAXMUTE COOTBETCTBYHOLLYIO KHONMKY.

12 9 14 +16 13 17 11 7 10
4 )
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1. KHomka 6bICTpor 3aMOpPO3KM 10. ViHamkaTop pexkuma 6bICTporo
2. KHonka HacTpowKu TemnepaTypbl OoXNaxxaeHuA

MOPO3USIBLHOTO OTAENEHNA 11. VIHgnkaTtop pexxuma BpeMeHHOro
3. KHonka «Eco-Extra» OTKJKOHYEHMA
4. KHonka pexkuma oTnycka 12. VingrkaTop pexkuma 6bIcTpon
5. KHonka HacTponku Temnepartypbl 3aMOpPO3KM

XOroauITbHOro OTAEeNeHNA 13. VIHanKaTop 9KOHOMUYHOIO pexkuma
6. KHonka 6bICTporo oxnaxkaeHuA 14. VIHpmKaTop HeMcnpaBHOMO COCTOAHMA
7. WHaukatop Temnepatypbl xonogunbHoro  15. VIHaukaTop 610KMPOBKM KNaBuLL

oTaeneHuA 16. Jlamnoyka nHankaTopa noHusaropa
8. WHaukartop pexxuma Eco Extra * EN BAPUAHT
9. WHaunkatop Temnepatypbl MopoaunbHoro 17, IHamMkaTop BNaXXHOCTU

oTAeneHnA

@ Ludopsl, NprBeneHHbIe B AaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm, ABNATCA
CXeMaTU4ECKVMU 1 MOTYT HE MOMHOCTBIO COOTBETCTBOBATHL BalleMy u3genuio. Ecnn
HEKOTOpble KOMMOHEHTbI HE BXOAAT B COCTaB NPUOBPETEHHOTO BaMy M34ENNA, OHN
[EeNCTBUTENbHbI ANA APYrMX MOAENen.
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1.- KHonka 6bICTpOW 3aMOpPO3KHU

Mocne KOPOTKOro HaXkaTnA 3TON KHOMKK
BKJ/TOHAETCA PEeXUM BbICTPO 3aMOPO3KMU.
YT06bl OTKMIOYUTb BbIGPaHHbBIN PEXUM,
ele pa3 HaXXKMUTE Ha KHOMKY.

2- KHonka HacTpoWKMu Temnepartypbl
MOPO3UJSIbHOTO OTAENEeHUA

Ha)kumanTe 3Ty KHOMKY, 4TOObl
YyCTAHOBUTb B MOPO3UJIbHON Kamepe
Temnepartypy -18, -20, -22, -24, -18...
COOTBETCTBEHHO. HaxknumawTe 3Ty KHOMKY,
YTO6bI YCTAHOBUTb HY>KHYIO TEMMNeparypy
MOPO3UIbLHOW KaMepbl.

3- KHonka «Eco-Extra»

Mocne KOPOTKOro HaXxaTuA 3TON KHOMKM
BKoYaeTcA pexxum Eco Extra.

YT106bl OTKMIOYNTb BbIOPAHHBIA PEXUM,
elle pa3 HaXXMWUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOTMKY.

4- KHonka BpeMeHHOro OTKJ/1lo4eHUs
Mocne KOPOTKOro HaXxaTuA 3TON KHOMKM
BK/IOYAETCA PEXUM BPEMEHHOIO
OTK/IIOYEeHMA. YTo6bl OTKIOUYUTL
BbIOPaHHbIN PEXXMM, eLle pa3 HaXKMUTE Ha
KHONMKY.

5- KHOonka HacTpoWku TemnepaTypbl
XONoAuNbHOro oTAENEeHUA

Ha)kxumanTe 3Ty KHOMKY, 4TO6bl
YCTAHOBUTb B XONOAWbHOMN

Kamepe TemnepaTtypy 8, 6, 4, 2, 8...
COOTBETCTBEHHO. HaxkumanTe 3Ty KHOMKY,
4YTO6bI YCTAHOBUTb HY>XKHYIO TEMMNepaTypy
XONOAUNBbHOW Kamepbl.

6- KHonkKa 6bICTPOro oxnaxxaeHusa
lMocne KOPOTKOro HaXkaTuA 3Ton

KHOMKW BKJIIOHAETCA pexXnmM 6bICTPoro
oxnaxaeHnsa. Ytobbl OTKNIOYNTb
BblGpPaHHbIN PEXUM, eLle pa3 HaXXMUTe Ha
KHOMKY.

7- UnankKaTop TemMnepaTypbl
XONoAuNbHOrO OTAENEHUA

YKasblBaeT TeMneparypy, yCTaHOBEHHYIO
[NA XONOAWUNBbHOTO OTAENEHMA.
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8.- UnaukaTtop pexxuma Eco-Extra
MokasbiBaeT, 4TO BKIMIOYEH pexxmm Eco-
Extra. B Takom crnyyae xonoaunnbHUK
aBTOMAaTWYECKU ONPEAENUT MAUHUMATbHbIE
nepuoapl UICNOb30BaHUA, B TEHYEHNEe
KOTOpPbIX oxna)kaeHue 6yaeT NpomMcxoamTb
B SHeprocbeperatoLemM pexume. Bee 310
BPeMA UHAMKATOP SKOHOMUYHOIO pexxmma
OyoeT BKIIOYEH.

9- UHaukKaTop Temnepartypbl
MOPO3USIbHOrO OTAEeNeHUs

YKasblBaeT TeMneparypy, yCTaHOBIIEHHYO
ANA MOPO3UNbHOIO OTAENEHUA.

10- UnaukaTop yHKUMUM BbiCTPOro
oxna)xgeHuna

MokasblBaeT, YTO BKITIOYEH PEXUM
6bICcTporo oxnaxaeHua. Nonb3yntecb
3TUM PEXMMOM, ecnv nomeLlaeTe B
XONOAMNBbHYO KaMepy CBeXXue NpoayKThbl,
Uy ecnm Heo6xoamMmo 6bICTPO OXNaauTb
npoayKTbl. B aTOM crny4ae XxonoannbHUK
6yneT paboTaTb 6€3 OCTAHOBKM B TEYEHUE
2 yacos.

YT106bI OTKMIOYNTb BbIOPAHHBIA PEXUM,
ele pa3 HaXKMUTEe COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOTMKY.

11- UHaukaTop pexxuma BpeMeHHOro
OTKITHO4YEeHUA

[MokasbiBaeT, YTO BKIIOHEH PEXUM
BPEMEHHOTO OTKIO4eHuA. B Takom cnyyae
Ha MHAMKAaTOpe XONoAuSIbHOW Kamepbl
NOABMAETCA CUMBON «- -» U OXNaXKAEHNe
B Hel He npounssoauTcA. B apyrux
OTAENEHUAX OXJ1aXAEHNE NPONCXOANT

B COOTBETCTBUW C YCTAHOBIIEHHOW
TemnepaTypon.

YT06bI OTKMIOYNTL BbIOPAHHBIN PEXUM,
ele pa3 HaXKMUTEe COOTBETCTBYHIOLLYHO
KHOMKY.
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12- UupmkaTop PyHKUUM BGbICTPOro
3amopa)kuBaHuA

[MokasbiBaeT, 4TO BK/OYEeHa PyHKLMA
6bICTPOro 3amopaxxunBaHuna. Nonb3ynTech
3TVIM PEXMUMOM, eCN NoMeLlaeTe B
MOPO3UJIbHYIO Kamepy CBeXWe NPOAyKThI,
1Ny ecnv BaMm Hy>xeH neq. B atom cnyyae
XONoaunbHUK byneT paboTaTb 6€3
OCTaHOBKMW B Te4eHue 6 4acos.

YT106bl OTKMIOYNTb BbIOPAHHbIA PEXUM,
ele pa3 HaXKMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOTKY.

13- NHaMKaTop 9KOHOMUYHOrO peXxkuma
[MokasbiBaeT, YTO XONoAunbHUK paboTtaeT
B 9HeprocbeperaoLemM pexumve.
WHankaTtop 6ygeTt BKNOYEH, ecnu
TemnepaTypa MOPO3WUbHOro OTAeNeHNsA
yCcTaHoBMeHa Ha -18 unu B pexxume Eco-
Extra npouncxoanT sHeprocbeperatoLlee
oXnaxaeHve.

14- UHgmMKaTop HeucrnpasHOro
COCTOAHUA

OTOT MHAMKAaTOp BKoYaeTcA npu cboe
B paboTe XonoAusbHUKa nUnu nosiomke
ceHcopa. B aToM cny4ae Ha nHaukarope
TemnepaTypbl MOPO3UIbHON Kamepbl
noAesuTcA cumeon «E», a Ha nHankaTope
XONOAMNBbHON Kamepbl — vucna «1,2,3...».
OHu coobwatoT 06 onpeneneHHon ownbke
nepcoHany CepBUCHON CryXObl.

15- UHpnKaTop 6110KUPOBKU KilaBuLL
C NOMOLLbI0 3TOTO PEXMMa MOXHO
npenoTBpaTUTb U3MEHEHWE
TemnepaTypHbIX HACTPOEK XONMOAWbHMKA.
[inA ero BKNOYEHNA OAHOBPEMEHHO
HaXXmuUTe KHonku Eco-Extra n HacTponku
TemnepaTypbl MOPO3UIILHOTO OTAENEHVA 1
yoepXuBanTe ux B Te4eHne 3 CeKyHA.
YT06bI OTKMIOUUTDL BbIGPAHHBIN PEXUM,
ele pa3 HaXXKMUTe COOTBETCTBYIOLIME
KHOMKW.
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16- Jlamnouyka uHpMkKaTopa noHusartopa
Jlamnoyka nHamkaTopa ropuT NOCTOAHHO.
OTOT MHAMKATOP YKa3biBaeT, 4TO
XONMOAUNbHUK 3alUuLLeH OT 6aKTepuia.

17- UnpnKaTop BNaxHOCTU

Jlamnoyka nHamkaTopa ropuT NOCTOAHHO.
OTOT MHAMKATOP yKa3biBaeT, 4TO
NPOAYKTbI B XONOAUSIbHUKE XPaHATCA

B TeYeHVe ANNTENbHOro BpeMeHu npu
naeanbHoOn BNaXXHOCTW.

CurHan OTKpPbITUA ABepLUbl
Ecnu nBepua xonoannsHoM Kamepsl
0OCTaeTCcA OTKPbITOM B TEYEHUE, Kak
MUHUMYM, 1 MUHYTbI, NPO3BYYUT CUrHAN
OTKpbITUA ABepubl. Haxmute nobyto
KHOMKY Ha NaHenu MHAMKaTopoB Uim
3aKpONTe ABepLy — CUrHan npeKpaTmTeA.

JloToK anAa avy

Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb AepxkaTenb AnA
AW Ha NOJIOYKY ABEPY NN OBbIYHYIO
NoskKy, Kak Bam yaobHee.

Hukoraa He nomelyanTe gepxarens ans
ANl B KaMepy MOPO3WIbHUKA.

CuHui cBeT

B npoaykTax, XpaHALmMXCcA B KOHTEeNHepax
OnA ppyKTOB 1 OBOLLEN C CUHEWN
NOACBETKON, NPOAONXaeTCcA NpoLecc
oToCcuHTE3a, bnarogapA onnHe

BOJTH CMHEro cBeTa 1, TaknuM 06pa3om,
OHMW COXPaHAIOT CBOK CBEXECTb,

a cogep>kaHne BUTaMUHOB B HUX
yBenuynBaeTcA.
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Pa3gaTyuk oxnaxaeHHou
BOAbI

*onuua

PaspaTunk oxna)xaeHHoOW BoAbl — OYEeHb
nonesHoe yCTPOWCTBO, NO3BoNAOLLeE
nosiyyYaTb OXNaXKAEHHY0 Boay, He
OTKpbIBaA ABepb XOnoAnbHMKA.
MocKorbKy ABepb XONoAuSIbHNKA
OTKpbIBAETCA pexke, TO SKOHOMUTCA
3HepruA.

Wcnonb3oBaHue pasgaTtymka
oxJlaXKaeHHOM

BOAbI

Mpv>KMUTE CTakaHoOM pblyar pasgaryvka
oxflaxxaeHHow Boapbl. Ecnu peiyar
OTNYCTUTb, pa3faTyuk nepecTaHeT
paboTarb.

YT06bI NONY4YUTb MaKCMasnbHbIA MOTOK
BOAbI, MPUXMUTE pblyar fo ynopa. Yytute,
YTO YeM CUsIbHEEe NpuXKaT pblyar, TeM

Mo mepe 3anonHeHWA Yawku/cTakaHa
NocTeneHHo ocnabnanTe gaBfeHne Ha
pblyar, 4Tobbl BOAA He nepenunack 4Yepes
Kpan. Ecnu HaxxaTb Ha pblyar cnabo, Boga
Ha4YyHeT KanaTb. OTO BMOMIHE HOPMaSbHO U
He ABNAETCA NPU3HAKOM HEeUCNPaBHOCTU.
3anonHeHue 6a4yka pasgaTtyuka
oxnaxkgeHHou Boabl

OTKpoNTe KpbILWKY 6ayka AnA BoAbl, Kak
nokasaHo Ha pUCYHKe. 3anenTe CBeXyYo
YUCTYIO NUTBEBYIO BOAY. 3akpoiTe
KPbILLKY.

Bo n3bexxaHne crnyyanHomn nogayv Boapl
pekomMeHayeTCA 3aKpbiBaTb pa3aarymk
OoXnaXaeHHOW BOAbI.

BHumaHume!

e He HanuBaviTe B 6a40K AnA BOAbl
HMYEro, Kpome NTLEBOW BOAbI. Takune
>KUOKOCTU, KaK (OPYKTOBbIE COKY,
rasvpoBaHHbIe 1 CMIMPTHbBIE HANUTKW,
He roaATcA ANA UCMOMb30BaHWA B
pasgaTtymke oxXnadkAeHHOM Boabl.

14| RU
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Vicnonb3oBaHue NogobHbIX XXUAKOCTEN
MOXET MOMHOCTBIO BLIBECTW pasfaTymk
OXNaXKAEHHOW BOAbI U3 CTpoA. Ha
NOBPEXAEHWA, Bbl3BaHHbIE NMOAO6GHbIM
MCNOMb30BaHNEM, rapaHTuA He
pacnpocTpaHaeTcA. B Takmx HanmTkax
MOryT 6bITb XMMUYECKME BELLECTBA UK
[ob6aBKu, KOTOpble NOBPeAAT 6a4voK anAa
BOApb.

®  /Icnonb3ynTe TOMbKO CBEXYHO YNCTYIO
NUTLEBYIO BOAY.

e EwmkocTb 6auka anAa sogel 2,2 nuTpa. He
nepenosHANTE ero.

e HaxxmuTte Ha pblyar pasgarymka
OXNaXXAEHHOW BOAbI TBEPALIM CTaKaHOM.
[Mpy ncnonb3oBaHWM NNACTUKOBOMO
0OHOPA30BOro CTakaH4MKa NpuxKMnTe
pblyar no3aamn cTakaH4uka nanbLamu.

OuucTtka 6a4ka onAa soabl

CHuMHNTE KpbIWKY ¢ 6a4ka Ana Boabl,
OTKpPbIB 3aLlesiku No 06enmm CTopoHam.
CHumunTe H6a40K ANnA BOAbl U MPOMOWTE ero
4YMCTOM Tennon Boaon. YctaHoBuTe 6a4ok
[ONA BOAbl HA MECTO, YCTAaHOBUTE KPbILLIKY
6ayka anA Bodbl Ha MECTO U 3aKpoWTe
3aLlenKku.

15

Ecnu Bo BpemA YACTKU Bbl CHUManu
Kakue-nmbo apyrve getanu, ybeonTtecs,
YTO OHW NPaBUbHO YCTAHOBIIEHLI 0BPATHO
Ha cBou MecTa. B npoTuBHOM cnyyae
BO3MOXHa yTeuyka BOfbl.

Ba)xHoe 3amevaHue

HeTtanun 6a4ka Ana BoAbl 1 pa3gaTymka
OXNaXkAeHHOW BOAbl HENb3A MbITb B
NoCyOMOEYHOW MaLLMHE.
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MopnoH anAa céopa oAbl

Bopa, nponuBatowanca Bo Bpemsa
MCMNOMb30BaHMA pasgaTtynka

OXNnaxk AeHHON BOAbI, cobupaeTca B
nopaoHe anA céopa Bodbl. MNepuoguyecku
BbIHMMaNTe NOAAOH, BbITaCKMBasA €ro Ha
cebA, 1 ONOpPOXHANTE €ero.

[ocTaHbTe NNacTMKOBbLIM OUNbTP, HaXkaB
Ha ero 60KOBbI€ YacTu.

CH/MMUTE BOAAHOM KpaH ¢ 6ayka ana
BoAbl. 3ameHAA ero ybeautech, 4TO
YMOTHEHWE Ha MecCTe.
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BbiaBMXHbIE NOJIKU

YT06bI BbIABUHYTb BbIABUXKHYIO MOSIKY,
cnerka npunogHMMnUTE ee criepeau, nocne
4yero ee MOXKHO CABWUHYTb Ha3az u Bnepea.
MonkKy MOXHO BbIABUHYTb Briepes A0
yrnopa, 4Tobbl 4OCTaTb NPOAYKTbI B KOHLE
nosnku. YTobbl BbIHYTb NOSKY, CABUHLTE €€
[0 BTOPOro yrnopa, cnerka npunogHuMnTe
1 NOTAHUTE Ha cebA.

Kpenko npuaepxvnsanTe Nonky

CHU3Y, 4TOObI OHa He nepeBepHynachb.
Monku xonoannbLHOro OTAEeNeHna
yCTaHaBMMBAKOTCA Ha HanpaBnAoLme,
pacnonoXeHHble Ha 6OKOBbIX CTEHKAX, U
MX MOXHO MEepecTaBnATb BbILLE WU HUXE.
YT106bI YCTAHOBUTL NOMKY Ha MECTO,
COBWHbTE ee Hasa/ [0 KoHLA.

—k

17

OTpeneHue oxnagutens

OTaenexHve oxnaguTens NoarotasnmeaeT
NPOAYKThI K 3aMopo3ke. Kpome Toro, aTu
OTAEeNeHNA MOXHO UCMOMNb30BaThb AsA
XpaHeHWA NPoAyKTOB Npu TemnepaType,
Ha HECKOJbKO rpagyCcoB HuxXe
TemnepaTypbl XONOAMIbHON Kamepbl.

Bbl MO>XXeTe 0CBO6OANTL MECTO BHYTPM
XOMNOAUNbHUKA, BbIHYB Nio6oe 13
oTaeneHuii oxnaautensa. [nA aTtoro
MOTAHWTE JIOTOK Ha cebs, NMoKa oH

He ynpeTcA B orpaHM4YnTenb. 3atem
MPUNOAHUMUTE NOTOK NPMBAN3UTENBHO Ha
1 CcM 1 cHOBa NOTAHUTE Ha cebA.
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KoHTenHep AnA GpyKTOB U
oBolleun

KoHTenHep anAa pyKToB 1 OBOLLEN
npefHasHavyeH cneuvanbHO AnA nx
COXpaHeHVA B CBEXEM BUAE, YTOObI

OHW He TepAnu Bnary. [na aToro BOKpyr
KOHTeNHepa UMpPKyMpyeT XONo4HbIV
Bo3ayx. [epen ynaneHnem KoHTeHepa
CHUMMWTE OBEPHbIE NOJKMW, HaxoaAwmeca
Ha OQHOM YPOBHE C KOHTenHepom. Cnocob
BblHMMaHUA KOHTENHEPOB NOKa3aH Ha
pYICYHKe.
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Perynuposka Perynuposka

MOPO3UIbHOIO XONOAUINbHOro MosicHeHus

oTAeneHns oTAeneHns

-18°C 4°C OT0 pekomeHAyeMble CTaHAAPTHbIE HACTPOMKM.

.20, -22 unn -24°C 4°C PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTh npu .
TemnepaTtype okpyxatoLen cpegpbl Boiwe 30°C.
PekomeHayeTcs ans GbICTPOro 3aMopaXKnBaHuUst

BeicTpoe 4°C npoaykToB. o 3aBepLUeHUN npoLecca

3amMopaxuvBaHve XOMNOAMUIBbHMK NEPEKMYNTCS B NMpeablayLIni
pPEXUM.
PekomeHayeTcs ons cuTyauuii, koraa
BO3MOXHOWN MPUYMHOM HEAOCTATOYHO HWU3KON

-18°C unu Huxe 2°C TemnepaTypbl B XONoaurbHOM Kamepe
AIBNSIETCA Xapkas noroga unm 4yactoe
OTKpbIBaHWE ABEPLIbI.
PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTth B TEX CryYasXx,
Korga xornofunbHasi kKamepa neperpyxeHa

18°C UA HiKe BeicTpoe UIN 3K HY>KHO ObICTPO OXnaguTb NPOAYKThI.

oxnaxgeHvie Pexum BbICTporo oxnaxaeHns pekoMeHayeTcs

BKItOYaTh 3a 4-8 4acoB 40 NoMeLLeHus
NPOAYKTOB B XONOAMUIBHUK.

amopa)KuBaHWE CBEXUX
NpPoAyKTOB

PeKomeH,qyeTcn 3aBEPHYTb NN HaKpbITb
NpoAyKTbl Nepen TeM, Kak noMmeLlaTb Ux B

XonogunbHUK.
i Fopﬂqme NpoayKTbl HY>KHO CHa4ana

OCTYOUTb 10 KOMHATHOV TeMneparypel, 1
TOJbKO 3aTeM MOMELLATb B XONOANIbHYK.
«  3amopaxviBaeMble NPOAYKThI JOMKHbI

BbITb KAYECTBEHHBIMU U CBEXUMMU.
TMpoayKTbl AOMKHbI BbITb pasaerneHsb
Ha MopLIMKM, COOTBETCTBYIOLLIME

eXxeqHeBHOMY NMoTpebneHnto cembm NnGo
MCMosb3yemMble Npy NPUroTOBNEeHUN 6o, »

Ansi OAHOTO Npriema NULLK.
 TMpoayKTbl, AaXe ecrnv oHu ByayT

XpPaHUTbCA HeOomnro, Hy>KHO nomMeLlaTb

B repMeTn4HyH0 ynaKkoBKY, YTOObI
npenoTBpaTUTb UX BblCbIXaHWE.
i MaTepmanbl, ncnonbdyemble ans

yNaKoBKW, AOMKHbI BbITb MPOYHBIMU 1
YCTOVM4MBBIMU K XONOAY, BMaXKHOCTH,
3anaxam, Macrnam v Kucrotam, a Takke
BO3yXOHeNnpoHuLaembiMu. Martepuansi,
13 KOTOPbIX M3rOTOBIEHA YNAKOBKa,
OOMKHbI ObITb NPUroaHbLI AN ry6oKon
3amMopo3ku. Kpome Toro, ynakoska
[OO0IKHa MOTHO 3aKpbIBaTbCS.

*  3amopoXeHHbIe NPOAYKTbI

HeobXxoANMO UCMOMb30BaTb CPasy

nocre pasMopaxvBaHus. X Henbas

3aMOpaxmBaTb CHOBA.

[ns JOCTUXKEHWS! HAUMYyYLLINX

pesynsTaToB NpUAepX1BanTeCch

NPUBEOEHHBIX HUDKE YKa3aHWUN.

1. He 3amopaxwuBaiiTte 6onbLuoe
KONMYECTBO NPOAYKTOB OQHOBPEMEHHO.
KauecTBO NpogyKTOB COXpaHSAETCS Ny4Lle
BCET0, ECIN OHY MOMNHOCTLIO NPOMEP3atoT
3a KaKk MOXXHO Bornee KopoTKoe BpeMsi.
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3.

Ecnn nomectuts B MOPO3unbHOE
oTeneHve Tennble NPoAYKTbI, cUCTEME
oxnaxaeHvs npuaetcs paborartb
HenpepbIBHO, MOKa OHU HE 3aMepP3HYT
MOHOCTbHO.

Hwu B KOeM crnyyae He XpaHuTe BMecTe
3aMOpPOXKEHHbIE 1 CBEXUE NPOAYKTbI.

PekomeHaauuu no xpaHeHUIo
3aMOpPOXXEeHHbIX NPOAYKTOB

YnakoBaHHble NPOAYKThI, 3aMOPOXEHHbIE
NPOMBILLINIEHHBIM CrocoboMm, cneayet
XPaHWUTb B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSIMU
WX U3roTOBUTENEN AN KaMep XpaHeHUs
3aMOPOXXEHHbBIX MPOAYKTOB Kracca

(4 3Be3npl).

YTOobbI COXpaHUTL Ka4eCTBO NPOAYKTOB,
3aMOPOXEHHbBIX MPOMbILLIIEHHBIM
cnocobom, criefynTe Takum npasunam:

1. Cpasy e nomeLyante KynneHHble
NPOAYKTbI B MOPO3UIbHUK.

2. TlpoBepbTe, eCTb N Ha yNakoBKe
3TVIKETKa U AaTa U3roToBMNEHNS/CPOK
rogHOCTU.

3. He npeBbliwariTe Cpokun ynotpedneHus n
XpaHeHus, yKazaHHble Ha ynakoBKe.

Pasmopa)xusaHue

Mopo3sunbHoe oTaeneHune
pa3MopakMBaeTCs aBTOMaTUYECKN.

Pa3melueHre NnpoayKToB

Monkun MOPO3USibHOro

oTaeneHusa

PasnunuHbie
3aMOpPOXeHHbIe MPOAYKTbI,
Takue Kak Msico, pbiba,

MOPOXEHOE, OBOLUM U T.M.

TNoTok ans avy

Anua

Mornkn xonoaunsHoro

oTaeneHua

MpoayKTbI B KACTptonsix,
Ha HaKpbITbIX Tapernkax, B

3aKpbITbIX KOHTSVIHean

20|

Menkue npoaykTbl 1
Monkn Ha aBepue YyNakoBKMW, HANUTKK
XOMNOAWIBHOTO OTAENeHNst (HanpumMep, Moroko,

hPyKTOBBI COK 1 MMBO)

KoHTenHep ans osoLuew u

bpykro OBoLLy 1 PpyKTbI

[envikarecsbl (Cbipbl,
OTaenexve Ans CBEXUX
CIMBOYHOE Macro,
npoayKToB
konbaca u T. n.)

UHdopmauuma o rnybokom
3aMopa>kuBaHuu

YT06bI COXpaHWUTb Ka4eCTBO NPOAYKTOB,
NOMELLIEHHbIX B

XONOAUIBHMK, NX HYXXHO 3aMOpPaXuBaTb
Kak MOXHO ObICcTpee.

Mo HopMmam TypeLKoro UHCTUTYTa
cTaHAapToB (onpeaeneHHbIMU Ans
COOTBETCTBYHOLLMX YCIIOBUIA U3MEPEHNST)
TpebyeTcs, 4Tobbl 3a 24 yaca npu
TemnepaType OKpyxatoLLero Bosayxa
32°C Ha kaxgpble 100 nuTpoB 06bEMa
MOPO3WbHON KaMepbl XONoANIIbHUKA
MOXHO ObINo 3aMopo3nThb 4,5 Kr NPOAYKTOB
[0 Temnepartypbl He meHee -18°C.
MpoayKTbl MOXHO XpaHWUTb ONUTENbHOE
Bpemsi TONbKO Npu TemnepaType He Bbille
-18°C.

MpoayKTbl MOTYT COXPaHSATb CBEXECTb B
TeYeHne MHOrMx MecsiLeB (B YCrnoBusxX
rny6oKon 3aMopo3ku Npu TemnepaType He
Bbiwe -18°C).
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BHUMAHME! /A

* MpoayKTbl HY>XHO AENUTb Ha NopLmK,
KOTOopble TpebytoTcs AN NPUroTOBMEHNS
6nto4 UnNu KOTopble MOXHO YNoTpebuTsb 3a
[O€EHb.

* MpoaykTbl, Aaxe ecnu oHn ByayT
XpaHUTbLCS HEAOMIO, HYXHO MoMeLLaTb

B repMETUYHYIO YNaKoBKY, YTOObI
npefoTBpaTUTb UX BbICbIXaHWeE.
MaTtepuanbl, HeobXxoAnMble ANs YNaKoBKU:
* Mopo3ocTorikas knevkas neHTa

» CamoknesiLasacs aTmMkeTka

* Pe3unHoBble konbLa

* Pyuka

Matepuansl, ncnonb3yemMble A4S YNakoBKM,
OOIMKHbI ObITb NPOYHBIMU 1 YCTONUYNBBIMU
K Xorogy, BMaxHOCTK, 3anaxam, Macnam v
KvMcrotam.

Exxe He 3aMOpOXXeHHble NPOAYKThI

He JOMKHbI conpuKacaTbCsl ¢
3aMOPOXEHHbIMU, YTOObI NPeaoTBPaTUTL
MX YaCTMYHOE OTTauBaHue.
3amopoXeHHble NPOAYKThI

Heo6xoaMMO 1CMoNb30BaTh cpasy

nocrne pasmopaxuaHus. VIx Henb3as
3amMopaxmBaTb CHOBa.
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NeporeHepaTop Icematic n
KOHTeﬁHep Anda XpaHeHus
bAaa

Vicnonb3oBaHue negoreHepartopa Icematic
HanonHute negoreHepatop Icematic Bogow
1 BCTaBbTE ero Ha mMecTo. Jleq 6yaeT rotos
npubnuanTenbHO Yepes aBa Yaca. He
BblHUMaWTe fiegoreHepaTop U3 ero rHesaa,
YTOObI B3ATb NéN.

[MoBepHUTE pyyKM NO YACOBOW CTPErkKe Ha
90 rpagycos.

Kybukm nbaa n3 syeek ynagyT B KOHTENHEP
ONs XpaHeHUs fbaa nog HAMM.

Bbl MOXeTe B3ATb KOHTENHep Ans
XpaHeHus1 Nba U UCMonb30BaTh KyOUKM
nbaa.

Mo >xenaHuto Bbl MOxeTe ocTaBUTb KyOuKn
NbAa B KOHTENHEPEe Ansl XpaHeHUs nbaa.
KoHTenHep Ansa xpaHeHusa nbaa
KoHTenHep ons xpaHenus nbaa
npegHasHayeH Tonbko Ans cbopa Kybrkos
nbga. He HanvBanTe B Hero Boay. B
NPOTUBHOM CIy4ae OH MOXET JIOMHYTb.
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ﬂOﬁcny)KMBaHue U YUCTKA

/\ Hu B koem cryuae He ncnonbayiiTe

6eH3nH, 6eH30mn UM NoaobHbIe
BELLEeCTBa A/1A YACTKW.

Mepen, 4CTKOM pekoMeHayeTcA
OTCOEAMHUTb U3EeNne OT NIEKTPOCETH.
He vncnonb3yinTe AnA YUCTKM OCTpble
abpasmBHbIe MHCTPYMEHTbI, MbIS10,
6bITOBbIE YACTALLME CPEACTBA, MOOLLME
CpencTBa U BOCKOBYIO MONUTYPY.
Kopnyc nsgenua npomonTe Tennomn
BOZOW M 3aTEM BbITPUTE HACYXO.
MpoTpUTE BHYTPEHHIOO NMOBEPXHOCTb
N3[ENVA XOPOLLO OTXKATOW TKaHbIO,
CMOY€EHHOW B pacTBOPE NUTLEBOW COApI
(1 yanHaa noXkka Ha non-nUTpa BoAbl), U
BbITPUTE HACYXO.

I\ He [onyckaiTe nonagaHuA Boabl

B KOPMyC NIamMrnoYKun 1 B Apyrue
NEKTPUNYECKNE KOMMOHEHTbI.

Ecnun xonoonnbHuk He byneT
MCMOMb30BaTbCA B TEYEHNE OANIMTENBHOMO
BPEMEHU, OTKITOUNTE CETEBON

LUHYP, U3BIIEKMTE BCE MPOAYKTHI,
BbIMOJSHATE YNCTKY M OCTaBbTE ABEPLY
NPUOTKPLITON.

G) PerynapHo nposepiiTe, He ucnaukaH nn

YMAOTHUTESb ABEPLbl YaCTULAMM MULLM.
[nAa CHATUA NOMOK B ABEPLIE MOMHOCTBIO
pasrpyauTe 1x, a 3aTem NpocTo
MPUMNOAHNUMUTE BBEPX.
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3awmTta nnacTmaccoBbIX
noBepxHoOCTen

RU

He xpaHuTe Xngkoe Macno unm
NPOAYKTbI, NMPUrOTOBIEHHbIE C
nobasneHnem macna, B MOPO3UIbHOM
Kamepe B OTKPbITbIX KOHTEMHEpaX,

TaK Kak OHV MOryT noBpeauTb
naacTmaccoBble NOBEpPXHOCTU. Ecnn

>Ke Macro NPOTEKII0 Uin Nonasno Ha
NnnacTMaccoByto MOBEPXHOCTb, CPasy >e
OYNCTUTE N MPOMOWTE 3TO MECTO TEMSION
BOJOMN.
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PekomeHAaaLum no ycTpaHEeHUI0 HeucnpaBHOCTEM

Mpexae Yem obpalyaTbCcA B CEPBUCHBIA LLEHTP, MPOCMOTPUTE 3TOT NEpeYyeHb.

OTO MOXeT MOMOYb BaM CIKOHOMUTbL BPpeEMA U AeHbrn. Huxxe nepedncneHbl 4acTto
BO3HMKatoLMe nNpobriembl, MPUHNHON KOTOPbIX He ABNAOTCA AedeKTbl NPON3BOACTBA
Unn matepuanos. HekoTopble U3 yHKUMIA, ONMCaHHbIX 34eChb, MOTYT OTCYTCTBOBaThb B
Balllem u3aenuu.

XOonoaunbHUK He paboTaeT.

¢ [IpaBWIbHO NN BKITOYEH XONOAUIBHIK B ceTb? BeTaBbTe BUSKY B PO3ETKY 3/IEKTPOCETMU.
e He neperopen nn npefoxpaHnTenb PO3ETKM, B KOTOPYHO BKITKOUEHA MOPO3UIbHaA Kamepa,
¥ IMaBHbIN NpesoxpaHuTenb? MpoBepbTe NpeaoxpaHnTeSb.

KoHpeHcauma Ha 60KoBOW CTeHKe xonoaunbHoro otaenenna (MULTI ZONE, COOL
CONTROL n FLEXI ZONE).

e OueHb HM3KaA TemrnepaTypa oKpyxaroLLei cpefpbl. HacToe oTKpbIBaHWe U 3aKpbiBaHue
ZBepubl. Manenve paboTaeT B YCOBUAX MOBbLILEHHON BNAXKHOCTW. XpaHeHne NpoayKToB,
COoepXKaLLMX XXUAKOCTb, B OTKPbITbIX KOHTelHepax. HennoTHO 3akpbiTa Asepua.
MepekntounTe TepMocTaT Ha 6onee HA3KYK TeMneparTypy.

®  VYMeHbLUMTE BpemA OTKPbIBaHWA ABepLibl UM OTKPbIBaiTe ee pexe.

e HakpoiiTe NpofyKTbl, XpaHALMECA B OTKPbITbIX KOHTEHEpax, COOTBETCTBYOLLMM
MaTepuaniom.

®  BbITpUTE KOHAEHCAT CyXON TKaHbIO 1 MPOBEpPLTE, HE 0BpasyeTcA N OH CHOBA.

He paboTaeT Komnpeccop

e TepmosawmTa KoMpeccopa MOXeT cpaboTaTb NPU HEOXKNAAHHBIX OTKITIHOHYEHNAX
3HeprocHab>eHna NMM60o NMpu BbIKIOYEHUAX-BKIIOYEHNAX Nprbopa, NOCKONbKY AaBeHne
XnajareHTa B CUCTEME OXITaXXAEHVA He yereBaeT CTabunmuanpoBaTtheA. XonoannbHNK
HayHeT paboTaTb OPUEHTUPOBOYHO Yepes 6 MMHYT. ECniv no nctedeHnn aToro BpeMeHu
XOnoaunbHUK He 3apaboTan, obpaTUTeCh B CEPBUCHbINA LIEHTP.

e XonoaunbHUK HaxoauTCA B peXnME pasmMopadkuBaHmaA. 3TO HOPMasbHO A4J1A NMOMHOCTLIO
aBTOMaTU4ECKM Pa3mMopa>kUBAaKOLLErocA XonoanneHnKa. Linkn pasmopaxxvsaHua
BbIMOMHAETCA NEPUOANYECKM.

e XonoausbHUK He BKITIOYEH B PO3ETKY aNeKTpoceTu. Y6eamTech, YTO BUSIKa AOMKHbIM
06pa3om BKMIOHAETCA B PO3ETKY.

e [IpaBunbHO N OTperynuposaHa Temneparypa?

e BO3MOXHO, OTKITHOYEHA NoAAYa SNEKTPOIHEPIUN.
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XONoAubHUK BKIIOYAETCA CIIULLKOM 4acTo Un pa60TaeT CJTULLIKOM [05r0.

e Baw HOBbI XONOAWSIBHVK MOXET 6bITb 60rbLLE, YeM NpeablayLUniA. OTO BMOHE
HopMasibHO. Bonblume xonoannbHUKK paboTaroT B TedeHre 6onee AnnTensHOro BpEMEHN.

e Bo3MOXHO, TeMnepaTypa B MOMELLEHWM MOBbILLEeHA. OTO BMOMHE HOPMAJTbHO.

e BO3MOXHO, XONOAWIIbHUK OblT HEAABHO BKIOYEH UMK 3arpy>keH npofykTamu. MomnHoe
OXNaXKAeHNe XONoAnIIbHUKA MOXET NPOJOIKaTLCA Ha Napy 4acoB AosbLue.

e B0O3MOXHO, B XONOAWITBHUK HEAABHO NOMECTMIM 6OSIbLLOE KONMYECTBO rOpAYNX
npoayKToB. [opAYMe NPoAyKThI B XONOAMIBHUKE 3acTaBnAOT ero paboTaTb A0MbLUE, MoKa
He 6yneT AOCTUTHyTa Hy>XKHaA Temneparypa XpaHeHus.

e BO3MOXHO, ABEPLbl HACTO OTKPbIBAIOTCA MO0 6bINN MPUOTKPbITHI B TEHEHUE
ONUTENBHOrO BpemeHW. Tennbi BO34yX, NONaAatoLwuniA B XONOAUbHUK, 3aCTaBMAET ero
paboTath gonblue. OTKpbiBanTe ABEPLbI PEXE.

e HennoTHo 3akpbiTa ABepLa MOPO3WILHOO M XONOAUBHOTO OTAeneHuA. NposepbTe,
NMOTHO NN 3aKpPbITbl ABEPLIbI.

e XonoauneHUK OTPErynMpoBaH Ha O4eHb HU3KYHO Temnepatypy. OTperynupynte
TemnepaTypy XonoaunbHUKa Ao 6oree BbICOKOro 3HAYEHWA 1 MOAOKAUTE, MoKa
ycTaHoBMEeHHaA TemnepaTypa He 6yaeT AOCTUrHyTa.

°  VNNoTHUTENb ABEPU XONOAMIBHOIO UM MOPO3WITIBHOTO OTAESIEHUA, BO3MOXHO,
3arpA3HEH, U3HOLLIEH, Pa3opBaH UK HENPaBUITbHO YCTAHOBMEH. MoYnCcTUTE UNn 3aMeHnTe
ynnoTHUTeNb. MNoBpeXXaeHHbIN/Pa3opBaHHbIN YINOTHATESb 3aCTaBNAET XONOAUITBHUK
paboTaTb JorbLue AJ1A TOro, YToObl MOAAEPXKMBATL TEKYLLYIO TEMMNEPATYPY.

TelvlnepaTypa B MOPO3ubHOM OTAENIeHNN CITULWLKOM HU3KaA, B TO BpeMA KaK TemMnepatypa
B XonognnbHOM OTAeNeHnn ocTaTto4HanA.

e Temnepatypa MOPO3WIbHOIO OTAENEHNA YCTAaHOBIIEHA Ha O4EHb HU3KOE 3HaYeHue.
OTperynupyiTte TemnepaTypy MOPO3UIbHOMO OTAENEHVA Ha 60Mee BbICOKOE 3Ha4eHme n
nposepbTe paboTy.

TeMHepaTypa XonioaunbHOro otaeneHnA o4eHb HU3KaA, B TO BpeMA KakK TeMnepartypa B
MOPO3WUJIbHOM OTAeNeHnn oocTtaTto4vyHan.

e B03MOXHO, TEMMEpaTypa XONoAWILHOIO OTAENEHNA OTPErynmpoBaHa Ha O4eHb H3Koe
3HayeHue. OTperynvpyvTe Temneparypy XonoaunbHOrO OTAENEHVA A0 6onee BbICOKOro
3HayeHnA 1 NpoBepbTE PaboTy.

3amep3satoT NPOAYKTbl B BblABUXHbIX KOHTEenHepax XonoauNbHOro OTAeNEeHUA.

e BO3MOXHO, TEMMEPATYPa XONOAWILHOO OTAENEHNA OTPErynMpoBaHa Ha O4eHb H3KOe
3HayeHue. OTperynvpyvTe Temneparypy XonoaunbHOro OTAENEHNA A0 6onee BbICOKOro
3Ha4eHnA 1 NpoBepbTE PaboTy.

TeMHepaTypa B XonognnbHOM U MOPO3UbHOM OTAeJIeHUN CITULLKOM BbICOKaA.

¢ Bo3MOXHO, TeMnepaTypa XornoannbHOro OTAENEHNA OTPEryMpoBaHa Ha 04eHb BbICOKOE
3HayeHue. HacTpoiika XonoannbHOro OTAeNeHUs BMAET Ha TeMrepaTypy MOPO3UITbHOTO
oTaenexus. MiameHute TemnepaTypy XONOAWUIbHOIO MM MOPO3WITbHOTO OTAENIEHUA, NMoKa
He ByneT AOCTUMHYT HY>KHbI YPOBEHb TeMMnepaTypbl.

e Bo3MOXHO, ABEPLbl YAaCTO OTKPbIBAIOTCA NGO BbIfM NPUOTKPLIThLI B TEYEHNE
ONUTENbHOrO BPEMEHU; OTKPbIBAATE VX pexe.

e Bo3MOXHO, ABepLia XonoaunbH1Ka NPYOTKPbITa; 3aKPONTE €€ MONHOCTHHO.

¢ B0O3MOXHO, B XONOAWITBHNK HEAaBHO NMOMECTMIM GOrbLLOE KONMYECTBO ropAYnX
npoaykToB. MNogoxanTe, Noka XonoauibHOe UM MOPO3UITbHOE OTAENEHNe JOCTUTHET
HY>KHOW Temneparypb!.

e B03MOXHO, MOPO3WbHMK ObI HEAABHO BKIIOYEH B CETb. Ha nonHoe oxnaxaeHune
XonoausibHKa noTpebyeTca Bpems.
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YpoBeHb paboyero Lwyma noBbILaeTcA BO BPEMA paboTbl XONoaubHMKa.

Pabouvre xapakTepucTKN U3Aenna MOryT M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTM OT M3MEHEHWI
TemnepaTtypbl OKpy>KatoLLeli cpeabl. ATO HOPMAJTEHO 1 HE ABNAETCA HEUCTIPABHOCTLIO.

Bubpauma nnm wym.

[Mon HepOBHbIN UK HeTBEPAbIN. [pn MeaIeHHOM NepeMeLLEHNN MOPO3UITBHUK OPOXMUT.
Y6eamTecb B TOM, YTO MO POBHbIA U AOCTATOYHO MPOYHBIA, YTOObLI BblAEpXKaTb BEC
XonoaunbHUKa.

LLlym MoryT Bbi3blBaTb NpeAMETbI, MOCTaBIIEHHbIE Ha XONOoAWIbHYK. [10CTOpOHHME
npeoMeTbl criefyeT yopaTh C XonoanbHUKa.

M3 xonoaunbHMKa AOHOCUTCA LYM nbtoLenca unm paCI'IbIﬂFIIOLI.I,eVICFl XKNOKOCTWU.

Pacxop, >xnaKkoctu n rasa usMeHAeTCA B COOTBETCTBUM C npuHUMNnamm paGOTbI n3nennAa.
310 HOPMaJ1bHO U HE ABNAETCA HEeUCnpaBHOCTbIO.

CribIleH LWyM, NOXOXUA Ha LyM BETpa.

[na oxnaxkaeHna xonogunbHnKa MCNONb3YyKTCA BEHTUNATOPI. 310 HOpPMaJibHO U He
AB1AETCA HEeNCNpPaBHOCTLIO.

KoHaeHcauma Bnarn Ha BHYTPEHHUX CTEHKAX XONoAWbHUKA.

>Kapkana v BnaxkHaA noroga cnocobcTByeT 06pas3oBaHuMIo Nbaa v KoHAeHcauuy Brarn. 9to
HOPMaJTbHO U HE ABMIAETCA HEMCMPABHOCTLIO.

Bo3moxxHO, ABepLbl XOnoanbHUKA NPUOTKPbITHI; Y6eanTech, YTO OHU MOMHOCTHLIO
3aKpbITbI.

Bo3mOXHO, ABepLbl HaCTO OTKPbIBAIOTCA MO0 ObIN NPUOTKPbLIThLI B TEYEHNE
ONUTENbHOrO BPEMEHU; OTKPbIBANTE MX PeXe.

[MoABneHne Bnarn cHapy>Xu XonoaunbHUKa Unn Mexkay ABepuamu.

Bo3ayx MOXeT 6bITb BNaXXHbIM; 3TO BMoOfHE HOpMasibHO Mpu BriaxkHow noroge. Korga
BMNaXXHOCTb YMEHbLUMTCA, KOHAEHCaLUMA UCHE3HET.

HenpvATHBIN 3anax BHYTPWU XONOAWIbHUKA.

CnepnyeT BbINOMHUTL YUCTKY BHYTPUW XONoaunbHUKa. MNpoTpuTe BHYTPEHHIO YacTb C
MOMOLLbIO IyOKM, TENON UM ra3vpOBaHHONM BOApI.

HekoTopble KOHTeNHEPbI MK YNAKOBOYHbIE MaTepuasibl TakKe MOryT 6biTb UCTOYHUKOM
3anaxa. Vicnonb3ynTe Apyron KOHTEMHEP NN YNakOBOYHbIN MaTepuan Apyroi MapKu.

[Bepua He 3aKpbiTa, Kak criedyer.

YNakoBKY NPOAYKTOB MOTyT NPenATCTBOBaTb 3aKpblBaHWIO ABepLbl. [MepemecTtuTe
ynakoBaHHble MPOAYKTbI, MPENATCTBYHOLME 3aKPbITUIO ABEPLIbI.

XonoavnbHUK CTOUT He COBCEM BEPTMKAIBbHO, 3TO MOXET BbI3BaTh ApOXKaHWe faxke npv
He3HauMTeNbHOM nepemeLleHnn. OTperynpymnTe peryiMpoBOYHbIE BUHTDI.

[Mon HepOoBHbIN UK HETBEPAbIA. Y6eamuTech B TOM, HTO MO POBHbLIN U MOXET BblAepXKaTb
BEC XONOANUSBbHUKA.

KoHTeiHepbl ANnA (OPyKTOB 1 OBOLLEN MPUANMNIIN.

Bo3mokHO, MPOAYKTbI KacatoTCA BEPXHEN YacTu KOHTerHepa. [epemecTute NnpoayKThbl B
KOHTENHEpE.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que 0 seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e testado
através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servigco efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu produto
antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual

e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

e | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.

e Siga as instrucdes, especialmente as relativas a seguranca.

e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.

e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugdes contém os seguintes simbolos:

) Informacdes importantes ou dicas Uteis de utilizagao.
A Aviso sobre as condi¢des de risco para a vida e a propriedade.
I\ Aviso sobre a voltagem eléctrica.

Reciclagem

Este produto ostenta o simbolo de classificagao selectiva para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (REEE).

Isto significa que este produto deve ser tratado de acordo com a Directiva Europeia
2002/96 EC para que seja reciclado ou desmantelado afim de minimizar o seu impacto
no meio ambiente. Para mais informagdes, contacte por favor as suas autoridades
locais ou regionais.

Os produtos electronicos nao incluidos neste processo de classificagao selectiva séo

potencialmente perigosos para o ambiente e para a salide humana devido a presenca de
substancias perigosas.
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n O seu frigorifico

11

11

12

*
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11

Compartimento do refrigerador 7-
Tampa do difusor 8-
Lentes de iluminacao 9-

Prateleiras de vidro do compartimento do~ 10-

Icematic

Compartimentos de congelacao
Compartimento do congelador
Tampa de ventilagéo

frigorifico 11- Prateleiras da porta do compartimento do

Compartimento de arrefecimento

Gaveta para frutos e legumes 12-

refrigerador
Dispensador de agua

*opcional

As figuras que aparecem neste manual de instrugdes sdo esquematicas e podem nao
corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas nao estiverem incluidas
no produto que adquiriu, € porque sao validas para outros modelos.
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visos importantes de seguranca

!or lavor, reveja as informacoes seguintes.

A ndo-observancia destas informacdes
pode causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrério, todas as
garantias e compromissos de fiabilidade
tornar-se-ao invalidos.

A vida util da unidade que adquiriu € de
10 anos. Este € o periodo para manter

as pegas de reposicao exigidas para a
unidade a funcionarem conforme descrito.

Uso pretendido
Este produto esta concebido para ser
usado

— dreas internas e fechadas como casas;

— em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritorios;

— em areas de hospedagem fechadas,
COMO casas rurais, hotéis, pensoes.

e Este produto n&o deve ser usado em

exteriores.

Seguranca geral

e Quando quiser eliminar/desfazer-se do
produto, recomendamos que consulte
0 servigo de assisténcia e os 6rgaos
autorizados para obter mais informacoes.

e (Consulte 0 seu servigo de assisténcia
autorizado para todas as questoes e
problemas relativos ao frigorffico. Nao
tente reparar e nem permita que ninguém
o faca sem notificar os servicos de
assisténcia autorizados.

e Para produtos com um compartimento
de congelador; Nao coma cones de
gelados e cubos de gelo imediatamente
apos retira-los do compartimento
do congelador! (Isto pode provocar
queimaduras de frio na sua boca).

e Para produtos com compartimento
de congelador; Nao coloque bebidas
liquidas enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.

4

e Nao toque nos almentos congelados;
podem ficar presos a sua mao.

e Desligue o seu frigorffico da tomada antes
da limpeza ou descongelagéo.

e O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser
utilizados nos processos de limpeza
e descongelacao do seu frigorffico.

Em tais casos, o vapor podera entrar
em contacto com as partes eléctricas
€ provocar curto-circuito ou choque
eléctrico.

e Nunca use as partes do seu frigorffico, tal
COMO a porta, Como meios de apoio ou
degrau.

e Nao utilize dispositivos eléctricos dentro
do frigorffico.

e Nao danifique as partes por onde
circula a refrigeracao, com ferramentas
perfurantes ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir quando os canais de
gas do evaporador, as extensdes do tubo
ou 0s revestimentos da superficie sédo
perfurados, causa irritacdes na pele ou
ferimentos nos olhos.

e Nao cubra ou blogueie os orificios de
ventilacéo do seu frigorifico com nenhum
tipo de material.

e (Os dispositivos eléctricos sé devem ser
reparados por pessoas autorizadas.

As reparacdes realizadas por pessoas
incompetentes causam riscos ao
utilizador.

e Em caso de qualquer falha quer durante
uma manutencao ou num trabalho
de reparacao, desligue a alimentacao
eléctrica do seu frigorffico, desligando
o fusivel correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

e Nao puxe pelo cabo quando for retirar a
ficha da tomada.

e (Coloque as bebidas com teor alcodlico
mais elevado bem fechadas e na vertical.

e Nunca guarde latas de aerossol
inflamaveis e substancias explosivas no
frigorfico.

PT

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



N&o utilize dispositivos mecanicos

Ou outros para acelerar o processo

de descongelacéo. Siga apenas as
instru¢des recomendadas pelo fabricante.
Este produto ndo se destina a ser

usado por pessoas com incapacidades
fisicas, sensoriais ou mentais ou

sem conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos que sejam
supervisionadas por alguém responsavel
pela sua seguranca ou que as instrua
sobre 0 uso do produto.

N&o utilize um frigorffico avariado.
Consulte 0 agente autorizado se tiver
qualquer questéao.

A seguranca eléctrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o
sistema de ligacéo a terra da sua casa
estiver em conformidade com as normas.
A exposicao do produto a chuva, neve,
sol e vento é perigosa no que toca a
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo, contacte o
servico autorizado se o cabo eléctrico
estiver danificado.

Nunca ligue o frigorffico a tomada de
parede durante a instalagéo. Caso
contrario, podera ocorrer perigo de morte
ou ferimentos graves.

Este frigorffico foi concebido unicamente
para guardar alimentos. Nao devera ser
utilizado para quaisquer outros fins.

A etiqueta das especificacdes técnicas
esta localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorffico a sistemas de
poupanca de electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se o frigorifico possuir luz azul, ndo olhe
para ela com dispositivos dpticos.

Para frigorfficos controlados
manualmente, aguarde pelo menos 5
minutos para voltar a liga-lo apds uma
falha eléctrica.

Este manual de instrucdes devera ser
entregue ao novo proprietario do produto
quando for dado/vendido a outros.

5|
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Evite causar danos ao cabo eléctrico
quando transportar o frigorffico. Dobrar
0 cabo pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no cabo
eléctrico. Nao toque na ficha com as
maos molhadas quando a introduz na
tomada para ligar o produto.

N&o ligue o frigorifico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

N&o devera ser vaporizado directamente
nas partes interiores ou interiores do
produto devido a razdes de seguranga.
Para evitar risco de incéndio e exploséo,
Nnao vaporize substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como gas
propano, etc., proximo ao frigorffico.

Nao coloque recipientes que contenham
agua sobre o topo do frigorifico, visto que
tal podera resultar em choque eléctrico
ou incéndio.

N&o sobrecarregue o frigorifico

com excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, os alimentos podem
cair e feri-lo a si e danificar o frigorffico ao
abrir a porta. Nunca cologue objectos no
topo do frigorffico, visto que estes podem
cair quando se abre ou fecha a porta do
frigorffico.

Como precisam de um controlo

de temperatura exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo deveréo ser
guardados no frigorffico.

Se nao for utilizado por um longo

tempo, o frigorffico deve ser desligado

da tomada. Qualguer problema possivel
no cabo eléctrico podera resultar em
incéndio.
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e A extremidade da ficha eléctrica devera
ser limpa regularmente, caso contrario,
podera provocar incéncio.

e A extremidade da ficha eléctrica devera
ser limpa regularmente com um pano
SECo; caso contrario, podera provocar
incéndio.

e (O frigorffico pode mover-se se 0s pés nao
estiverem devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado dos pés ao
piso pode impedir o frigorifico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, ndo segure
pelo puxador da porta. Caso contrario,
pode quebrar.

e Se posicionar o seu frigorffico proximo
de outro frigorifico ou arca frigorffica, a
distancia entre os dispositivos deve ser
de pelo menos 8 cm. Caso contrario,
as paredes laterais adjacentes podem
humedecer.

Para produtos com um
dispensador de agua;
A pressdo da conduta de agua deve
ser de no minimo 1 bar. A pressao da
conduta de éagua deve ser de no maximo
8 bar.
e Use apenas agua potavel

Seguranga com criangas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada do
alcance das criangas.

e As criangas devem ser vigiadas para
impedir que brinquem com o produto.

6

Aviso HCA

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas € inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em nao danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o

uso e transporte. No caso de algum

dano, mantenha o seu produto longe de
potenciais fontes de fogo que possam
fazer com que o produto de incendeie e
ventile o compartimento no qual a unidade
esta colocada.

Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto contiver
R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

PT
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O que se pode fazer para

economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorffico
abertas durante muito tempo.

e Nao coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorffico.

e N&o sobrecarregue o seu frigorifico para
que a circulacéo do ar no interior ndo seja
dificultada.

e Nao instale o seu frigorffico sob a luz solar
directa ou préximo de aparelhos que
emitem calor tais como fornos, maquinas
de lavar louga ou radiadores.

e Tenha cuidado em manter 0s seus
alimentos em recipientes fechados.

e Para produtos com um compartimento
de congelador; Pode armazenar uma
quantidade maxima de alimentos no
congelador se remover a prateleira
ou gaveta do congelador. O valor do
consumo de energia indicado no seu
frigorffico foi determinado removendo a
prateleira do congelador ou a gaveta e
com carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou gaveta
de acordo com as formas e tamanhos
dos alimentos a serem congelados.

e Descongelar os alimentos congelados
no compartimento do frigorffico poupara
energia e preservara a qualidade dos
alimentos.

7

Recomendacoes para o
compartimento de alimentos
frescos

* OPCIONAL

e Nao deixe que nenhum alimento entre
em contacto com o sensor de temperatura
no compartimento de alimentos frescos.
Para manter o compartimento de
alimentos frescos na temperatura ideal de
armazenamento, 0 sensor néo pode estar
obstruido por alimentos.

e Nao cologue alimentos quentes no seu
equipamento.

—
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[E] Instalacao

I\ Por favor, lembre-se de que o fabricante
nao pode ser responsabilizado se n&o
forem observadas as informacdes
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos a serem

considerados ao transportar

novamente o seu frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser esvaziado e
limpo antes de ser transportado.

2. As prateleiras, acessorios, gaveta para
frutas e legumes, etc. do seu frigorffico
devem ser firmemente presos com fita
adesiva, devido aos solavancos antes de
voltar a empacota-lo.

3. Aembalagem deve ser amarrada com
fitas grossas e cordas fortes e devem
ser seguidas as normas de transporte
indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte

indispensavel para a natureza e para os

NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem dos

materiais da embalagem, pode obter mais

informag¢des nos organismos relativos ao
ambiente ou junto das autoridades locais.

Substituir a lampada de
iluminacao

Para substituir a lampada utilizada para
a iluminagao do seu frigorifico, por favor
chame o seu Servico de Assisténcia
Autorizado.

8

Antes de funcionar o seu

frigorifico

Antes de iniciar a utilizagéo do seu

frigorifico, verifique o seguinte:

1. O interior do frigorffico esta seco e o ar
pode circular livremente na sua parte
traseira?

2. Pode instalar os 2 calgos plasticos como
ilutrado na figura. Os calcos plasticos
proporcionarao a distancia necessaria
entre o seu frigorifico e a parede,
permitindo assim a livre circulagéo do ar.
(A figura ilustrada € apenas um exemplo e
pode nao corresponder exactamente ao
seu produto).

[
I
I
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3. Limpe o interior do frigorifico conforme
recomendado na secgao “Manutencéo e
limpeza”.

4. Ligue o frigorffico a tomada eléctrica. A
luz interior acender-se-a quando a porta
do frigorffico for aberta.

PT
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5. Ouvira um ruido quando o compressor
comecar a trabalhar. O liquido e os gases
no interior do sistema de refrigeracéo
também podem fazer algum ruido,
MesMmMo que 0 COMPressor Nao esteja a
funcionar, o que é perfeitamente normal.

6. As arestas da frente do frigorifico podem
ficar quentes. Isto € normal. Estas arestas
s80 projectadas para ficarem quentes, a
fim de evitar a condensacéo.

Substituir a lampada de
iluminacao

Para substituir a lampada utilizada para
a iluminacao do seu frigorifico, por favor
chame o seu Servico de Assisténcia
Autorizado.

9

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada de

terra, que esteja protegida por um fusivel

com a capacidade apropriada.

Importante:

e Aligagao deve estar em concordancia
com 0s regulamentos nacionais.

e Aficha do cabo de alimentagé&o deve
estar facilmente acessivel apos a
instalacéo.

e Avoltagem e o fusivel de protecgao
permitido estao indicados na seccao
“Especificacdes”.

e A voltagem especificada deve ser igual a
sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensao e fichas multiusos para a
ligagao.

/N Um cabo de alimentacao danificado
deve ser substituido por um electricista
qualificado.

O produto nao deve ser utilizado antes
de ser reparado! Ha risco de choque
eléctrico!

Eliminacao da embalagem
Os materiais de embalagem podem ser
perigosos para as criancas. Guarde 0s
materiais da embalagem fora do alcance
das criancas ou elimine-os, classificando-
0s de acordo com as instrugdes sobre o
lixo. N&o os elimine juntamente com o lixo
domeéstico normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

PT
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Eliminacao do seu frigorifico

velho

Elimine a sua maquina velha sem causar

qualquer perigo ao meio ambiente.

e Pode consultar 0 seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do lixo
do seu municipio a respeito da eliminagéo
do seu frigorffico.

Antes de se desfazer do seu frigorifico,

corte a ficha eléctrica e, se houver trincos

nas portas, deixe-os inutilizados, a fim

de proteger as criangas contra qualquer

perigo.

Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;
Pode equilibrar o seu frigorifico, rodando
0s seus pés frontais conforme ilustrado na
figura. O canto onde esta o pé € baixado
quando roda na direccao da seta preta

e levantado quando roda na direccao
oposta. Peca ajuda a alguém para erguer
ligeiramente o frigorifico, facilitara este
processo.

@ @

. J . J
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Colocacao e instalacao

A\ Aviso: Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante a instalagao.
Caso contrario, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

A Sea porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado néo for o suficientemente larga
para que ele passe, chame o servico de
assisténcia autorizado para que possam
remover as portas do seu frigorifico e
passa-lo de forma inclinada através da
porta.

1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares hiimidos e luz solar
directa.

3. Deve existir uma circulagcéo de ar
adequada a volta do seu frigorifico, para
que obtenha um funcionamento eficiente.
Se o frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver uma
distancia minima de 5 cm do tecto e, pelo
menos, 5 cm da parede.

Se 0 piso for coberto por alcatifa, o seu
produto deve ter uma elevacéo de 2,5 cm
do chao.

4. Coloque o seu frigorifico num pavimento
uniforme para evitar solavancos.

5. Nao mantenha o seu frigorifico em
temperaturas ambientes inferiores a 10 °C.

PT
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n Preparacao

G0 seu frigorifico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm de
quaisquer fontes de calor, tais como
placas, fornos, aquecimento central e
fogdes e de 5 cm de fornos eléctricos e
n&o devera ficar exposto directamente a
luz solar.
GIA temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado o
seu frigorifico ndo deve ser inferior a 10
°C. Utilizar o seu frigorifico em condi¢oes
de temperatura mais baixas ndo é
recomendado em atencao a sua eficiéncia.
@Certifique-se de que o interior do seu
frigorifico esteja completamente limpo.
0Se forem instalados dois frigorificos lado
a lado, devera existir uma distancia minima
de 2 cm entre eles.
@Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrugdes durante as seis horas
iniciais.

- A porta néo devera ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar
vazio, sem alimentos no interior.

- N&o retire a ficha da tomada
do seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por favor,
consulte 0s avisos na seccgao “Solucdes
recomendadas para os problemas”.
BA embalagem original e os materiais
de esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocacdes futuras.

1] PT
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E Utilizar o seu frigorifico

Painel indicador
Este painel indicador por controlo por botédo permite-lhe definir a temperatura, sem abrir a
porta do seu frigorifico.
Basta premir o botao correspondente para definir a temperatura.

12 9 14 +16 13 17 11 7 10
4 )
& &3 6
p ION 3 p
ct 3 s
- CIN
|
8 15
o J

Botéo Fast Freeze

Botao de definicdo da temperatura do
compartimento do congelador

Botéo ‘Extra Eco’

Bot&o ‘Vacation’

Botao de definicdo da temperatura do
compartimento do refrigerador

Botéo ‘Quick Cool’

Indicador da temperatura do
compartimento do refrigerador
Indicador de fun¢éo Eco Extra

10.

11.
12.

13.
14,
15.
16.

17.

Indicador da temperatura do
compartimento do congelador
Indicador da fungédo 'Quick Cool'
(Arrefecimento rapido)

Indicador da fun¢éo 'Vacation' (Férias)
Indicador da fungao 'Quick Freeze'
(Congelagao rapida)

Indicador do ‘Economy Mode’ (Modo
economia)

Indicador do tipo de erro

Indicador de bloqueio de tecla

Luz indicadora do ionizador
*OPCIONAL...

Indicador de humidade

As figuras que aparecem neste manual de instrugdes sao esquematicas e podem néao
corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas nao estiverem incluidas
no produto que adquiriu, € porque sao validas para outros modelos.

12
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1- Botao Fast Freeze (Congelacao
rapida)

Prima este botao rapidamente para activar
a funcdo Fast Freeze. Prima novamente
este botao para desactivar a funcao
seleccionada.

2- Botao de definicao da temperatura
do compartimento do congelador
Prima este botao para definir a
temperatura do compartimento do
congelador para -18, -20, -22, -24, -18...
respectivamente. Prima este botao para
definir a temperatura pretendida para o
compartimento do congelador.

3- Botao ‘Extra Eco’

Prima este botao rapidamente para activar
a funcdo Eco Extra.

Prima novamente este botao para
desactivar esta fungéo.

4- Botao 'Vacation' (Férias)

Prima este botao rapidamente para activar
a fungdo Vacation. Prima novamente
este botao para desactivar a fungéo
seleccionada.

5- Botao de definicao da temperatura
do compartimento do refrigerador
Prima este botao para definir a
temperatura do compartinento do
refrigerador para 8, 6, 4, 2, 8...
respectivamente. Prima este botao para
definir a temperatura pretendida para o
compartimento do refrigerador.

6- Botao Quick Cool (Arrefecimento
rapido)

Prima este botao rapidamente para activar
a funcao Quick Cool. Prima novamente
este botdo para desactivar a funcao
seleccionada.

7- Indicador da temperatura do
compartimento do refrigerador

Indica a temperatura definida para o
compartimento do refrigerador.
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8- Indicador da funcao Eco Extra
Indica que a funcao Eco Extra esta
activa. Se esta fungéo estiver activa, o
seu frigorifico detectara automaticamente
0s periodos de menor utilizagéo e o
arrefecimento com eficiéncia energia sera
realizado durante estas alturas. O indicador
de Economia estara activo enquanto o
arrefecimento com eficiéncia de energia
estiver a ser realizado.

9- Indicador da temperatura do
compartimento do congelador

Indica a temperatura definida para o
compartimento do congelador.

10- Indicador da funcao Quick Cool
(Arrefecimento rapido)

Indica que a fungao Quick Cool esta
activa. Ultilize esta funcao quando colocar
alimentos frescos no compartimento do
refrigerador ou quando precisar que 0s
seus alimentos resfriem rapidamente.
Quando esta fungao estiver activa, o seu
frigorifico funcionara por 2 horas sem
interrupcao.

Prima novamente este botao para
desactivar esta fungéo.

11- Indicador da fun¢ao Vacation
(Férias)

Indica que a funcao Vacation esta activa.
Se a funcéo estiver activa, “- -“ aparece
no indicador do compartimento do
refrigerador e n&o é realizado qualquer
arrefecimento no compartimento do
refrigerador. Outros componentes seréo
arrefecidos de acordo com a temperatura
definida para eles.

Prima novamente este botao para
desactivar esta funcao.
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12- Indicador da funcao Quick Freeze
(Congelacao rapida)

Indica que a funcao Fast Freeze esta
activa. Utilize esta funcéo quando colocar
alimentos frescos no compartimento do
congelador ou quando precisar de gelo.
Quando esta fungéo estiver activa, o seu
frigorifico funcionara por 6 horas sem
interrupcgao.

Prima novamente o botado correspondente
para desactivar esta funcéo.

13- Indicador do Economy Mode
(Modo Economia)

Indica que o frigorifico esta a funcionar
no modo com eficiéncia de energia. Este
indicador estara activo se a temperatura
do compartimento do congelador estiver
definida para -18 ou se o arrefecimento
com eficiéncia de energia estiver a ser
realizado através da funcdo Eco-Extra.
14- Indicador do tipo de erro

Se o seu frigorifico ndo arrefecer
adequadamente ou se houver falha no
sensor, este indicador sera activado.
Quando este indicador estiver activo,

o indicador da temperatura do
compartimento do congelador exibira

"E" e o0 indicador da temperatura do
compartimento do refrigerador exibira
numeros, tais como "1, 2, 3...". Estes
numero no indicador informam sobre o
erro ao pessoal da assisténcia técnica.
15- Indicador do bloqueio de tecla
Use esta fungéo se ndo quiser que a
definicao da temperatura do seu frigorifico
seja alterada. Prima simultaneamente o
botao Eco Extra e o botao de definicao
da temperatura do compartimento do
congelador durante algum tempo (3 seg.)
para activar esta funcionalidade.

Prima novamente os botdes
correspondentes para desactivar esta
fungéo.
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16- Luz indicadora do ionizador

A luz indicadora acende-se continuamente.
Esta luz indica que o seu frigorifico esta
protegido contra bactérias.

17- Indicador de humidade

A luz indicadora acende-se continuamente.
Esta luz indica que os alimentos guardados
no frigorifico estéo preservados durante
muito tempo sob humidade ideal.

Alarme da porta aberta:
Quando a porta do compartimento do
frigorifico permanecer aberta por 1 minuto,
activar-se-a um alarme audivel de porta
aberta. Para silenciar o alarme, basta
premir qualquer botdo no indicador ou
fechar a porta aberta.

Tabuleiro para ovos

Podera instalar o suporte para ovos
na porta que desejar ou prateleira da
estrutura.

Nunca guarde 0 suporte para ovos no
compartimento do congelador

Luz azul

Os alimentos guardados nas gavetas para
frutas e legumes que séo iluminados com
uma luz azul, continuam a sua fotossintese
através do efeito de extensédo de onda

da luz azul e por isso, conservam a sua
frescura e o0 seu conteudo vitaminico é
aumentado.

| ||
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Dispensador de agua

*opcional

O dispensador de agua é uma fungao
muito Util para obter agua fresca sem ter
que abrir a porta do seu frigorifico. Ja que
nao tera que abrir a porta do seu frigorifico
com tanta frequéncia, poupara energia.

Utilizacao do dispensador de agua
Empurre a alavanca do dispensador de
agua com o seu copo. O dispensador
deixara de funcionar, assim que soltar a
alavanca.

Quando utilizar o dispensador de agua,
conseguira o fluxo maximo se pressionar
completamente a alavanca. Lembre-se que
a quantidade do fluxo pelo dispensador
dependera do grau de pressao exercido
sobre a alavanca.
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Conforme o nivel de &gua no seu copo/
recipiente aumenta, va reduzindo
lentamente a presséo sobre a alavanca
para prevenir derrames. Se pressionar
levemente a alavanca, caira agua; isto é
normal e ndo indica mau funcionamento.
Encher o reservatoério do dispensador
de agua

Abra a tampa do reservatério para dgua,
conforme mostrado na figura. Encha com
agua potavel limpa e pura. Feche a tampa.
Para evitar fluxo acidental de agua,
recomendamos que bloqueie o
dispensador de agua.

Aviso!

e N&o encha o reservatdrio para agua
com outro liquido a ndo ser agua
potavel; bebidas tais como sumo de
frutas, bebidas gasosas gaseificadas,
bebidas alcodlicas nao sao adequadas
para utilizar no dispensador de
agua. O dispensador de agua ficara
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irreparavelmente danificado se forem
utilizados estes tipos de bebida. A
garantia nao cobre tais utilizacdes.

Algumas substéncias quimicas e aditivos
contidos em tais bebidas/liquidos, pode
danificar o reservatorio para agua.

e Utilize apenas agua potavel pura e limpa.

e A capacidade do reservatorio para agua é
de 2,2 litros, ndo encha demasiado.

e Empurre a alavanca do dispensador de
Aagua com um copo resistente. Se utilizar
copos descartaveis de plastico, entéo
empurre a alavanca com os dedos a
partir da parte de tras do copo.

Limpar o reservatério para agua
Liberte a tampa do reservatdrio para

agua abrindo as linguetas em ambos os
lados. Remova o reservatorio para agua e
limpe-o com agua limpa e morna. Coloque
0 reservatdrio para agua na sua posigao,
instale a tampa do reservatorio e feche as
linguetas.

16|

Certifique-se de que as partes removidas
durante a limpeza (se houver) sejam
instaladas correctamente nos seus lugares
originais. De outro modo, pode ocorrer
fuga de agua.
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Importante:

Os componentes do reservatoério para
agua e do dispensador de agua nao
devem ser lavados na maquina de lavar
loucas.

Tabuleiro da agua

A agua que pinga enquanto utilize o
dispensador de agua acumula no tabuleiro
para pingos. Remova o tabuleiro para
pingos puxando para si e esvaziando-o
regularmente.

Retire o filtro plastico pressionando nas
laterais.

Extraia a valvula de agua do reservatorio
para agua. Quando voltar a colocar,
certifique-se que o vedante esta colocado
no sitio.
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Prateleiras de estrutura
deslizante

As prateleiras de estrutura deslizante
podem ser puxadas, levantando-se
ligeiramente a parte frontal e movendo
para tras e para frente. Elas atingem

um ponto de paragem quando puxadas
para frente para permitir que alcance

os alimentos colocados no fundo da
prateleira; quando sdo puxadas apos
levantar ligeiramente até o segundo ponto
de paragem, a prateleira de estrutura sera
solta.

A prateleira devera ser segurada
firmemente pelo fundo, para impedir que
revire. A prateleira de estrutura é colocada
nas guias nas partes lateriais da estrutura
do frigorifico, colocando-a num nivel
inferior ou superior.

A prateleira de estrutura devera

ser empurrada para tras, para ficar
completamente encaixada.

/
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Compartimento de
arrefecimento

Os compartimentos de arrefecimento
possibilitam que os alimentos arrefecidos
estejam prontos para congelar. Também
pode usar estes compartimentos para
armazenar os seus alimentos numa
temperatura de alguns graus abaixo no
compartimento do refrigerador.

Pode aumentar o volume interno do

seu frigorifico, removendo algum dos
compartimentos de resfriamento. Para
fazer isso, puxe 0 compartimento em
direcgéo a si; 0 compartimento apoiar-se-a
no retentor e parara. Este compartimento
serd libertado quando o levantar cerca de
1cm e puxa-lo em direccéo a si.
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Sistema de arrefecimento
duplo:

O seu frigorifico esta equipado com dois
sistemas separados de arrefecimento,
para arrefecer o compartimento para
alimentos frescos e 0 compartimento

do congelador. Assim, o ar no
compartimento para alimentos frescos e
no compartimento do congelador n&o se
misturam. Gragas a estes dois sistemas
separados de arrefecimento, a velocidade
de arrefecimento é muito mais alta do
que em outros frigorificos. Os odores
dos compartimentos n&o se misturam.
Também ocorre uma poupanca adicional
de energia, ja que a descongelagéo é
realizada individualmente.

Congelar alimentos frescos

e E preferivel envolver ou cobrir os
alimentos antes de coloca-los no
frigorffico.

e (Os alimentos quentes devem ser
arrefecidos a temperatura ambiente antes
de serem colocados no frigorifico.

e (Os alimentos que pretende congelar
devem ser frescos e de boa qualidade.

e (Os alimentos devem estar repartidos em
por¢oes de acordo com o quotidiano
familiar ou as necessidades de consumo
de refeicoes.

e (Os alimentos deverao ser embalados
de uma forma hermética para evitar que
sequem, mesmo que venham a ser
guardados durante pouco tempo.

Ajuste do Ajuste do

compartimento do compartimento | Explicagbes

congelador do refrigerador

-18°C 4°C .Este € o ajuste normal recomendado

ou -24°C -22.-20 4°G Estes ajustes sao recomendados quando a

.temperatura ambiente excede 30°C

Quick Freeze
((Congelacao Rapida 4°C

Utilize quando quiser congelar os seus alimentos
rapidamente. O seu frigorifico voltara ao seu modo
.anterior quando o processo terminar

Se achar que o compartimento do refrigerador ndo esta

-18°C ou mais frio 2°C suficientemente frio devido as condi¢des quentes ou a
frequente abertura e fecho da porta
. ’ Pode-o utilizar quando o compartimento do seu
(%lgfnk g{f%% refrigerador estiver sobrecarregado ou se desejar
-18°C ou mais frio (répi d% ¢ arrefecer rapidamente os seus alimentos. Recomenda-

se que active a fungao de refrigeragao rapida 4-8 horas

.antes de colocar os alimentos

e (Os materiais a serem utilizados para
embalar os alimentos deverao ser a
prova de rompimento e resistentes ao
frio, humidade, cheiros, dleos e acidos
e também devem ser herméticos. Além
disso, devem estar bem fechados e
devem ser feitos de materiais facies de
manusear, que sejam apropriados para
fins de congelacéo.

e (Os alimentos a congelar devem ser
colocados no compartimento do
congelador. (Nao deverao entrar em
contacto com os itens congelados
anteriormente para evitar a sua
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descongelacéo parcial. A capacidade de
congelagao do seu produto é fornecida
nas especificacbes técnicas do seu
frigorifico).

e (Os periodos dados na informagao sobre
congelacao devem ser observados nos
momentos de armazenamento.

e Os alimentos congelados deverao ser
usados imediatamente depois de serem
descongelados e nunca deverao ser
recongelados.

e Para obter os melhores resultados, as
instrucdes a seguir apresentadas devem
ser tomadas em linha de conta.
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1. Nao congele grandes quantidades de
alimento de uma so vez. A qualidade dos
alimentos € melhor preservada quando
a congelacao atinge o interior no menor
tempo possivel.

2. Acolocagéo de alimentos quentes
no compartimento do congelador
obriga o sistema de refrigeracéo a um
funcionamento continuo até a completa
congelacao dos alimentos.

3. Tenha um cuidado especial para nédo
misturar alimentos ja congelados com
alimentos frescos.

Recomendacao para a
preservacao de alimentos
congelados

Descongelacao

O compartimento do congelador
descongela-se automaticamente.

Colocacao dos alimentos

Prateleiras do
compartimento do
congelador

Diversos alimentos
congelados, tais como
carne, peixe, gelado,
Jegumes, etc

Suporte para ovos

Ovo

Prateleiras do
compartimento do
refrigerador

Alimentos em panelas,
pratos cobertos e
recipientes fechados

Prateleiras da porta
do compartimento
do frigorifico

Pequenos alimentos
embalados ou bebidas
(tais como leite, sumo
(de frutas e cerveja

Gaveta para frutos e

Legumes e frutas

Os alimentos embalados pré-congelados
devem ser armazenados de acordo

com as instru¢des do fabricante do
alimento, para um compartimento de
armazenamento de alimentos congelados
de (4 estrelas) EXE=A

Para garantir que € atingida e mantida a
alta qualidade dos alimentos congelados,
devera ter em conta o seguinte:

Coloque as embalagens no congelador
0 mais rapidamente possivel apds a
aquisicao.

Verifique se os recipientes estéao
etiquetados e datados.

Nao ultrapasse as datas de validade
mencionadas nas embalagens.

No caso de ocorrer uma falha de energia,
n&o abra a porta do congelador. Mesmo
que uma falha eléctrica se prolongue até
ao indicado no "Tempo de aumento da
temperatura" na secgao "Especificagbes
técnicas do seu frigorffico”, os alimentos
congelados n&o serao afectados. No
caso de faltar energia por mais tempo,
os alimentos devem ser verificados e se
for necessario, devem ser consumidos
imediatamente ou entao congelados
depois de serem cozinhados.
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legumes

Iguarias (queijo,
manteiga, chouricos,
(.etc

Compartimento da
zona fria

Informacao sobre ‘Deep-
Freeze’ (Congelacao
profunda)

Os alimentos devem ser congelados tao
rapidamente quanto possivel quando sao
colocados num frigorifico para que os
conservar em boa qualidade.

A norma TSE exige (segundo determinadas
condi¢des de medigao) que o frigorifico
congele pelo menos 4,5 kg de alimentos
de uma temperatura ambiente a 32°C até
uma temperatura de -18°C ou mais baixa
dentro de 24 horas por cada 100 litros de
volume do congelador.

E possivel manter os alimentos durante
muito tempo apenas a - 18°C ou
temperaturas mais baixas.

Podera manter a frescura dos alimentos
durante muitos meses (a - 18°C ou a
temperaturas mais baixas no congelador).
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AVISO! /A

e Os alimentos devem estar repartidos
em por¢des de acordo com o quotidiano
familiar ou as necessidades de consumo
das refeicoes.

¢ Os alimentos deverao ser embalados
de uma forma hermética para evitar

que sequem, mesmo que venham a ser
guardados durante pouco tempo.
Materiais necessarios para embalagem:
e Fita adesiva resistente ao frio

e Etiqueta autocolante

e Anéis de borracha

e Esferografica

Os materiais a ser utilizados para embalar
os alimentos deverdo ser a prova

de rompimento e resistentes ao frio,
humidade, cheiros, dleos e acidos.

Nao devera permitir que os alimentos a
serem congelados entrem em contacto
com os itens congelados anteriormente
para evitar a sua descongelacéo

parcial.

Siga sempre os valores nas tabelas para
periodos de armazenamento.

Os alimentos congelados deverao ser
usados imediatamente depois de serem
descongelados e nunca deverao ser
recongelados.
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Icematic e reservatoério de
armazenamento de gelo

Usar o Icematic

* Encha o Icematic com agua e coloque-o
no seu lugar devido. O seu gelo ficara
pronto em cerca de duas horas. Nao
remova o Icematic depois que estiver
acomodado para fazer gelo.

* Rode o botao no sentido horario em 90
graus.

Os cubos de gelo nos compartimentos
cairdo dentro do reservatdrio para
armazenamento do gelo situado abaixo.

* Pode tirar o reservatdrio para
armazenamento do gelo e se servir dos
cubos de gelo.

* Se desejar, pode manter os cubos de
gelo no reservatdrio para gelo.
Reservatorio para armazenamento de
gelo

O reservatdrio para armazenamento do
gelo esta concebido apenas para acumular
cubos de gelo. N&o coloque agua dentro
dele. Caso contrario, quebrara.
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Gaveta para frutos e legumes
A gaveta para frutos e legumes do seu
frigorifico foi especialmente projectada para
guardar os seus legumes frescos sem que
percam a sua humidade. Para este propdsito,
a circulacao de ar frio ocorre por toda a
gaveta. Remova as prateleiras da porta
que se alinham com a gaveta para frutos e
legumnes, antes de remover tais gavetas.
Pode remover as gavetas para frutos e
legumes, conforme ilustrado na figura.

.
Q@
%
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[ Manutencio e limpeza

N\ Nunca use gasolina, benzeno ou Pr9t5:0950 das superficies
substancias semelhantes para a impeza. lasticas
Recomendamos que desligue a ficha N&o coloque dleos liquidos ou comidas
do equipamento da tomada antes da cozinhadas no dleo no seu frigorffico,
limpeza. em recipientes abertos, ja que podem
Nunca utilize na limpeza objectos danificar as superficies plasticas do seu
abrasivos ou pontiagudos, sabdes, frigorifico. No caso de derrame ou salpico
produtos de limpeza doméstica, de dleo nas superficies plasticas, limpe
detergentes ou ceras abrilhantadoras. e enxagUe a parte correspondente da
G) Utiize agua morna para limpar o exterior superficie com agua morna.
do seu frigorffico e seque-o com um
pano.

G Utiize um pano humedecido numa
solugdo composta por uma colher de cha
de bicarbonato de soda dissolvido em
cerca de meio litro de agua para limpar o
interior e depois seque-o.

I\ Certifique-se de que n&o entra agua no
compartimento da lampada e nos outros
itens eléctricos.

Se 0 seu frigorifico n&o for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacao, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

G) Verifique regularmente as borrachas
herméticas da porta, para assegurar
que elas estéo limpas e sem restos de
alimentos.

Para remover os suportes da porta, retire
todo o seu conteudo e, em seguida,
apenas puxe cuidadosamente o seu
suporte para cima a partir da base.
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Solugées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso, pode poupar
tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamagdes frequentes resultantes de defeitos
de fabricacao ou utilizacdo do material. Algumas das funcdes descritas aqui podem nao
existir no seu produto.

O frigorifico nao funciona

e O frigorffico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a ficha na
tomada de parede.

e (O fusivel da tomada na qual o frigorffico esta ligado ou o fusivel principal nao esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacéo na parede lateral do compartimento do frigorifico (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e (Condicdes ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta. Condicoes
ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que contém liquidos em
recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta. Comute o termdstato para um grau
mais frio.

e Diminua o numero de vezes de abertura da porta ou utilize menos frequentemente.

e (Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material apropriado.

e Limpe a condensacao usando um pano seco e verifique, se persistir.

O compressor nao esta a funcionar.

e A protecgao térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocagao da ficha eléctrica, ja que a pressao refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorffico ainda ndo se encontra estabilizada. O seu
frigorffico voltara a funcionar aproximadamente 6 minutos depois. Por favor, chame a
assisténcia se o frigorffico ndo comegar a operar no fim deste periodo.

e (O frigorffico esta no ciclo de descongelacao. Isto é normal num frigorffico de
descongelacao totalmente automatico. O ciclo de descongelacéo ocorre periodicamente.

e (O seu frigorffico ndo estd ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

e Aregulagdo da temperatura esta feita correctamente?

e A corrente deve ser desligada.
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O frigorifico esta a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

e (O seu novo produto pode ser mais largo do que o anterior. Esta situacéo € perfeitamente
normal. Os frigorfficos grandes operam por um periodo maior de tempo.

e Atemperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situagado € perfeitamente normal.

e (O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode demorar mais do que duas horas.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorifico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento mais vigoroso do frigorifico
até que alcance a temperatura segura de armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas
por longo tempo. O ar quente que entrou no frigorifico faz com que o mesmo tenha que
funcionar por periodos mais longos. Abra as portas com menos frequéncia.

e A porta do compartimento do frigorffico ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifique se as portas estdo completamente fechadas.

e (O frigorfico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a temperatura do
frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a temperatura seja atingida.

e (O vedante da porta do frigorifico ou do congelador pode estar sujo, gasto, roto ou ndo
ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante danificado/roto faz
com que o frigorffico funcione por um periodo de tempo maior para que mantenha a
temperatura actual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
frigorifico € suficiente.

e Atemperatura do congelador esta ajustada para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
congelador ¢é suficiente.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do refrigerador estao
congelados.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura no refrigerador ou no congelador € muito alta.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que a temperatura do refrigerador ou do congelador
atinja um nivel suficiente.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por
longo tempo; abra-as menos frequentemente.

e A porta podera ter sido deixadaentreaberta; feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorifico. Aguarde até que o refrigerador ou o congelador atinja a temperatura desejada.

e O frigorffico pode ter sido ligado a tomada ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorifico leva tempo.
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e O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteracdes na
temperatura ambiente. Esta situagdo € normal e ndo é um problema.

e O piso ndo esta nivelado ou ndo € resistente. O frigorifico balan¢a quando deslocado
lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para suportar o frigorifico,
e nivelado.

e O ruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorffico. Os itens sobre o topo
do frigorffico devem ser removidos.

e QOs fluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de funcionamento do seu
frigorifico. Esta situagao € normal e nao € um problema.

e As ventoinhas s&o utilizadas para arrefecer o frigorffico. Esta situagéo é normal e néo é
um problema.

e O tempo quente e humido aumenta a formacéo de gelo e de condensacao. Esta
situacéo é normal e nao é um problema.

e As portas poderao ter sido deixadas entreabertas; certifique-se que as mesmas estéo
completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por
longo tempo; abra-as menos frequentemente.

e Podera existir humidade no ar; isto € bastante normal no tempo hiimido. Quando a
humidade for menor, a condensacéo ira desaparecer.

e Ointerior do frigorffico deve ser impo. Limpe o interior do frigorffico com uma esponja,
agua morna ou agua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize um
recipiente diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

e (s pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Coloque de outra forma as
embalagens que estao a obstruir a porta.

e (O frigorifico n&o esta completamente na vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevagéo.

e (O piso ndo é solido ou ndo esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta nivelado e
capaz de suportar o frigorfico.

e Os alimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente os alimentos na
gaveta.
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